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Theologie.

FPredigten im Jahre 1812 von Drv. Franz Volkmar
Feinhard gehalten, nach dessen Tode herauns-

gegeben, und mit einer kurzen Nachricht von

den letzten Lebenstagen des Vollendeten be-
gleitet, von Dr. Johann Georg August Ha-
cker, konigl, siichsischem ersten evangelischen
Hofprediger. Fiinf und dreyfsigster und letz-
ter Band. Suolzbach in des Kommerzienraths
J. E, Scidl Runst- und Buchhandlung 1813,

%
Line Nachlese von des unvergelslichen Reinbards
Predigten ziehet schon an sich selbst jeden Freund
der deutschen Literatur unwillkiirlich fort, Aber
die gegenwiirtige veranlasset noch iiberdiefls in Jes
dem aufmerksamen Leser eine ganz eigenthiinliche
Rithrung. Die Vortrige dieses 35ten, und letzten
Bandes sind ein merkwiirdiger Beweis des bren-
nenden Eifers, mit welchem Reinhard alle Kraft
daran setzte, bis zam letzten Augenblick thivig
zu seyn. Denn diese mit reicher Geistesfiille durch-
gefithrien Reden, sind simmitlich unter peinlichen
Schmerzen, und hartnickigen Kirperlichen Lei-
den ansgearbeitet und vorgetragen worden. Hiitte
Reinhard anch nichts mehr als diese kleine Sanun-
lung“ seiner lelzten Reden zuriickgelassen, und
wiren sie mit den Nachrichten, mit welchen der
Herausgeber sie begleitet, uns zugekommen, so
reichte es hin, die Welt zn bedauern, der ein
solcher Greis, und das Vaterland, dem eine solche
Stittze, und die Verlassenen, welchen ein solcher
Frennd immer zn friithe entricsen ward. So viel
wir jetzt mit Reinhards Leben iiherhaupt, und
insbesandere mit den letzten Umstinden desselben
hekannt warden, hat der V ollendete in den ersten
J'I}‘JI'M.EH des 18 2er Jabres, an der Unvermeid-
lichkeit scines Todes nicht mehr gezweifelt; um
s0 tiefer fiihlt man sich von der Predigt am Sonn-
Viertes Hefl,

tage Esto mihiergriffen, wo der Verfasser bey der
Anleitung zu christlichen, nach dem Muster Jesn
cingerichteten Todesbetrachtungen, nur seine ei-
genen Empfindungen ausgesprochen haben mag,
Zwar schien, selbst in der letzten Periode seines
Lebens der Genesung erheiternde Hoffoung, die
seine Freunde, welche sich mit dem Gedanken an
seinen Verlust nicht aus$ohnen konnten, zu er-
wecken suchten, bey ihmzuweilen Eingang zu fin-
den, allein sie verschwand schnell wieder, und
ward nie recht lebendig. Mit Ergebung sah Rein-
hard seinem Tode entgegen. Wie hitl’ er anch an-
ders thun konnen, dader Glanbe, den er verkiin-
digte, und das, was er lehrte, seine volle, anf
redlichem Priifen beruhende, lebendige Uberzeu-
gung war? (S, VII und VIIL) — Was eriniciner
Himmelfahrispredigt im Jahre 1801 so herzerhe-
bend ausgesprochen hatte, wo er von der wohl-
thiitigen Wirkung der Christen anf diese Erde nach
ihrem Abschied von derselben handelt, das mag
ihm billig zuriickgegeben , und fréhlich zugerufen
werden: ,Dubist es, edler Freund der Wahrheit
pund des Guten, der in Allen wirkt, die durch
pdich erlenchtet und gebessert worden sind ; schei-
pde unbekiimmert, wann Gott dich ruft, deinen
pBinfluls bémmt der Tod nicht; von Geschleeht
»Zz8 Geschlecht pflanzt sich das Licht fort, das
wdit angeziindet hast, und verstirkt sich in nenen
wStrablen; und den Sinn,den dn geweckt , die Tu-
ngend, die da gepflegt, die Religiositit, die du®
whefdrdert, die dchte Frommigkeit, die du ver-
sbreitet hast, sind reiche, nie versiegende Quel-
slen unanssprechlicher Segnungen, und werden
nsith von Gesehlecht zn Gesehlecht ergielsen, wenn
yman deinen Namen nicht mehr kennt.”

Fiinf Vortriigein der gegenwirtigen Sammlang
sind von Reinhard zwar ausgearbeitet. aber ein-
getretener Unfille wegen nieht wirklich gehalten,
Auch diese tragen das Geprige einesseltenen Gra-
des von Vollendang , und sind des Manneswerth,
dessen Geist gich unter dem, alles in seinen Grund-
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festen erschittternden , Wechsel der Zeit, immer
michtiger erhob, ja alles, was sich ihm niherte,
mit fortrils.

Was dieser letzten Sammlung von Reinhards
I’r_adigiuneincn ganz eigcnlhiimliclwu W erlh_ giht.
cind die zuverlissigen . vollig ungeschmiickten
Nachrichten, mit welchen Hr. Dr. Hacker, unter
der Aunfechrift: HReinhard in seinen letzten Le-
,.hcnsl.'.:;-,ul” — sie begleitet. Diese Nachrichten
enthalten die Leiden nnd Aulserungen des Verbli-
chenen in seinen letzten Lebensstunden, und Be-
merkongen ither den Sinn und Geist, in welchem
cie. von dem ehrwiirdigen Duider verlebt, und
vollendet wurden, Der Herausgeber war elner von
P cinhards frithesten Schiilern, hat einige Jahre
ranz besondern Unlerri ht genossen, war
sein vieljihriger nichster Amlsgenosse, und sein
verirauter Freund. Alles, was er in diesen merk-
wiirdigen Nachrichten sagl, zemget von seiner
reinen Achtung fiir die Wahrheit, und seiner un-
gr-.hl:ut-iu-.lten Yerehrung fiir den :thgcsrhicdl?m-n
Freund., Hochst g,c:uiiih\-'all , und in jedem Wor-
te bedentungsreich ist seine an Beinhards Grabe
gesprochene Rede, welche gleich darauf ganz be-
sonders abgedruckt, in der gegenwiirtigen Samin-
lung, nur auf das ansdriickliche Verlangen des
Verlegers wieder erscheint.

seinen £

Serbische Literatur.

Hoszune Cepboxe usb mapomeyiouera rpaaa

Bienne , (d.i. Serbische Neuigkeiten (Zeitung)
aus der kaisernden Stadt Wien). Seit August
1813, tiglich ein balber Bogen in 4,

Uber den grofsen Nutzen der Zeitungen 1ist
man allgemein einverstanden. Nach Schlibzer ba-
hen wir es den Zeitungen zu verdanken, dafs wir
Europiier Europier geworden sind; und wenn
die i-._ugla'iudrr in ihren Niederlassungen in Nord-
smerika vor allem einen Fahrweg babhnen , und
eile ill'ﬂ{'.];(!l'[ur::-s.ge anfstellc I.'l,.Lilll.Ll.'-I.llg: ?.villt.itg 7
haben, so scheint es Folney’n, dals sie durch die-
se doppelte Operation den Zweck jedes guten ge-
:‘_t!llﬁl'ililiilll'llt‘l‘. Systems entwickaln und c:'l'uin‘la:v
1:1}‘.9,1”. die Gesellschaft nichts anders sey , als di‘::
l-:-u'iﬂlle und lI",:'}"L‘_:\ll't“li‘“ﬂl’]g der Personen, der
Sachen und der Gedanken, und die ganze Kuoust
der Hegierung sich darauf I,_:vsr]u-iinhe?di(.-, a8 '-.1-:—
samen Reibungen zu verbindern, die sie ‘ﬁ;.urs:ti}-
ren konnten. — Darum aber sind die '!,n'.mu,;:{-n

gin so grofses Culiar-Mitlel, weil sie am alige-

The

meinsten gelesen werden. Den niichsten Platz, je-
doch in weitem Abstande, nehmen, auns eben dem
Grunde, die Kalender ein.

Unter den Zeitangen selbst findet zwar, nach
ihrem innern’ Werthe und zweckmissiger Abfas-
sung, cine ungeheure Abstufung statt; doch bleibt
selbst der schlechtesten wenigst das Verdienst,
Gedanken in dem ,II__{I't'lfo!I] Umkreise anzuregen.

Um auf unsere ,Serbische Zeitung aus der kai
sernden Stadt W ien” zu kommen, so niissen wir
vor allem bemerken ,. dafs um die goger Jahre be-
reits vine solche hier unter dem Hofagenten und
privilegirten Buchdrucker Novakovitsch ,bestand,
die iiber 4000 Abnehmer zihlte , aber, Ref. weils
nicht warum, bald wieder einging. Um so mehr
Dank verdienen die patriotischen Unternehmer,
Hr. Demeter Davidovitsch und Demeter Fruschitsch,
dals sie sich durch das Schicksal ihres Yorgingers
nicht abschrecken liefsen. Wir wiinschen ihrem
verdienstvollen Unternchmen ein langes, immer
wachsendes Gedeihen. Nicht unbekannt mit den
in der Natur der Sache gugr['mrlclrn Schwierighel-
ten, in einer Sprache , deren herrliche Anlage
wohl fiir die Sphare i}':ruri"'.-l_:n:t:her1}1:n:'n.~' iiberaus
gebildet, deren Sprecher selbst aber theils kaum
iiber die Sphiire der haustichen Gescllschaft hinaus,
am Eingange der burgerlichen stehen, theils wohl
weiter vorgeriickt sind, aber unter anslindischen
Regierungen; nicht unbekannt also mit den Schwie-
righeiten , in einer von dieser Seite noch nicht
bearbeiteten Sprache vou politischen Sachen zu
schreiben, wiinscht Rec, den Herrn Redactoren
Cliick zu den bisherigen Fortschritten, die er seit
dem Beginn der Zeitung mit theilnehmender Auf
merksamkeit verfolgt hat. Er glaubt sich dadurch
aber auch berechtigt, den Herrn Redactoren noch
folgende . aus Blittern dieses Jahrganges erwach:
cene Bemerkungen und Wiinsche zur Beherzi-
gung vorzulegen.

1) Zeitungen, als Protokolle des Neuesten, sind
sonst, nnd das mit Recht, selbst nach der neucstell
Mode. So heilst es z. B. noch immer in den fran-
z0sischen Grammatiken, dals, ungeachtet Voltaire
dus ol so oft es wie ai lautet, auch ai g:‘.';‘ulal'iu'l]n'ﬂ-
doch die franzisische Akademie, und mit ihr alle
trengehorsamen Franzosen, das oi beybebalten.
Keine franzbsische Zeitung aber, selbst der Mo-
nitenr nicht, liifst sich dadurch abschrecken , der
Verbesserung zu folgen ; in jeder liest man avait
{iir aveit. Wenn man diels in der franzisischen
Orthographie thut, die so voll Schwierigkeilen.
Willkiielichkeiten und Inconseguenzen, und Wwo
also mit einer derselben wenmger, ¢hen nicht ¥it
geholfen ist; nm wie viel mehr mufs man be-
dauern ., dafs die Red. der serbischen Zeitung, wit
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nichts von dem Bl zu sagen, dessen Lawtin keinem
siiddonanischen Dialekt mehr vorkommt, folglich
auch das Zeichen nicht mehr vorkommen sollte,
nicht eiminal die. seitdem ,Eiferer fiir seine Nation”
Tekelja, selbst von dem classischen Muschitzhi,
der doch das B1 nach dem Altslavischen noch im-
mer fortgebrancht, beobachtete Weglassung des
nur Raum fressenden (der serbische Druck ist aber
an sich schon raumiressend genng, beynahe wie
3:2 gegen den deutschem!) und Drockschinden-

den ganz miissigen dicken b befolgt haben.

Uberhaupt michte Rec. den Hrn. Red. ein recht
anfinerksames Durchlesen und PDurehraisonniren
von Sawa Merkajlo's kleiner, Kanm 18 Seiten star-
ker, aber gehaltvoller Sehrift: Fett des dicken Jerr,
oder ABC-sichtung (Salo debeloga Jera, libo
Azbukoprotres, Olen 1B10) empfehlen. Es kann
gegen Merkajlo’s Grinde nur vorgewendet, aber
mcht einmal logisch eingewendet werden, dals
man duarch seine einfachere und conseguentere
Orthographie mit der fiir immer fixirten der, der
lehenden Serbischen Sprache so nahen, Altslavi-
schen in Collision komme, wenn nun z. . bey
Merkajlo als d:t¢ sich darstellt, was in HKirshen-
biichern &yt ist, u. s. w. Man kann darauaf karz
antworten: kommen die Russen nicht in Collision,
wenn sie odin, olen w. m. a. [iir jeden, jelen
schreiben, weil sie so sprechen, (und ihr selbst
mit edarn, dan., se, fur eden, den, sja eben so
wenig); so lalst doch endlich (da man nicht zn-
gleich zweyen Herren dienen kann) jeder Sprache,
der alten wie der neuen, ihr gedihrendes volles
Recht wiederfahren, und schreibt die alte, als ei-
ne todte, nach dem fiir sie, als sie noch lebte,
festgesetzten Systeme, die neae aber, als eine Ze-
bende , nach Merkajlo’s und der Vernunft gegriin-
deter Foderung, wie-ihr sie sprecht. Hochstens
Ednnte man noch wiinschen, dafs Merkajlo den
Ton und besonders die gedefinien Vocale auch vor
sein Gericht gezogen, und die nur hollindisch-deut-
sche, aber ganz unslavische Mode, in solchem Falle
den Vocal zu verdoppeln, z. B, 8003 fiir 863 oder
auch nur BO3, geriiget hiitte. Durch Tonzeichen
wird dieses viel einfacher bewirkt, die man je-
doch, ausser der Grammatik und dem Lexico, nur
bey fremden Wortern, zur Erleichterung des Le-
sers gebrauchen sollte. So wird die gittliche . in
den Hinden der Abendlinder so sehr entstellie
Schretbekunst , deren urspriingliche Einfuchheit
auch bey uns sich zn triithen angefangen, in ih-
rer natiirlichen Schone wieder erscheinen!

2) In Riicksicht der fremden Eigennamen sind
T : : ;
die Slaven, besondersdie vom cyrillischen Alpha-

bet, besser daran, als z. B, die Abendlinder, die,
da sie alle die ndmlichen lateinischen Buchstaben
wiewohl nach den verscliicdensten Aussprachen, ge-
brauchen, nicht nurdie Eigennamen, sondern meist
auch iiherhaupt alle von einem dieser Volker zum
andern itberwandernden M drter im vollen Natio-
nalcostiime darstellen, und die wakre Lesungder
Geschicklichkeit oder Ungeschicklichkeit ihrer Le-
ser iiberlassen: Moreau, Augerewn, Aberdeen,
Castiereagh, Castannos u. s. w. Sogar polni-
sche Namen , wie Zamose, das die meisten wie
Zamosk lesen, einige sogar sehreiben, da es doch
wie Samoschz’ lautet; und es war angenehm zu
sehen, wie dagegen Russische Namen, weil man
sie nicht im laieinischen Costiime empfing, ganz
gut , sowohl in franzosischen als in deutschen
Zeitungen nach dem Gehdre geschrieben wurden,
z. B. Moshaisk, und franzisisch Mojaisk, Tscher-
nitschew (den man, wenn man ihn aus Polen em-
plangen hiitte, als Czernyczew iiberliefern wiir-
de) u. s. w. Der Serbe, wie der Russe, kann und
soll alle fremden Eigennamen nach ibrem wirkii-
chen Laute mit seinem Alphabete schreiben. (Thut
diels doch sogar der Pole und Béhme, ungeach-
tet er lateinische Buchstaben gebraucht!). Auch
haben diels die Red. grislstentheils beobachtet,
und man lieset mit Vergniigen }lr}pn, O;Kepo,
Cor. Enpanb, kuab u. a, ; aberiiberall durchgefiibre
ist dieser Grundsatz doch nicht; man liest noch
Abepaeenb, und sogar Abepaenb statt E6panub,
Bpoxxmannb statt Bpoxmanb , und sogar Map-
UTE'I.'L.’l—b, statt ?11—.’11111[:1_\'['1 . §. W. H. 8. wW. wenn
den Herrn Red. auch zu einiger Entschuldigung
dient, dals bisher noch keine serbische Grammna-
tik gedruckt ist (da man die der lateinischen Ser-
ben nicht so ganz brauchen kanu oder will), so
darf man ihnen doch zumuthen, dals sie sich
bst getreu bleiben, und wenn sie anf einer Sei-
te richtig Bumab, nicht Riexb, Baauch ( Walli-
gerland ) nicht Baaruch geschrieben, auf der an-
dern z. B. nicht Mymmepummaamb, statt My-
mepcmamb oder hchstens nach der oberdeng- -
schen Aussprache Mj-'mepmmnnﬂ), schreiben sol-
len® ,Man sehe diels fiir keine Lleinigheiten an,
rufen wir ihnen mit Schldzer zu; g5 gibt auch ei-
ne orthographische Wahrheit, die aof weit festern
Grandsiiizen beruht, als somanche andere ™ Bey-
mihe sollte man denken, die schiine Einfachheit
der serbischen Orthographie scheine einigen zn
gemein und zu leicht, und sie michten sie mitden
Inconscquenzen dor deutschenund anderer abend-
Lindischen beladen und erschweren? — Daher
empfehlen wir den Herrn Bed. noch einmal Mer.
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kajlo’s Abe-sichtung. Sollten sie auch nicht den
Muath haben, seine durchans gegriindeten Yor-
schlige ganz anzunehmen (wiewohl ein fliegendes
Blatt, wie die Zeitung, mehr als irgend cine an-
dere Schrift geeignet 1st, Neues einzufithren ; und
da diels Neue zugleich das Natiirlichere und end-
lich das Rechic ist, darf man hoffen, dals es gleich
anfangs den meisten, und am Ende wohl allen
Lesern gefallen wilrde), so diirfen wir yorerst
wenigstens erwarten, dals sie das D und das BI
gar nicht mehr :_f_uln'.'mr_-hm: ersteres nicht, ‘\.\'t'l!.
: ot kein Buchstabe ist, und die Nic/kt-

¢s5 iiberhang ;
momnillirung besser and kiirzer ans der _Abwesen-
das BI

heit des Monillirungszeichens b, erhellt;
picht, weil es keinem Laute der serbischen Mundart
entspricht. (Wennder Cy rillianer dasb schon Z-LE"‘EIP
lich allzemein fr das fiinfte Rad am Wagen ansieht,
a0 muls der Serbe das BIfiir den ,neanten (Ochsen)
am Pluge” ansehen). Mogen sie dagegen, wennsie
den Schlendrian nichtaufeinmal in Verzweilluug se-
1zenwollen ,das T vor andern Vocalen statt des 11
noch fortgebranchen ; dieses orthographische Un-
rechiist vor der Hand ertriiglich, wiewohl dadurch
un-erezweysylbigen Majors als Maiorsdreysylbig
werden. nnd selbst serbische Worter wie joscht,
zu Yoscht, (durch Merkajlo’s Vorschlag, dem ¥ den
Dienst des deutschen j anzuvertraunen, wird das
vermieden). Indem wir aber aus mitleidiger Schwii-
che fiir den Schlendrian, das i vor andern Voca-
len vor der Hand noch zu duolden vovschlagen,
setzen wir wohlbedacht hinzu: statt des u, aber
keineswegs stall des 1y, und werden es nicht bil-
ligen kinuen , wenn noch ferner z. B, J0AHIOM

stalt AOAHBOM geschrieben wird.

3) Soviel iiber die Orthographic. Was nun aber
den serbischen Ausdruck selbst betrifft , so muls
Rec. ebenfalls freymiithighemerken,dals es demHrp.
Bed. noch immer an festen Grundsitzen hieriiber
su fehlen scheint. Eine Zeitung ist doch schon an
sich besonders geeignet zum popularen Vortrag,
Statt dessen aber schieinen die Herren Red. u?l
“wdrelich aus deutschen Bliltern zuiiberselzen ; wo-
diarch ihr Ausdruck, wenn anch kein |'-i[l}".L:II1{':':
dentsches Wort darin vorkommt, doch in der Wen-
dung des Ganzen unserbisch klingt, z. B. Nro, 31
RE{E“.]-IIHHI\'J) I07KHO = TMHPOACKH COJepikana statt
v Bbcmuuky = CIMom ; oder NPUKAKNYCHIR omb
1lsaiivepcke statt usb e, ; oder Fenepaxb H.
nocmasio c¢e statt Hambemio, u, s. w, Aber anch
einzelne unserbische Worter vermeiden sie nicht
surglillig genug, z. B. Kanie oder das altslavi-
sche ABepU satL Bpama, mmioHb satt ysoa (yxo-
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A8) , das russische AyMarH statt MACAHITH , so
wie das rass. aus dem echternrocnogapb verdorbe-
ne rocyaapb statt maps v, 8. w.; und wenn gie
welche aus dem Altslavischen oder den iibrigen
lchenden slavischen Dialekten entlehnen, so neh-
men sie sich nicht einmal die Miihe, sie eher zu
serbisiren (wie z. B. Lessing das niederdeutsche
Sniksnak cher in Schnicksehnack umgvi'\ll‘.i!h-l hat,
und es erst in dieser dem Hochdeutschen zusagen.
den Form in die Biichersprache -_‘1II[[”|1'U‘}1'I'|II|
nicht nur die fremde (altslavische) Form lassen sie
solchen entlehnten Wortern, sondern decliniren
sic sogar altslavisch, statl serhisch, wiesie doch
zu schreiben vorgeben. Die altslavischen Formen
I‘[Jil'rtifIaHO.\l'b statt TpaAbaHHMA , t'-ij,i,n:\-[h statit
bpanna, qyacopb statt Yaca, GaarocniosHie Ha-
podHe statt !I:IHI"'-,.T..HI:L.‘. J.n:-,-'fl.nmi.',\t‘. slatt IMy-
SRHUMICARE, HIMH statt HINIBH, MERAY stalt MeAbY
4. 5. w. u, & w. stehen hierwie Rilber unter Scha-
fen; Hew fir fieay oder e, aupumb fiir HEHO-
puM oder Heuuum, Goabems fir borecms, Hall-
sehmm fiie maiinehn, novofiiio fiir nomohy u.
s. w. sind weder altslavisch noch serbisch. Dev
Yorwand, dafls noch keine = e Grammatik
existire, und man also noch keine festen Regeln
des Schreibens habe, Kann-diese unverzeihliche
Nichtachtung der schtnen Sprache ke
schuldigen; denn wiire auch eine solche
tik nicht, schwarz auf weils, gedruckt,
aler doch wirklich 752, und das mehr als einmal,
im Cassius, Micalia, Della Bella, Relkovich, La-
nossovich-und Voltiggi, freylich mit lateinischen
Lettern, die sich aber ja leicht in cyrillische iiber-
sctzen lassen), so existirt sie doch im Munde al=
ler lebenden Serbier, und folglich auch der Hear-
ren Redactoren — Ist es doch, als sey hier die alt.
slawische, wie dort die altgriechische Sprache,
die man als Kirchensprachen fortgebraucht, und
in der man hier wie dort, buchstabiren nnd lesen
lehrt (stalt es in der Muttersprache zu thun), da=
durch zu der unverschuldeten Siinde bestimmt,
statt die lebende Volkssprache aus ihrem Schatze
zu hereichern, aus sich und der lebenden Yolks-
sprache eine dritte Sprache zu erzeugen, die man
sloveno-serbischnennt, die aber cigentlich ein Un-
gehener ist, das der Nengrieche Khorai schr tref
fend als Makaronismus*) in seiner ganzen lichers

ineswegs enl-
Gramma-
{wie s1e's

———

ar'- Im sechzelmten Jahrhundert schrich Hieromymiis Fo-
unter dem Wamen Merlinuns Coecn=
italiiini=

lengo aus Mantua ,

jus, Verse in ciner aus der lateinischen und
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lichen Armgeligkeit dargestellt, und dort so gut,
wie fiir immer, aulser Credit gesetzt hat. Die Ser-
ben erwarten noch ihren Herkules-Korai, der diesen
Augias-Stall siubere, und der alten, todten Kir-
chensprache, wie derneuen lebenden Volkssprache
thre gegenseitigen Rechte sichere! Er wird nicht
ausbleiben, dieser Herkules - Rorai! Aber sollten
auch die Herrn Red. keinen Beruf{iihlen, es selhst
z11 werden ., so sollten sie doch auf die Elre, sei-
ne Vorliufer zu seyn, nicht so leichtsinnig Ver-
zieht eethan haben! — Rec. ist weit entfernt,
durch alles Obengesagte der altslavischen Pracht-
sprache, zu deren enthusiastischen Verehrern viel-
mehr er sich freudig bekennt, im geringsten zu
nahe treten zu wollen: nur den Makaronismus
halst er, zu dem man sie mil der nenen unnatiir-
lich gegattet. Auch ist die Besorgnils eitel, alsob
durch den Gebrauch der lebenden Sprache anchin
Biichern, die Kenntnifs der alten leiden miifste. Hat
denn in Deutschland , ltalien, Frankreich, Spa-
nien, England, die Kenntnifs des Lateins und des
Griechischen gelitien, seitdem man statt des elen-
den sefliolastischen Lateins (mit dem sich der noch
elendere Makaronismns doch nur von weitem ver-
gleichen lilst), iiberall die Volkssprache aunch in
die Biicher eingelithrt hat? Dringt Korai und sei-
ne Jinger, weil sic die Keckie der lehenden grie-
chischen Sprache vertheidigen , darum weniger anf
die Erlernung des Altgriechischen? Nein! der ser-
bische Priester soll und wird Berufs halber ferner
Altslawisch lernen, wie man anderswo Latein lernt.
Auch dev serbische Gelelirte, er mag sonst Prie-
ster seyn oder nicht, wird es nebst den 6—i10le-
benden slavischen Dialekten studieren, als eine rei-
che Fandgrube zur Ergrindang, und sogar zur

schen komisch gemengten Sprache, absichtlich und zum
Scherz, und nannte sie seine Macaronica. Ein Beyspicl:
En duos agnos, mode parturitos,
Vix '_;:L'lf.!-? BlLCCUN , IJ:!-."JIjS Speraunzain ete.
Oder:
Est 111|rn(iu511 talis veslris usanza T>:||E~:i-. s
Nonne meam possum, sicut volo, spendere robham?
Castronus meus est, modo quem mea tasea pagayik
”l‘s]lu' meis rebus faeio Lllwd voin comandat u, s, w.
VVie Folengo zum Scherz sprach , so glanben cinige
Neugriechen uud Serbier im Ernst reden zu kinnen!

1
Ki~

VAT unterscheidet sich |.'-1']I.'ll5;i'.-i absichtlicher Ma
ronismus von dem fur 5_'1'}1‘|'||.'I4' “'.u_'}ic:l'.f.[u'_':c:lu.‘ sich aus=
gebenden der }.'u-u‘;:rjl.':-hcn und Serben dadurch, dafs
er allés pach. giner Grammatik, der lateinischen, flec-

tirt, sie aber — P
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Bereicherung seiner Mutlersprache , wie der Deut-
sche seinen Ulfilas, Otfried, die Minnesinger, oder
die noch lebenden Volksdialekte und die verwand-
ten Mundarten Hollindisch, Dinisch, Schwedisch,
Islindisch uud Englisch studiert; er wird es so-
gar bis zum Schreiben und Sprechen lernen, wie
die Abendlinder Latein,und die Neugriechen Alt-
griechisch lernen, weil es gut ist, auch diels zu
kénnen , und weil es noch immer einzelne Fille
gibt und geben wird, dafls man auch diefs ktnnen
mufs. Aber, so wie der occidentalische Priester
und Gelebrte, neben und mit seinen kiinftigen Mit-
biirgern aller Stiinde, vorerst seine Muttersprache
grammalisch lernt, und erst dann, wenn er hier
die allgemeine Biirgerbildung erhalten hat, in die
besondere seines hihern Berufs iibertritt, so, und
nicht anders mulfs es noch bey den iibrigen Euro-
pdern, die sich zur griechischen Kirche bekennen,
werden, So wie der griechische Korai vor allem
auf Abschaffung des gemilshrauchten Psalters, als
unverstindlichen Namenbiichleins,und als niich-
ster Yeranlassung des Makaronismus, und dafiir
auf nene ABC- und Namenbiichlein, in neugrie-
chischer Sprache, dringt, so wird der kiinftige
serbische Rorai vor allem auf diese Grundreform
des Kinderunterrichts dringen. (Er wird es viel
leichter haben, als der griechische, weil der ser-
bische Knabe, wenn er in 2—3 Tagen dic 26
Schriftzeichen des serbischen Alphabets (nach Mer-
kajlo) sich gemerkt hat, damit mit einem Mal fiir
ummer seinfe ohnediels sehr deutlich gesprochene
Sprache wird orthographisch schreiben kinnen;
wihrend der Grieche wohl noech Gott weils wie
lange mit dem Widerspruch seiner alten Schrei-
bung und newer Aussprache zu ringen haben wird.)
Nur dadurch, dafs die alte und die neue Sprache
streng geschieden, und erstere als gelehrte todte
Sprache behandelt, letztere aber nicht ausschlie~
fsend dem Pobel iiberlassen, sondern als gemein-
schaftliche Muttersprache, und lebendes, fiir alle
moglichen Fille ansreichendes Mittheilungswerk-
zeug von Allen, Gelehrten und Ungelehrten, ge-
braucht und gepflegt wird, nur dadurch ist der
Schade des Makaronismus wieder gut zu machew.

4) Was endlich den Inkalt und Gegenstand uns
serer Serbischen Zeitung betrifft, so soll sie za Fol-
geder Ankiindigung,,die neuesten Welthegeben-
heiten, Handlungsnachrichten, Nachrichten von
nenen Biichern, von merkwiirdigen Minnern, und
andere Gegenstinde, nach dem Master der besten
Blitter der Art bey audern Nationen, alles in un-
serer reinen, dem Serben verstiindlichen Sprache,”
enthalten. Doch ist bisher das Blatt beynah aus-
schlielsend mit wirtlichen Ubersetzungen der de-
taillirten Kriegshérichte aus deutschen Bliltern
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angefiillt, und fast mochte Ree, den Verdacht nicht
un«ulu,ln finden, dals die Herrn Hud. das Ver-
splelhen von Handlungsnachrichten, Nachrichten
von neuen Biichern, von merkw iirdigen Miinnern
nnd anderen [;enunsmndun nach dvm Muster der
hosten Blitter d.-u Art bey andern Nationen (sehr
viel gesagt!), eben s0 vergessen lml}cn mochten ,
wie das ,unserer reineil “"p].}lllt‘ die, wie man
ans den wenigen Proben sich hat iiberzeugen kisn-
1ien, noch so vieles zu wiinschen iibrig IJM. Selbst
die Kriegsberichte sind zn bequem nur ithersetzt,
statt dafs sie fiir serbische Leser , deren grilsere
Zahl man sich ungelehrt, ohne l.dnd!«drh_n ete,
denken muls, in Begrif und H’p:"u.h{- populartsirt
wiren., (Genan ibersetzen mic hh. Ree. nur die
eigentlichen Staatsacten, ieden, Proclamationen
u. dui] Immerhin wird es .II)F‘I , selbst bey der
gl icklichsten Popularisirung , milslich seyn, Zei-
tungen ohne Lmdk.nrten zn  lesen. Delswegen
wiinscht Rec., dals sich bald eine hinreichende
Anzahl von Pr ;'iuumt:l'n.nlen auf einen kletnen ser-
bischen Atlas, wie er auf diesen Fall in der An-
kiindigung des heurigen Jabhrgangs dieser Zeitung
vorg L:ln!.15{11 wird, lnlm‘ 1 moge, Und—er zwei-
fell ke lalcsuegs.d.al; die zahlreiche, edleund lehr
begierige

serbische Nation die Erwartung noch
iibertrellen werde, wenn erst die U:l‘l'li Red.
ihrerseits, in Riicksicht der Sprache sowohl, als
der Gegenstinde sich ihrem \L}rge.~tuFta. u Ziel
mehr werden genihert haben., Der Zirkel: wir
werden mehr thun, wenn das Publikumanehr that,
und umgekehrt, kann nur von ihrer Seite zunerst
gelGset werden, Als Muster, wie man das Volk,
indem man sich zu demselben hinablilst, zu gleich
zu sich heraufheben kann und muls, konnen wir
ihnen vor allen den uniibertrefflichen Hede! em-
plehlen. Noch nither liegt ihnen, als Muster eines
popularen llilEI‘h.thlllU:- ond Zeitungsblatts zu-
gleich, der in Wien l.1~u.,nemuld:,. '=nh liiglich
‘-"'"Uul’ﬂﬂll'“'lt‘m"b s Wanderer." — Zum Schlusse

erlaubt sich Ree. noch die Bemerkung, dals

fer
Beyeatz ; LE'[JGCILC‘ im Titel der Ze atang besser
,-‘-\F‘"!Jll.tbe, geys dals man das Nowine in der Be-

d"u U.Ilf" !"I'H.lr 7!,.{:{”!". Udl'
der 1,m keZten mimmt. Im erstern [...:c, 15t er
unndthig, im zweyten sogar unpassend.

l_h!:au.s wiederhohlt Ree. seine theilnehmen-
de Freude an dem gliicklichen Fortgange die

in der ¢ ltn:= tlichen

eser
serbischen Zeitong., Auch wo er itll'in mulzte
thal er es nur in der Absicht, die Herrn Red., an
deren Geschicklichkeit er sonst nicht z2we ifelt, in

Riicksicht auf die Bii chersprache von Vorartheilon,
die unter allen Europiiern nur bey Newugricchen
uml Serben nurll ohwalten;und die die H. aren Bed.

it den /meicien andern serbischen Sehriftstellern
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gemein haben, zu bekehren, und dadurch von ih-
rem niitzlichen und “n,la'fluvn Blatte die Flecken ,
die ihm noch ankleben, abwischen zu helfen!

Schone Wissenschalten.

The Bride of Abydos. A turkish tale, by Lord By-
ron. London, printed by T. Davison, White-
friars, for John Murray, Albemarlestreet. 1813,

Die Braut von Abvdoes eine tiirkische Erzih-
luuﬁ, in unwgblnmss:'r:'nbtlu}]hen.nd+=| \It,lmd'n[
Alaa itzen , ist ein Seitenstiick zuder Erzihlung tie
Giaour,vom selben Verfasser, welche in Nro. 8 der

Allg. Lit, Zeit. angezeigt worden. Dieses romanti-
sche Gedicht. (zu lang um eine Ballade zu heissen)

bestelit ans zwey Gesiingen , der erste von 14, der
zweyte von 28 Absiitzen, deren kiirzester 8, und
deren lingster 88 Zeilen ziblt, Alles zusammen
1200 Verse. Giaffir (Dsechafer), hat seine Tochter
Suleicha einem michrigen Titrken ans der Familic

Caraosman zur Ehe bestimmt. Selim, der hishs

mit ilir als Bruder erzogen worden, an dem sie
aber mit mehr als Schwesterliebe hiingt, empfingt
von ihr das Gestiindnils ihrer Liebe, dassie einem
Stiefbruder zu machen glaubt, und emplingtvon
ihm, mit dem Versprechen der Inlfrlh:uu_. das.,

eines weiteren Anfschlufses seiner eigene 11 Schick-
sale. Mit der Erziblung derselben besginnt der
zweyle (}ﬂs:mg in einer Grotte am Mégre, wo Su-
feicha Waffen, Schwerter und thren Geliebten in
dem .'\llf.tllgc eines Galiondschi oder tirkischen
Seesoldaten erblickt, Er erzihlt ihr, dals er der
Sohn Abdallabs, des Bruders Dschafers sey, der,
von Dschafer tédilich gehalst, von ihm in dem
Feldzoge wider I'a sw:ma':;ri.!' mit Gift aus dem We-

ge geviiumt worden sey. IThn, damals ein Kind,
habe der Blutdurst des U1Lt'.uh gespart, und m
Harem als sein eigenes anferzios ir der alte
Negersklave Harun wulste um wnifls sei-
ner Geburt, durch den eres se Die Ei-
fersucht und eine geheime Forch l seittes Oheim
hielt den thatendurstigen Selim immer im_Har

zuriics, und wihrend der Oheim seinen Nelfen :r;it
ungerechten Yorwiirfen von Feisheit nnd We

liehkeit dtfenmtlich @bherhiinfte , benahin er
Gelegenheit, sich mit den i

¥ H] ,-
ZuZzelcunen. Selin ergruf diesellbe hi

1hm

b i
nnieh m aet

Abwesenheit seines Oheims beym Feldzuge :

l!l!l,u. nnd stellle an die Spitze von See-
rivbhern, welche die sten wnsich L machten. Als
Houptmann vou Seeriiubern erblickt nun Suleicha
den bisher fur einen Stiefhruder sehaltenen Yet-
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ter, und bestitigt von Neuem mit grausem Ahnen
die Verkettung 1]1115 Schicksals an das seinige.
1iberfallen von Dschafer, welcher die entflohene
Tochter anfsucht, schielst Selim eine Pistole los,
am der zaudernden Mannschaft seines Booles das
Signal zu geben, ihm zu Hilfe zu eilen, und be-
sC hlaunwt “eben hierdurch seinen Lntergdnﬂ. in-
dem er st’llu,‘ll Verfolgern die Gruotte, worin er
cich mit Suleicha \L'ISIL'LL hielt, desto sicherer

verrith. Er fillt von dem Schulse seines Oheims,
der auch seinen Vater mit Gift mordete , getroffen
in dem Aongenblicke, wo er von dem Esll-mrlf ins
Boot fliichtet , und Suleicha war schon vordem
aus Angst und Entselzen plotzlich verschieden.
oIn dem Cypressenhain von Abydos, da ist ein
wPlitzchen, das immer bliihet und griint, wo eine
peinzelne Rose, blals wie von der Hand der Ver-
pzweiflung gepflanzt, und so schwach, dafs der
sleichteste Hauch dieselbe entblittern zu sollen
»scheint , allen Stiirmen widersteht , und wenn
watuch von unfreundlichen Hinden gepfliickt, den-
wioch am niichsten Morgen wieder blithet und blu-
»met. Die ganze Nacht hindurch singt dieser Rose
»(Gitl) einungesehener Yogel , Klagen des Schmer-
nzens, schmelzend wie das Lied der Nachtigall
s(Balbiil), aber trauriger noch, weil alle, so dem-
wielben zuhoiren, das Plitzchen nicht verlassen

Know ye the land where the eyprefs and myrtle
Are emblems of deeds that are done in their clime,
Where the rage of the vulture'— the love of the turtle —
Now melt into serrow — now madden to crime? —
Know ye the land of the gedar and vine?
Where the flowers ever blossom, the beams ever shine,
Where the light wings of Eq’ph_ﬁlr, oppressed with perfume,
Wax faint o'er the ;;anluus of Gul in hLer f-]uom;
Where the citron and olive are fairest of fruit,
And the voice of the nightingale never is mute;
YWhere the tints of the earth, and the hues of the 5}\3‘ .
In colour though varied, in beauty may vie,
And the }al|1'||!=: of Ocean is (]l:'.'l.-i:nf in die;
Where the virgins are soft, as the roses they lwine,
And all, save the spirit of man, is divine —
"T'is the clime of the east — ’tis the land of the sun —
Can he smile ou such deeds as his children have done?
Oh! wild as the accents of lovers farewell
Ave the hearts svhich they hear, and the tales which they tell.

Der Orit-ntﬁ;Emw . der sich hier gleich beym
Eingange durch das Gil statt Rose ankiindigl, ist
bis ans Ende, wo meun" erscheint, in dnl:_ul Wils
titrkische Sitte nnd Lebenseewohnheit betrifft,
tren (uul hm fithrs, nnd bew i durchaus die Ortli-
che Ansielit des Verls. , der n sich nie durchs
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ykonnen, sondern dort schmachten und stéhnen,
nals ob sie ungliicklich gf.l:ehl hitten. Aber su
wsiils sind die Thrinen, die sie vergielsen, so schre-
sckenlos ihr Gram d.afs gle nur ungern den Zau-
wber der Schw ermu'lh dem anbrcchenden Morgen
wweichen sehn , und gerne linger nochw emeltund_
nWachen mmhlcn ; 50 mild und wohl wirds einem
»beym Gesang ; aber mit der Morgenrithe erstirbt
ndiese Zanbermelodie, und manche glanhen in die-
»sen gebrochenen Tonen den Namen Suleicha's zu
svernehmen. — An die Stelle, wo Selim fiel , 1rn-
»gen die Wogen des Hellesponts einen Marmor-
wstein hin, atli dem um Mitternacht ein luftiger
»lurban schwebt, Er heilst das Heupthissen des
wdeerduberphantoms. Wo die trauernde Blume zu.
»erst blithte, dort bliiht sie noch, einzeln und
wlhauicht, eisrein und blals, wie die Wange wei-
ynender Schonheit bey der Sage des Kummers.”

Diels ist der Erzihlung ungemein schones En-
de, das unwillkiirlich an J)lllgtib da istein Pldtz-
c¢hen, erinmert, aber in dem das Mondlicht des
Rabensteins in den Mondenschimmer eines orien-
talischen Cypressenhaines verklirt ist.

Nicht'minder schon als das Ende der Erziihlung
ist auch der Anfang derselbeén, der unserem Kennst
du das Land, n.u.hgl..lhmi zu seyn scheint, Als
Probe miige derselbe hier stehen:

Kennst du das Land, wo Cyprels’ und der Myrthen Lanhen
Bilder der That'sind , so dem Striche des Himmels entstammet,
Wo das Wiithen des Geyers, die Liehe der Turteltauben
Bald in Kummer zerschmelzt , bald zu Verbrechen entflammet ?
Kennst du das Land der Cedern und Reben?

Wo die Blumen stits blithen, und die Lichter stits leben,
Wo die Schwinge des Ostwinds von Diiften erdriicket,

Die Girten von Gil all’ in Bluthen entziicket,

Wo Citron’ und Olive die Haine verschiinet,

Wo die Stimme der Nachtigall immer ertinet;

Wo die Tinten der Erd’ und der himmlischen Bogen
Verschieden an Firbung gleich schiin sind gezogen ,

Und Purpur am dunkelsten firbet des Oceans YWWogen;

Wo die Jungfranen sanft wiec Rosen von ihnen gewunden,
Wo Alles gottlich, ausser demGeiste des Manns, wird gefunden; o
Diesecs isl \le-l"‘":l].u d; diefs ist du. Il(l!l‘l.ll]l der Sonne;
Konn sie threr Sihne Thaten belicheln mit VWonne?

U' “I]l wie d!i léne lu\ der Liebenden *}Ju.ul 11

Sind die Herzen und fh.lg-.u, an denen Hérer sich weiden.

Hirensagen so lebendig nachahmen lassen, wie
durchs Selbslise hen ; wenn anch hie und dader Man-
gel an orientalischer Sprachkenntuils eine kleine
l urichtigkeit veranlalst, so ‘;cludcl diese doch
dem pmnau hen Ganzen nicht im Geringsten, und
ldlst sich anch leicht verbessern. Lord Byron ist

|
|
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hierin fast in gleichem Falle mit Chateaubriand ,
der anch eine Reiseins Morgenland unternommen,
am die orientalischen Farben seinen Werken mit
desto erofserer Treue und Wahrheit amf.r.ut_r‘;l'-_'.vu.

Nur eines glauben wir lJ-t:IIIi"I']iL'l} zu miissen ,
diels niimlich , dals diese Gemiilde wiewohl getreu
mit orientalischen Farben aufgetragen, deunoch
nicht im eigentlichen Geiste des Orients gezeich-
net und gehalten sind, der l!llliemr:m l_:\lurudl;m-
der, sondern nur in den -.\'r-m':n.-xlgndn:hlun vlfr‘.i
Morgenlandes lebt, zu deren griindlichem Ver-
stiindnifs anch dieRenntnils der Sprachen des 3_10:‘-
gnu!:mdus anerlifslich ist. Wenn man Elun ‘wu_rf.
der Schirin getadelt hat, dals er demn reinen Ur-
geiste des Orients zua viel von Eznrup:'iischm' Form
zugesetzt, so knnte man 1'11-.11[:11:_}& umgr:_!iehrl !w‘y
L. Byron finden, dals er den reinen Geist britti-
scher Dichtung in zu vielen tiirkischen Stoff klei-
det. Das Giil and Balbal statt Rose und Nacht-
gall diirfte zwar den englischen Leser der Brant
von Abydos weit weniger befremden als den
dentschen der Sehiirin, blols wegen des hitufige-
ren Verkehrs zwischen England nnd Indien, als
zwischen Persien und Deutschland, (wiewohl die
Sprachen gleich nahe verwandt) aber dafiir wird
er sich an anderen fremden Wortern, die ebenso
viele Noten erfordern, desto mebhr stossen. An
manchen Stellen scheint sogar der Text nur um der
Noten willen da zn stehen , wie etwa hey Werners
nkraft , nur dals sie mehr erkliren und
halten als ein blofses Ausrufongszeichen! —
The music breathing from her fuce, hitte in einem
dentschen , und vielleicht auchin einem englischen
Gedichle keiner Note bedurft, wenn es dem Verf.
nicht darnm za thun gewesen wire, der Frauvon
Stael, als der ersten weiblichen Schriftstellerinn,
ihrer Zeit, und vielleicht aller Zeiten, eine artige
Verbengung zn machen.

Note 15 heifst der Verf. Ollahs, was die Spanier
Leilies nennen , nimlich den mohamedanischen
Gebetausruf: Ladlah illa-llal, esistkein Gott aus-
ser Gott, {nicht Alla il allah). Er sagt, der Ausruf
Jlaute Ollah, was aber nichts anders als Allah ist.
Dals der Comboloio (Note 29) einen tiirkischen
Rosenkranz bedeute, mufs Rec. geradehin ling-
nen. Ein tiirkischer Rosenkranz heilst Tesbih, und
Comboloio bedentet weder einen Rosenkranz noch
glwas anderes im Tiichkischen, Demn edlen Lord
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muls hier entweder sein Gediichinifs, oder einer
seiner Dolmetscher einen schlimmen Streich ge-
spielt haben. Sehr wahrist, was dic Note 16iiber
die Gemilde tiirkischer Gesellschaftszimmer sagt,
wo immer eine Anssicht ven Constantinopel an-
;_'emnlt ist, wherein the I.rn-;'.-zf'.*}hn’_{E'm’un.' isr a noble
contempt of perspective. Note 20 betrift die nun
auch unter um-ui;iiu.trllml Damen so sehr zur
Lieblingsmode gewordenen Amulette (von dem
arahischen Hamail) oder Talismane, worauf Verse
des horans gegraben sind, deren michligster der
Vers des Thrones (es ist der 256. der II. Sura des
Korans): in Note 23 das homerische Epithet des
Hellesponts drerpos. Wihrend an Ort und Stelle
gestritten ward , ob dieses der breite oder unbe-
grdnzte Hellespont heifse, schwamm Lord B. iiber
denselben, und meint, das kinne noch einmal ge-
schehen, ehe der ‘Streit enlschieden wiirde. Homer
habe dasselbe Mals fiir diesen Ort gehabt, wie ei-
ne Kokette fiir die Zeit; bey ihm bedeute wnbe-
grénzt eine halbe Meile, und wenn eine Koketie
von einer ewigen Neignng spricht , bedeute ¢s
hiighstens drey Wochen, Note 33 fiihrt eine ge-
schichtliche Anekdote an, welche dem Verf. den
Stoff zu seinem Gedichte gab. Dschaferpascha ward
wirklich ven Alipascha aus Janinu durch eine Scha-
le Kalfee vergiftet. Note 3q Jannat al Aden (Dsche-
netoladen) 1st nicht das Paradies der Moslimin,
sondern das von Alaad dem alten arabischen Welt-
beherrscher in Arabien dem Himmel zum Trolz
angelegte irdische Eden, Note 41 das Geschrey der
tiirkischen Weiber Wul- wulleh lies Welwele 1in
eincin Worte. Die letzte Note rechtfertigt die Idee,
dals der Klagevogel den Namen Suleicha’s aus-
spreche, darch brittische Geistersagen. Diese Idee
ist um so gliicklicher hier angebracht, als nach
der Meinung der alten Araber die Seelen der Ab-
gestorbenen in der Gestalt von Vigeln, um die
Griiber flattern, — Uberhaupt steht dieses Gedicht
sowohl durch einzelne Schénheiten der Farben und
des malerischen Ansdrucks der Sprache, alsdurch
einen minder abgerissenen Ideengang und gleiche-
re Haltung iiber dem Giaour, und beyde durch
lokale Trene des Colorits weit iiber allen soge-
nannten orientalischen Gedichten, (wie z. B. Col-
lin’s oriental eglogues,) welche die englische L
teratur bisher anfzuweisen hatte.
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Specielle Therapie.

1. Dr. Andreas Résehlaub , Lonigl. bayerischer
Hofrath, der med. Klinik an der Universitit
zu Landshut ord. Professor etc, etc. an Dr.
Adalb, Friederich Marcus, Vorstand des ko=
nigl. bayerischen Medicinalcomité zn Bamberg,
Director und 6ffentl, Lehrer der dasigen Scho-
le fiir Landirzte etc, dber den Typhus. Lands-
hut , bey Philipp Kridl, Universititsbuch-
hindler. 1B14. X und 167 8. in kl. 8.

1I. Dr. N. Friedreich, Professor an der Julins-
Universitit zu Wiirzburg aber den Typhus
und die entziindungs widrige Methodedagegen.
Wiirzburg, bey Joseph Stahel. 1614, 28 S. 8.

Es darf wohl als eine, allen unsern &rztlichen ,
und gewils anch vielen nichtiirztlichen Lesern, be-
kannte Sache nicht nmstindlicher wiederholt wer-
den, dals Hr. Director und Professor Marcus zn
Bamberg den Typhus nicht fiir eine besondere Fie-
berart, sondern fiir Hirnentziindung erkliret, und
alle bisher von ilteren und neneren Arzten gegen
den Typhus befolgten Heilmethoden und ange-
wandten- Heilmittel als schiidlich verworfen, da-
fiir aber die entziindungswidrige Methode als die
einzig Heil bringende, und vorziiglich Blatauas-
lmfrungun nachdriicklichst empfohlen habe. Nach
dem Aufrate, welchen Hr. D. Muarcus in politi-
schen Zeitungen ,an das drztliche und nichtirzt-
liche Publikum in und anfser Deutschland” indie-
ser Angelegenheit crliefs, Konnte man maunchen
Einwendungen, Gegenerklirnngen ngd Widerle-
gungen zuversichtlich entgegen sehen. ks sind
deren einige bereits erfolgi. Dazu gehiren als die
neuesten beyde vorliegende Schrifien, welche dem
Umlange, der Bearbeitung und der Darstellung
nach zwar hichst verschieden, doch den Zweck
mitsammen gemein haben, die Griinde der Mar-
Wiertes Heft,

cus’schen Behauptung niher zu beleuchten, und
diese Behauptung selbst zam Theile zu beschrin-
ken, zum Theile ganz zu widerlegen. Insofern ist
bey einer das Menschenwohl so nahe angehenden
Sache die Absicht beyder Herren Verfasser gleich
lobenswerth, jedoch die Arbeit des Herrn Prof.
Friedreich weit verdienstlicher, als jene des Hrn.
Prof. Réschiaub, wie die Leser aus der Inhaltsun-
zeige beyder Schriften sogleich ersehen werden.
Nro. I ist in der Form eines Sendschreibens
abgefalst, bey welchem es dem Verf. wohl, wie
es scheint, mehr um Erleichterung seines lange
beschwerten Herzens, und um Unterhaltung, ais
um griindliche Belehrung, die jedoch auch hie und
da gegeben wird, zu thun war. Dieses Sendschrei-
ben ist im Ganzen genommen, lannig, ironmisch,
in manchen Stellen sarkastisch, aber zu gedehnt,
und darum an vielen Orten matt und leer, Herm®
Rosehlaub entschleyert in demselben die Beweg-
ritnde, aus welchen Hr. Marcus seine oben er-
wiihnte Behauptung auch fiir das nichtirztliche
Publikum in &ffentlichen politischen Blidttern ver-
kiindiget habe; gibt die Quellen, d. i. die Walr-
nehmungen an, aus welchen jene Behauptung ent-
standen, und auf welche sie gestiitzt ist; belench-
tetin dieser Hinsicht, besonders den Marens’schen
Bericht iiber die Leicheniffnung Ritter's, und die
daranf gebaute beweisfithrung, dals die Krank-
heit, an der Ritter starb, Hirnentziindung war.s
dals mit dieser Leichendffnnng das Factum , jedé@n
Typhus contagiosum liege Hirnentziindung zum
Grunde, fiir jede Nachfolge begriindet sey, und
dals, um dieses darzathun, diese efnzige Leichen-
tffnmung in Verbindung mit den ibrigen Umstiin-
den hinr¢iche; priifet ferner die Biutentziehun-
gen und das gesammte Heilverfahren, welches A1
gegen den Typhus itherhanpt anpreist, und laut
seiner genatnen Angabebey Ritter anwendete; und
weiset endlich anf den Erfolg hin, den sein so ge-
priesenes Heilverfabren hatte. Wiihrend diese Ge-
genstiinde nach allen Richtungen scharf zerglie-
dert werden, erhilt A, fiir seine Person manche,
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sum Theil seichte, zum Theil aber tief eindrin-
gende Stich- und Hiebwunden , nach deren Hei-
lung, falls sie demselben auch gellngcn_‘s:{ullte‘.
doch unangenehm auffallende Narben z_l_lm_u}.bler-
ben diirften. — Wir konnen uns ganz fiiglich der
Miihe entheben, in die Bearbeitung des angezeig-
ten Inhaltes einzugehen, da wir das Nothige ge-
sagt zu haben glauben, um den Werth der Schrift
fiir den Arzt zu bezeichnen, und dem I-regnde
der Satyre einen kurzen Zeitvertreib anzuweisen.
Um letzierem einen Yorgeschmack von der Rdsch-
laub'schen Arbeit zu geben, stehe z. B. nur Fol-
gendes hier. M, sagt in seiner Schrift itber den
ansteckenden Typhus S. 62 u. 63 unter andern:
»Meine Ansichten iiber den Typhus, mein dage-
wgen empfohlenes Heilverfahren !_,ullen einst, wie
yich hoffe, keine unrithmlichen Trophien auf mei-
,nen Sarkophag seyn. Sie sollen auf eine unbe-
slangene Nachwelt sich fortpflanzen." Diese cha-
rakteristische Aufserung begleitet Raschlaub S. 199
u. 160 mit der Erklirung an Marcus: ,Wire ich,
wwie ich ein blofser Doctor und Professor der Me-
»divin bin, einer der Grofsen der Erde, Si¢ soll-
wten sehen, wie sehr auch bey Ihren Zeitgenossen
»Dank zu finden sey! Sogleich miifste, wie es einst
wMederern geschah, Ihnen ein Adelsdiplom aus-
ngestellt werden , Sie Marcus von Typhuswehr
wheissen, nnd das Schild ihrer Adelswappen ein
n»Dutzend Lanzetten, und einige Dutzend Blutigel
piieren!” —

Nro. II ist eine kurze, ernste und gediegene

Wiirdigung der Marcus’schen Behauptung von dem

Wesen des ansteckenden Typhus, und der dage-
gen unbedingt empfohlenen entziindungswidrigen
Methode, Diese griindliche Schrift des Hrn. Prof.
Friedreich ist eine schitzbare Frucht mehrjihri-
ger Beobachtungen, ein bescheidener und unge-
schmiickter Ausspruch wahrer Erfahrang, den je-
der unbefangene Arzt, welcher den Typhus hia-
fig zu beobachten und zu hchandeln Gelegenheit
gehabt hat, fast in seinem ganzen Umfange mit
dem Rec. unterschreiben wird. Je grofser und all-

» gemeiner das Interesse ist, welches der,den Krieg

sthon seit mehreren Monaten wieder so zahlreich
und hie und da so farchtbar begleitende Typhus,
erwecken muis, desto mehr hiilt sich Rec. fiir ver-
pilichtet, *den Inhalt dieser Blitter in vollstindi-
ger Kiirze mitzutheilen , und mit seinem Urtheile
anch hie und da seine Beobachtungen anzufithren.

Die in der Marcus'schen Behauptung ausgespro-
chene Irrlehre wird in der vorliegenden Schrif:
zum Theil durch grofse Einschrinkung berichtigt,
zum Theil widerlegt. Der Hr. Yerf. gibt zu, dals
die Ahnlichkeit der Zufille in manchem Typhus
mit jenen der Phrenitis (§. 5), das vorziiglichere
und heftigere Ergriffenwerden jugendlicher und

e e e e o e
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starker Individuen in manchen Typhusepidemien,
und die grifsere Todtlichkeit unter diesen Con-
stitutionen (§. 6), die in manchen Fillen mit
sehneller und grofser Erleichterung und Besse-
rung eintretenden Blutungen aus der Nase, end-
lich die im Kopfe der am Typhus Verstorbenen of-
ters gefundenen grolsen Blutanhiufungen (§. 7)
al]erdings Thatsachen sind, welche fiir die Behaup-
tung des Hrn, Marcus sprechen. Diese Thatsachen
machten den Hrn. Verf. schon vor vielen Jahren
in der Anwendung von Reitzmitteln im Typhus
zuriickhaltend , und bestimmten ihn, unter den
eben angegebenen, und noch andern, spiiter zu
erwihnenden Umstinden und Verhilinissen selbst
allgemeine und ortliche Blutentleerungen , jedoch
sehr beschrinkt, vorzunehmen. Allein es wiirde
(verderbliche) Einseitigkeit seyn, diese einzelnen
Beobachtungen fiir alle Fille im Allgemeinen gel-
ten machen, und aus ihnen den Schluls ziehen zn
wollen, der Typhus sey immer Entziindung, und
es miisse unbedingt in allen Fillen diese Verfah-
rungsart eingeschlagen werden. Rec., um den
Ideengang und die Angaben des Hrn. Verfs. nicht
zu unterbrechen, bemerkt nur vorliufig, dals in
diesem Schlulse mehr als blosse Einseitigkeit lie-
ge, wie er nachher zeigen wird.

Die Beweise gegen die hier von dem Verfasser
in Anspruch genommene Allgemeingiiltigheit der
Marcus'schen Behauptung nimmt derselbe nan von
den Beobachtungen verschiedener Typhusepide-
mien , und verschiedener Verhiltnisse Lkranker In-
dividuen in der nimlichen Epidemie, und zum
Theil auch von dem Befunde vorgenommener Lei-
chentffnungen her. In manchen Typhusepidemien
und in manchen Typhuskranken (§. g) bemerkte
man von dem Anfange bis zum Ende der Krank-
heit nichts weniger als die Zeichen einer Blutcon-
gestion zum Kopfe odereiner Entziindung in dem-
selben, und das Ubel dauerte 4—5 Wochen, auch
wohl noch linger. — Andere Male (§. 10) erschie-
nen gleich im Anfange des Typhus, oder spiterhin
dic auffallendsten Zeichen der Entmischung: stin-
kender, laugenhafter Harn, gleich brandiger De-
cnbitus, Meteorismus, Brand an den Extremiti-
ten u. dgl. Bey den unter anderen Verhiiltnissen
so woblthiitigen Blutungen sanken hier die Krifte
schnell , oft bis zum Tode. Man fand hier bey den
Verstorbenen auch Blutanhiufungen und Lymph-
ergiel[sungen im Kopfe, aber auch in den Einge-
weiden des Unterleibes, und in dem Zellengewe-
be zwischen den Muskeln. Waren . frigt der Verk.,
diese Fille auch eine Phrenitis? Hitte Hr. D. Mar-
cus hier wobl auch zur Ader gelassen? — Wib-
rend einer im J, 1709 vorziiglich in dem Dorfe Ett-
leben in Franken ausgebrochenen Typhusepidemie
sah der Verf, (§. 11) eine nach vorausgegangenem
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heftigen Delirium manchmal iber 24 Tage fort-
daunernde Betdubung, und obschon die Krankheit
«o fiarchterlich aussah, so war doch die Todtlich-
keit so gering, dals von 336 nar 5 starben. Es
wurden weder Blutausleerungen noch kalte Fo-
mentationen gemacht. Der Hr. Verfasser kann sich
nicht denken, wie eine Hirnentziindung so lange
anhalten , und die Tédtlichkeit so gering seyn kann.
— In der jetzigen. so wie in andern Epidemien
kamen dem Hrn. Verf. (§. 12) mehrere Typhus-
kranke vor,die ansihren Delirien und Betiiubung

lotzlich wie aus einem Traume anfgewacht sind,
ohne dals bey diesen Kranken Aderlisse oder Blut-
igel angewandt worden, oder Blutungen aus der
Nase vorausgegangen wiren. Kann wohl, frigt
Hr. Prof. Fricdreich, eine Entziindung des Hirnes
sich so plotzlich zertheilen¥ — Bey manchen Ty-
phuskranken dauern die Kopfaffectionen anbaltend
fort, bey andern machen sie grolse Nachlisse,
so, dafs nur ein unbedeutendes Kopfweh iibrig
bleibt, und Delirium und Betiubung nur bey den
Verschlimmernngen wieder eintreten, da doch
Boerhaave in seinen Aphor. ein delirium perpe=-
tuum zu einer Phrenitis fodert. — In das Wiirz-
burger Julinsspital kamen (§. 13) mehrere kranke
mit Lungen - und Darmentziindungen. Diese wur-
den nach starken und wiederholten allgemeinen
und ortlichen Blutentleerungen gehoben, nur tra-
ten die gewbhnlichen Krisen nicht ein ; es entstan-
den alle Zufille, die den gegenwirligen Typhus
charakterisiren, und es ging erst in der dritten
oder vierten Woche nach oft wiederkehrenden hiu-
figen Schweissen allmihlig zur Genesung. Warum
sind die Kopfaffectionen, und iiberhaupt die Zufille
des Typhus erst mach vorausgeschickten so star-
ken Blutausleerungen entstanden ? — Bey Perso-
nen, die sich ganz offenbar der Ansteckung aus-
gesetzt hatten, geschah (§. 44) nicht selten die
erste Wirkung des Contagiums auf das Lebersy-
stem, und Hufserst hiinfige und sehr beldstigende
Gallensecretion war die Folge davon, Nach einem,
vom Verf., gegebenen Brechmittel , worauf eine
sehr grofse Menge Galle ausgebrochen wurde ,
mindecte sich das heftige Kopfweh sehr, ja ver-
schwand manchmal ganz; es erfolgten bald wohl-
thitige Schweisse und Genesung. Wire das hefu-
ge Kopfweh der Anfang einer Hirnentziindung ge-
wesen, wie hiitte essich nach dem Erbrechen min-
dern, oder verschwinden kiénnen? —

Da Hr. Mareus aus seinen Leichend{fnungen
fiir seine Behauptung so viel hofft, so fithrt Hr.
Prof, F, (§. 15—18) nun anch die seinigen an, wohl
cingedenk des schon von Morgagni zur Beherzi-
gung empfohlenen Ausspruches , dals ausdem Lei-
chenfunde nicht immer auf die Natur der Krank-
heit des Verstorbenen geschlossen werden kinie.
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Aus diesen Leichentfinungen ergibt sich: a) dals
in dem seltensten Falle das Hirn und dessen Mem-
branen so gefunden wurden, wie bey denjenigen,
welche an emer, durch heltige Leidenschaften, oder
durch die Wirkung der Sonnenstrahlen entstande-
nen wahren Phrenitis am dritten oder vierten Ta-
ge schon gestorben sind, und wie bey Kindern,
welche den hydrocephalus acutus hatten; b) dals
dfter nur die Blutgetilfse der Membranen von Blu-
te strotzten, und nichts von einer sulzigen Lym-
phe anf dem Hirne, oder von Ergielsungeninden
Hirnhiohlen, wie in den Fillen a) zu sehen war .,
obgleich die Zufille vor dem Tode der Form und
dem Grade nach eben dieselben waren; ¢) dals
bey anderen am Typhas Verstorbenen, obschon
wiihrend der Krankheit heftige Delirien und lange
Betiubung zugegen gewesen waren, im Hirneund
in seinen Membranen gar nichts gefunden ward,
was den beyden vorigen Fillen nur gleich gese-
hen hiitte. .

nAus allem diesem, sagt der Verf. §. 1g,leuch-
ntet hervor, dals die Behauptung des Herrn Dr.
wiMarcus , Typhus sey immer eine Phrenitis,noch
wlange nicht bewiesen sey; und ich kann nach mei
pner Uberzengung nichts mehr zugeben . als dals
pnur in manchen Fillen beym Typhus eine Ent-
pziindung oder entziindungsartiger Zustand im
yHirne seyn konne, welcher auch bey der Behand-
slung beriicksichtiget werden miisse.” Um nun
bey der Behandlung sicher zu Werke zu gehen,
machte der Verf. sich eine (schon von Anderen an-
gedeutete, und vom Recn. bereits in seinen Vor=
lesungen vorgetragene) ldee vom Typhus,zuFol-
ge welcher der Typhus (§. 20) wie ein jedes ande-
re aus einem contagium specificam entstandene
(Rec. sagl: wie jedes contagidse, da micht jeder
Typhus ein durch Contaginm entstandener igt) Fie-
ber betrachtet, und insbesondere mit den speci-
fischen exanthematischen Fiebern verglichen wird.
Der Hr. Verf. fiihrt zum Beyspieledie Analogie mit
dem Masernfieher darch. So wie es in der Eigen-
schaft dieses Fiebersliegt, die Augen, die Schleim-

haut der Nase, Luftrohre und Bronchien vorziig-

Jich zu reitzen, Empfindlichkeit gegen das Licks,
Niesen und Husten zu erwecken, eben so liegt
es anch in der Eigenthiimlichkeit des Typhuscon-
tagiums, Hirn und Nerven hauptsiichlich zn affi-
ciren, und die Verrichtungen dieser Theile anfso
mancherley Art abnorm zu machen., Yon der Yer-
schiedenheit der epidemischen Constitution, der
kranken Individuen und so mancher anderer Ver-
hiilltnisse kann es abhiingen, dals dieser gereizte
Zastand der Augen und der Luftwege biszueiner
wahren Entziindung erhtthet werde; wem wird es
aber einfallen, defswegen die Wesenheit des Ma-
sernfiebers immer in einer Enuiindun% der chen
2
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genannten Theile zu suchen, und in allen Fillen
das Masernfieber mit Blutausleerungen zu beban-
deln? Eben diese Bewandtnifs hat es nun auch
mit dem Typhuscontagium u. s. W.

Es ist nicht iibereinstimmend , wenn der Herr
Verf. oben §. 7 die Marcus'sche Bl:hauptml.g nu’.}it
gii_nzlivh zu verwerfen, sondern nur dahin ein-
sehriinken zu wollen scheint, dafs der Typhusnicht
immer, sondern blofs in manchen cinzelnen Fal-
len Hirnentziindung sey, wenn er alles von'§. g
—18 einschliissig Gesagte nur daraufl hin richte-
te, dieser Einschrinkung Giiltigheit 2u verschaf-
fen, nun aber in der §. 19 gegebenen, oben wort-
lich angefithrten Erklirung sagt, dafs nach seiner
Uberzengune nur in manchen Fillen beym Typhus
eine Entziindung ‘oder ein entziindungsartiger Zu-
stand i Hirue seyn kinne. Ganz etwas Anderes
ist es wobhl zuzugeben , Typhus scy manchmal
Hirnentziindung , und zusagen: beym Typhus sey
manchmal- Hirnentzitndung ! Das, was der Herr
Verfasser §. 2o als seine Idee vom Typbus angiht,
Lifst uns nicht zweifeln, dals derselbe sich frither
nur nicht bestimmt genug ansgedriickt habe. Nur
in der,§. 19 0. 20 gegebenen Erklirung und Er-
Kiuterung findet Rec. auch seine Ansichten vom
Typhus. Dem Reen. ist Typhus nie, und auch in
jenen einzelnen Fillen nicht Hirnentziindung, wo
die Symptome bestimmt auf Hirnentziindung hin-
weisen; denn auch in solchen Fillen, deren Rec.
vor Rurzem wieder zwey hehandelte, ist die vor-
handene Hirnentziindung so wie in den meisten
itbrigen Fillen aus der Reitzung und Kraftonter-
driickungsonderbar zusammengesetzteZustandides
Hirnes, nur etn Theil der gesammten eigenen Krank-
heit des Typhus, nur Symptom desselben, ¢ben
so, wie Reitzung. ja selbst auvsgebildete Entziin-
dung der Aungenlieder und der Bindehaut, der
Schleimhiute der Nase, des Racheus und Schlun-
des u. s. w. nur als Symptome bey Masern - und
Pockenfiebern, — wie Reitzung und selhst Ent-
ziindung im Rachen bey der Scharlachkrankheit
nur als Symptom, nie als das Wesen derselben,

~nie als _diu Quelle zu betrachten sind , aus welcher
akle, die genannten Krankheiten eharakterisiven-
den Erscheinungen mit Grunde abgeleitet werden
kinnten. Wenn nun aber die angefiihrten Beob-
achtungen des griindlichen Hrn. Verfs., zn denen
lﬁe:r.' und gewils auch andere anfmerksame Prak-
tiker mehrere bestitigende Belege lefern konnten,
zur Geniige darthun. dafs Hirmentziindung zam
G.l.lmhe nur in manchen Fdllen heym Typhus vor-
kmmt: so ist es klar, dals selhe nickt einmal fiir
ein :-:_ch'.rc.*n.f{.’:.'cfff'.r Symptom , gcsu]m‘eigc mit Mar-
cus iu_r das Wesen des fl'_f'rpfm.r erklirtwerden kin-
ne. Wer dt‘:lullngt”,atfhli.‘l Hirnentziindung als we-
#enilickes Symptom des Typhus vertheidigen woll-
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te, den ersuchet Rec. nur noch zu erwigen, dals
man, um consequent zu seyn, anch z. B, Lungen-
entziindung als wesentliches Symptom desselben
gelten lassen miifste , weil sie bekanntlich nicht
selten eine Haupterscheinung im entziindlichen
Stadio des Typhus ausmacht, Rec. halte seit we-
nigen Wochen 3 Fille dieser Art zu behandeln,
und Hr, Dir. von Hildenbrand spricht in seinem
klassischen Werke : iiber den ansteckenden Typhus
S. g1 hievon so auch von rasender Hirnwuth, von
Rachenentziindung, Leberentziindung etc. als von
Anomalien des Typhus. Wesentlich kimmt wohl
dem Typhus ein vorziiglich auffallendes Leiden
des Hirnes zu, dieses besteht aber gewdhinlich nicht
in Entziindung sondern in einem Zustande dessel-
ben, welcher, nach der Art der Verletzung der
Geistes -und Sinnesverrichtungen zu schliessen,
theils Reitzung theils Kraftunterdriickung zu seyn
scheink,

Rec, hilt dafiir, dafs das bisher Gesagte der
Beachtung des Hrn., Dir. Marcus um so mehr wiie:
dig sey, da es aof Vernunit- und Erfabirongsgriin-
de gestiitzt, fiir eine rationelle Behandlung des
Typhus vorziiglich dann sehr wichtig 1st. wenn
im Gefolge seiner Symptome Hirn- oder Lungen-
oder andere Entziindungen vorkommen. Daraus
nimlich, dann aus der gehirigen Wiirdigunyg aller
dem Typhus wesentlichen Zufille, und aus der
Betrachtung der seinen Verlauf auszeichnenden
zweyfachen Periode geht hervor, dals gegen die
genannten Entziindungen im Typhus zwar ailer-
dings das antiphlogistische Heilverfahren erfor-
derlich sey, jedoch micht mit dem Nachdrucke,
nicht in der Ausdehnung ausgeiibt werden diisfe,
wie wenn die nimlichen Entziindungen in dem
gleichen Grade, und bey denselben individuel-
len und infseren Verhiltnissen als selbststiindige
Krankheiten zugegen wiiren. Rec. hiilt daher Ader-
liisse bey den in Rede stehenden Fiillen seltener,
die ortlichen Blutausleerungen durch Blutigel,
und bey Zeichen von Hirnentziindung kalte Uber-
schlige iiber den Kopf um so olter fiir nithig.
Seine hieriiber gemachten Beobachtungen anzus
fithren, wiirde hier zn weitliufig sevn; er wen-
det sich nun zu dem, was der Hr. Verf, itber die
Anwendbarkeit der entziindungswidrigen Methode
im Typkus angibt. Herr Prof. Friedreich anfeigene
Beobachtungen und Erfabrungen sich berufend,
gibt § 21, die Zeichen und die Umstinde an, wel
che den Arzt berechligen, beym Typhus entziin-
dungswidrig zu verfahren , und bittet mit der
wahren Gelehrten und Erfahrnen eigenen Beschel-
denheit Arzte, die auf seiner Seite seyen, zur
niheren Belenchtung der Diagnose das Thrige bey-
zutragen, Sie cind nach ihm § 24, folgende: 1.Dbey
jungen , vollbliitigen, sonst gesunden und sar-
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ken Individuen: 2. mehr bey dem mitgetheilten
als urspriinglichen T_yph_us {11:1{:}1 des Rec. Beobach-
wungen einfinfserst wichtiger Eriabrungsausspruch)
5. wenn der Anfang rasch ist, und die den Typhus
charakterisirenden Zufille sich schnell ansbilden ;
4 wenn die Ficherzufille eine gewisse Energie,
vorziglich in dem blutfithrenden Gefilssysteme
verrathen, als: schneller, hirtlicher Puls, rothe
glinzende Angen, trockene Zunge und Lippen mit
anausloschlichem Durste, rothes, gm\-ijhuhch el-
nem Betrunkenen iihnliches Gesicht, Klopfen der
Arterien am Kopfe und am Halse: 5. wenn in dem
heftigen Kopfweh, im Delirio, kurz in den Gehirn-
und Nervenaffectionen kein merklicher Nachlals
wahrzunehmen ist, sondern diese in einer anhal-
tenden Dauer fortwihren oder gar rasch immer
hoher steigen; 6. wenn beobachtet wird, dals bey
der herrschenden Epidemie nach erfolgten Blu-
tungen z. B. aus der Nase, grolse Erleichterung,
und, wie nicht selten in der dielsjiihrigen Epide-
mie bey Angesteckten (— ? — doch wohl noch vor
dem Eintritte des Fieberfrostes?) Fille vorgekom-
men sind, schnelle Genesung erfolget. — Es darf
wohl kaum erinnert werden, dals, wenn der Hr.
. Yerf. bey diesen Zeichen nund Umstinden die an-
tiphlogistische Methode fiir angezeigt erklirt, er
nicht damit sagen wolle, dals jedesmal Blutent-
leernngen nothig seyen, von welchen er, wie §7.
erwihnt wurde, naor sehr beschrinkt Gebrauch
semacht hat,

Was die Anwendung der kalten Fomentationen
auf den Kopf anbelangt, so kann dieselbe nach
des Hrn. Yerf. Ermessen (Anhang S. 26) nur unter
densclben bedingnissen, unter welchen die ent-
ciindungswidrige Methode anwendbar ist, und,
‘ind Blatausleerungen erforderlich, erst nach die-
sen Statt haben, Jedoch empfiehlt er Behutsam-
keit bey Typhusepidemien, denen es eigen ist,
durch Schweilse ihre Rrisen zu machen. Uberhaupt
missen sie im rechten Zeitranme der Krankheit
angewendet werden, und es ist dem geschickten
Arzte oft nicht leicht, die Fille genau zu bestim-
men, in welchen er sie mit Sicherheit zn Hiilfe
nehmen kann. Delswegen hat der Hr. Verl, Recht,
wenn er dawider ist, sie den Hinden der Nicht-
drzte zu iiberlassen.

Uber die als Priiservativmittel gegen die Ty-
phusansteckung neulich angerathenen kiinstlichen
Geschwiire oder Fontanelle dnlsert sich Professor
Friedreich S, 27 grilndlich dahin : dals, wenn gleich
nach vielen 5cobachtungen Lungensiichtige, ka-
chectische Leute , die verallete Geschwiire oder
chronische Hautausschlige haben, bey Typhos-
C[Jiti{‘lnicn gewidholich nich? angesteckt warden,
die nimliche Wirkung vou kiinstlichen Geschwii-
ren, welche durch oriliche Reitze bey sonst be-
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stehender allgemeiner gnter Gesundheit hervor-
gebracht nur 6riliche Leiden bleiben, nicht eben
so erwartet werden diirfe; wie dieses dadurch er-
wiesen werde, dals in Feldspitilern Soldaten mit
eiternden Wunden , wenn siec in ein Spital ge-
bracht werden, wo ein Typhus zu Hause ist, nicht
nur mit diesen angesteckt werden, sondern auch
an den eiternden Wunden gar bald der sogenannte
Spitalbrand entsteht. Nur wenn der Organismns
mit irgend einem allgemeinen Leiden gleichsam
beschiftigt ist, habe er keine (?) Empfinglichkeit
fiir irgend ein Contagiom.

Diels der Inhalt dieser kleinen aber vortreffli-
chen, und ohne Zweifel jedem rationellen Arzte
sehr willkommenen Schrift, die in vollkommener
Ubereinstimmung mit den von Hildenbrand’schen
Erfabrungen, einen hichst wichtigen Punkt der
Therapie des Typhus niher belenchtet. Wir bit-
ten den Hrn. Verf. , dicsem Gegenstande fortan
die Aufmerksamkeit, die er im htichsten Grade ver-
dient, zu widmen, und uns seiner Zeit durch die
Mittheilung seiner ferneren Erfahrungen zu er-
freuen. Mochten aber auch diejenigen Arzte, de-
nen bey dem leider! noch immer hiinfig vorkem-
menden ansteckenden Typhus die Gelegenheit ward
viele Typhuskranke zu behandeln, in dem Geiste
Friedreich’s beobachten, und handeln, und uns
anuch ihre Erfahrungen nicht vorenthalten.

H—=—=nu.

Philologie.

Der erste Brief des Apostels Petrus , ubersetzt
und mil einem Kommentar versehen, Yon C.
G. Hensler Dr. der Theologie. Sulzbach in
des Kommerzienraths J, E, Seidel Ranst- und
Buchhandlung 1815. 16 Bogen und 12 Seiten
YVorrede. gr. 6.

Der schon durch mehrere exegetische Schriften
rithmlich bekannte Hr. Verf. bestimmle zwar seine
Arbeit, wie er sich in der Vorrede dufsert, .'mg!-
henden Exegeten, holfet aber doch, sie werde
auch fiir Gelehrte von reifern Kenntnissen einige
Brauchbarkeit haben. Diese Aufserung des Herrn
Yerfs. iiber seine Schrift, bewiihret sich aus der Ein-
sicht dersclben vollkommen. — Herr Hensler gibt
dann ausliihrlich dic Regeln an, nach welchen er
die ijhersuln:ng ausgearbeitet; die Grundsilzeder
Kritik und Hermeneutik aber, welche er hefolgt hat,
lilst er den Leser aus der Arbeitselbst abnehmen,
liee. 15t an manche Stellen gestossen, wo mehre-
re midgliche Bedentungen ohne Beurtheitlung ange-
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geben werden, und cine genauere Anwendung der
hermeneutischen Regeln doch zur Entscheidung
gefithrt hitte, — Der Herr Verf. fiigtam Ende die
Nachricht hinzu, dafs die Handschrift schon 1809
zum Drucke fertig war; er habe zwar 1811 noch
einiges geiindert, bedeutende Anderungen aber
nicht machen konnen, weil ihm eine Augenkrank-
heit das Lesen nnd Schreiben nicht gestattete, wels-
halben er auch seine Professur in Kiel habe auf-
geben miissen. Das Werk ist zwar durchgehends
mit grofsem Fleils ansgearbeitet, aber gewils wiir-
de der Hr. Verf. noch manches verbessert haben,
wenn er sein Werk, welches nach den zwey, von
180g—1811 verflossenen Jahren ihm gleichsam
fremd geworden, noch einmal hitte ganz durch-
sehen kinnen.

Die Einleitung S. 1—16 ist eben so ordentlich
und deutlich als griindlich abgefaflst. Es wird 1.
das Leben und der Charakter des Apostels Petrus
beschrieben, In dem bekannten Auftritte zu An-
tiochien Gal. 2, 11—16. findet der Hr. Verf. mit
Recht weiter nichts, als eine unzeitige, mithin
stadelnswiirdige Gefilligkeit Petri” gegen die Ju-
denchristen , eine unrichtige Exception in statu
collisionis officioram. Yon dem Charakter Petri,
von welchem in den Evangelien so manche deut-
liche Spuren vorkommen, ist bey weiten zu we-
nig, auch dieses nur im Yorbeygehen gesagt, und
doch hiitte aus Pott’s Prolegomenis leicht mehre-
res hicher ibertragen werden konnen. Hierauf wird
2, die Achtheit des Briefs aus inneren Griinden,
und dann aus den Zeugnissen der iltesten kirch-
lichen Schriftsteller bewiesen. Die Bedenklich-
keiten®, die Theodor von Mopsueste ,und die Pau-
liciamer, in jiingeren Zeiten erhoben haben, wer-
den keiner Widerlegung wiirdig geachtet, sondern
der etwa neugierige Leser wird bierinfalls anf
Pott’s Epist. Cathol. 1786—go Vol. Il. Prolegom.
in L. Petri Epist. verwiesen, wo aber auch nicht
mehr zu finden ist, weil die Einwendungen dieser
Gegner nicht bekannt sind. Der unbekannte Verf.
des \'ma_Muratnrius hervurgezugenrn. und von

« Hrn. Freindaller 1803 zu Linz nen heransgegebe -
ngn Fragments aus dem Ende des 2. Jahrhunderts,
der in seinem Canon beyde Briefe Petri auslifst ,
wird hier gar nicht erwihnet. Am ausfithrlichsten
'mr.d 3. ydie religitse und moralische Beschaffen-
»heit derer, an welche Petras seinen Brief richte-
wte, 50 wie ihr Betragen und ihre Lage im biir-
,,g.cr]!chen I.cbe:f’ untersucht, woraus dann niie
»Veranlassung, die den Apostel zur Abfassung die-
nses Briefs bewog”, erhoben wird, In dieser Un-
tE]‘Sl}El'Ellllg will l_:lrr Hr. Yerf. den zweyten Brief
Petri nicht verglichen wissen, weil nicht ansge-
macht sey, ob derselbe an eben diese Gemeinden
geschrieben worden, Vielen wird aber doch die
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Anmerkung 2. Petr. 3, 1., der Verf. schreibe nur
den zweyten Brief, auf diesen ersten Briefzndeuten
scheinen, und anch 2. Petr. 3, 18—21. ist mit 2,
Petr. 2, 5. zu nahe verwandt, als dals man die-
se Yergleichung so schlechbterdings zuriickweisen
kiinnte. — Hr. Hensler schliesset aus dem hiinfi-
gen Gebrauche des A, T., dals diese Gemeinden aus
Judenchristen bestanden, und erkliret K. 1, 18.
2, 10, 4, 3. 5. wo eine heidnische Lebensart der
Leser vor ihrer Bekehrung. beriihrt wird , von
solchen, die vorhin, als Juden, sehr locker ge-
lebt, nndauch abgittische Gebriiuche mitgemacht
hatten, worin ihm wohl nicht viele beystimmen
diirften. Denn obgleich schon die Aufschrift, 1,
1.: £xdeéxrois wapexidjpors Srasxopas, es ansser allen
Zweifel setzet, dals der Brief an Judenchristen ge-
schrieben ist, indem die angeliihrte Bcneunuﬁg
mit den rais Scrdexa ?I'J?L{ns rals &v drasmopa , Jak. 1,
1. vergl. Joh, 7, 35., zusammentrift : so geschicht
doch den Stellen 1, 18. 2, 10, 4, 3. 5. Gewalt,
wenn sie von vormaligen Juden erklirt worden,
wozu noch kommt, dafs in den K. 1, 1. genann-
ten Provinzen, Pontus, Galatien. Rappadocien,
Asien und Bithynien, schwerljeh alle Christenge-
meinden nur ans Juden bestanden. Esdiirfle daher
noch immer die Meinung des Wolf und Pott den
Yorzug verdienen, nach welcher der Brief an Ge-
meinden gerichtet worden, die, wie in anderen
Gegenden der westlichen Linder, ans Juden-und
Heiden - Christen gemischt waren. Dagegen aber
verwirft Hr. Hensler mit vollem Recht die Meinung
Michaelis, welcher Gemeinden annimmt, die ans
sogenannten proselytis portae bestanden, welche
aber nicht wohl zapexidypor dragxipas genannt wer-
den kiinnen, und gewils auch nirgends ganz un-
gemischte Christengemeinden bildeten. — Ubri-
gens waren diese Gemeinden im Allgemeinen so
gesinnet, dals sie das Lob des Apostels verdien-
ten 1, 8—q. 21. 2, 7—10., und die meisten Mit-
glicder waren also wohl keine neubekehrte, son-
dern mehrjihrige Christen;indessen fehlte es doch
nicht an Miingeln, auf welche die Ertunerungen
2, 1. 13—18. 13, 1—7. abzielen. — Von Aussen
miissen diese Gemeinden manches zuleiden gehabt
haben, weil Petrus 6fters hierauf zuriickkommt
1, 6.3, 14—16, 4, 16—117., und dieses diirfte wohl
die Veranlassung zu dem Briefe gegeben haben.
Endlich zeigt Hr. Hensler 4., dals Petros den Brief
nicht aus Babylon in Agypten, nicht aus Rom,
auch micht aus Jerusalem, sondern aus der alten
Stadt Babylon, wo noch immer viele Juden, nnd
damals wohl anch eine Christengemeinde war, nm
das Jahr 6o geschriehen hat. E

Auf die Einleitung folget S. 15—22 der kritisch
berichtigte griechische Text, und $. 23—34 die
Ubersetzung, in welcher Hr, Hensler den in def
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Vorrede anfgestellten Regeln nicht iiberall genau

efolgt , oder besser, in dcl‘_Bc:fo]glmg dgrsalhc_n
}%isweilen nicht ganz gi[‘gckht:h gewesen 1s5t, wie
2. B. B, 1.3 mpespirepus ris nipiv mapaxadéy. ¢ oup-
mpesBirepos , die Vorsteher bey euch ermakhne ich,
auch ein Forsteher , wWo cuumpesfizepos offenbar
mehr sagt; bedentender wiire: der Mitvorsicher.
Solche Stellen gibt es hier mehrere, von welchen
wir weiterhin Beyspiele geben werden,indem wir
nun zu dem Commentar eilen.

Hr. Hensler hat mit Recht picht die alte Ein-
theilung der Kapitel beybehalten sondern meue
Abschnitte gemacht, vor deren jedém er den In-
halt angibt, woranf die Anmerkungen folgen. Die-
ge sind mit grolser Sorgfalt und Genauigkeit ab-
gefalst, und erstrecken sich auf jedes Wort, auf
jede Redensart, dafs man nicht leicht etwas ver-
missen wird, Der Sinn wird allenthalben ans dem,
den Schrifistellern des N. T. eigenen Sprachge-
brauche, aus dem Zusammenhange und ans den
iibrigen Umstinden erirtert, so ist z. B. 1, 5. dv
#aipw ésyare durch MY=AN von der Zukuuft, ven
der folgenden Zeit, erklivet; so wird auch 1, 14.
ayvoia gliicklich mit 93D und 33 verglichen, und
durch Ferkehrtheit, Ferirrung gegeben n. s. w.
Nur sind die hier und da vorkommenden neuen
Erklirungen nicht immer hinreichend begriindet,
und verrathen einigen Zwang. Wir wollen unser
Urtheil mit einigen Beyspielen belegen.

Hr. Hensler iibersetzt 1.. Petr. 1, 11,: ,wenn
niie (die Propheten) iiber die Zeit und ihre Be-
pschaffenheit nachsannen , worauf der in ibnen den
sMessias verkiindende Geist hingewiesen, als er
ndic des Messias wartenden Leiden, und die fol
ngende Herrlichkeit ankiindigte”, fpevpdovrEs, EiS
Tivd 1) woloy waipoy £04Ay 7é &y adrois mvedpa ypisH,
mpopapropopéyoy rd €s ypisoy raSypara , #ai vds perd
rabra §dfus, Es ist zwar richtig bemerkt, dals &)
Apy soviel ist devvvay, oypaivay, und dafs rivaund
moioy auch cinerley seyn kann; aber wenu ro év ad-
rois myedpa ypis8 ibersetzt wird: der in ifhnen den
Messias verkiindende Geist , und wenn es in den
Anmerkungen S. 4g heilst: der in den Propheten
befindliche Geist ist hier das von Gott ithnen gege-
benen Forhersehungsvermogen: so scheint dieses
Recensenten gezwungen, Der Geniliv wird zwar
bisweilen auch objectiv gebraucht, wie Jer. 6, 26.
Amos 8,10.8ach. 12, 10. 1. Ror. 1, 6. 2, 1. Rbm.
10, 2. Luk. 6, 12,, und selbst 1 Petr. 2, 19. svar-
dijois Sef, und 3, 14. ¢dpos avriw, aber gewithn-
lich ist doch der Gebranch subjectiv, und =vedpa,
_in der Bedeutung Prophetengeist, kommt mit dem
Genitiv nie objectiv, sondern immer subjectiv vor;
s0 heilst in dieser Verbindung und Bedeutung
Geist Gottes, nie ein sich auf Gott bezichender
Geist, sondern ein von Gottverlichener Geist,und
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nach diesem Sprachgebrauche mals also Geist Chiri-
sti, ein von Christus , von der gottlichen Person
Christi vor der Menschwerdung verlichener Pro-
phetengeist seyn, wie es auch Pott erklirt hat.
Hr. Hensler schreibt zwar hiervon: ,manche Aus-
nleger finden indessen hier den subjectiven Ge-
whrauch des Genitivs , als den gewthnlicheren”
(nein, sondern als den einzigen in dieser Verbin-
dung), ,,und lassen den Propheten einen vom Mes-
»sias gesandten Geist, eine von ihm herriihrende
nErlenchtung , beygelegt seyn. Unter den Juden,
pwwollen sie, sey damals die Meinung gewesen,
nder Messias habe vormals, nicht nur alsBeschii-
ntzer des Israelitischen Volkes sich thitig erwie-
wien, sondern auch durch Mose und durch die
wPropheten zu demselben geredet, Was die Stellen
ndes N, T. anlangt, in welchen eine solche Mei-
phung geiussert seyn soll, so sind auch die bey-
n»den scheinbaresten, 1. Kor. 10, 4. g. nicht hewei-
»send.” Aber nicht blofs die Juden sind damals
dieser Meinung gewesen, sondern schon Mala-
chias 3; 1., und Johannes 1, 11. 12, 41., und Paun-
lus nicht blofs in den Stellen 1. Kor. 10, 4. g., wel-
che eben nicht die wichtigsten oder scheinbarstin
sind , sondern auch Hebr. 11, 26. 12, 24—26.;
auch mnicht blofs Barnabas, wie Hr. Hensler wei-
terhin sagt, sondern alle Rirchenlehrer dachten
und lehrten so; diese Einstimmung der iiltesten
Rirchenlehrer verriith doch wohl, dals diese Leh-
re von den Aposteln abstammet, und kann, als
Zeugnils so vieler alten, theils an die Apostel
grinzenden Lehrer, auch Protestanten nicht ganz
gleichgiiltig seyn, wenn es aunf keine andere Art
als bisher versucht worden, entkriftet werden
kann.

Die schwierige Stelle 1 Petr. 3, 18—20. ist
itbersetzt: ,auch hat ja der Messias vormals als
msUnstriflicher, fiir Siinden statt der Strafbaren
ngelitten, um zu Gott uns hinzufithren. Dem Kor-
pper nach getddtet, ward er dém Geiste nach le-
nbend erhalten : nach diesem nun kam er zu den
ns9eelen, die in einer Gefangenschaft, die vormals
sunglaubig waren, und ihr Lehrer ward er. Es
anWarlete Gottes Schonung zur Zeit Noahs" u. g, #,
Der Sinn wird in den Anmerkungen S, 162 so an-
gegebcn: neine Anzahl ungliicklicher Menschen
noey von Jesu, seinem Geiste nach, unlerwiesen
nworden, indem er nimlich mittelbar durch die
wApostel und andere Lehrer, sie mit seiner Reli-
nglon bekannt machte, und zur Annahme dersel-
when bewog." Es wiire demnach von den damali-
gen Christen die Rede, die, da sie verhin unglau-
big waren , hernach, als sie durch die Apostel
von Christo hérten, glanbig geworden. Diels wilr-
de mun so vorgestellt, als ob Christus selbst zu
ihnen gekommen und sie belehret hitte. Um das
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Unnatiirliche, Gesuchte und Erzwungene dieser
neunen lmerpunttion. l.'her_sctzu:!g und Erkldrung
zu zeigen, ist nicht nothig , die angenommene
Bedeutung mancher einzelnen Worter zu bestrei-
ten; es ist hinreichend, die griechisehen Worte
nach der sonst gewohnlichen Interpunction hli"-l'-
her zu setzen: 6t xai Xpisds dnaf xépi apapriay
ixaSe, duuios Umép adixdy, iva sjpis xposayyy 76
Sed - SavarSas pey sapu, Sworoieldeas de mvelpari,
év & xai rois £y @lduuy myeupdst mopevBers , ExpuEey,
dxeiSfouct xore, 67e dmeledéyero i 78 8¢ paxpodvma,
iy fpépms Noe, XATAGAEVAZOPE)S xuBory z._-r{?l.li-[lur
kann doch das é & (xvedparni) zai 701s € gllaxy
xyEbpact mopevdels, ExpuEer axaSysas ®OTE, ohne
sichtbaren Zwang mnicht anf die damaligen Chri-
sten bezogen werden, die vor ihrer Bekehrung
gleichsam in einer Gefangenschalt, oder wie es Hr.
Hensler erkldret, ungliicklich waren, und zn de-
nen Jesus nach eben dem Geiste, nach welchem er
auferstanden, oder wie der Hr. Verf. will, bey
Leben erhalten worden, gekommen ist und ihnen
geprediget habe, Der ganze Zusammenbang und
solbst das #ai nach é» & widerstrebet offenbar die-
ser Dentung. Was hiitte wohl den Apostel bewe-
gen khonnen, den einfachen Satz, Jesus habe nach
seiner Auferstchung das Evangelium durch die
Apostel einem Theile des ungliicklichen Menschen-
geschlechts predigen lassen, auf eine so sender-
Jbare Art einzukleiden ¥ — Die Stellen Ap. Gesch.
26, 23. Eph. 2z, 17. 4, 21., durch welche Herr
Hensler diese Anslegung bestiittigen will , sind
der unsri%eu gar nicht dhnlich, und kinnen nur
mit Gewalt hierher gezogen werden. Die Erkli-
rung dieser Stelle von der Hinabfahrt Jesu in die
Unterwelt, von welcher Pott in seinem dritten
Excprse den Ursprung und die allmiilige Entwicke-
lung so griindlich und deutlich angegeben hat,
ist doch weit nngezwungener und natiirlicher, ob
sie gleich Recensenten wunrichtig scheint , weil
evdaxy nie die Unterwelt bedeuntet, und diese Deu-
tung blofs darum erdacht worden zu seyn scheint,
un zu El'iilfi-.l'l’lll. was nie erkliret werden kann,
Ezu_uh_ch WO die Secle Jesn war , wihrend sein
Zeib im Grabe rahte; die wabrscheinlichste und
leichteste Exklirung scheint uns noch immer die-
jenige zu seyn, nach welcher hier, wie sonst iiber-
il”, ‘c-'_a;n‘_:: d_:r‘ 1l1£‘ll$i:hh:;!1c Natar, xvevga aber das
f_-uihll:hi‘ in Jesa ist, in welchem er durch den
Propheten Geist ('m"; 1 M. 6,3.) den, unter Ver.
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wahrung gestandenen Zeitgenossen Noahs Lebens.
besserung predigen liels, die aber den Erinnerun-
gen kein Gehir gaben. So kommt diese Stelle dem-
jenigen gleich, was wir vorhin aus 1 Petr. 2, 11,
angefiihrt haben, und auch 2 Petr, 2, 5. stimmet
hiermit iitberein, wo auf unsere Stelle zuriickge-
sehen wird, indem es heilst, auch die alte Welt
hahe Gott nicht verschonet, sondern nur acht mir,
Noah, dem Prediger der Tugend, bewahret, da er
die Siindfuth iiber die Welt der Gottlosen brach-
te. — Hr. Hensler fiihrt in einem Anhang S. 25—
262 moch die verschiedenen Erklirungen unserer
Stelle an, und sucht seine Auslegung mehr zu be-
griinden ; aber auch hierdurch wird der Leser
nicht befriediget.

Wir stimmen zwar dem Hrn. Verfasser bey,
wenn er sagt, in der Stelle 1 Petr. §, 6. eis rHro
ydp xal vexpois evnyyEriasy, tva xpiSda pév war’ bv-
Spwnys Gdpil, S0t & xard Sedy mvelpar:, seyn die
vezpoi nicht abgeschiedene Seelen, zu welchen sich
upivesSar rar’ UvSpwmus nicht schickt; auch nicht
oetddtete oder Martyrer; wenn er aber sogleich
Euraul behauptet, es seyn Verstorbene za verste-
hen, so sind doch diese von getiidteten oder Mar-
tyrern nur in der Art des Todes verschieden. Wir
konnen auch denjenigen nicht beystimmen, wel-
che die »ézpys von den in der Siindfluth umge-
kommenen erkliren, zu welchen fva zpiswe elc.
gar nicht passet. Die ungezwungenste Erklirung
scheint uns noch immer diejenige zu seyn, welche
Grotius, Wolf, Wetstein und andere gegeben ha-
ben, dals »éxpor hier in eben der Bedentung stehe,
in welcher es Matth. 8, 22, Luk. 15, 24. 32, Rom.
6, 13. Eph. 2, 1. und auch in Aristophanes Ran.
v. 423. vorkommt, und geistlich todte, lasterhaf-
te, ganz sinnliche Menzchen anzeiget , welchen
Christus angekiindigt, und von ihnen angenum-
men worden, damit sie. wenn sie auch nach dem
Sinne der Menschen fiir strafwiirdig am Leibe ge-
halten werden (#piSwar, vergl. =zpivay Malth. 7,
1—2 Luk. 6, 37. Rom. 2, 13. 14, 3—4. 10, 1
1 Kor. 5, 12. 10, 29. Kol. 2, 6. Jak. 21, 11.).
dooh im Geiste nach dem Willen Gottes leben.
Diese Erklirung stimmt mit den vorgehenden sehr
gut zusammen , wo Petrus die Christen erinnert
hat, sich mach dem Beyspiele Christi auf Leiden
gefalst zu halten, sich vor den Siinden zu hiiten.
und ein tngendhaftes Leben zu fithren; und 1m
folgendan Vers hinzusetzet, die Zeit Aller niihers
sich, Gotthold Ende.
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Allgemeine Literaturzeitung.

Freytag,
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Polnische Literatur.

Historya Literatury Polskiey wystawiona w spi-
sie dziel drukiem ogloszonych przez Felixa
Bethowskiego Professora Historyi i Biblio-
tekarza ete. Tom. L, das ist: Geschickte der
polnischen Literatur, dargestellt in dem Ver-
zeichnisse der durch den Druck bekannt ge-
machten Schriften, verfalst von Feliz Bent-
Fowski, Prof. der Geschichte und Bibliothe-
kar am Warschauer Lycenm , Mitglied der
Freunde der Wissensch. I. Thl. mit Erlaub-
nifs der Obrigkeit. Warschau und Wilna 1814,
bey Zawadzkin. Compagnie, 8, 7212 S, 41 Rihlr.
inclusive des nachkommenden 2. Theils Pri-
numerationspreis; der Ladenpreis wird hoher
kommen.

Diu Dedication dieses Werkes ist an Fiirst Adam
II. Czartoryski, Curator der Universitit zu Wil-
na gerichtet, von dem die Musen in Polen eben
so viel, als von seinem Vater dem Fiirst Adam I.
Czartoryski zu erwarten haben. Der Verf. hatte
von der Gesellschaft zur Verfassung der Elemen-
tarbiicher den Aufirag bekommen, ein Compen-
dium der Geschichte der polnischen Literatur zu
entwerfen. Bekannt mit guten Compendien, sam-
melte er erst Materialien fiir die Geschichte der
Literatur in Polen iiberhaupt, wobey er nursebr
wenige und sehr fragmentarische Vorarbeit fand.
Ein fades Compendium hitte er leicht liefern kon-
nen, aber das war seine Sache nicht. Er liefert
hier zuférderst die Geschichte, oder vielmehr die
Materialien zur Geschichte der polnischen Lilera-
tur, wie er sie hat zu Stande bringen knnen, d.
i. im genanen Verzeichnifs der ihm bekannt ge-
wordenen Auntoren, und die Zukuuft ergibt erst
vor selbst das bestellte Compendimm. Bekannt
Viertes Heft.

mit Dentschlands Literatur, und im Beruf eines
gaten Schriftstellers, konnte anch Hr. B. wirklich
kein so bestelltes Machwerk liefern, wie man das
hin und wieder gethan, wo Buchhiindler oderBehiir-
de auf speculative Biicher bestellt haben. Gewdhn-
lich wird aus solchen bestellten Arbeiten nichts
oder hochstens etwa eine leidliche Kinderschrifr.
Dank sey esder Vorsehung, und dem guten Genius
des Verfs., dals er seinem Geiste und nicht der be-
stellten Arbeit gefolgt ist. Die Hrn. Z. u. Comp. die
fiir guten Druck gesorgt haben, werden dabey kei-
nen Schaden haben, denn der hohe Werth des Ba-
ches wird ihm auch selbst in jetzigen Zeiten Riufer
verschaffen. Wer eine eigentliche Geschichte der
Literatur im Ganzen verlangt, der thnt dem Verf.
sehr unrecht; denn diels wollts nrnd konnte er
nicht leisten, so lange man kein solches Biicher-
verzeichnls wie er hier liefert, hatte. Hichstens
hiitte man konnen schine Raisonnements auf das
Gerathewohl geben, und eine wahrscheinliche Ge-
schichte & la Voliaire fingiren. Allein. der Histo-
riker ist kein Dichter. Herr B. fiihlte diels , und
beschriinkte sich anf das, was er lielern konnte
und wollte, Was ihm 4utopsie bot, beschreibt er
selbst, und dabey hatihm die Bibliothek des Hrn.
hwiatkowski mehr Dienste geleistet, als alle 0f-
fentlichen Bibliotheken in Warschau. Sonst waren
1. J. Zaluski und Ephraim, Olof, Janocki, Mitner
n. §. m. seine Fithrer, und diese leiteten ibm anch
leider manchmal irre. Er gibt seine Quellen abere
genan an, traut ihuien, und selbst diesen Fithre®n
nicht, also kann man ihm defshalb keine Vorwiir-
fe machen. Mit deutscher Freymiithigheit, deren
man in Polen gar noch nicht recht zcj's'-\-.'nim! ist,
gibt der Verf. besonders iiber die W erke, die er
gesehen hat, treffliche kurze Urtheile, und zeigt
sich iiberall als sehr denkenden und freymiithigen
Mann, wiewohl ¢s denn doch noch manchmal durch-
schimmert, dals er zuweilen loben mulste, was
er nicht loben durfte oder sollte. S. 1—282 epricht
er von dem Zustande der Wissenschafien in Lo-
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len, und von der polnischen Sprache n]_m-l:.-mp'r.
Referent wiinschte, dieses gnmeli;np;lclms _11':‘1'. t-
sche iibersetzt zu schen, damit man die wenig be-
Lannte Geschichte der Literatur in Polen inihren
Umirifs kennen lernte. Von $. 251 — 6o ?]"Ei_ die
schonen Wissenschaften weitliufig, von 5. bog—
668 ist die Beredsamkeit wohl zu kurz abgehandelt.
Rec. enthilt sich davon Ausziige zu machen, denn
der Raum der Recension erlaubt es nicht; er be-
kennt aber mit Vergniigen gar vieles neue undun-
bekannte daraus gelernt zu fiaben, was ihn auch
auf den zweyten (oder wie er wiinscht, vielleicht
swevten nnd dritten Theil?) neugierig macht. Zum
Beweise der Aufnerksamkeit und des Yergniigens,
womit Rec. dieses Werk gelesen, mijgen nur fol-
gende Bemcerkungen dienen: Zum interessanten
fapitel iiber den Ursprung der polnischen Spra-
¢he, oder iiber die dltesten Denkmale der Spra-
che , diirfte manches noch in den alten Staluten
der Gunesener, Breslaner und anderer Erz - und
Hochstifter gefunden werden. Die Kaiserliche Hof-
hibliothek in Wien besitzt die Breslauer Statuten
von 1512, Niirnberg bey Hier. Holzel, wo ein pol-
risches Vaterunser ist von 1465, Merkwiirdig ist
es, dals dieses Vaterunser ebenso sehr czeckisirt,
als die masovisclien Denkmale bey B, russisiren.
Hr. Dobrowsky aus Prag schreibt von einem alten
pulnischen Gebethe von 1237 in den Statuten des
fulco, Erzbischuf von Gnesen, was mit den Wor-
ten: kaie sie, anfingt. Diirfte man diels Gebeth
nicht bey einem polunischen Kapitelim Gnesen oder
Posen aunffinden konnen? Rec. hat defshalb bey
dem derzeitigen Universitits-Bibliothekar Bandtke
in Krakau angefragt, aber nurdie Antwort hekom-
men, dafs Hr. B. diese Statuten nicht von Krakau,
sendern von Breslan aus, wohl kenne, aber dals
dieses Gebeth in dem ihn bekannten Exemplare
zwar angemerkt, aber ansgelassen wiive. Mit Fleils
ist Rec, hicriiher welllinfiger, weil die Sache zuo
wichtig ist. Anbey bemerkt er, dals Nikolaus
Scharffenberger in sciner Vorrede znm nenen Te-
stament 1526 sagt, dafs sonst wenig Biicher in
~Polnischer Sprache vorkommen, weil hisher we-
n¥z polnisch geschrichen worden. Wegen dem Ni-
colaus Rey hemerkl Hee,, dals seine Apocalypsis
keine Ubersetzung von Heinrich Bullingers latei-
nischen 100 Reden (conciones) Basel 1557, sev,
der lat, Text von der Apocalypse ist nor ans Bul-
lingern genommen, die movalische Ecklirung ist
die eigene Arbeit des jovialischen Nikolaus Rey .
dessen schlechtestes Buch wohl diese .-'l'ljr‘,{',:i!,gi;c-,;
seyn mag. Das ilteste gedruckte Buch in :l_n',}!n‘.__
sehier Sprache datirt Hr. B. von 1534 bey Florian
Ungler, eine Naturgeschichte des Faliszowski, jetzt
in der Bibliothek zu Pulawy bey F. Adam 1, Czar-
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toryski befindlich. Recn. ist noch aus seiner Cor-
respondenz in Polen eines von 1338 bekannt, ein
Rechenbuch, welchedin der Buchdruckergeschich-
te von HKrakan von Bandtke angegeben werden
wird. Doch soll Hieronymus Vielor schon 1512
polnisch gedruckt haben, Wer weifs denn, ob nicht
das erste polnische Buch in Wien herausgekom-
men ist (so wie die erstenslawonischen Biicher un-
streilig in Krakaun herausgekommen). Bekanutlich
hat sich ja Hieronymus Vietorerst 1518 in Krakau
etablirt, und hat sodann eine geranme Zeit znglcich
in Wien und Rrakau gedruckt. Rec, bricht hier ab,
denn er fitrehtet eine ganze Abhandlung aus dem zn
liefern, wasihm Dobrowsky von Pragund Banditkie
von Krakau mitgetheilt haben. Unmiglich Kann
er aber einen Wunsch hier nnberiihrt lassen , dals
man die alten Denkmiler der Sprache sammeln
michte. S. 429 Gorczyczewski hat den Jan Natu.
ralista etc. heransgegeben. Es istdieses unser lau-
niger Joannes Physiophilus , welcher nicht in War-
schan sondern in Krakau zuerstim polnischen Klei-
de erschienen ist;aber, als wenn er verbothen wi.
re, so hat er sich nun unsichthar gemacht. Uber-
haupt scheint Hr. B. wenig Notiz von Krakauers
Biichern und sogar Journalen genommen zu ha-
ben ; so vermilst Rec. die Angabe von Tygodnik bey
Grobel u. a. m. Nach p. bg wird ein Verzeichnils
der juristischen Schriften J. Vinc., Bandtke, ver-
muthlich ein Bruder von dem Krakauer Universi-
tiitsbibliothekar, liefern. Hr. Linde und Hr. Ca-
nonicus Juszynski haben den Verf auch mit Ma-
terialien mnterstiitzt. Doch ist es zu bedauvern,
dals die Angaben des letztern gewihnlich ohne
Druckort und andere bibliographische Anzeigen
sind. Ree. wiinscht dem Verf. alle nahe und ferne
Unterstiitzung. Kein polnischer Literat vom Fache
sollte sieihm schuldig bleiben, und jeder bedenken,
dals Hr. B. keinen bessern Wegzueiner Ubersicht
der gesammiten Literatur Polens wiihlen konnte,
als diesen. Dic lateinischen Dichter Polens,. die
Hr. B, 8, 601 —638 anfithrt, sind am unnvollstiin-
digsten gerathen. Ungern vermissen wir z. B. den
Jesuiten Kanon {Andreae) Boxolani Lyricorum L
1V. Epodon L ete. Cracoviae in off. typogr. Chri-
stoph, 5 3. 4. deén. Zamoscier Francis-

edde il 1643.
kom Silanski (Silanii Zamosciensis Ovd.-Min. Poe-
matum variorum L IV, Zamoseii 1626), Die Krakauer
Versemacher Biezanowski und Opalowshi, dic Hr.
B. so gut wie ilire \:u'gliugm‘_ die hessern Dich-
ter des XVI. Jahrhunderts hiitte anfithren sollen.
Selhst der Piarist Johannes Damascenus it seci=
ner Viennis veeligeli Musa consecrata Varsoviae
1717, Rece. hiitte diese Dbessern und schlechiern
Dichter nm so mebr hice gern gesehen, weil Hi.
B, auch in Polen domicilirte Schlesier hier genennt
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hat, z.B. Schriter, !inchel_sf!ul‘f u. £ W., woge-
gen auch Ree. gar nichts einwenden will, Aber
aubemerkt kann Rec. hier nicht lassen, dafs fiir
Polens Literatur auch deutsche Schriftsteller nicht
unthiitig gewesen , dafs auch ihnen ein grofser
Theil der Notizen z. B. Olof, Janoski (nicht Jih-
nisch sondern Jihnichem) gebiihrt, und dafs nicht
blofs nur ans diesen, sondern aus manchen an-
dern nachbarlichen Griinden auch fiir Deutsch-
lands Literatur dieses Werk des Hrn. B. wichtig ist.
Wie trinmphirte Sehlozer mitRecht, dals den Dent-
schen die Ehre gebiihret, zuerst anf slawonische Li-
teratur aufmerksam gemacht zu haben, und dochist
es bekannt genug, wie oft Schlzer und seine Nach-
foluer sich irrten, wenn sie von béhmischer und
polnischer Literatur keine Kunde nahmen. Wie
Jeicht ist es aber jedem schulgelehrten Slawen den
Dialekt seiner Mithriider zu erlernen, wenn ermit
deutschem Gelehrtenfleils, so wie Hr. B., bekanntist,
Aber Rec. hat genug gesprochen. Er wiederholt
den Wuansch, dals die Ansicht von der Geschichte
der Literatur in Polen, nebst der Ursache ihres
Wachsthums und Sinkens , Beforderungsmitteln
und Hindernissen von 8. 2—176 ins Dentsche iiber-
setzt werden mochten, Nur miilsten die Namen
der Autoren nach deutscher Sitte bey ihrer Origi-
nalitiit in der Ubersetzung gelassen werden! Der
Verf. hat diels auch bey den deutschen Namen ge-
than, aber die franzdsischen Namen hat er der
Declination wegen polonisirt. Gar drollig ist ltec,
Letey statt Leé Tuj’, Szamfor stalt Champfort vor-
gelommen, — Recn. bediinkt unmalsgeblich, dals
die Polen hierin ihre griindlichen Nachbarn , die
Deutschen, nachahmen miifsten, wie sie es bisher
gethan, und Detouchess schreiben und nicht De-
tusz , oder in deutscher Orthographie Detusck,
Wie kommt es aber, dals man z. B. in der Rubrik
Detusz findet, und bey der genanern Angabe des
Titels, wie billig, Detouches. Der Verf. hat folg-
lich diese Polonisirung der franzésischen Namen
der Declination wegen gemacht, und hec. ge-
steht, dals er grofstentheils anch fiir die Declina-
tionen der Namen ist, =o bald es die Deutlichkeit
erfordert: aber wie nun, wenn die franzisischen
Namen oft selbst unbestimmter Anssprache sind?
z. B. St, Croix, wie soll es Kroe oder Kroaim
polnischen heifsen? IPana Kroego oder Kroi. Ma-
¢hen doch die lithamischen Mitbriider auf o, ko
u. s. w. ihre Umstinde und haben doppelte Decli-
nationen ! Also mufs man sich, wieim Alten Testa-
mente, mit den indeclinabeln Eigennahmen fort-
hellen , undnur die biegsamen decliniren z, B, Sully
Gen. Sullezo: Detouche, bleibtindeclinabel. Cham-
fort wiirde aber Chamforta im Genitiv haben, nicht
Szamfera. Wie selten ist es aber nothig, Chamfort
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zu decliniren, wie andere Namen der Art, nnd
da hilft der Vorname, ein Epitheton, oder sonst
irgend einer von den vielen Nothhelfern der reichen
und bildsamen polnischen Sprache. Sehr ginge
und gibe gewordene Nahmen z. B. Wolter stalt
FPoltaire bekommen wohl auch bald viéllig polni-
sche Endungen und Orthographien. wie die ehe-
malige Griifinn Zanlis (Genlis), die aber doch auch
unter die Indeclinabilia gehoren diirlte, weil mau
nicht bestimmt wissen kann, ob esZanli oder Zan-
lis polnisch heifsen miilste, und obendrein wiirde
auch in beyden Fillen, die pelnische Declination
zweifelhaft werden; denn wie soll denu der Geni-
tiv gebildet werden? Zanlisy oder Zaninach Vani-
oder nach Mysz; nach den gewthnlichen Paradig-
men, den vielen von H, b. angefithrien Gramma-
tiken p. 203—214. Uberhaupt scheint H. B, mit
seinen Grundsitzen iiber die Eigennahmen der
Personen der In- und Auslinder in Polen nicht
ganz im Reinen zu seyn. Tarlo hat im Genitiv
nicht Tarfy , Seite 679, sondern Tarla . weil
es kein lithanischer Familienname ist, wie Jagiclilo,
Koéciuszko, welche Genitive anf a und y und i ha-
ben. Sonst ist der Styl des Verf, minnlich, der Sa-
che angemessen nnd untadelhaft. Avch muls man
den Hrn. Verf. dafiir loben, dals er von nenern
Schriften gewdhnlich nicht sein, sondern das Ur-
theil irgend eines sachkundigen Mannes vom Fa-
che anfiihrt; diels schiitzt ihn vor dem Vorwurf
der Parteylichkeit, der ihm sonst leicht von den
tebenden Schrifstellern gemacht werden honnte.
Sein Relata refero dient ihimr aledann zur Schutz-
mauer gegen dergleichen Einwendungen; mnnch-
mal diirften auch diese Relata parteyisch seyn,
und das kann nor freylich die Nachwelt enthiillen.
Der Verf. hat sonst iiberall die grifste Unpartey-
lichkeit gezeigt und mit besonderer Schonung
manche Blilsen derer aufgedeckt, die ungewisse
Nachrichten fiir gewisse ausgegeben haben- Ree.
mag hierzu keine Belege suchen. Der sachkundige
Leser wird sie bald von selbst finden. Schiielslich
hemerkt auch Rec. zu S. 203, dals er den Sichen-
hiirger Honter wohl nicht zum ersten polnischen
Grammatiker machen wollte, weil er seiner klei-e
nen lateinischen Grammatik ein Verzeichnifs von
polnischen Wortern beygefiigt hat, denn sonst
miilste auch Stan. -Zudorowski wegen einem Bogen
polnischer Orthographie in seiner lateinischen
Grammaltik, hier nicht ausgelassen seyn. Und doch
glaubt Rec., dals ihn Hr. Verf. mit Bedacht, Fug
und Recht ansgelassen hat. Uber den merkwiirdi-
gen Honter wiinschte fiberhaupt auch Rec. mehr
Aufschluls als Fanotzki und Hr. Yerf. gibt. Er war
Sentor in der Bursa Hungarorum in Gracau, von
Kronstadt, wie der Hre. Verf, sagt, gebiirtig, Ein de-
X3
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B fectes Exemplar geiner recht gnten Cmnunahk hat wollens, und ein thitiger Eifer fir (_hs gcmein_t—
' Verf. vor sich, aber nur in (!:’l‘ Vietor’schen Aus- schaftliche Beste, von den !,e_hrurr[ hingegen ein
1 gabe 3032 scheinen E\uil]ihq:,m- Wiirter gewesen zu  mit ]il_] rfurcht v [:!“.‘._tmrhgli}s Wo rt Gottes, Hesc!l.m—
i seyn, in den andern wohl nicht, doch ist Rec. denheit bey dem Gebrauche .dz'..ll‘ 1|1_|1r:*11_ von Gott
, mit sich selht dariiber micht einig, weil sein Exem- t-_crh--hcnvu Talente, und hf:ru:_.-iasar._rmgung des
. plar defect ist und vielleicht .nuh von einem an- Endzweckes, zu welchem sie berufen sind, strenge
dern Verf. herriibrt, ob es gleich allem Anschein gefodert \\ud, An diese letzte Auseinandersetziing
nach den Mathias ,Eu,]:.uff{'nlle'rnll-:'hf‘ Edition von kniipft sich das Schlufsgebet , mit welchem dr_:r
1048 seyn diirfte. Ein Alexander Gallus in Leipzig Verf. seinen Eintriit in neue Verbindungen hei-
gedrue Lkt mit polnischen Yocabeln 1525 ist Rec. ligt. Mit se Itener Selbstverliugnung L"ldt“} et der
aus den Bandtkischen Collectaneis bekannt, so war \e:f;scu' seines verewigten Vor -mnr*e] , und be-
auch eine diirftige buci:sldimn anweisung ans Se- wiihret seine eigene lu?:l_ht:lJ(‘nhEll im Gc_bl':jucl‘n‘.
Hha clucyans catec hismus von 1547 6. in hum"-hm g der Talente, zu w:.-]:-.l_u-l‘ die Lehrer des Christen-
' gedruckt. Ob 1|.}+.-1h.mpl ]umla:hc:w wie vie iIL‘lb]lt thumes 1‘(‘J'pliu‘htcl sind. Der verehrungswerthe
nn_ht selbst Rrakan in 4.]131:'1!: dm ersten polni- Redner spricht so: ,Aus dem Munde eines Leh-
schen Drucker Rang ablauten diirfte, ist eine Frage, ,rers, um den du (gliickliche Gemeinde) so oft be-
die Reen. sich oft (nlfuul]unﬂcn hat. Das Zz fiir ,.,lull.lt' , in dessen Besitze du immer gliicklich ge-
den Laut seha statt 55 15t uunl:. von daher nach g priesen wur dest, hast du fast zwey r.m. zehende
Polen gekommen, und hat dd.S czechische g5 ver= ,hindurch, Worte des Lebens, der Hu!nun’* des
dringt. Diefs und mehrere andere Dinge fiihren ,:lmsles vernommen®, wie sie die Weisheit des
\ Ih,cn.:msr!ursﬂ\rlulhm,uesun welcherer :ubrr nicht ,Himmels nurinden Mund ihrer geweihten Freun-
trauet und irauen kann, \i{-zm er bedenkt, was ,de und Lieblinge legt. Wenn seine Gedanken
! Krakan unter den Jagellonen gewesen ist. nschon in dem todten Zeichen der Schrift die Zwei-
i ' »fel von Tausenden zerstreuten, und ihre Herzen
| ot LR »mit frommen Regungen durchdrangen, wie miis-
1 ! »sen sie im lebendigen Worte erst t auf dich gewir-
- I 1 l ’ nket haben, dersie aus dem warmen Herzen, und
B Fheolo g1lec. wvon den beredten I ippen des Unvergelslichen in
i wreicher Fiille zustrémten! 0! bey der Fi innerung
- \1 Predigten in der Hof- und Sophienkirche zu Dres- e _‘1‘15 v NTaR du_hattest, nnd nie me ]11 haben
| X 3 RS : .o _m  gpwirst, kinnen hente nur Thrinen der Kilrung,
i< den im Jahre 2813, uber die epm?l_lsr'm"l Fex- ” jer Dankbarkcit und Liebe deinen Kummer lin~
I_ te gehalten ,von Dr. Christoph Fricdrich <Am- pdern , und deine geheime Sehnsucht stillen ! Es
‘4 mon , koniglich-sichsischem Oberhofprediger, ist diefs eine von den vielen Stellen, die eszwei-
! Kirchenrathe nnd Ober-Consistorialassessor. felhaft machen, ob tii:_l‘ Verf. an Lebendighkeit der
> B i — Erste Abtheilung. Niirnbere, bev Frie- Darstellung, und blithender Diction vor seinem
L drich Campe. 1814 i Yorginger nicht den Vorzug habe?
Die llhrlﬂ'un in diesem Bande enthaltenen, und
{_ in Dresden \mgel:.:gmtn Predigten , sind alle
{ Das erste Wort zuf der Kanzel des unvergels- mitder Freymiithigkeitund Wivme ansgesprochen,
: lichen RKeinhard von seinem verehrten Nac hlul-‘rer die von dem Bediirfnisse der Zeit gg-i.ndc.j-t. und
gesprochen, ziehet gewifs die Anfmerksamkeit der durch die hihere Bildung des Kreises, in welchem
meisten Leser der W. A, L. Z. an sich. Es erschei- der Verf, wirket, gerechtfertiget wird. — Nur die
“met hier mit 12 andern Khanzelvortrigen, simmt- erste Predigt dieser Sa:nmlun;}; ist micht zu Dres-
A 1ith iiber epistolische 1""!‘1110115‘“ deren Behand- den, wie.es dem Titel nach zu glauben wiire, son-
lungsweise mit jener der Reinhardischen Epi- dern zu Erlangen gehalten worden, und spricht
K ﬁt(-];lf‘ﬂdl“tf‘ll vom Jahre 1806 die iiberraschende- die Hoffnungen eines scheidenden Lehrers am Gra-
! ste Ahnlichkeit ausdriickt. Die zu Dresden ge- be Jesu aus. Er hoffet niimlich: dafs der Segen ei-
haltene Antrittspredigt zeichnet sich durch eine mnes treuen Unterrichtes unanfhaltsam in drn Ge-
i besonders Sﬂl"f"-“f""‘ Benutz ung des Textes ans, miithern der Zuhérer fortwirken. dals der Eifer

und zeiget, dals es anf Erden 'nL‘ml"ler‘(: Verbin- fiir die reinere Frommigkeit des Herzens nmsonst
dung §.!1‘l als die Vereinigung der Christen in von dem Argernisse der Zeit bedrohet werden
der 'Lﬂ?”\ﬂ'“‘ﬂ Jesu, weil von den Christen iiber- miisse,und dafs sich wahre Christen nur trennen,
haupt ein beharrlicher Sinn fiir wahre Andacht, um bald in dem hihern Reiche Gottes fiir einen
ein berrschender Geist des briiderlichen Wohl. seligen Beruf vereinigt za werden. Das Ganze be-
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gchlieggen den Umstinden angeinessene Segens-
wiinsche, Mit des Verfs. vortrefflicher Diction ,
kontrastirt es zuweilen , dals in seinem Vortrage
biblische Stellen vorkommen , die , weil ihnen
rar keine Erklirnng zugefiigt wird , vielen, wenn
gleich gebildeten, aber mit der Bibelsprache we-
niger vertrauten Zuhorern, ganz unverstindhch
bleiben miissen. Indessen ist sein Bestreben, bih-
lisch zu reden , des dankbarsten Lobeswerth, und
manchem nevernkanzelredner als eéinnachahmungs-

wiirdiges Muster zu emplehlen. Michte es dem
allgemein verchrten Verf. gegtnnt seyn, bald in

ungestirter Buhe das Werk zu férdern, fiir wel-
ches sein Vorginger mit s0 vielem Ruhme gewir-
ket hat!

Deutsche Sprache.

Worterbuch zur Erkldrung und Verdeutschung der
unserer Sprache aufgedrungenen fremden Auns-
driicke. Rin Erginzungsband zn Adelungs und
Campe's Worterbiichern. Neune stark vermehr-
te und durchgiingig verbesserte Ansgabe von
Joachim Heinrich Campe, Doctor der Gotles-
gelehrtheit, Motto: Eines Volkes Ehre hiingt
grofstentheils an seiner Muttersprache. Diese
ist derLandesehre Fuhrwerk (?) (Vehikel). Uber
sie mufs man schirfer halten, iiber ihre Rei-
nigheit mufs man mehr eifern, als iiber der
zartesten Liebsten Ehre. HKealis de Vienna.
Braunschweig, 1813. In der Schulbuchhand-
lung. gr. 4. XIV und 670 S.

Das vorliegends Werk kann wohl fiiglich als
ein eigenes, fiir sich bestehendes angesehen und
angezeigt werden , wie anch zum Theil der Titel
des Buches hesagt, welches sich nur mittelbar an
die Werke Adelungs und Campe's anschliefst. Ist
diefs Werk auchnur die zweyte Auflage eines schon
seit mehrern Jahrzehnten rithmlich bekannten Bu-
ches, so hat es doch so viel maunigfaltige Zusiitze
erhalten, die Ansicht der Meisten iiber die noth-
wendige Reinignng der deutschen Sprache hatsich
so umgewandelt, so der Erkenntnils dieser drin-
genden Verbesserung zugekehrt, dafs es nichtun-
recht erscheinen wird, wenn wir anch hier auns-
fithrlicher dariiber sprechen.

Ein altes Sprichwortsagt:

pgut Ding will Weil”,

1814, 4Bo

und diefs bewihrt seine Wahrheit auch bey der
Angelegenheit die vorliegendes Buch behandelt.
Per Beurtheiler erinnert sich noch sehr wokl aus
seiner Jugend aller der faden wnd nichts sagen-
den Spotteleyen (fiir die Jugend aber immer ver-
derblich) , welche die ersten Versuche der deut-
schen Sprachreinignng verhbhnten, des Zerrworts
Schnupikrautkastendeckelgemilde (Tabaksdosen-
portrit), welches gebildet ward, der Spilse @iber
das ganz wohl ersonmenc Wort: Stell - dich - ein
und dergleichen mehr. Man fithlte damals noch
nicht die Nothwendigkeit einer yom Grund ausge-
henden Verbesserung; man franzminnelte im Sinn
und Wort, und die damalige Zeit war nicht geeig-
net, andere Meinung einzufléfsen,

Der in der Mitte des siebzehnten Jahrhunderts
verzerrbildete deutsch-Franzos war ins Leben ein-
gegangen, man sprach Franzdsisch, die konigli-
chenund fitrstlichen Gelehrtenvereine waren nach
franzosischem Zuschnitt gemacht,

Wie mufsten bey einem solchen Sinne und Un-

giste duher Versuche betrachtet werden, die der
Muttersprache ein freyes Feld der Ausbildung er-
tffneten , die darum schon strafbar war, da sie
der beschiitzte Auslinder in dreyfsig Jahren nicht
lernen konnte und lernen mochte! Daher so man-
nigfaches seichtes Geschwitz, daher das Strinben
gegen die neu erfundenen oder wieder erweckten
alten Worte , daher das strenge Beharren bey al-
ter Fehlerhaftigkeit und Narrheit.

Jetzt ist es anders; nicht mehr die Stimme ein-
zelner erhebt sich, sie wird die Stimme der Men-
ge: ttichtige Lebrer fiihren ihre Jugend auf richti-
gem deutschen Plade, immer mehr verschwindet
des Auslinders Wort; was vor zwanzig Jahren
ausgesiiet ward , triigt reiche Frucht und verspricht
noch reichere Ernte. Esist ein Wahnbegriff, wenn
man glaubt, ein deutsches Wort, {iir ein fremdes
gebraucht, gibe eine gewisse Ziererey ; erblicken
wir dann in einer Ubersetzung sonst eine Ziere-
rey? Man lese nur die alten Deutsch-Franzosen, wie
buntschekig und schlechtsie uns vorkommen; das
Mehr oder Minder thut nicht viel zur Sache. Wir
hegen die Hoffnung, dafs sichimmer mehr Schrift-
cteller, hoffentlich auch die ersten unseres Vol-
kes, anschliefsen werden; denn gerade Deutsch-
lands grofster Dichter hat in-der letzten Zeit uns
oft den Wunsch abgeniithigt, er michte sich mehv
fremder Worle enthalten,

Dauernde Verdieuste erwarb sich um diese Ver-
hesserung der deutschen Sprache Hr. Campe. Im
Y. 1794 traten in der Berliner gelehrten Gesell-
schaft der Wissenschaften einige Minner mit Kraft
heryor , die in diesem Vereine, der bis dahin wohl
nicht sebr deutsche Gesinnungen gezeigl hatte,
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anch weniger demtsche als franzisische Mitglieder
enthielt, ein ruhmwiirdiges Streben anfachten ,
auch fiir die deutsche Sprache etwas zu wirken. Ei-
ne fitr diesen Zweek gegebene Preisaufgabe hr;u:]}-
te mehrere Abhandlungen hervor, unter rlml_en(!le
von Campe gekrint ward und einer von Rinder-
ling den zweyten Preis erhielt. Die Bahn war ge-
brochen, und besonders Campe schritt muthig dar-
auf fort. Manch neu gebildetes Wort fand in die
Sprache der Schrift und des Lebens Eingang;aber
der jetzigen Zeit war es wohl besonders vorbe-
halten, dafs man ganz durchdrungen war von der
Uberzeugung, das deutsche Vaterland und seine
Sprache von den fremden Unwesen zu reinigen.

Den Anfang des vorliegenden Werkes macht
nach zwey Vorreden eine Abhandlung: Grundsi-
tze, Regeln und Grenzen der Verdeulschung ent-
haltend, welche das Wesentliche umfafst , was
einst in der gekronten und bekanaten Preisschrift
gesagt ward. Die Abtheilungen dieser Abhandlung
sind: L ist vollkommene Reinheit einer Sprache
iiberhaupt und besonders der Deutschen mbglich?
Wir wiihlen unter viel Gehaltvollem and wichti-
gem{olgende Stelle aus: ,,der gribste Unrath (der
yoprachvermischung) ist gliicklich ausgekehrt; die
snoch iibrigen Staubtheilchen werden uns, wofern
»wir Manner sind, doch auch nicht Alpengebirge
»70 seyn scheinen. Nur etwas weniger Gemdch-
plichkeitsliebe und Fahrlilsigheit anf Seite unse-
wrer guten Schriftsteller, nur etwas mehr Strenge
»Begen Sprachversiindigungen iiberhaupt und ge-
ngen muthwillige Verunreinigung unserer Sprache
sdurchauslindisches Wortgemengsel insonderheit,
wauf Seiten unsererawirklichern Runstrichter: nur
petwas weniger Kille von Seiten der Altermiinner
nunsers gelehrten Freystaates, gegen die Versu-
»the derer nnter uns, welche sich die Reinigung
wunserer Sprache mehr als gewthnlich angclegen
nseyn lassen, und etwas nachdriicklicher geilus-
nserten Unwillen iiber das unverstindige Hohnli-
»theln und Hohnlallen unserer anmalsenden liing-
plinge und Knaben, die nicht wissen, und vor
sder Hand (jetzt wohl, da die Lehrer sich zn bes-

& ,sern scheinen) auch wohl nicht begreifen werden,
,-,ﬁ'_ﬂ\'OIl die Rede eigentlich sey, und worauf es
shiebey ankomme: und wir werden geschwinder,
,.;11_:‘ man glauben muchte, dahin kommen, dals
»Wir die allermeisten fremden Worter, die micht
»¥0llig nach dentscher Sprachiibnlichkeit gehildet
»oder umgehildet worden sind, ginzlich werden
,,unll}cl‘u'cn konnen. — Der Zweck dieser Abthei-
»lung ist zu zeigen: dafs alle fremdartige, vor.
suehmlich alle etwas Abgezogenes, Alleemeines
pund U l]gl'aiu:lliclies bezeichnende \"r"tjrltﬁ-, die e1-
wites Theils noch nicht in die Volkssprache iiber-
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ngegangen sind , nochjetzt wieder ansgemirzt wer.
oden konnen und diirfen” (und miissen , setzen wip
hinzu).

II. Ist vollkommene Sprachreinheit nothwen-
dig? Unter mehreren wieder sehr wichligen Siitzen
ziehen wir folgende aus: »Eine von aller Einmi-
wschung des Fremdartigen rein und unbefleckt er-
phaltene Sprache istdaher auch das beste und wirk-
nsamste Mittel oder Werkzeng zu der geistigen,
ysittlichen und biirgerlichen Ausbildang desjeni-
»Zen Yolkes, welches das Gliick hat, sie zu besi-
plzen, — Wir miissen uns daher bemiihen 1) zur
pallmiligen Verdringung alles Fremdartigen aus
wunserer Sprache, so viele alte, zum Theil ver-
pgessene , echtdeutsche Worter hervorzusuchen,
wund so viele neue zu bilden, als wir — versteht
wsich auf die nachher zu bestimmende rechtmissi.
pZe Welse nur immer kiénnen und vermigen;
sundunterdessen 2) da, wo wir nun einmal nicht
yumhin kivnnen, entweder in die hereits gesche-
whene Einbiirgerung oder in den jetzt noch nicht
»zu vermeidenden Nothgebrauch cines urspriing-
wlich fremden Wortes zu willigen , uns wenigstens,
»50 sehr wir konnen, en die Aufnabme oder
psBeybehaltung aller derjenigen fremden Wirter
»il stemmen, welchen man vorher nicht erst ihe
sFremdartiges genommen, und das villige Gepri-
nge unserer eigenen deutschen Sprachgleichfir.
ymigkeit aufgedriickt hat, — Dann: der Dentsche
»hort in eben dem Masse auf, ein Deulscher, al-
»80 das zu seyn, wozu ihn die Natur bestimmt
Lhatte; er hiirt in eben dem Masse auf, in-dieEi-
peenthiimlichkeiten der Denk - und Sinnesart eines
nDentschen, in die natiirliche, sittliche nand biir-
pgerliche Yerfassung seines Landes genau zn pas-
psen, in welchem er aus seiner Landessprache ein
wbuntscheckiges Gemisch von auslindischen und
weinheimischen Lauten und Wortern werden Lilst,
»— Eine, vonaller Einmischung des Fremdartigen
preir und unbefleckt erhaltene Sprache ist daher
»anch das beste und wirksamsts Mittel oder Werk-
preug zu der geisligen, sittlichen und biirgerli-
pchen Ausbildung desjenigen Volkes, welches das
»Gliick hat, sie zu besitzen.”

III. Wie weit kann und mufs die fiilr unsere
Sprache noch migliche Reinigung getrieben wer-
den ® Hier stellt der Verf, unter andern die i’:l:gt'l
auf: dals wir ohne Noth, d. i., ohne verniinftige
Griinde, welche die Verwerfune eines Wortes rath-
sam machen konnen, keine in unserer YVolksspra-
che einmal eingebiirgerte, durchgiingig verstind-
liche, allgemein iibliche und zugleich -!-.Ell'iiii]lfih’.l'
liche Worter, auch wenn sie auslindischen Ur-
sprungs sind, oder zu seynscheinen , aus blofsem
tleinigungshilzel wieder awszumirzen versuchen
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imiissen, Fin unstreitig wichtiger Grundsalz und
warnend, nicht zu freygebig mit Sprachinderungen
und Verbesserungen zu seyn, da wirdem Sprach-
forscher alle Wegweiser entzichen wiirden , die
Verhiltnisse und die Abstammung der Sprachen
von einander zu entdecken, und daraus die wich-
tize Stammverwandischaft der Volker zu enthiil-
len. Wegschwatzen Lilst sich bald ein Wort und
ein anders zn recht schueidern, welches oftmals
gar nicht dankenswerth ist. 'Wir kénnen uns da-
Jev einen Punct denken, wenn wir die morgen-
lindischen Sprachen einmal erst genauer kennen
werden, auf dem wir die Hiilfte unserer Sprache
wenizstens wegwerfen miifsten. So weisen auch
viele Sprachihnlichkeiten und Gleichheiten bey
den verschiedensten Volkern aufeine gemeinsame
Mutter; wir erinnern nur allein an das Wort Sack.

Der Verf. zeigt darin auch sehr richtige und
gemilsigte Grundsitze, die ihn schwer zu einem
so blinden Hineintappen in die Sprache verfithren
werden, wie wir leider in neuesten Zeiten bey
sogenanmden Sprachverbesserern gefunden haben.
Aulserdem bewiihrie er frither und spiiter grofse
Kenntnifs und Ubersicht des Sprachschatzes, und
wenn im Anfange und Fortgange seiner Arbeiten,
so wie erst in der letztern Zeit, eine durchgrei-
fendere Kenninils der Altdentschen Sprache dazn
getreten wiire, so michte manche Aufgabe noch
gliichlicher geldst worden seyn, welches wirvon
der Folge noch zu erwarten haben.

IV. Welche Theile des Deutschen Sprachscha-
tzes bedirfen vorziiglich der Absonderung des
Fremdartigen ; in welchen andern hingegen wiirde
die Absonderung unthunlich oder nachtheilig seyn?

Wir fithren hierans besonders die wichtige Be-
merkung von Leibunitz an, der sagt: ,dals, da Al-
les, was der gemeine Mann treibt, ohne Einmi-
schung fremder Worter, deutsch gegeben werden
kann, kein Grand zu zweifeln sey, dafsauch die-
jenigen Sachen, womit die Vornehmen und die
Gelehrten sich beschiiltigen, wenn diese gewollt
hiitten oder jetzt noch wollten , eben so gutdurch
reines Dentsch hitten ansgedruckt werden kin-
ten.” Hochst reich sind aber auch einzelne hiin-
ste und Gewerbe; hesonders sind beym Bergbau
beynahe durchans alle Runstwirter rein deuntsch.

V. Wie und nach welchen Grundsiitzen kann
die Reinheit und die Bereicherung der deufschen
Sprache am besten hefrdert werden?

Diesen wichtigen Abschnitt milssen wir wie-
der genauer hetrachten. 1. Vonden echten Quellen
der dentschen Sprachhereicherung, a) dieliltesten
und alten Denkmiiler unserer Sprache bis Luther,
Der Verl, gesteht selbst, dals diese Quelle uns
noch nicht recht ersffnet sey. Erst die neueste Zeit
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bereitete einiges vor, was aber noch weit durch-
greifender aus-gehildut werden muls, als gesche-
hen ist und bis jetzt hat geschehen kinnen, da
jene Werke noch sehr einseitig untersucht und be-
handelt worden sind, welches in der Natur der
Sache selbst liegt, da Wenige sich nicht so zer-
splittern kénnen , dafs sie die reichstromenden
Quellen in alle ihre Bestandtheile zersetzten und
branchten. Viele schiine Hoffnungen miissen daher
ihre Erfiillung erst langsam von der Folge erwar-
ten. Wir machen dabey aber auch besonders auf
die Werke der so oft verachteten oder zuriickge-
setzten Meistersinger aufmerksam, da man meh-
rentheils von dichterischern Werthe ausging, der
in vieler Hinsicht, besonders bey den eigentli-
chen Meistergesingen, sehr geringe ist, desto be-
deutender aber hervortritt in Bearbeitung alter
Sagen, Geschichten, Erzihlungen. Das erste Ge-
setz in der Lehre der Meistersinger war ja: dals
alle Meisterlieder sollen vermige der hohen Deut-
schen Sprache gesungen werden. (Sammlung fiic
Altd, Lit. u. Runst 1. 3. S. 181.) Am reichsten
wird die Ausbheule aus dem fruchtbarsten Dichter,
dem Hans Sachs, seyn, der viel treffliche Worte uns
gibt. Beylinfig fillt ans nur eins ein, zur Ergiin-
zung Campe’s , der es nicht mit anfiihrt , das Wort
Kopfgesims fiir Capitil, b) Luthers Schrilten. ¢) die
dentschen Schriftsteller neuester Zeit. Hierzu hat
Gampe viel gethan und fleilsig gearbeitet, wie sein
vor uns licgendes Werk beweiset, vor allem aber
sein grofses Worterbuch , dessen Reichhaltigkeit
unverkennbarist. d) DieSchriften der Schwirmer.
So reich diese Quelle auch seyn mag. muls sie
doch nur mit grofser Vorsicht benutzt werden

damit nicht der Geist der deutschen Sprache 7zu
sehr verletzt werde. ¢) die Hanptmundarten der
deutschen Sprache, Diese trefilichen Fundgruben
sind noch lange nicht gehiirig benutzt, ja selbst ver-
nachlissiget worden , weil Adelung ungliicklicher-
weise alle solche Worte, die nichit in seine Meils-
nische Sprechweise palsten, mit dem Beysatz land-
sehaftiiche Redensart (Provinzialismus) verwark
Hier gibt uns unter andern das Schweizerische
Landschaftswirterbuch von Stalder ganz treffliche
Anleitungen, wodurch selbst Theile der Wissef~
schaft,, die jelzt schr vernachlissigt sind, z. B.
die Rriegssprache , wichtige Beytriige erhalten
kinnte. Gerade die jetzige Zeit, die auf denKrieg
s0 gespannl ist, michte dazu bequem seyn, cine
Menge echitdentscher Worte einzufithren, da der
oftmalige Gebrauch , die allgemeine Theilnahme
an der Zeit, sic bald einbiirgern wiirde, f) die mit
der Deuntschen verschwisterten oder verwandten
Sprachen. Auch hier ist grofse Umeicht erforder-
lich, um nicht Fremdes fiir Verwandtes zu halten.
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g) die innere Fruchtbarkeit anserer Sprache zur
Hervorbringung never Worter. h) die wortliche
oder buchstibliche Uberselzung aus andern Spra-
chen. i) der Gebrauch eigentlicher Worterin einem
neuen uneigentlichen Sinne. 2. Yon den Grund-
sitzen und Regeln, nach welchen zur Reinigung
und Bereicherung unserer Sprache aus dizsen Quel-
len geschopft werden muls. Hier fiihrt der Herr
Verf, auf eine tiichtige Art die Benutzungsweise
jener obigen Quellen aus, und macht anf dasjeni-
ge aufmerksam , was bisweilen der Einfithrung ei-
nes Worts entgegensteht. ;

Fhe wir zum Schlufs kommen, bemerken wir
noch, dals diels Buch in der Biichersammlung h_‘:’-
nes dentschen Gelehrten fehlen sollte ; denn ein je-
der wird hiufig seine Zuflucht dazu nchmen miissen,
um fremde Worter, die sich ihm beym Schreiben
anfdriingen, anszumirzen. Einem jeden Schrift-
steller sollte und miilste es damit jetzt rechter
Ernst seyn, wenigstens einem jeden, der auf den
Namen eines deutschen Schriftstellers Anspruch
machen will. Bey einem solchen hiinfigen Gebrauch
dieses Worterbuchies wiirden sich auch gewifs man-
che geistreiche Zusitze den Gebrauchern aufdrin-
gen, und so wiirde diels Werk dorch einzelne Be-
mithungen zu immer grolserer Vollkommenheit
gebracht werden. : :

Vielen, die sich nochjetzt gar heftig und unge-
birdig dagegen striiuben, filhren wir vor, dafs man
schon jetzt in jeder edeln Schreibart, im Trauer-
spiel, in der Rede, in der Predigt, in I{'-lllll‘lll ho-
ben und gediegenen Geschichtswerke die fremden
Ausdriicke vermeidet und zu umgehen sucht. Das
ditere Nachdenken bey dem Umgchen fiihrt am En-
de auf neune passende Worte. Ein dichterisches
Werk, mit fremden Worten gespickt, sey es in
gebundener oder ungebundener Rede, ist immer
widerlich , wenn auch verwithnte oder schlecht
gewihnte Leser ruhig dariiber hingehen; und we-
der unsere grolsen Dichter, die leider der Vor-
wurf der Unreinlicit der deutschen Sprache nur
zu oft in neunester Zeit trift, noch weniger unse-
revielen kleinen Dichler kinnen und miissen in die-
ger Hinsicht Nachsicht finden.

Es ist aber eine ganz falsche Ansicht, wenn
man glaubt, man kinne oder miisse undeutsch
geschrichene Schriften, es seyen welche es wol-
Yen, umdentschen; dadurch werden nur Milsgrif-
fe hervorgebracht, die Lachen ervegen und den
Fortschritt der gnten Sache hintertreiben . da ein
buntscheckiges , kindisches Wesen heranskommt,
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das dem Geiste der dentschen Sprache ganz wider-
strebt, Es ist vielmehr nur Pllicht der Schrifistel-
ler, die undeutschen Waorte zu vermetden und ih-
ren Gebrauch zu wmechern, Daher sind denn auch
die Schlulssiitze des Verfs. des vorliegenden Wer-
kes sehr zu beherzigen. indem er sagt:

1) Man vermeide , indem mandie Sprache darch
neue aber bhisher nicht gewthnliche Worter, Wort-
fliigungen und Wendungen zu bereichern sucht,
so sehr als mbglich Alles, was durch Sonderbar-
keit oder Selisamheit anffallen kaun, und bemii=
he sich vielmehr, das Nene oder Ungewihnliche
dem Alten und Gewshnlichen, durch grifstmbg-
liche Anniherung so dhnlich zu machen, dals die
Neuheit oder Ungewdhnlichkeit desselben, so we-
nig als moglich, P.m;ll’undcn werde, 2) man ver-
meide, um eben dieser Ursachen willen, das An-
hiinfen nener oder ungewthnlicher, weun gleich
an sich guter Worter, in einem und eben demsel-
ben Vortrage.

Diese eigenen nnd fremden Sitze mgen die
Betrachtung eines Buches einleiten, das wir hier-
mit verbinden, wodurch wir auch iiber das Wir-
terbuch selbst noch einiges hinzu fiigen konnen.

Schone Wissenschaften.

Zwey TheaterstickevomFreyherrn von Thumb. Tit-
bingen, in Commission der Heerbrandt'schen
Buchhandlung 1813, 8. 138 S,

Unter diesem Titel erscheinen hier zwey Schau-
spiele: Tduschung und Wahrheit, und die Heim-
lichkeiten, von welchen beyden sich haum etwas
anderes sagen lilst, als dals sie ganz gewhnliche
Theaterstiicke sind; gerade mit so viel Lebens=-
kraft ausgestattet ,um den Zoschauner wiihrend der
Auffiihrung am vollstindigeren Schlafe zu verhin-
dern, aber keineswegs an Erfindung oder Aunsfiih-
rung so reich oder tief in’s Gefiihl cingreifend,
um jenen Halbschlummer zu verscheuchen, der
grofstentheils in allen Darstellungen des biirger-
lichen Lebens sich iiber nunserm Theater lagert,
und die Augenlieder des Publikmins mit sanfter
Ubermacht sich zn senken zwingt, Darum auch
Friede mit ihnen, die Niemands Rube za stiren
gesonnen sind.
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Rechtsgelehrtheit

Handbuch fiir Criminalrichier, lﬁt‘.’,'ll‘ksulll‘igkeill:ll
die sich zum Criminalrichteramte
vorbereiten. Zweyter Band , enthilt das erste
bis einschlielslich zehnte Hauptstiick von dem
zweyten Abschnitte des ersten Theils des tister-
reichischen Strafgesetzbuches vom 3, Septem=

und jene,

ber 1Bo3, mit den hieriiber bisher erflossenen
Nachtriigen und Erlduternngen , dann frithe-
ren dahin passenden Verordnungen, nehst
einigen praktischen Bemerkungen , und li-
terarischen Notizen aus Schriftstellern, und
auswiirtigen Gesetzgebungen, vorziiglich aus
dem Codex des franzdsischen Criminalpro-
zesses mit einem Anhange. Dritter Band, ent-
hiilt das eilfte bis einschliefslich letzte Haupt-
stiick von dem zweyten Abschnitte des ersten
Theils.u. 8. w. Yon Joseph Carl, Edlen von
Wagersbach, k. k. Landrath im Herzogthum
Steyer. 200 und 143 Seiten 8, Grdtz bey Jo-
hann A, Kienreich, 1812 und 1813,

W as Recensent bey der Anzeige des ersten Theils
dieses Handbuches (W. a. Lit. Zeitung Num. 23,
S. 586) voraussagte, dals die Llllllul.tl Gerichts-
ordnung fir den Hanpl?.“ eck desselben, die Samm-
lang newer, dahin Bezug habender Verordnungen
ﬂm.h weniger Stoff -:I‘u!uetlu.. als das System von
‘Ve-l!\wt_ht_u und Strafen, ist in vollem Mafse ein-
getroffen. Der zweyte Theil dieses Buche enthiilt
aufser einigen, dem ersten Hauptstiicke eingeschal-
teten, Yerordnungen , die sich grolsentheils nur
auf dieOrganisation cinzelner Gerichte beziehen
in Allem nu_,hl mehr, als 1g nach Erscheinung des
Strafgesetzes vom J, ;803 erflossene Er I.mtermlrrcn.
Viertes Heft,

Das ganze 3. 7. 8, und g. Hauptstiick ist hierbey
lcer ausgrgangen, und selbst anter der geringen
Zahl ]-UII!IHCI'I- nm‘h {z. B. S. 28} manche nuor sefir
entfernt hierher passcnde Normalien vor. Desto
hiufigersind die, zum Theil interessanten, Bemer-
kungen des Verfs,, die sich jedoch meistens anf
Ervichtung ovdentlich organisirter Criminal- Ge-
vichte bezichen, (S, 18, 28, 34, 44, 64, 63, g4,
108 und 113) und zweckmiissige Hinweisungen anf
die verschiedenen im Zusammenhange stchenden
€§. des Gesetzes, Um den Lesern von der Beur-
theilung des Verfs, eine kleine Probe zn gehen,
weisen wir sie auf die ad § 376 Anm. ** 5, 140
aufeeworfene Frage. — Der Anhang (5. 168 bis
zum Ende) begreift unter Num. 1 zu § 211 die vom
Verf. fmtlich geiulserte Meinung iiber die Verei-
nigung eines griilsern ‘ut.lt{l—MdgL-‘trdH mit den
L...uhu,htru ,th-m Landrechte) der Provinz, ver-
.ru-r'luh in Beziehung auf Criminal- Gpor‘nhtdurh‘, un-
ter Num. 2 zu §. 242 die von der W t"&l Galiziechen
Einrichtungs - Commission am 6. September 179g
publicirte Instruction zur Erhebung des corpus
delicti in Todtungs- und Verwundungsfillen; un-
ter Num. 3 die Instroction fitr Rerkermeister nnd
Gefangnenknechte bey dem Stadt- und Landrvechte
in Rirnthen; endlich unter Num. 4 und 5 Formu-
lare eines Gefangnen- Protocolls . und eines Jour-
nals iiber die von einem Richter abgefiihrten Cri-
minal - Processe. Das Ganze strotzt auf eine fast
m]ﬂlauhln he Weise von Sprach- und Druckleh-
hm. — Schliefslich bemerkt Ree. nur noch efu
diesem Theile mit seinem Vorgiinger gemeinschalt-
liches Gebrechen., Der Verf, scheint nimlich die
in Frankreich wirklich geltenden peinlichen Ge-
setze , (Code péual vom 13, Mirz 1810, und Code
d’ instruction criminelle vom 1. Jinner 1811} gar
nicht zu kennen: er berult sich vielmehr in den
so hiinfigen Citaten der fr anztsischen Criminal-
Gesetze durch.m blofs auf die #dlteren unverbind-
lichen Geselzentwiirfe.
Yom dritten Theile gils,

wie der Avgenschein
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Yehret, iiberhanpt die im Eingange dieser Anzeige
gemachte Bemerkung. Der Anhang zu demselben
enthilt 1. Muster von Kundmachungs- und Voll-
zic]mngspmtaco]!en criminalgnr:chll;qher U !‘l]lﬁl-
le, 2. Beyspiele von den bey der sffentlichen Kund-
machung vorzulesenden Ausziigen, iiber die von
dem Vorgefiihrten veriibten Verbrechen; 3. die
berichtliche Anzeige des Verfs. an das J. O. Appel-
lationsgericht iiber die milsgliickte Vollziehung
eines Todesurtheils an einem Verbrecher vom Mi-
litirstande sammt der dariiber ertheilten Beleh-
rung; 4. einen in Preulsen sich ergcl_mu{:n I'I:llc!lll'li-
wiirdigen Fall eines, iiber fiinf, zum falschen Ge-
stindnisse einer Brandlegung im Jabre 1800 le-
diglich durch die, wihrend ihrer Untersuchung
erhaltenen, Schlige, und aus Farcht vor mehrern
Schligen verleitete, Untersuchte gesprochenen To-
desurtheils ; ans Arnims Bruchstiicken iiber Ver-
brechen und Strafen; 5. eine Anfrage sammt Er-
linterung in Betreff des 48o. § unseres Strafge-
setzes; b, die Hofkammer-Verordnung vom 28,
Jinner 1812 wegen Verpflegung und Behandlung
arrestirter Gefillsiibertreter; 7. einen umstindli-
chen Bericht des Verfs. iiber Verminderung der
Eisendiebstihle, welcher die Billignng des Ober-
gerichts erhielt; endlich 8. zwey Formularien von
Cruninal-Tabellen und Ausweisen.

Man kann einigen dieser Ausarbeitungen In-
teresse und Zweckmissigheit nicht absprechen,
Nur wiire mehr Sorgfalt fiir die Darstellung , und
die Richtigkeit der Sprache zu wiinschen. Beson-
ders widrig ist die so hiufige Yermengung der
directen und indirecten Rede, der Erziihlung und
des Actenanszugs, oft in demselben Satze, im 3.
Beyspiele sub N. 2. u. a. a. 0. — Zwey Nachtriige
enthalten einige neuere Verordnungen. Ein Ver-
zeichuils der Criminalgerichte Innerdsterreichs be-
schlielst das Ganze. — Der Ausdruck ,Ende des
dritten Bandes und ersten Theils des Strafgesetz-
buches,” scheint uns auch eine #hnliche Bearbei-
tung des Gesetzbuchs iiber schwere Polizey-Uber-
tretungen anzukiindigen. Dader Verf. schon diesen

_ Theilen sehr yiele Polizey - Verordnungen einge-
schalte that, so wird er wohl in der Furlsctzuhg
o1t blofs zuriickweisen miissen, Hfs.

Politik
Blick auf die nenesten Zeit - und Flugschriften.

Das preufsische Volk und Heer im Jahre 1815, Von
E, M. Arndt, 1813, 52 S, in 8. (Fortsetzung).

Dér treffliche Verfasser heurkundet auch in die-
ser kleinen Schrift sein vorziigliches Talent zum
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Volksredner. So wie er nach dem Feldzuge von
1812 die russische Tapferkeit zur Ausdaner im
Rampfe ermuthigte, und in seiner 1813 erschiene-
nen Glocke der Stunde in drey Zigen mit hinreis.
sender Beredsamkeit an die Denkwiirdigheiten des
vorhergegangenen Jahrs erinnernd, alle Gemiither
begeisterte; — so fand er in den heroischen Tha-
ten des preulsischen Volks den herrlichsten Stoff,
um mit krifticer Stimme die erschlafften Germa-
nen aus dem Schlmumer zu riitteln , und zur Pflicht
zuriickzufithren, die ihnen durch die Jahre der
Knechtschaft fremd zu werden anfing. Denn es war
das erste deutsche Volk, das unter den milslich-
sten Umstiinden , wihrend der ginzlichen Zer-
riitttung seiner Geldkrifte, in einem a
nen, vom Feinde besetzten Lande, bey n
ner Hiilfe, blofs auf Gott und die gerechte Sache
vertrauend, sich erhob, um das Vaterland und
Germanien von den Horden des Unterdriickers zn
befreyen, und die Schmach zu richen, die der
iitbermiithige, keine Grinze des Rechts achtende
Sieger im Jahr 1807 auf den preulsischen, einst
so hoch gefeyerten Namen gelastet hat. Welcher
Dentsche trauerte nicht mit Arndt in diesem ver-
hingnilsvollen Jahre? Wer fithlte nicht, dals mit
Preufsens Falle auch die letzte Stiitze der germa-
nischen Freyheit im Norden eingerissen, und dafs
nun erst die Fesseln mit dem letzten noch fehlen-
den Gliede befestigt wurden, die das edelste, geist-
reichste, freyste und erste Volk der Welt - die
Deutsciten , in die 1tiefste Sklaverey schmieden
sollten.

Aber das versunkene Volk hat sich wieder er-
hoben ,den Schlamm und die Schlacken abgeschiit-
telt, den gebengten deutschen Geist mil nemen
Muath und frischer Hoffuung erfiillt: und sein Mu-
ster blieb nicht chne Nachahmung; bald folgte
Osterreich, bald das gesammte Deuatschland ; ge-
dringt durch eine gemeinsame Noth, verbanden
sich seit langer, langer Zeit zum erstenmal wie-
der alle Vilker germanischer Abkunft, schlossen
sich innig aneinander; alle Privatinteressen ver-
stummten, sie kannten und fiihlten nur ein einzi-

ges, hochstes, begeisterndes — Retiung des ge-
meinsamen Vaterlandes — Freyheit —und nieder-

geschmettert wurde der Tyrann, seine drohende,
verderbende Kraft vernichtet , die schwachen Uber-
reste seines Heeres vom Deutschen Boden wegge-
schwemmt, der vaterlindische Rhein dem Zwing-
herrn entrissen, und die getrennten, jenseiis des
Flusses wohnenden Briider vom Jeche befreyt.
Das deutsche Yolk bewies der Welt und ihrem
Feinde, weleh’ unwiderstehliche Kraftin ihm wob-
ne, wenn es daranf ankémmt, erlittene Schmach
zu riichen; es hat sich sein Yaterland wieder ero-
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bert, und wird es darch Finheit des Willens und
der Kraftgegenj.den Lkiinftigen Angriff behaupten,
Im hohen Lichte des Roluus st hit Prenssens Volk
and Heer in diesem heiligen Freyheitskample, und
seine Thaten sind der wiirdigste Gegenstand, den
cin geistreicher, mit allen Gaben der Beredsam-
keit ausgestatteter, die Freyheit des deatschen Va-
terlandes mit Begeisterung liebender Schriftsteller
wihlen konnte, um durch sein Gemiilde auf die
Herzen des gesamimlen deutschen Volks zu wir-
%en, und seine Kraft zu dhnlichen Thaten zu we-
chen, — Die Erfahrung hat uns belehrt, dals sei-
ne Stimme nicht in der Wiiste schallte, und dals
sein regsamer Eifer herrliche Friichte gebracht hat.

Die Leiden des preufsischen Volks wiihrend den
letzten fiinf traurigen Jahren, sind in dem Ge-
diichtnisse jedes Deutschen za tief eingeprigt, als
dafsihrer in diesen Blittern noch erwilnt werden
sollte. Wir haben mitempfunden , was unsere Brii-
der, was ein Glied des grofsen germanischen Bun-
des litt. Billig iibergehen wir daher in dieser An-
zeige die Darstellung aller Mifshandlungen und
der driickendsten Ungerechtigkeiten, welchersich
der siegestrunkene Unterdriicker bediente, damit
dem ungliicklichen Lande anch jede Hoffnung zur
Erholung und Wiederbelebung geraubt werde.
Der Verl hat sie auf das lebhafteste von S. 1—ib
des vorlicgenden Werkchens geliefert, Wir begnii-
gen uns nur etwas von t]-l‘nl]k‘llll:._.:‘:t.'-ll. und davon
!lur_rf.'tﬁ wichtigste auszuheben, was vom Jahre
1808—1612 gethan worden ist, damit Preufsen (und
mit ihm Deutschland ) wieder anfgerichtet wiirde.

yNapoleon hatte gemeint, der preulsische Staat
»S5cy durch die grausamen Bedingungen, die er
wgemacht hatte, durch die Gewalt, die er sich wi-
wder alle Treue der Vertrﬁgc genommnien, genug
wzermalmt; er kinne ihn zerrissen nun so liegen
wlassen, bis die Zeitda sey, ihn ganz zu vernich-
wien; Napoleon hatte recht, so weit ein gemiith-
wloser Mensch, der die Menschheit nur nach ih-
~ren Schwichen und Lastern benrtheilen kanm,
»die Well versteht: er hatte zermalmt, und zer-
smalmte, was zermalmt werden konnte: die Ge-
wlahr, welche in einer piedergetretencn Ehre droht,
sdie nicht ehrlos gewesen ist, erkannte ein Mann
poicht, welcher keine Tugend erkennen kann. Na-
wpoleon konnte alles messen, nur nicht, wie weit
nite Geister sich beherrschen lassen.”

Uné dals der Fremde den vaterlindischen Geist
nicht unter das Joch bengen konnte, das war es,
was Preufsen und was Deuntschland rettete. Der
Konig und sein Volk verzweifelten nicht an der
Wiederherstellung des alten Ruhims. Die erlitte-
nen harten Verluste wurden durch den raschen
Muth und die Entschlossenheit vermindert, mit
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welchen an der Reform des noch Erhaltenen gear-
beitet wurde, Die Unfille dienten nur, die Mo-
narchie vomn alten Schlamme zu reinigen, vnd sie
zur Wiedergeburt vorzubereiten. Die ganze Ver-
f;:s:-ung wurde neu gestaltet, und der Zeitund ih-
ren Forderangen =0 angemessen, dals die Geister
geweckt und ermuthigt wiirden; die noch iibrigen
Festungen ausgebessert und mit Geschiitz verse-
hen; unter den Augen der spihenden Feinde durch
cine geschickte Anwendung des Beurlanbungssy-
stems ein neues beweglicheres und streitfertigeres
Heer gebildet (der unsterbliche Scharnhorst);die
Staatsschuld nach und nach abgetragen, um die
Festungen, welche die Franzosen unter dem Ti-
tel eines Plandes in Besitz hatten, allmihlich wie-
der zu gewinnen. Und diels alles, diels so Ver-
sehiedene, Vielfache und in den damaligen Ver-
hiiltnissen Preussens so Schwere, warde grifsten~
theils in wenigen Jahren vollendet, und wiire ganz
vollendat worden , wenn die Treulosigkeit der
Franzosen in Riicksicht der Herausgabe der Fe-
stungen, und die imner deutlicher gewordene
Absicht Napoleons, Preulsen nicht zu Athem kom-=
men zu lassen — nicht manchen gut begonnenen
Versuch vereitelt hiitlen.

Zwey Dinge liels aber die preufsische Regie~"

rung bey allen ihrem Malsregeln nicht aus den
Augen, zwey Dinge, wodurch der kleine und schwa-
che, schon ehemals zu einem grolsen und michtigen
Staate gewachsen war: und diese beyden Dinge wa-
ren ,den Geist frey zulassen, und das Volk kricgs-
geiibt zu machen.” Preulsen errichtete und verbes-
serte mitten 1m Staatsbankrotte die Universititen
zn Berlin und Breslau, vermehrte alle Hiilfsmit-
tel fiir Kiinste und Wissenschaften, liels der Ge-
dankenerdffnung durch Wort und Schrift freyen
Spielranm, schuf so in den Gemiithern des Volks
gl'ofshurzige Gefithle und kiithne Gedanken, iibte
die ganze waffenfiihige Jugend in dem Mechani-
schen des Kriegs, ohne doch mehr, als die im
Frieden von Tilsit stipulirte Zahl von 45,000 Manm
stehender Truppen zu iiberschreiten, belebte den
Geist der Wissenschaftlichkeit und _Anspruchsio-
sigkeit unter den Offizieren — und als endlich die
Zeit kam, wo das Vaterland von allen dicsen Voo-
bereitungen Gebrauch machen, wo der entschei-
dende Entschlufs zur Rettung und Wiedererlan-
gung der Freyheit gefalst werden sollte: fand es
sich, dafs zwar Preulsen durch den Frieden von
Tilsit die Hilfte seiner Linder eingebiilst, nnd an
Geldkriften bankrott gemacht, dafiir aber an gei-
stiger Kraft, und was noch mehr ist, an Liebe
pnd Treue zum Vaterlande, an Einheit der Re-
gierung und des Volks doppelt gewonnen habe.
Selbst die vuriibcrgeheu.de"u'crbinclung;nit Frank-
2
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reich, nnd dickurze .111e.hruelgati\' geleitete Feind-
selighell gegen Rufsland, diente der Regicrung
und dem Volke als Mittel, sich zu itherzeugen ,
dals die Vorbereitungen W urzel gefalst,der krie-

Muth geweckt, die alte Tup[cr!a‘mt des
prevfsischen Heeres wiedergekehrt sey. Und als
nach den leidenvollen Riickzuge der Franzosen
und dem Anniihern der russischen Heere , l.!ll.'F-‘h{':'\A
nigs Ruf an scin Yolk erscholl: dl-.:i's nun die Zeit
gekommen, wo die Lh:'[i[;]-;['ndc 5::h|_i.1;u‘.]| vergol-
ten, die heleidigte Nationalehre geriicht und die
verlorne Freyheit wieder errungen werden soll-
ten — da hoben sich Tansende und Zehntansende
der schon {rither geiibten Jiinglinge und schlos-
cen sich an das zuriickkehrende Heer, das sich
bereits im Rampfe versucht hatte; der kriegeri-
cche Geist der Nation wurde durch die Errichiung
von Landwehren und Landsturm — beyde zur
Erginzung des stehenden Heeres bestimmt — noch
mehr helebt, und das lang vergessene Gefithl er-
wachte aufs neue: ,dafs in grofsen Gefahren des
yVaterlandes jeder freye Mann auf der Schwelle
nseines Hauses oder in den Thoren seiner Stadt
als Leiche liegen miiese, ehe ein Feind eingehen
paiirfe.” — ,Das ganze preufsische Land ward ein
,Ubungsplatz, fihrt der Verf. fort, alle Prenfsen
wwarden Soldaten, nicht blofs du rch das konigl.
»Wort, sondern durch das stolze Herz, das sich
wlange vergebens gesehnt hatte , gegen Franzosen
szu streiten, Der Befehl des Kinigs , und der
s Wille des Yalks war eins.”

Doch das Werkchen selbst muls von jedem
deutschen Patrioten gelesen werden , unmoglich
hann diese Anzeige alles auinehmen, was der fen-
rige , fiir Deutschlands Wohl so hochgesinnte
Verf. in der herrlichen Denkschrift iiber Preufsens
Heroismus ausgesprochen hat, Referent macht nur
noch auf die herrlichen Betrachtungen aufmerk-
sam, die der Verf. S. 45 u. f. der deutschen Nation
ans Herz legt. Der Raum dieser Blitier gestattet
nicht, etwas davon auszuhchen,

Der Verf, kbnnte der Einseitigheit nnd zu gro-

» fsen Parteylichkeit fiir Prenfsen beschuldigt wer-
n: denn sonderbar finden muls der Leser das
giinzliche Stillschweigen von den Verdiensten der
ithrigen alliirten Michte um die Freyheit von
Dentschland, besonders wenn er bemerkt, dals
dic vorliegende Schrift schon zu Ende October
1813 dem Drucke iibergeben war., Ree. muls selbst
gestehen , dals ihm bey den meisten in Norddeuntsch-
land (im Jahre 3813) erschienenen Zeitschriften
digse Yorliebe znr Einseitigheit aufgefallen sey, Der
Siiddeutschen , und besonders derjenigen Macht ,
die die Retterinn der Retter bildeie, wird nur im
Yorbeygebn gedacht. Oder iberlassen es dienord-

grrisuhn
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lichen Schriftsteller unseres Vaterlandes, bey der
vollkommenen innern Wiirdigung des entscheiden.
den Gewichts, das die moralischen und physischen
Krifte der siidlichen Volkerschaften in die Wag-
schale legten, den eigenthiimlichen Rednern der-
selben, die Grolsthaten ihrer Heldenheere zu riih-
men? Unddals der letztern so wenige, und noch
weniger mit der begeisternden Feuerkraft des Sii-
dens entflammte Sprecher anftreten, woher mag
das kommen? — —
(Die Fortsetzung folgt.)
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Philologie.

Historisch-kritische Einleitung in sdmmtliche ka-
nonische und apokryphische Schriften des al-
ten und neuen Testaments, von Dr. Leonhard
Bertholdt, ordentl, élfent]. Professor der Theo-
logie und Universititsprediger zu Erlangen.
Dritter Theil, welcher die Einleitung in die
historischen Schriften enthilt.
Johann Jakob Palm 1813. 37 Bogen und 12 8,
Vorrede in 8.

Erlangen, bey

Das Urtheil, welches von einem andern Ie-
censenten in unsern Blittern (1813. Nro. 77. 8.
1367, ff.) von den ersten zwey Biinden dieser Ein-
leitung, im allgemeinen ist gefdllt w orden , bleibt
anch von diesem dritten Bande wahr, nur hat der
Hr. Verf. hier mehr Eigenes,indem er in den wich-
tigsten Fragen von den neunesten Schriftstellern
nicht selten abweicht, und seine eigenen Meinun-
gen zu begriinden sucht, anch manches griindli-
cher erdrtert, und sich nicht zu voreilig mit den
neuen Meinungen befriediget, wie seine zu ra-
schen Vorgiinger; daher er sich in der Vorrede
mit folgenden Worten verwahret: ,von manchen
isunserer gelehrten und von mir innigst verehrien
ntheologischen Zeitgenossen wird mir in Ansé-
yhung dessen, was ich iiber das Alter und den
owUrsprang des Pentateuchs , des Buches Fosuah
pund des Buches der Richier gesagt habe, der Vor-
swurf zu Theil werden . dils ich mich nicht voi
sewissen hergebrachten . oder doch schr g Hend

[31=]

p2emachten Vorstellungen los gemachihabe ; allein
mmeine , anf wiederholtes sorgliltiges Studinm die-
»oer Biicher gebaunten '.'ji!||-i'};_:-1|g1|r1§.‘:t‘11 erlanben
»mir nicht zn glauben, dafls diese Schriften erst
wnahe an die Zeiten des babylonischen Exils, oder
pgar erst in oder nach denselben entstanden wi-

»ren, Ich glaube die Geschichie der Literatur un-
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nter den Hebridern von vornen anf:mg-;u“?.u miis-
psen ; die dchtdavidischen l}s;tlnu.-fl. die dchtjesai-
wanischen Stiicke. ... die Ausslln'uuhc des Hoseas,
oAmos, Michas und anderer :}ltc]:!:u Prnphclgu.
»was (die) ungefihr nach der Verriickung der Ent-
ystehungsfolge der Biicher des alttesta_l-ll*lcntlwhcfl
nCanons die ersten Producte der !-ITelerscheu Li-
pleratur seyn wiirden , scheinen mir 5u_wuh] l'la.l}h
»Sprache als nach Sachinhalt nn_nthwendlgcr Weise
sin einer chronologischen Reihe erst nach den
yvorgenannten Biichern eingeordnet werden zu
ymiissen. Denn in ihnen thut sich of[qnhar‘emc
yspdtere Welt kund, die sich erst aus einer frithe-
nren , und zwar gerade aus derjenigen , welche sich
yin dem Pentateuche , in den Bachern Josua und
pder Richter reget und beweget, entwickelt haben
,mufs.” Dieses Urtheil ist auf den Befund der Sa-
che selbst gegriindet, und wird gewils von kei-
nem unbefangenen und ticfer als gewdhnlich ein-
gehenden Forscher in Anspruch genommen wer-
den. Der Hr. Verf. hat gar nicht Ursache, den Vor-
wurf, den er entgegen siecht, hoch anzuschlagen;
denn es kommt wakrlich nicht auf alt hergebrach-
1e, oder nen hervorgchrm:hlc Vorstellungen, son-
dern allein auf Wahrheit an, und der preiswiir-
ligste ist derjenige. welcher der Wahrheit, sie
mag alt oder nen seyn, am niichsten kommt,
Was Hr. Berthoid in dem ersten. oder nach
den fortlanfenden Zahlen, 223. §, sagt, dafs die
Ceschichibiicher immer die Stinmung und Ansicht
des Volkes, unter welchem sie verfalst worden,
darstellen, konnen wir nicht nnbedingt unter-
schreiben. Man wende es nur auf die Schriften des
Joh. von Miiller an, so wird sich die Unrichtig-
keil sogleich deatlich zeigen. — Und vergleicht
man die Ansicht der Begebenheiten , durch wel-
che sichdie Hebrilischen Geschichthiicher anszeichs
nen, mit der Stimmung der Hebrier im allgemei-
nen: so erhellet ebenfails, dals diese Behanptung
des Hrn. Verls. auch hier nur in etnem sehr be-
schrinkten Sinne wahr ist. Die Hebriier waren bey
weitem nicht alle, oder grofsten Theils so reli-
givse, viclweniger dem wahren Gott so zugethan,
als die Verfasser dieser Biicher ; die Hebrier ins-
gemein sahen die Begebenliciten bey weiten nicht
1 dem religivsen Gesichispuncte an, unter wel-
chem sie diese Geschichtschreiber stellen; in den
Psalmen kommen éfters hlagen ither Menschen vor,
welehe die gotiliche Vorsicht liugnen I's. 11, 4
1L 14, 1—4. 73 ,10—12. g4, 6—11., and die Pro-
pheten, vorziiglich Jeremias und Ezechiel, stel-
len uns eine sehr schlechte Seite des Volks dar,
Der religitse und theokratische Pragmatismus die-
ser Biicher zeiget also nicht die Stimmung des He-
brilischen Volkes, sondern nur, dals diese Schrift-
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gteller nicht blols Geschichte schreiben, sondern
doreh die Geschichte belehren, die Leser zu die-
ser Gemiithsstimmung leiten ,und anfdiesen Stand-
punct stellen wollten, von welchem sie die Be-
gebenheiten ansahen und darstellten. Daher ist
es wohl auch zu erklirem, warum gerade diese
Begebenheiten erziihlet, und so viele andere, ge-
wils in anderen Riicksichten eben so wichtige oder
noch wichtigere Vorfille mit Stillschweigen iiber-
gangen, oder sehr kurz berithrt werden , oder
auch nur durchleuchten. So miifste anch wohl
noch heute zu Tage ein Geschichtschreiber, der
durch die Geschichte, Religion und Moral leh-
ren, oder der Prediger, welcher die Geschichte
zur Belehrung des Volks gebrauchen wollte, ein
ihnliches Princip annchmen, und alles unter ei-
nen religidsen Gesichtspunet stellen, um religio-
se und woralische Gesinnungen zu erregen.

Die Tradition von Mose als dem Verf. des Pen-
tatenchs, fithrt Hr. Bertholdt §. 225 von den Zei-
ten Jesu riickwiirts bis auf David durch Zeugnis-
se der h. Schriftsteller zuriick 1. Paral, 16, 4o.;
hierbey aber hitte nicht zugleich 1. Kon. 2, 4. 29
—34. S. 761 und 762 angefiihrt werden sollen, in
welchen zwey Stellen vom Gesetzbuch keine Mel-
dung ist. Das Buch Josuah lifst er nur fiir ein Ge-
setzbuch Jehovas, nicht aber fiir ein Gesetzbuch
Mosis zeugen, weil die Stellen, wo dieses letzte-
re erwihnet wird, Jos. 1, 7—8. 8, 31. 34. 23, 6.
vergl. 12, 12. 14, 2. 5. 17, 4. 20, 2,, von einem
jiingeren Umarbeiter der iilteren Acten herriithren
sollen, und der einzige Grund hiervon wird an-
gegeben , dafs Josuah K. 24, 26. die Ernenerung
des Bundes mit Jehova, hinter das Gesetz Jehovas
schreibt, welches sich im Pentatench nicht findet.
— Freylich, weil es aunf einer besonderen Folle
gcsthriebtn, den Schriften Mosis beygelegt, sich
sogleich als nicht Mosaisch zun erkennen gab. Al-
lein, wenn Jos. 24, 26, ans den Urkunden her-
stammet, so ist doch kein Grund zm erdenken,
warom nicht auch Jos, 23, 6., wo das Gesetzbuch
Mosis evrwiihnet wird, ebenfalls aus den Urkun-
den herstammen sollte ; denn hier redet Josua
(25, 2—16) eben so wie dort (24, 3—24) gtz
in dem Geiste, ja anch in der Sprache Mosis. Die-
se Unterscheidung des Gesetzbuches Jehova's von
dem Gesetzbuche Mosis , ist demmnach nicht er-
wiesen, nicht zu gedenken, dafs auch Jos. 8, 31,
MY/ O7iR m8D vorkommt, und sogleich v. 54

mit 7R und FTinT TBP3 MNP als gaus
einerley abwechselt, auch Jos. 1, 7—8. n'ﬁjﬂfl_.

welche Mose gegeben, und ,"I'l_"pﬂ::_'l !> ink mit dem
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Beysatze 13 WND9, also doch das Geserzbuch,
2 T

welches von Mose geschrieben war, angegeben ist,
ohne die Unterscheidung der beyderley Ausdrii-
cke anch nur von ferne anzndeuten, welche ohne-
hin gesucht, und mithin wenigstens sehr verdich-
- - . — ) . 5 o L by 24
tig ist. Rec. konnte aus seinen Bemerkungen iiber
dieses Buch noch vieles anderes anfiihren, um zu
beweisen, dals der Heramsgeber des Josua sich
keine solche Freyheiten und Zusitze erlaubt hat.

Im 227. §. werden die Stellen des Pentatenchs
angefithrt, in welchen angemerkt ist, Mose habe
geschrieben, aber mit der Bebauptung verbunden,
dals keine dieser Stellen von der Aufzeichnung
des Ganzen verstanden werden Adnne (! — viel-
leicht miisse) weil diese Biicher kein zusammen-
hingendes Ganzes ausmachen, sondern aus ein-
zelnen unverbundenen Stiicken bestehen , welches
im 228. §. ganznach Vaters Anhang zu seinem Com-
mentar 111 Thl. S.3g6 f., ausgefithrt wird. Wahr-
lich Vater hat uns, obgleich viele seiner Beweise
zu leichtjsind , nichts neues gesagt. Michaelis,
Eichhorn und Jahn haben eben dasselbe anerkannt,
aber dabey angenommen , dals Mose, der so ge-
schiftsvolle Gesetzgeber und Regent , nicht so
viele Mulse hatte, sich hinzusetzen, und in einem
fort kimnstlich verbundene Aufsiitze zu schreiben;
sie wulsten auch, dals die Kunst, so zusammen-
hingend zun schreiben, in jenem Alterthume nicht
bekannt war; daher auch in den iibrigen Hebriii-
schen Biichern, selbst in den Propheten, und so-
gar in dem philosophischen Buche des Predigers,

er Zusammenhang vermilst wird, oder doch sehr
locker ist, Der Schluls aber, den Vater, de Wet-
te und Berthold hieraus ziehen , ist allerdings neu ;
es fragt sich nur, ob derselbe biindig ist,und ei-
ne strenge Priifung anshalte, Vater gesteht selbst,
dals alle seine Bemerkungen einzeln genommen
nichts beweisen ; aber insgesammt sollen sie die
Verschiedenheit der Autoren darthun, Vater hat
sich hierdurch verechanzen wollen, dafs, wenn
die Gegner auch einzeln Castelle einnehmen , doch
seine Stadt noch sicher bleibe. Aber wenn keines
dicser Bollwerke die Angriffe des Feindes auchiilt,
was wird ansder Stadt werden ? Die einzelnen, nicht
gusammenhdngenden Sticke , die besonderen Usber-
schriften, die Schiufsformeln und die Abgerissen-
heit der Sticke sind aus den vielen Geschiiften Mo-
8i3 leicht zn erkliren, zu geschweigen, dafs dhn-
liche Schlufsformeln in den besten Griechischen
Sl:flljirls'it'l.ll:!‘l] gar nichts seltenes sind, ohne ei-
ne Verschiedenheit der Autoren zn beweisen, Die
:Wa.-.-den_fmlun_grcn beweisen gar nichts, weil sie auch
in den Jingeren, und sogar in den besten Schrift-
stellern, selbst in. Cicero vorkommen, wie Rec.

1 8 1 .f;- qr__:lla
ans den philosophischen Werken desselben wirk-
lich mehrere gesammelt hat. — Die Forschieden-

heit der Nachrichten und des Ausdrucks ist bey
einem Schriftsteller, der sein Werk durch 5”“{3L.'1_
4o Juhre fortsetzet, und nach langen Zwischenriin-
men immer in einer andern (_Je'::liiﬂ--t[i:n:n!lng i
demselben wieder zuriickkehret, gewifs nicht be-
fremdend, und im fiinften Bueh, wo er als ein
Greis von 120 Jahren schreibt, bemerkt noch da-
zu jeder unbefangene Lecer die dem Alter gewha
liche wortreiche Redselighkeit, die wohl kein jiin-
gerer 50 nachahmen konnte. — Wer sich an den,
in diesem fiinfiten Buche vorkommenden Hored so
gewaltig stolst, der muls wohl das zweyte Huoch
nicht gar aufmerksam gelesen haben, wo 5,1, 17,
6. 33, 6. ebenfalls Horeb, und zwar gerade so,
wie im fiinften Buch, von dem wnteren Theil des
Berges vorkommt, wogegen Sinai stehet, wenn
von der Bergspitze die Rede ist. Rec. hat sich oft
gewundert, wie diese alte Bemerkung so scharf-
sinmgen Kritikern entgehen konnte. — Doch wir
miissen weiter eilen,

In dem 22qg. §. werden Stellen angefiihrt ., die
Mose nicht soll haben schreiben kiinnen: allein
einige derselben sind spitere Interpolationen, an-
dere werden micht vhne Gewalt :
oder kbunen wenigstens ganz leicht und ohne al-
len Zwang anders erkliret werden. Hieranffolgen
§. 230 Stellen , welche Hr, Berthold selbst fiir jiin-
gere Einschiecbungen erkliret, wozu auch 1, M.
15, 15—16, gerechnet wird; allein hier wiirde
wohl der Interpolator 450 anstatt 400, und die
12, oder 13. anstutt die vierte Generation einge=-
schaltet haben. — Was im 25.. §. von den Gese-
tzen vorkommt , welche sich aul spiitere Zeiten
beziehen, und darmin erst mach Maose geoehen
seyn sollen, beruht ganz anfl der unbegriindeten
Voraussetzung, dals Mose fiir die Zukunft keine
Gesetze gegi ben habe; er wollte aber doch wohl
das Volk nach Canaan fithren, und muflste dem-
nach anch fiir die Bewohn ung dicses Landes Ver-
ordnungen machen. Dagegen hat aber der Herr
Yerf. vollkommen recht, wenn er die zu raschen
Kritiker zuriickweiset, die sogar aws der Uber-
trelung mancher Gesetze in folgenden Zeiten .
auf das Nichtdaseyn derselben schlossen. Der ge-
gnnde Menschenverstand sicht es ein . und die lig-
liche Erfahrung lehret es, dals ein solcher Schluls
nichtig ist. Hr. Bertholdt findet auch §. 252 im
Pentateuch kein ézxws, meinet aber doch , dals das
Meiste einen mythischen Charakter habe . A b
dals die Wunder, die angefithrt werden, durch
die miindlichen Erzihlungen in jiingeren Zeiten
ans mnatiirlichen Begebenheiten erwachsen sind.
Wer von vorhinein angenommen hat, dals Wun-

iieher gezogen,
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der unhdglich sind, mufs freylich diese Auskunft
suchen.

Hr. Berthold nimmt §. 234im Pentateuch drey-
erley Stiicke an: I, im ersten Buch Mosis einige
vormosaische , die sich durch Archaismen der Spra-
che anszeichnen; 1I. in den folgenden 4 Bichern,
einige mosaische , nicht nur diejenigen , in welchen
ansdriicklich angemerkt ist, Mose habe sie ge-
schrieben, sondern auch alle diejenigen, welche
von Mose oder seinen Gehiilfen anfgezeichnetseyn
missen, wie die Volkszihlungen, die Ordnung
des Lagers und der Ziige 4 M. 1—4. und 24. K.
(warnm nicht anch 2. M. 26—40. K.?) und die Ge-
setze, welche sich auf den Aufenthalt in Arabien
bezichen, oder dem Agyptiern abgeborgt sind.
Hr. Berthold rechuei hiecher auch viele Gesetze,
die zwar nicht missen, aber doch #dnnen von Mo-
se geschrieben seyn, wie die Gesetze , welche den
Aufenthalt in Canaan betrefen, und nicht den wirk-
lichen Besitz voraussetzen, S.789—17q0. (Hier er=
innert sich Hr. Berthold nicht, dals er S, 775 das
Gesetz von Verriicken der Grinzsteine 5. Mr1g,
14., welches doch wohl aus Agypten entlehnt,
und fiir Canaan gegeben war, auch gar nicht den
wirklichen Besitz des Landes voraussetzet, Mosi
abgesprochen hat.) — 111, A/le ibrige Gesetze er-
klart der Hr. Verf, filr nachmosaisch. Diese, mei-
net er, seyn in spiiteren Zeiten den Mosaischen
Urkunden so bevgelegt worden, wie Josua, K. 24,
26., die Erneuerung des Bundes mit Gott, in das
Gesetzbuch Gottes geschrieben hat. (Aber wer soll
denn diese jiingeren Gesetze gegeben haben? Die
sogenannten Richter hatten das Recht der Gesetz-
gebong nicht., Dafs die Reichsstinde ein solches
Recht gehabt oder geiibt hiitlen, findet sich kei-
ne Spur.) — Zu diesen soll gehiiren 1. M. 4q.,
welches zwar nicht unter David , aber dochlange
nach der Eroberung Canaans, dessen Vertheilung
hier angegeben wird , geschriebensey. (Wiekonn.
te aber in diesen Zeiten die Zerstrenung des Stam-
mes Levi im Lande, die demselben zu grolser Eh-
re und Wohlhabenheit gereichte, als Strafe vor-
gestellt werden?) — Ferner werden in diese Clas-
se gezogen 4 M. 22—24. 3. M. 26. 5. M. 4. 28. u.
32, K. (Alle diese Stiicke lassen sich leicht dem
Mosaischen Zeitalter vindiciren,) — Der Hr. Verf.
findet kein nachmosaisches Stiick , welches die
Zeiten nach Saul anzeigte; das Kinigsgesetz, wel-
ches Samuel 1. Sam. 10, 25. in dem Allerheilig-
sten r‘t"tf:dcrlcgir-. sey das jiingste. — Wenn 5 M.
17, 14 fL die Capitulation seyn soll, welche die
Reichestinde mit Samuel dem Saul vorgelegt ha-
ben: so ist sie wohl die elendeste {,apiiui.uihn anf
Gu_ltrr. Erdboden, und nicht nur das Volk und die
Beichsstinde, sondern auch Samuel miilsten den
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Verstand verloren haben, wenn sie von Saul, be-
sonders nach 1. Sam. 8, 11—18., nichts anderes
gefordert hitten, als dals er nicht viele Frauen
nehmen, nicht viele Pferde halten, und das Volk
nicht nach Apypten zuriickfiihren soll; und wozu
endlich der Beysatz 5. M. 17,15., dals die Hebrier
keinen Auslinderzum Kong wihlen sollen ? diefs
ging doch Saul gar nichts an, und erund das Volk
sammt den Reichsstiinden war ohnehin weit hier-
von entfernt. — Aus der Gestalt dieser seyn sol-
lenden Capitulation mit Sanl wird nun geschlos-
sen, dafls alle nachmosaische Stiicke, wie diese
Capitulation, durch einige Verinderungen aufden
Standpunct Mosis zuriickversetzt wurden, (das
heilst doch wohl, dals der, oder die Sammler al-
le unredlich verfuhren, und Betriiger waren). —
Sogar die oft wiederkehrende Formel: wenn ihr
in das Land kommen werdet, u. 5, w, soll hinzu-
gesetzt worden seyn, weil sie Mose gewifs (?!)
nicht so oft gebraucht haben wiirde, indem sie
sich von selbst verstehe ., — und doch will man sie,
auch wo sie steht, nicht verstehen, nicht anerken-
nen, und spricht Mose die Gesetze ab, bey denen
sie nicht stehet. (Herr Berthould schreibt iiberall
=8D fiir 93D , und S. Bo2 sogar Q=3 fiir P™BD).
= b
Auch wird nirgends die Schwierighkeit beriihrt, wie
es zuging, dals die Hebrier, die unter Mose nach
mehreren unrohigen Bewegungen sich kaum be-
quemten, die Gesetze anzunehmen,nach seinem To.
de alle diese jlingeren Nachtrige, von welchen ihre
Viiter nichts wulsten, ohne Argwohn als mosai-
sche Yerordnungen annahmen, ob sie gleich tief
in das tigliche Leben eingriffen; dieses zu erbr-
tern, gehirte doch auch in eine kritisch-histori-
sche Einleitung,

In dem 235, §. ziihlet der Hr. Verf, die verschie-
denen Meinungen iiber das Zeitalter auf, in wel=
ches die Sammlung oder Entstehung der derma-
ligen Gestalt des Pentateuchs za selzen sey, und
§. 250 gibt er seine Stimme dahin, dals der Pen-
tatench in den Zeiten Davids, weil keine seiner
Verordnungen iiber die Einrichtung des Gottes-
dienstes im heiligen Gezelt , in denselben aufges
nommen ist, muls vorhanden gewesen seyn, wel-
ches auch durch die Spuren von dem Daseyn des
Pentateuchs unter und nach David bestitigt wird.
Damit aber niemand sagen kinne, der Pentateuch
zur Zeit Davids sey nicht der unsrige , sondern
ein kiirzeres Buch gewesen, welches erst um die
Zeiten der Babylonischen Gefangenschaft bis zn
der dermaligen Gestalt vergriifsert worden, so
dringet der lr. Verf. besonders daraof, dals die
Samariter eben diesen Pentatench haben, den sie
vou den zehn Stimmen umpfangen haben miissen,
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and den die zehn Stimme nach ihrer Trennung
aus dem Reiche Juda nie angenommen hitten, nic ht
blofs weil die Lehre und Ll)unrr der Religion in
demselben vorgeschrieben war, sondern noch
mehr , weil auch die biirgerliche Verfassung in
demselben enthalten war, welche im Reich Israel
wirklich Statt hatte, und von den Rénigen nie
aus dem Reiche Juda wire angenommen “mdun.
Dieses fiithret Hr. Berthold von 8. 814—825 auf
eine ganz neue Art sehr gut aus. Auch der Ein-
wurf, dals Jeroboam, wenn der Pentatench schon
unhancicn und in Ubung gewesen wire, nicht
hitte den Rinderdienst (‘illT[ilLrun kinnen, wird
befriedigend dadurch beantwortet, dals die zwey
u-lgolduen Hinder nur als Bilder Jehovens ein-
“-,Iu}ut worden, ganz nach dem Wunsche des Vol-
]-.' , welches sich nach einem sichtbaren Gegen-
stand der Verehr ung sehnte, und daher die recht-
mifsigen Priester uj,d Leviten, welche dieses nicht
gestatteten, als listige Zuchtmeister, gerne abzie-
ben liefs. Hr. ]-n-nh{}Id findet es wahrscheinlich,
dals Samuel mit seinen Gehiiifen dem Pentateuche
die dermalige Gestalt gegeben habe; es wird aber,
zur Unterstiitzung du‘-t: Meinung, die Stelle 1
Sam. 12, 23,, wo blols von den bisher gewdhn-
Jichen und theils prophetischen Belehrungen Sa-
muels die Rede ist, sehr gezwungen aul die Ke-
daction des Pentateuchs gezogen ; ein solcher Ge-
brauch von biblischen Stellen ist vor dem R ichter-
stuhle der unhe fangenen Kritik keine Bestatigung
sondern kann im Ge‘ﬂr‘nth' ile leicht den \'ud‘u.hl
erregen , dals es um die Behauptung nicht gar
wohl stehe , weil man zu solchen unzureichenden
Behelfen seine Zuflucht nehmen mufls. Ob das Volk,
die Leviten, die Richter, Saul, David, Salome
und besonders Jeroboam, eine erst in dem Zeit-
alter Samuels erschienene Redaction, Vermehr ung,
und sogar, wie Hr. Berthold in dem f{}lﬁ*endeu
237. §. anmimmt , Umarbeitung der alten dchten
Schriften Mosis , ohne “ldurtde angenommen
hiitten ; diese Frage iibergchet der Ht. Verf. mit
Sullschweigen, und doch ist sie sehr wich tig, in-
dem nene brq tze, neue L m.u]mtunnm und Ver-
gnderungen der alten Geselze, die nicht nur in
die Regicrung, sondern auch in das biirgerliche
und I||1°'IU §€ l.i"h[ he Leben so tief C]'Il”lllhll .
nicht so !LlLiT 1!|1'| ohne alle Bewes gung Il:ll‘.:‘lilff
[_l_nrif.:]. Die alten Gesetze haben Ansehen, die neuen
Geselze und Verdnder ungenhaben keinés: das Volk
bleibt also desto fester be v den alten. je weniger
gebildet s 15, Man darf auch wohl imm. :
warum nicht auch Jos. 24, 26. in Bedaction

aulgenommen worden, nachdem das hisnigsgesetz
L

'.I.tl'_u

;‘tpl'il 1814.
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5 M. 15, 14. ff., als ein ihnlicher seyn sollender

Zusatz, emgeschaliet worden seyn soll, — Hepp
Berthold liret sich in deén 258-—240, §. anskibr-

licher iiber die Uberarheitung und iber die Samm-

ler des ersten und der folgenden vier Biicher , wo
er die Sammler grofsen Fheils so darstellet, als
wie Herr Berthold selbst etwa he y einer solchen
Arbeit verfahiren wiirde. Rec. ist zwar der Mei-
nung, dals Moses nur abgebrochene einzelne lin.
gere mu% kiirzere Stiicke verfalst, auch nicht alles
selbst geschrieben, sondern manche, von andern
verfalste Anfsitze erhalten und seinen Schriften
beygelegt hat, wie die ganz actenmilsige Erziih-
lung von dem Empfange der verschiedenen Theile
des heiligen Gezeltes 2 M. 36, 8., und
die eben so actenmilsigen Beschreibungen des gan.
zen Yolkes, des Lagers und des Zuges i M. X,
1—4, 49. 7, 1—8g, 8, 5—26. 10, 1136, 25,
1g—26, 63. u. r!:f’l ; die Sammlung und Anrei-
hung aber aller von ‘Mose hinterlegten
und fremden Schriften ist gewils nicht so lange,
bis anf die Zeiten Samuels, verschoben, sondern
die ersten Jahre nach dem Tode Mosis unter Josua
unter dem eifrigen Pinechas v orgenummen worden.

1—4{0 ,

eigenen

Recensenten k lih:l"'.i die Behauptn I' 50
spiten Hc.lllmlmlu und sogar Bereicherung und
Umarbeitang des Mosaischen Nachl 1nLnel
so fremd, ja noch [remider, als wenn jemand mit
der Vermuthung hervoririte, die von Mohammed
hinterlassenen zerstreuten blitter sevn erst §do

oder gar 1000 Jalire nach seinem Tode in cin Buch
zusammengetragen, bereichert und iiberarbeitel
worden. chlllhn eines Gegetzgebers , wi
Staat und Religion in eine besondere Verfassung
bringet, und angenommen wird , hiinnen nicht
so lange, als die, ins Lebeg unicht eingreiffenden
philosophischen Schriften des Arvistoteles, in dunk:
ler Verborgenheit liegen bleiben ; sie kilnnen aoch
nicht I)vleuheﬂ oder iiberarbeitet werden , ohne
dafs Bewegungen, Streiligheiten und Spaltungen
cnlstehen, Nachhilfe in dem Grammatikalischen
der Sprache und in der Orthographie sind mit der
Zeit dem Pentateuche eben sowohl, als dem Khorin
wiederfahren; aber diese kommen in keine Rech-
nung, Uud werdenunvermerkl Hligl'lldllltl!i"ﬂ. weil
sie wederim Staate, noch in der Kirche die gering«
ste Verdnderung machen. Ubrigens ist es befrem-
dend, wie dem gelehrten Hren, Verf, der Satz ent-
schlitpfen konnte S. 781 : ,, Moseh erkebt sich 'J.'{,-'-"f:'f“
Berg Ekhal; Druckichler ist es schwerlich , inden
Lfmt’m.l "h bo oder Pisga gar keine Abulic ‘vi-u..Lli aty
(Der L-’.J‘fh’é‘{.“,f Salgt.)

1 .
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Philologie.

Historisch-kritische Einleitung in sdmmtliche ka-
nonische und apokryphische Schriften des al-
ten-und neuen Testaments, von Dr. Leonhard
Berthold ete, (Beschinfs.)

I_,Tijt'l' das Buch Josua stimmet Herr Berthold den
ithrigen Forschern bey, dals demselben alte gleich-
:em"e Urkunden zum Grunde liegen. Er setzet
die Ahfm-suna desselben in der dermaligen Geslalt,
in die niichste Zeit vor David. Der G nm:l aber,
aus welchem es nicht in den ersten Jahren Sauls,
oder gar noch vor Saul geschrieben seyn konne,

1st, weil das Buch Josua ‘|unr:vl‘ ist als der 1'&111:1—
teuch, welcher in den erstem Jahren Sauls seine
dermalige Gestalt erhalten haben soll. Das Buch
der Richter, welches das Buch Josua voraus setzi,
wird nun zwar als etwas spiteren Ursprungs an-
genommen, aber noeh immer aus Samuels Pro-
phetenschule hergeleitet, doch nur K. 2, 5—16,
31.; denn Hr. Berthold tremnet 1, 1—2, D. von
dem Buche, mnd nimmt iibrigens an, dals zwar
nicht Olen,hfmhh_ aber doch iiltere Schriften be-
nutzt worden , die schon eine mythische Gestalt
erhalten hatten. Das Stitck K. 1, 1—2, b. soll
eben so alt, oder noch etwis ilter seyn. Der Verf.
von Richt. 17—18. wird wegen 18, 50—31. nach
dem Aunfange der ;\B‘i\'l‘l'u}l.l.ll Gefangenschaft ge-
setzt, doc h soll er w egen 18, 12, im Lande 'lsmel
geschriehen haben; allein dieses Jiegt in den an-
gefithrten Stellen nicht. Das Stiick endlich Richt.
19g—21 K. soll von cinem [sraeliten im Assyrischen
Exil geschirieben seyu, weil es 21, 12. heifst, Silo
liege ym Lande Canaan. Diese Anmerkung kommt
auch einige Male in Josaa vor, wo Hr. Hu thold
keinen solchen Schiufs hierans ziehet; der wenig-
stens sehr nnsicher ist, und auch einen Schrift-
steller in Gilead oder Baschan anzeigen kann, Es
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sollen aber auch hier Urkunden zum Grunde lie-
gen, indem einerley Vorfall aus zwey Urknnden,
anch zweymal, nimlich 20, 29—38 und 3g—48.
(soll aber wohl heifsen 20, 2g—38 und ;'i;"—-.-'l.t.r )
erzihlt wird. Alle diese Stiicke sollen endlich erst
von der grolsen Synagoge mit dem Buche vereinigt
worden seyn.

Wir kisnnen dem Hrn. Verf. in den tiefen i u-
tersuchungen der itbrigen historischen Biich:
A. T. nicht Schritt fiir Schritt folgen, in welch
die Hypothese, die wir bhey den Biichern Josua
und der Richler angewandt gefunden habhen; im-
mer wiederkehret , ndmlich : Umarbeit sp, auch
mehrere Umarbeitungen der alten idchien Urkun-
den , und mythische Erweiterungen, dals also die
Verfasser der Biicher Samuels, der Kénige und
der Chronik, micht die alten Urkunden, sondern
Ausziige aus denselben, die anch wohl i':I'h'-s um-
ch1|11:=|1+*1 und mythisch erweitert worden , ge-
braucht haben sollen. Diese, bey allen diesen Bii-
cghern immer wiederkehrende Hypothese kann dem
Verdachte nicht entgehen, zumal da zur Unterstii-
tzune derselben so manche Griinde angeliihrt wer-
den, die auf schwachen Stiitzen sehr locker rubet.
Wir heben demnach nur die Resultate ans, — Die
Bicher Samuels sollen aus vier Stiicken, nimlich:
1 Sam. r—17.; 8—16.; 19—5o., Jr—a2. Sam. 24.,
bestehen, und gegen das Ende des Reichs Juda,
nicht vor dem Ende der Regierung des Kinigs Ma-
nasse, verfafst, d. h. ans jenen vier lil’lliiti“!;llli"‘ >
tllngn;u'hvl -ien und nl\t]u'-t,h erweilerten Stiic }\f‘u
zusammen geselzt worden seyn. — Die Bucher
der Kinige stammen aus der Babylonischen Gefan-
genschall 1||-.". und sind nicht unmittelbar aus den
Beichsannalen , sondern ans dltern iiberarbeiteten
mythiseh \uln immten Aunsziigen derselbsan gé-
flossen.. — Die Bicher der Chronik sind nach Hrn.
Berthold erst tiek in dem Zeitalter der bLl{:uhlth i
und Lagiden, von einem Leviten aus andern um-
gearheiteten und noch mehr mythisch erweiter-
ten Ausziigen der Reichsannalen umd anderer Ge-
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schichtshiicher zusammengetragen worden, weil
das Hebriische gar zu unrein sey, als es in einem
Lisheren Zeitalter nicht gewesen seyn mochte; die
itbrigen Beweise, die dafur angeliihrt werden, sind
uwicht wichtiger. Hr. Berthold erkennet zwar, was
ohnehin niemand ]é{ngnen kann, dals die Chronik
allen andern Schriften des A. T. weit nachstehet,
aber so tief setzt er sie nicht herab, als die Wette
gcthan hat, gegen welchen er sie auch S. 973 ff.
ansdeiicklich in Schutz nimmt, wo wir aber doch

noch etwas mehreres erwartet hiitten, — In dem
Buche Esrd unterscheidet Hr. Berthold als einzel-
ne besondere Schriften 1,.1—4, 6.; 4. 7—06,18.;

und 7, 1—10, 44., welches letzte Stick unter
Artaxerxes Longimanus, zwar von Esra mit Be-
aichung anf das erste Stiick (8, 13. vergl. 2, 13.)
:‘_Jrk‘.éf;.'ll'l.l?hl:ll worden, es sey aber nun nicht mehr
i seinem urspriinglichen Zustande, sondern mit
einer Einleitung 7, 1—11., und mit einer Ergiin-
zung 10, 1—44. vermehret; . der Redacteur soll
noch 6, 1g—22. hinzugesetzt haben, um das Fol-
gende mit dem Vorgehenden zu verbinden. — Ob
solche Zerstiickelungen der Biicher vielen gefallen
werden, steht dahin; vielleicht wiire es besser,
manches nicht wissen und ergriinden zn wollen ,
als zu solchen Hypothesen seine Zuflueht zu neh-
men. — Das dritte Buck Esrd wird richtig fiir
eine etwas freyere Ubersetzung des Hebriischen
Esra, mit einigen Zusitzen und Auslassungen, er-
kliret, und genan mit dem Hebriischen Buche
verglichen ; der Anfang 1, 1—58 ist aus 2 Chr.
35—236, hierher itbertragen, und am Ende scheint
zu fehlen, was Neh. 7, 53—8, 12. gelesen wird, —
Nehemias, unter Artaxerxes Langhand, soll nur 1, 1
—8,1,11,1—2. und 12, 29—13, 51. geschriehen ha-
ben; dagegen sollen8, 1—10,36. und 11, 3—12,
20. zwey Einschaltungen des Redacteurs seyn.
Der Verfasser des ersten Buchs der Makkabder
hat nach l[r_'n. Berthold erst lange nach Johann
Hyrkan (d. i., lange nach 106 vor Chr.), dessen
Geschichte 16, 23—24. erwiihnt wird, geschrie-
ben, aus welcher Stelle aber doch kein langer Zeit-
raum nach drr_uTmI_{:Johulms. und vielleicht nicht
einmal der T od dieses Konigs gefolgert werden
Rann, 0})_5{:11r:111|;:!u: Urkunden zam Grunde lie-
gmtl. scheint Herr Berthold nicht entscheiden zu
wollen. — Yom zweyten Buch der Makkabder wird
fast nor das ohnehin bekannte wiederhohlet; das

wenige, was Hrn, Berthold cigen angehort , diirf-
te schwerlich grofsen Beyfall finden. — Das drit-

‘e Buch der Makkabder wird vo n
mit eben der Sorgfalt eepriife
PR i gepriifet,
abgeschmackles Machwerk, dals es wohl die Mii.
he der Untersuchung kanm lohnet,

Nun folgen die historischen Bitcher des N, T.

Hrn. Berthold
es ist aber ein so

—

A il

181.‘il -;l:"ﬁ

Ree. ist der Meinung , dals vorher alle Biicher
des A. T. schicklicher hitlen vorgenommen wer-
den kinnen, Zwischen diesen beyden Ordnungen
der Biicher, und auch zwischen der Untersuchung
derselben, ist doch ein so grofser Unterschied,
dals jede Reihe einzeln hehandelt werden sollte;
wenigstens wiirde darch eine solche Abstnderung
die Untersuchung an Ordnung, Licht und Hali-
harkeit gewinnen.

Um die Verwandtschaft der ersten drey Evan.
gelien in’s Licht zu stellen, wird erstens eine Uber-
einstimmung aller drey Evangelien, hernach ins-
besondere eine Ubersicht der Ubereinstimmung
des Mathius und Markus, des Markus und Lukas,
und endlich des Matthiios und Lukas, auns Eich-
horns Einleitung ins N, T. L 148. 304. 330. und
344. in Tafelndargestellt, worauf die Erklirungs.
versuche dieser Verwandtschaft angefiihrt und ge-
priift werden. Da diese Frage schon seit einiger
Zeit sp manche Federn beschiftigt : so glanben wir,
unseren Lesern von dieser :’th;uulh'mg_ welche
diese berithmte Streitigheit in das helleste Licht
stellet, einen Anszug vorlegen zu miissen. — L
Eckermann nimmt mit Herder an, es habe sich
gleich Anfangs zu Jerusalem unter den Aposteln
und ihren Gehilfen cin, so znsagen, miindliches
Evangelium, d. i., ein Umkreis von Erziihlungen
der wichligsten Reden , Gespriiche, Lehrvortrige,
Thaten und Schicksale Jesu gebildet, und nach
diesem Umrisse habe jeder die trostreiche neue
Lehre verkiindiget, indem er bald mehr, bald we-
niger aus demselben vortrug ; aber aps diesem
Kreise des Ganzen, nicht hinaunstrat: als hernach
Evangelien schriftlich verfalst wurden: so legten
die Schriftsteller eben jenen Umrifs zu Grunde,
und so muflsten diese Schriften einander so ihn-
lich werden, als wir sie finden, — In diesem Schlns-
se liegt offenbar weit mchr, als in den Vordersi-
tzen, aus welchen nicht mehr folget; als dals die
Evangelien einige, aber nicht eine so weit gehende,
sich grolsen Theils bis auf die Worter erstreckende
Ahnlichkeit haben mulsten. — II. Wenn man eine
gegenseilige Abhingigkeitder drey
listen selzel: so kann man nicht anuehmen, dals
entweder Matthiius den Markus und Lukas, oder
Markus den Matthius und Lukas, oder endlich
Lukas den Matthius und Markus vor sich gehabt
habe; denn auf diese Art kann man nur die Ver=
wandtschalt der, allen drey Evangelisten gemeins
schafilichen Sticke erkliven; woher aber die Pers
wandtschaft der , nur zwey Evangelien gemeinschafl-
lichen Stiicke stamme, bieibt uneikliivet; wollte
man sagen, der eine Evangelist habe diese Stiicke
ans einer anderen Quelle, die auch derandere un-
abhingige Lvangelist gefunden hat, geschopit: so

‘sten Evange-
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streitet dagegen die meistens gleiche chronologi-
sche Stellung dieser Stiicke In Tzw};{len_Lvangtrlll:p.
and beweiset, dals der Evangelist sie schon in
dieser ehronologischen Ordnung empfangen haben
mufs. Esist also nothwendig anzunehmen, dals das
fritheste Evangelium allein von dem Verfasser des
zweyten, und beyde erste Evangelien von dem
Verfasser des dritten gebraucht worden. Hier sind
nun sechs Fille moglich, die wir karz durchge-
hen wollen. 1. Matthdus hat wohl nicht den Mar.
kus allein (und Lukas den Matthins und Markus)
benutzt; denn Matthiius hat nach den alten Rir-
chenschriftstellern zuerst geschrieben , die man
nicht so schiechtweg umgeben kann; er erzihblt
auch manches dunkler als Markus, wie Matth, 8,
18—27. vergl. Mark, 5, 22—43., der scheinbaren
Widerspriiche nicht zu gedenken u. s. w. — 2.
Eben dieser Bericht der Alten widerstreitet auch
der Hypothese des Biisching, nach welcher Mat-
thdus das Evangelium des Lukas (und Markus die
Evangelicn des Matthius und Markus) vor sich
gehabt haben soll , wozu noch kommt, dals in
diesem Falle nicht erkliret werden kann , warum
Matthius so vieles, was Lukas erzihlet, iiber-
schlagen hiitte, wie Luk, 4, 15. ff. 7, 11, ff, 36.
ft, 19, 1. ff. 20, 21, ff. 24, 50—53. u, a., die an-
scheimenden Widerspriiche und Yerschiedenheiten
nicht zu erwihnen.— 3. Die iilteste, am weitesten
verhreitete, und erst neuerlich von Hug sehr griind-
lich vertheidigte Meinung, dals Markus ans Mat-
thius geschiopft (undLukas beyde benutzt hat) wird
von Hrn. Berthold bestrilten; die wichtigste Ein-
wendung ist, dals das Aramiiische Evangelinm des
Matthins zur Zeit, als Markus schrieb , noch nicht
in’s Griechische iibersetzt war, welches aherdoch
nicht bistorisch bewiesen werden kann, nicht zn
gedenken , dals Markus auch den Aramiischen Text
gebrauehl haben kénnte, wo dann der Ubersetzer
des Aramiischen Evangelinms wieder die Arbeit
des Markus zu Hilfe gemommen, und dessen Aus-
driicke gewiihlt haben diirfte. Sonst wird noch
die Veriinderung der chronologischen Ordaunng
urgirt, die aber Markus aus dem Muude Petriund
anderer Augenzeugen haben Konnle; daher ihm
anch Lukas meistens beystimmet, zun geschweigen,
dals Matthius die Zeitordnung offenbar aus den
Augen gelassen, und mehr eine Sachordnung be-
folget hat, Die unchronologische Ordnung des
Matthiius von K. 5—13. stammet gewils nicht, wie
Hr, Berthold behauptet (S. 1147), daher, dals die
Apostel in den ersten Jahren Jesn minder anfmerk-
sam waren, und also die Ordnong der Zeit ver-
gassen ; denn der Augenschein lehret, dafs Mat-
thiius sie geflissentlich vernachlissigte, nm dhuli-
che Lehren neben einander zu stellen, wie Kap. 5—
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7.und 13. Die Abweichungen des Markus von Mat-
thiius lassen ebenfalls die Exkliirung zu, dafl=Mar-
kus manches genauer berichten wollte. — 4. Dals
Markus das Evangelium des Lukas (und Matihius
diese heyde) vor sich hatte, ist von Vogel ver-
theidigt worden, und wird von Berthold, 5. 1114
widerlegt: wichtig ist, was Hug dagegen einwen-
det, dals nimlich Matthins, wenn er das Fvan-
gelium des Lukas gekannt hiitte, gewils die so
wichtigen Begebenheiten und Beluln‘un’gi:n Luk.
10, 3o, ff. 11, 5. ff. 25, 1—32. 16, 1—31. 18, 1
—14. 0. 5. w., nicht mit Stillschweigen iibergehen
konnte; wenn man antwortet , Matthiius habe nur
dasjenige schreiben wollen, wovon er Augenzeun-
ge war: so war erjabeydem Vorfalle mit Zachiius
Luk. 19, 1—10. gegenwiirtig, und doch meldet er
nichts biervon. Hr. Berthold fithret noch manches
andere dagegen an, unter welchem aber einiges
von geringerer Bedeutung ist; wir kibnnen nicht
alles beriibren, wenn wir nicht zn weitlinfig wer-
den wollen. — 5. Owen meinet, Lukas habe nur
den Matthius vor sich gehabt, und aus diesem die
Grundlage seines Evangeliums entlebnet , und mit
anderent Nachrichten bereichert; Markus aber ha-
be die Evangelien des Matthins und Lukas ausge-
zogen, und mit mehreren kleinen Umstinden und
mit ein paar Begebenheiten bereichert. Dagegen
aber wendet man unter anderen besonders dieses
ein, dals Markus, wenn er den Matthiius und Lu-
kas vor sich gehabt, nicht hiitte so vieles Wichti-
ge itbergehen knnen, wie die Bergpredigt Matth.
5—n., die Parabeln Matth, 13, 34. 35. If., die
Reden Jesu Matth., 18, 10—35. und 25, 1—3q.
24, 37—=25, 46., vergleich. Luk. g, 51 —18, 51.
Hr. Berthold fithret S. 1162—1170 noch mehrere
wichtige Griinde dagegen an. — Dals endlich 6.
Lujkas den Markus allein (Matthius aber den Lu-
kas und Markus) als' Quelle gebraucht habe, ist
von niemand behauptet worden, wird aber Seite
1170 — 1173 dennoch widerlegt. Herr Berthold
schliefst nun , dafs die Verwanditschalh dieser Evan-
gelien, weil sie sich aus dem gegenseitigen Ge-
brauche nicht erkliiren lasse, ans einem Urevan-
elium, welches alle drey Evangelisten zu Grun-
de gelegt haben, herzuleiten sey. Rec.diichte, di€
unter Nro. 3 angefiihrte Meinung, liesse sich wohl
noch behaapten, wie er schun oben zu verstehen
gegeben hat, wogegen ein Urevangelium nicht hi-
storisch erwiesen werden kann, also blels Hypo-
these ist, der noch dazu Lukas 1. 1— 4. auadriich-/
lich widerspricht, worauf aber Hr. Berthold gar
lieine Riicksicht nimmt , sondern weiterhin sogleieh
zu beweisen sucht, dafs dieses Urevangelinm, weil
es von drey Evangelisten als Quelle gebrancht.
und mithin fiir glauhwill‘dig angenommen waorden
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von einem oder lud{rnron‘tmmil'tvl‘}:u'sn Erin:hi;lleru
Jesu in Palistina Aramiisch .'llll:_‘t’:fl.:l:‘,t worden
sevn mufs, welches anch aus der ]w_s-;hut_hap_lj::_lt
der Sprache der drey ersien ]:.\':llngchen j”ill-\.‘-”\-
leuchte; denn diese verrathe, d‘u]s mallendreyen
cine Aramiische Urschrift zu Grunde liege. Die
ginzelnen Beweise hiervon , unter wclcl_u:n .'lLl]-L:]!.
mehrere angegebene L hu.'rs-el:*.ungafclllult sind, 1_.-.m-
nen wir nicht anfithren; sie 5|_ncl allerdings le-
senswerth; ob sie aber :'.il_n.-n I'qu'sn_lurl-l} genug-
thun werden, ist sehr_zweifelbaft. So 1st gleich
der erste seyn sollende L hv_l‘.wl.acm.n;-;ﬁ!s-lhlm' schlecht
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wenn Matth, 2, :
. 16. Adoar 7ov dpdvra TOY Umodiparwy,

autet haben soll: '_}I‘_:":‘) wel-

gvgrundut
und Luk. 0
in der Urschrift gel

ches fragen und wegnehmen heisse; denn ‘;F:‘ wird

avom Abaehmen des Kleides, aber

en der Sandalien gvhrulu:!ll;. T'um-

r =g/ im Thargum des Onkelos,
2

zwar im T .
nie vom Abn

1oy - o
aern H..;‘;’ oae

oder :1‘:;_{;’ im Thargum des Psendo-Jonathan und
im Jerusalemitischen fiir M, 3, 5.:

o 2.
"
auch Jonathan Jes, 2o, 2. fiir i.?n' dals also der

und so

Ubersetzer des Urevangeliums ein unerfahrener
Anfinger in der Aramiischen Mundart gewesen
seyn miilste, wenn ef 017, mit den Sandalien zu-

sammengesetzt , vom lesbinden der Sandalien, wo-
vou es mnicht gebraucht wird, verstanden hitte.
So lifst sich auch auf die iihrigen angeliihrten
Beyspiele immer noch etwas gut gegriindeles ant-
worten.

Hieranf folget die Unteérsuchung, ob di¢ Quelle
unsrer drey ersten Evangelinm das anfangs Ara-
miiisch geschrichene Evangelium des Matthius ge-
wesen sey, welches der Apostel hernach ebenfalls
in der Aramiiischen Mundart bey einer zweyten
Ausgabe () erweitert, und cin anderer, viellaicht
Johanmes (?!)ins Griechischeiibersetzt habe ; oder
ub eine Griechische Ubersetzung jenes ersten Ent-

.. wurfs des Matthiuns fiir die Urguelle anzunehmen
sey. Beydes weiset Hr. Berthold ans Grinden zu-
riick, Hecensenten scheinen diese Hypothesen ge-
sucht und zu weit hergezogen. — Hr. Berthold
verwirft anch die Meinung ; dals das Evangelinm
secundum Hebracos, welches Hieronymusins Grie.
chische und Lateinische ttbersetzt hat, und 6llers
anfithret, die Quelle unserer drey ersten Evan-
gelien gewesen sey, weil die Nazarier und Ebio-
niten diese Schrift fiir das Evangelinm Matthiii ans-
gezeben haben, da es doch, weil sie demselben
so fest anbingen, und alle andere Evangelien zu-
viickwiesen , schr alt seyn mufste. Hr. Berthold
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hiilt diese Schrift zwar fiir das Evangelivm Mat-
thii, welches mit der Zeit Zusitze erhalten hat;
aber nicht fiir diec Quelle der dermaligen Evanges
linm : warnm? hieriiber erklirt sich Hr. Berthold
nicht deutlich ; denn aus allem, was er im 322.§,
S. 1104 ff. sast, folget dieses nicht. Aus dem fol-
.gcmlf-'n 323, §, aber erhellet, dafssein Grond hiep-
von ist, weil die Urquelle der drey ersten Evan-
vangelien auch dem Matthius bey der Abfassung
geiner Schrift gedienet habe, und folglich ilter
seyn mulfs, (Diefs ist wohl eine petitio principii.)
Das grolse Ansehen desselben folgert er daraus,
dals es sowohl von den drey Evaugelisten, als
auch von den Verfassern derapokryphischen Evan-
gelien zun Grunde gelegt worden, (als ob bey die-
sen nicht eines von unseren drey ersten Evange-
lien znr Grundlage hiitte dienen konnen). Es sey
demnach die Grundnorm des historisch-dogmatis
schen Unterrichts im Christenthum gewesen, und
gogleich in den ersten Zeiten von den, zu Jerm-
salem anwesenden Aposteln entworfen, abernar
von einem councipirt worden, der nicht Malthinas
gewesen sey. Jeder Apostel, und nachmals auch
jeder Evangelist habe eine Abschrift erhalten (auch
Paunlus? Gal. 1; 13—12,); edirt sey aber diese
Schrift nie worden. (Hypothesen auf Hypothesen
gethiirmt, deren Grund nicht anf Felsen steht,
wobey man.wohl wieder fragen michte, ob es
nicht kliger sey, manches nicht wissen zu wol-
fen, als einem so hohen, auf einem so schwachen
Grunde ruhenden Gebiude zu tranen. Hr, B,
sucht nnn , um dieser Hypothese einen- festern
Grund unterzulegen , die Spuren von diesem Ur-
evangelium auf. Zu diesem rechnei er nun 1.
von Justinus Giters angeliihrten
réov drosodcr, und II. den Namen eday;
amorodéy, welchen die Nazariier und Ebioniten im
dritten Jahrhunderte ihrem Evangelium gaben;
diese zwey Schriften seyenzwarnichl das Urevan-
gelinm, aber der Name beweise, dals einstens ei-
ne Schrift der gesammten Apostel vorhanden war.
(Die Entwickelung dieses Schlusses hiilt die Prii-
fung nicht aus, wenn wan nicht elwan auch aus

Namen canones apostolorum, und constitu-

die

)
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dem
tiones apostolorum schliessen will . dals einstens
witklich von den Aposteln canones el constilutin-
nes verfalst worden, und in Umlauf waren,) Fer-
ner soll Ill. eine nicht undeatliche (?) Spurin 2.
Tim. 14, 15. liegen, wo Paulus von Biichern Mels
dung macht, die er auf seinen Reisen bey sich
fithrte, worunter auch ein Evangelium gewesen
seyn misse (?), weil er in seinen Briefen von ei-

'nigen Ereignissen im Leben Jesu spricht, und mch-

rere Lehrspriiche von ihm anfithrei. ( Das Unsi
chere dieses Schlusses wird jeder von sich selbst
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einsehen, und doch ist dasjenige, was zur Be-
stiitigung desselben angefiibrt wird, noch unsi-
cherer), Dieses Ev .'nltgs-hum Pauli soll das Urevan-
golinm, und dasjemge seyn, welches die Marcio-
niten hatten, oder zu haben glaubten, Dieses wird
zwar mit grofser Runst und viel (;:'\‘FE!IIHI]H.‘R aus-
efiihrt, aber dadurch schwerlich haltharer.

Nun sucht Hr. Berthold anch noch den Um-
fano dieses, sonst ganz unbekannten Urevange-
Yinms zu bestimmen , und zwar erstens negativ,
dals es nicht mehr, als die 42 Abschnitte, welche
unsere drey ersten Evangelien gumuinsch:dtlich
haben, aber wohl wemniger enthalten haben Kkin-
ne. — Diese Bestimmung ist ein sehr mifsliches
Unternchmen ; denn warum gollte es nicht auch
mehreres, einiges von dem , was wir in dem Evan-
gelinm Johannes und 1. Kor. 15, 6. u. 5. w. lesen,
enthalten haben kdnnen? Wissen kann dieses nie-
mand , und Vermuthungen ins Weite hinaus, sind
nichts als — Vermuthungen, deren man hunder-
te nicht unwahrscheinliche haben kann , ohne hier-
durch auch nur um einen halben Schritt weiter
zn kommen. Auf Ap. Gesch, 1, 2:1—23, 2, 22, 10,
36—42. 15 , 23—>50. sollte sichin dieser Riickeicht
niemand berufen , da es ja allgemein bekannt 1st,
wnd ans den Reden der Apostel jedermann ein-
leuchtet, dals die Apostel in ihren Vortrigen die
Hauptsache, Jesus sey der Messias, er sey aufer-
standen, theile Wundergaben mit, und heweise
hierdureh . dals er zur Rechten Hand Gottes sitze,
d, i.. an der Regierung der Welt theil nehme, im-
mer hervorzogen, aber @ibrigens nach der Ver-
cchiedenheit der Zuhorer und der Umstinde bald
mehr bald weniger sagten, und bald dieses, bald
jenes mehr ins Licht setzten; wie kann man also
aus ihren Vortrigen auf den Umfang eines ange-
nommenen Urevangelinms schliessen ? In ihren
Briefen verhilt es sich eben so, und es kinuen
mithin auch diese keinen Aufschlufs hieriiber ge-
hen. — Hr. Berthold bleibt aber hierbey noch
nicht stehen , sondern beweiset anch, dals das
Urevangelium Ofters umgearbeitet worden. Diels
mzunehmen, war freylich nothwendig, wm nach
dieser Hypothese anch die Verschiedenheit unserer
drey ersten Evangelien zu erkliren; denn nun
Konnte jeden Evangelisten cine andere mehr oder
minder vermehrte Umarbeitung zur Quelle dienen,
und so ist alles erkliret, weil nun einmal alles
erkliret seyn mufs; sehr erwiinscht, wenn nur
auch der Grund, auf welchen alles beruhen muls,
fester gelegt wiire ; zum Unglilck aber ist dasje-
nige, was hier zur weiteren Begriindung der Um-
arbeitung mancher apokryphischen Biicher des N,
T. angefiihrt wird, selbst nicht besser begriindet,
weiter nichts als Hypothese , und Hypothesen anch
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ins unendliche anf Hypothesen gegriindet, bleiben
immer Hypothesen.

Noch micht genug, sondern auch noch , neh-
srere, nicht blofs hin und wieder iiberarbeitete
,und erweiterte, sondern auch mit ganz neuen,
paus dlteren Abschriften in neuere ithergeflossenen
»lusitzen ausgestattete Reformen des Urevange-
wliums in seiner Aramdischen Grundsprache” wer-
den angenommen , wo die Herderische und iltere
Eichhornische Hypothese gepriift und zuriickge-
wiesen wird. Es wird hier alles so genan aus ein-
ander gesetzt, als ob der RKritikus bey allen Ver-
mehrungen und Umarbeitungen ein aufmerksamer
Zuschaner gewesen wire. Unsere Leser werden
aber wohl der Hypothesen miide seyn, dals wir
sie mit einem Auszuge aus diesem 527. §. verscho-
nen diirfen; nur die einzige Frage kinnem wir
micht iibergehen, aus welcher Umarbeitung des
Urevangeliums, Matthins die Bergpredigt K. 5—
7., und die Zusammenstellung der Parabeln k. 13.,
di¢ weder Markus noch Lukas in ihren Exempla-
ren des Urevangelinms so zusammengesetzt gefun-
den haben, genommen habe; hat er aber diese
aus seiner eigenen Erinnerung geschipit, so konn-
te er auch das iibrige, was er nicht nur eigenes,
sondern auch mit Markus und Lukas gemein: chaft-
lich hat, aus eben dieser Quelle schipfen. Doch
ansere Pficht, und auch unsere Absicht ist, hier
nicht zu widerlegen, sondern blofs zu referiren,
und unser unbefangenes Urtheil mitunter einflies-
sen zu lassen. — Man wird gernzugeben, was Hr.
Berthold behauptet, dafs die hiiufige Ubereinstim-
mung der drey Evangelistenin Wortern, nichtaus
einem Aramiischen Urevangelium erkliret werden
kann, aber hierdurch ist nicht erwiesen, dals sie
aus dlteren Ubersetzangen des verschiedenumge-
arbeiteten Urevangeliums ins Griechische abgelei-
tet werden miisse oder auch nur knne, indem die
Ubersetzer und Umarbeiter doch gewils nicht ei-
nerley Worter gebraucht haben, und jeder Evan-
gelist eine andere nmgearbeitete Ubersetzung vor
Augen gehabt hat , und folglich micht so genau
mit dem anderen zusammen treffen konnte. Was
also im 328. §. gesagt wird, erkliirt diese Erschei- =
nung nicht. Die Hypothese des Marsh erkennét
Hr. Berthold selbst fiir zu kiinstlich; es kommt
darauf an , oh seine eigenen Hypothesen nicht
eben diesen Namen verdienen, Eichiborns neue
Hypothese in seiner Einleitung ins N. T., die Hr,
Berthold hieraunf anfithet, ist wobhl nicht’ minder
kiinstlich. Aunch die simplificirte Hypothese des
Gralz, dic Hr. Berthold ebenfalls vorlegt. ist
noch immer zu kiinstlich, wie Hr. Berthold selbst
eingesteht, und §. 529 das Resultat der ganzen
Untersuchung so zusammenfalst, dals man sich
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dabéy schwerlich beruhigen kann. Hr. Berthold
sagt hier selbst,dals wdie verschiedenen Hypothe-
nsen, welche durch the_Alm.ll:nu:_ einer gca[ir-]{-?
wochaftlichen Urguelle rhy harmonischen aud cis-
wharmonischen Verhiditmsse unserer drey ersten
pEvangelien erkliren sollen, ihre wnleugbaren Un-
woollkommenheiten haben and ]il(‘.l't?.t‘“ eniger als
nauf Gewilsheit Anspruch machen konnen’; nur
setzet er hinzn, dals ,der Grund, aul wul::h(:m
nsie ruben, fest und sicher sey”s aber gerade die-
ses gestehen bey weiten nicht alle ein, und es hit-
te also strenger bewiesen werden sollen. 0b fort-
geselzte I:'oréchungen, wie Hr. Berthold hoflet,
diese so kiiustlich verflochtenen Hypothesen mehr
befestigen werden, ist gewils schwer vorauszusa-
gen, An der Mehrheit der eruh:sghrn lh-:}':-‘u-
tzungen des Aramiischen Urevangelinms zweifelt
Hr. Berthold selbst, und ist geneigt anzunehmen,
dals viele von den einerley Ausdriicken in diesen
drey Evangelien erst spiterhin aus Interpolatio-
nen und Verinderungen des einen aus dem ande-
ren, entstanden seyn mchten. Diels ist abermal
eine Vermuthung, an der zwar etwas Wahresist,
die aber gewils nicht so weit ausgedehnt werden
kann.

In der Untersuchung der Sprache, in welcher
Matthdus sein Evangelinm verfafst hat, Lifst Hr.
Berthold dem Papias, als Zeugen, volle Gerechtig-
keit wiederfahren, wie schon Michaelis die Glaub-
wiirdigkeit desselben in Schutz gemomwen hat,
B. verwirft auch mit vollem Recht die Vermuthung,
dals alle iibrigen Rirchenschriftsteller nur dem
Papias nachgesprochen haben, welches dadurch
griindlich widerlegt wird, dafs Eusebius erzihlet,
Pantinus habe um die Mitte des zweyten Jahr-
hunderts das Hebriische oder Aramiische Evau-
ge]ium des Matthios in Indien, d. 1., Cusch oder
Arabien, verbreitet gefunden; und da Matthiius
nach Origines und Eusebius, und selbst nach dem
Inhalte seines Evangeliums zu urtheilen, fiir die
Palistinensischen Christen geschrieben hat: so
mulste er sich wohl ihrer Landessprache bedienen.
Endlich wird eg noch durch die in unseren Mat-
~thiius vorkommenden Ubersetzungsfehler bestit-
1izt, die aus dem Aramiischen leicht erkliret wer-
den, wovon Hr. Berthold mehrere Beyspiele an-
gefithrt bat, Bey der Uneinigkeit der alten Nach-
richten fiber die Zeit der Abfassung dieses Evan-
geliums, ist Hrn. Berthold das wahrscheinlichste,
dals Matthiius sehr friihe, wenigstens nicht nach
dem Jahre 5o geschrichen habe, Hr. Berthold be-
stitiget dieses aus dem Inhalte, in welchem er
aber auch Spuren von einem etwas jilngeren Zeit-
alter entdecket, die er von dem Ubersetzer her-
Yeitet. (Wirklich ein sehr verwegener Ubersetzer!
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Aber jene Spuren lassen sich auch leicht anders
erkliren.) Auch die ersten zwey Kapitel sollen
ven dem Ubersetzer hertiithren,

Markus hat, nach Hrn, Berthold, se¢in Evan-
gelium zu Rom noch bey Lebzeiten Petri, und
zwar bey dessen ersten Aufenthalt in dieser Stadt,
nach der von Petrns schon etwas wmstindlicher
hearbeiteten Abschrift des Aramidischen Urevan-
gelinms verfalst; auf diese Art werden die Nach-
richten der Altéen von dem Antheile Petri an die-
sem Evangelinm mit der neuen Hypothese in Ein-
klang gebraeht. (Wird aber hierdurch nicht die-
ses Urevangelinm verdichlig , welches die Zeu.
gen von dem Antheile Petri an dem Evang: lium
des Markus nicht gekannt haben?) — Interpola-
tionen aus Matthius nnd Luokas sind spiter einge-
drungen; der Schlufs aber K. 16, g—20 wird als
dcht angenommen ; die Auslassung in manchen
Handsehriften wird davon abgeleitet, dals diese
zwilf Yerse entweder in dem Autograph des Mar-
kus (?), oder doch in einer der erstem Abschriften
durch einen ungliicklichen Zufall verloven gegan.-
gen seyen.

Lukas war, nach Hrn. B., der Kol. 4, 14. er-
wiihnte Arzt und Begleiter Pauli, vorhin ein I'ro-
selyt der Thores. Seine Absicht war, ein Evan-
gelium fiir nicht Palidstinensische Christen zu lie-
fern, und errichtete es an Theophilus, einen an-
schnlichen Mann, der sich damals in Italien auf
gehalten haben soll. Zur Grundlage soll er die
Abschrift des Urevangeliums, die er von Paunlus
erhalten, gemachi, doch einigesabgeimdert, auch
einiges weggelassen , und nebstbey andere schrift-
liche Quellen gebraucht haben, und so soll der
Antheil, den die Alten, Panlus an diesem LEvan-
gulium nehmen lassen, erkliret werden. (Befrem-
dend bleibt es immer, dafls die Alten, zwar von
der Theilnahme des Paunlus, aber nichts von die-
sem Urevangelium gewulst haben sollen, wenn
es wirklich einstens vorhanden war). — Die Zeit
der Abfassunyg lilst Hr. Berthold unbestimmt, nur
konne es nicht nach dem Jahre Gﬁgcat‘,hri{rlwn seyn,
weil Lukas Ap. Gesch. 1, 1. sich ausdriicklich auf
sein Evangelinm bezieht. Gar friihzeitig aberkin-
ne es nicht verfafst seyn, weil K.1, 1. schon meh-
rere Evangelien (und doch kein Urevangelinm) er-
wiihnet werden. Auch der Ort der Ablassung ist
ungewils. Hr. Berthold rith auf Cisarea, wo sich
Lukas mit Paulus nach Ap. Gesch. 23, 23. fL. iiber
zwey Jahre (im J. Chr. 6o u, 61) ganz geschiftlos
anfhielt. — Hr. K. stimmet dem Eichhorn bey. dals
das Evangeliom des Marcion eine frithere Uber-
setzung von dem Exemplar des Urevangeliums ge-
wesen , welehes Lukas seinem Evangelinm zu Gruu-
de gelegt, und hin und ieder aus anderen Quel-
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len erweitert habe. Lukas soll aber die Abschrift
des Urevangeliums, welche Paulus ihm _iihcrlas—
sen hat, zn Grunde gelegt haben. Es bleibt auch
sonderbar, dals Marcion eine Abschrift des Ure=~
vangeliums erhielt, welches seine Zeitgenossen gar
picht kannten, sondern ihn einen Verfilscher des
Evangelium des Lukas nannten. Es wird dieser
Schwierigkeit nicht abgeholfen, wenn Hr. B. be-
hauptet, Lukas habe das Urevangelium des Pau-
lus in erweiterter Gestalt, griechisch bearbeitet;
selbiges sey aber auch ins Griechische iibersetzt
worden, und in dieser Ubersetzung in die Hiinde
der Pontischen Christen gekommen, aus welchen
Marcion ausgegangen ; daher sein Evangelinm we-
uiger enthielt als das Evangelium des Lukas. —
Die ersten zwey Rapitel endlich werden gegen
Evanson und Horst als dcht vertheidigt.
Johannes hat nach §. 341 nur die gemeine Bil-
dung eines Fischers erhalten. (Nach seinen Schrif-
ten und der Bekanntschaft mit dem hohen Priester
Annas Joh. 18, 15., zu urtheilen, diirfte Johan-
nes wohl keine sogar gemeine Fischererziehung
genossen haben.) Dafls er sein Evangelium Ara-
miisch verfalst hahe, wird aus gulen Griinden
zuriickgewiesen. Anch diejenigen werden treffend
widerlegt, welche behaupten, Johannes habe die
Reden Jesu nmgeformt; dagegen Hr. B. behaup-
tet, Johann habe mehrere Reden Jesun, als er sie
horte, sogleich aufgezeichnet, und er liefere sie
mit allen dem Schwunge, welcher Jesu eigen war,
und mit seinen Thaten iibereinstimmet, wie auch
in dendrey ersten Evangelien Reden Jesu vorkom-
men, die eben diesen Geist athmen , und eben die-
se Farbe haben. Es wird hierauf dieses aus dem
Evangelinm selbst sehr wahrscheinlich gemacht.
— Die Zeit der Abfassnng bestimmt Hr. Berthold
auf das letzte Jahrzehend des ersten Jahrhunderts,
mit dem Beysatze, dals Johannes vielleicht gar
erst kurz vor seinem Tode zu Ephesus geschrie-
ben, und die Verbreitung seiner Schrift anderen
iiberlassen habe, worauf das letzte Rapitel zielen
soll. Der Zweck des Evangelinms im allgemeinen
ist K. 20, 31. ausdriicklich angegeben ; der beson-
dere Zweck aber war micht, blols Ergiinzungen
zu den drey ersten Evangelien zu liefern; auch
nicht blefls, um dem Cerinthns zn \\r‘idl:rspl‘euilﬂl;
vielwenizer, die Valentinianer, oder Marcioniten,
die ohnehin spiiter entstanden sind, oder die Eb-
joniten, die in Asien nicht waren, zo widerle-
gen; einige polemische Absichten aber, beson-
ders gegen die Johannisjiinger, gesteht Hr. B. ein,
wie sie sich anch wirklich gar nicht leugnen las-
sen, indem die Spuren hiervon zn deutlich sind;
aur die Hauptabsicht Johanunis war diels alles nicht,
sondern, die Ausspriiche und Unlerredungen Je-
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gu fiir die christliche Nachwelt zu erhalten, wel-
che Johannes auch durch historische Zugaben er-
weiterte, die zum Beweis der Wiirde des Messias
vieles beytrugen. Hiermit mag Johann mehrere
Nebenzwecke verbunden haben, als: den in Um-
lauf gekommenen falschen Nachrichten von der
Leidens - Sterbens - und Aunferstehungsgeschichte
Jesu, und den Irrthilmern der Doketen, des Ce-
rinthus, und der damals sich schon bewegenden
Gnostiker zu widersprechen. — Was in unseren
Zeiten gegen die Achtheit dieses Evangelinms vor-
gebracht worden, ist so geringfiigig, dals es mit
Recht karz und gut abgefertigt wird, — Die Acht-
heit der Stelle Joh. 7, 55—8, 11. wird unent-
schieden gelassen, und das letzte Rapitel wird von
Hrn. B. bestritten, besonders weil Joh, 21, 23.
der Tod Johannis vorausgesetzt werde, was Rec.
in dieser Stelle nicht finden kann.

Lukas muls seine Apostelgeschichte sogleich
nach dem Ende der Gefangenschaft Pauli zu Rom
(im Jahr 62) herausgegeben, und dem Theophilus
iibersandt haben, weil er von den folgenden Rei-
sen und Geschiften Pauli nichts weiter meldet.
Dafls er den ersten Theil aus miindlichen Nachrich-
ten gesammelt, findet Hr.B. nicht wahrscheinlich,
sondern vermuthet, dals Lukas manches aus der,
von Eusebins und Hieronymuserwihnten Schrift:
die Thaten oder die Predigt Petri, entlehnet habe.
Auch die Reisen Paunli, meinet Hre. B., miichte Lu-
lkas aus einem Reisejournal genommen haben, wel-
ches K. 27—28, 16. darchlenchten soll, und hier-
aus sey die Ungleichheit der Schreibart zu erkli-
ren. Hr, Berthold verwirft alle Meinungen iiber
den Zweck des Lukas bey der Abfassung dieser
Schrift, und behauptet, er habe blols die ihm in
die Hinde gefallenen Materialien mit Einreihung
anderer durcheigene Erfahrung gesammelten Nach-
richten zu einem Ganzen verarbeiten wollen. Aber
hierbey bleibt doch noch immer die Frage, war-
um oder in welcher Absicht er schrieb, diese Wahl
unter seinen Materialien traf, und seine Geschich-
te bis zu diesem Zeitpuncte ausfiibrte ; er hatdoch
wohl nicht geschrieben, blols um zn schreiben. -
Dals er die Reisen Panli, und was duarch diesen
Apostel unter den Herden bewirkt worden, lie-
fern wollte, ist offenbar; um aber dieses mitden
Arbeiten deriibrigen Apostel und it seinem Evan-
gelium auf eive gewisse Art za verbinden, konnte
er nicht anders als mit der Auaflahrt Jesu und der
Sendung des heiligen Geistes anfangen.

Das ganze Werk ist mit vielem Fleifs gearbei-
tet, und zeoget von der weitschichtigen Gelchr-
samkeit des Hrn, Verfs. ; besonders sorgfiltig sind
allenthalben die verschiedenen Meinungen der Ge-
lehrten gesammelt und scharfsichtig heuribeilet,
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Hitte der Hr. Verf. hierbey auch die heiligen Bii-
cher selbst tiefer studiert,so wiirde er etwas noc h
weit vollkommeneres geliefert haben. Llnlf'mm
wire vielleicht zn wuncLhen. dals manche Arti-
kel kiirzer gefalst, and die Schr L]]IJ'H‘ minder
wortreich wire. — Der vierte Theil muls nach
der Verheissung am Anfang der Yorrede, dals sel-
biger nach einigen Momtnn { vom 21, Hornung
1t5rJ} ersx.helmn soll, nun schon lange an d;:-?
Licht getreten seyn, wovon wir aln.l bis jetzt

nichts gehort haben. -
Golthold Ende.

Polnische Literatur.

Za pozwoleniem zwierzchnosci. Prospekt iPrenu-
merata na Dzielo pod tytulem Pamiatka Dzie-
jow Bochatyrskich zwieku Graysko- Troskie-
go w épiewach Homera i Rwinta Kalabra
Slowianskim Narodom dochowana, przeklada-
nia 1 objasnienia Jacka ldziego Przybylskie-
go wedlug pierwotworov Greckich Tomov
Szesé w Rrakowie 1814 n. 1815, 4. 24 S. 1
Floren Polnisch, oder 15 Lkr. Preuls. Courant.

Der vollstindige Titel dieser Ankiindigung lan-
tet in wdglichst trener Ube rsetzungin Prosa r:Isu
Mt f.‘.l'h'lubﬂﬁb der Obrigheit. Inhdlts und Priinu-
merationsanzeige auf nachstehendes Werk unter
dem Titel : Denkmal der Heldenthaten aus dem
Graio - Trosischen Zeitalter in den Gesingen des
Homer und Quintus Calaber den slawonischen Na-
tionen erhalten, iibeérsetzt und erliutert von Hia-
cynth Agid Przybylski nach den griechischen Ori-
;m‘nlm. 6 Theile. Krakau 1814 u. 1815,

Hr. Prz. behkannt tlllll.'l die Lhmsg_um]rr der
Aneide ki ndigt nun ecine neue l_!H.'F-uL’tlel“‘ des
Homer und '-lhl‘llll.l‘ Calaber an, wobey er Hinf-
Mal seine :i.mrhdmll geiindert, und eine Arbeit
Liefert die 1hn ein Vier ltl; ahrhundert gekostet hat.
Er gibt anch Proben, den Anfang der lliade, den
ﬁ..;Lmn des Quintuos (.:!.thu s0 dann ein Stiick
von XXIII. 651—6gg von der Ilias ; 1V. 466—408g
von Quintus Calaber. 6 Dukaten ist der Prinu-
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merationspreis, 3oo Prinumeranten sind erforder-
lich nm das Werk zu Stande zu bringen. 5 Theile
sind Ubersetzung. 42986 Stiick Verse des Graien
Homers und des diminutiven Griech en, (Graik,
Grek) Quintus Calaber. G20 Stiick deto als Inhalts-
anzeige. Endlich im VL Theile 2974 Stiick Noten.
Alles genau geziihlt, ohne Rabatt bildet das Gan-
ze in solidum genau berechnet. Interessant ist die

Geschichte der Handschrift des Verf., und eine
wohlverdiente Lobpreisung des glmm-n Raiser
Alexander I. von Rulsland. Sonst ist keine Eigen-
heit des Styls in der Ankiindigung sowohl , als
auch in den Proben nicht gespart; denn der be-
geisterte Hr. Verf. kann nicht Unrecht haben, Sei-
ne Adjectiva auf chay sind auch jetzt vor der Hand
noch nicht in die Poesie geriickt, allein Wyzew
Ajaxa w Tuzy ist doch schon zur Epopie gereift.
Selbst der Nachkommling des Grayen (Altgriechen)
Homers, der Rleiagrieche (Graik) oder der moder-
nere Grieche (Grek) Q. Calaber wird wohl an die-
sem Titel seines Probestiickes kein Gefallen finden,
um so mehr, da dieses erhaltene Denkmal fiir die
ganze Slawenwelt gelten soll. Ref. , welcher wirk-
lich wegen des vielen Guten, was Hr. P, bat, es
wiinscht, dals die Slawenwelt 1800 Dukaten zu-
sammen schiessen mochte, und daber anch mit
der Anzeige geeilt hat, fiirchtet gar sehr, dals
man selbst in Polen die Tuzy des Ajax zweyden-
tig nchmen diirfte und dals manche eine Art Rarten-
spiel mitden vier Ddusernder polnischen oder alt-
deutschen Rarte verstchen kinnte , in welche Ajax
gar lieblich mit seinen Companen habe spielen
wollen. Treue und gute Verse oder Reime, (denn
eigentlich ist es doch mehr auf Reime, als auf Ver-
se dhﬂmt hen), sind wohl auch schwer zusammen
zn vereinigen, wenn man die Verse stiickweise be-
rechnet: allein auf manche wohl gelungene Stel-
len kann man bey dem gelehrten Verf. i Voraus
rechnen: welcher selbst invita Minerva dem Apol-
lo zn |L11lqllﬁ'm| wells. Nach l‘n tkowskes Literatur-
geschichle Polens 1814 hat man von dem gelehr-
t| n Staszicz eine gul:. und treue Eu{m.nau Iu- |. ber-
setzung zn erwarten. Treune, diinket uns,istauch
nur in Prosa moglich, oder in verniinftigen sehul-
gerechten Ul_'lllu.lﬂi'tl Trene tm d Poesie sind aber
in LlJ--| HL[-’]I]I“"n“llll in der Approximation mig-
lich, wie man diels bey n.mt]d?l « Wieland (n, 5o
sinlul , und zwar hey jedem in seiner individuellen
Manier.
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Allgemeine Literaturzeitung,
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Technologie (chemische).

Ucber das Schiefspulver, Eine chemisch-technische
Abhandlung vonu Dr. Joh. Ludw. Georg Meine-
cke, Professor der Chemie, Physik und Na-
turgeschichte an der kionigl. Westphilischen
Artillerie- und Genieschule, Mitglied der na-
turforschenden Gesellschaft zu Halle , der mi-
neralogischen Societiit zu Jena und der schle-
cischen Gesellschaft der Industrie, Halle, J.
Ch. Hendels Verlag 1814. 8. 84 S. Besonders
abgedruckt aus dem dritten Hefte des zwey-
ten Bandes der neuen Schriften der naturfor-
schenden Gesellschaft zu Halle.

Mt besonderem Vergniigen zeigt Recensent ein
Buch an, welchesihn aus allen, die er bisher iiber
denselben Gegenstand gelesen , am meisten befrie-
diget hat.

Der Yerf. fingt ohne Yorrede und Einleitung
gleich von der Sache selbst, und zwar von dem
Verhiiltnisse der Bestandtheile im Schielspulver
an. Der wichligste Bestandtheil ist der Salpeter
als Nahrungsmittel der Entziindung, dann folgt
die Kohle, von welcher die Entziindung ausgeht;
der Schwelel dient zur Unterhaltung der Explo-
sion und zur Befestigung der Kirner. Das Ver-
hiiltnils von 76 Thl, Salpeter, 15 Thl. Kohle und
g Thl, Schwefel gibt das stiirkste Pulver. Durch
Yermehrung des Sehwefelverhiltnisses wird das
Pulver dauerhafter aber schwiicher, Ist ein zn gro-
fses Verhilinifs von Kohle vorhanden., so wird
das Pulver zu locker und zieht Feuchtigheit an.
Das Rriegspulver muls wegen der biiufigen Trans-
porte am festesten seyn . und daher das grolste
Verhiltnifs von Schwefel, niimlich: & enthalten ;
das Jagdpulver enthilt wenig Schwefel nnd mehr
Lobhle. Das Bergwerkspalver enthiilt weniger Sal-
peter und etwas mehr Schwefel. Nun folgen die
Verhiltnisse von 28 gepriiften Pulversitzen. Das
chinesische Palver enthilt 61, 5 Thl. Salpﬂlur.23
Thl. Roble, 15, 5 Thl, Schwefel, Als Hauptmo-
mente (der Verl, nennt sie Principien) der Palverbe-
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reitung werden angegeben: die Giite der Bestand-
theile, die feinste Pulverisation, die innigste Men-
gung, die gehdrige Consistenz, die Kbrnung . Ab-
rundung, Trocknung, Scheidung der Korner von
verschiedener Grilse, die miglichste Gefahrlosig-
keitund Einfachheit. Es gibt aber 3 Hauptmethoden
der Pulverbereitung : diealthergebrachte , dierevo-
lutionire, die neue in Frankreich eingefithrte Me-
thode. Nach der ersien Methode werden die im ge-
hirigen Verhiltnisse gemengten Bestandtheile ge-
stampft, dadurch sehr fein pulverisirt, und zu-
gleich sehr innig gemengt. In einigen Fabriken
werden die vorher einzeln gepulverten Bestand-
theile durch Walzen gemengt, die Chineser brin-
gen dic Mengung der Bestandtheile durch hochen
zu Stande, ihr Pulver ist aber schlecht, Das Pul-
ver muls so lange gestampft werden, bis es sich
wie eine fette Masse aufstreichen, und gar keine,
anch nicht die feinsten Rorner fiihlen lilst. Die
milsig feuchte Masse wird nun in hélzernen Sie-
ben gekirnt, dann durch ein Haarsieh vom Mehl-
pulver gereinigt, darauf durch das Reiben der
Korner aneinander gerundet und geglittet , nach-
her entweder an der Sonne oder in vorsichtig go-
heitzten Stuben getrocknet, endlich noch ecinmal
ansgestiubt und so verpackt, dals es keine Feuch-
tigkeit anzichen kann. Das Ligenthiimliche der
revolutioniren Methode besteht darin, dals die
Substanzen cinzeln zermalmt und gesiebt, in Ton-
nen durch Umdrehen mit kleinen Rugeln gemengt,
unter einer Presse mit wenigem Wasser zu Ruche?
geformt, dals diese dann in Kleinere Stiicke zer-
brochen und dnrch derer wechselseitiges Anein-
anderreiben gekidrnt werden. Nach dieser Metho-
de konnten zwar in karzer Zeit ohne Gefahr nn-
geheure Mengen bereitet werden, allein man fand.
dals das Pulver nicht innig genug gemengt, und
fiir den Transport nicht danerhaft genug war ; da-
her behielt man von dieser Methode nur das wahr-
haft Vortheilhafte bey, und verband dieses mit
dem Gutien der alten Art, wodurch die nene Me-
thode entsprang, deren Wesentliches in folgendem
besteht ; die Substanzen werden einzcln zermalm!
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Der Pulversatz wird in Stampfiniihlen vollkom-
men gemengt und gereinigt, durch Ilel-galllﬂ;ll!.ﬂ_
ne Siebe gekdrnt, m Tonnen geglittet. DESI.LH‘]-
ste Pulver wird zweymal zermalmt und gekirnt.
Bereitung des Kaiserpulvers, des Bergwerk - und
Handelspulvers. Einigen vorgeschlagenen Verbes-
serungen des Pulvers durch Zumengung von Knall-
silber . von Gummi, Kalk oder Brannstein, durch
Befeuchten mit Weingeist oder Ather wird aller
Werth ul)gesproclwn_ Die von der k. k.“.i!._l‘tlilnrln
hier in Wien angestellten Versuche bestitigen das
Urtheil des Verfs, in Hinsicht des Enallsilbers voll-
komwen: denn dieses wirkt bey einer unbedeu.
tenden Projectionskraft dulserst zerstorend aunf
alle unmittelbaren Umgebungen; ja verpuffendes
Enallzi'ber entziindet nicht einmal das Schiefspul-
ver sicher, sondern zerstreut es vielmehr, Beson-
ders an‘iallend ist die dem Recn. ganz neue be-
merkung des Verfs. , dals in einem bisher noch un-
bekannten Verhilinisse mit Digestirsalz (der VerL
nennt es Koclisalz) verunreinigter Salpeter ein
stiirkeres Schiefspulver liefert, als wenn er ganz
rein ist. Hier biitte doch wohl auch das Berthol-
let'sche Kuallpulver mit hyperoxygenirten Dige-
stivsalz eine Lrwithnung verdient, welches, ob-
schon man damit nicht mehr Gewehre ladet,durch
die neuen Flintenschldsser als Ziindkraut in sehr
hiufigen Gebrauch gesetzt zu werden anfingt. Nach-
dem die dulseren Kennzeichen eines guten Pulvers
angegeben worden sind, wird iiber die verschicde-
nen , theils vorgeschlagenen, theils ausgefiihrten
Pulverproben : eprouvettes: genrtheilt, und der
Morserprohe der Vorzug eingeriumt. Wird das
spez. Gewicht des Wassers = Do geselzt; so ver-
hilt sich das spez. Gewicht des Mehlpulvers zu
demselben wie 583, das des Rornpulvers wie 335. An
fenchter Luft kann das Pulver fiber 14p. C. Wasser
anzichen ; 5p. C. Feuchtigheit vertriigt es ohne Scha-
den seiner Wirksamkeit. Wirme unter dem Siede-
puncte des Wassers niitzet dem Schielspulver ,
wenn sic aber diesen Grad erreicht, verfliichtigt
sie den Schwefel; iiber demselben schmilzt sie ihn
and die Riorner Kleben wie feucht aneinander;
bev noch hoheren Hitzegraden enlziindet sich der
Schwefel von selbst. Das Schielspulver entziindet
sich micht leicht durch eine Flamme, sehr leicht
durch glithende Korper oder Fanken, weil die
Eutziindug des Pulvers am leichtesten von der Koh-
1e ausgeht, Daher entziindet man Pulver schwer
durch eine brennende Fackel, durch Electricitit
und Galvanismus , durch angeziindete brennbare
Bnallluft ; daher kann Ather und Weingeist iiber
P'ulver abbrennen ohne dasselbe zu entziinden.
Im letzten Falle darf frevlich das Feuchtwerden
durch das zuriickgelassene und neu erzengte Was-
ser uicht iibersehen werden. Auch die Flamme
entziindet das Pulver, wenn sie nicht blols an
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demselben hinstreift, sondern anf cinen Punect so
lange wirkt, bis sie die Kohle zum Gliihen bringt,
Die zur Analyse des Pulvers auf das Verhiltnils
seiner drey Bestandiheile angegehene Methode ist
die gewihuliche. Dem Verderben durch Feucht-
werden ist das Pulver am hiufigsten ausgeselzt:
hat es unter 8 p. C. Fenchtigkeit angezogen, so
lifst es sich darch Trocknen verbessern; besitzt
es mehr Feuchtigkeit, so muls es der Pulvermiih-
le iibergeben werden. Mit Meerwasser befeuchte-
tes Palver mufs ausgelaugt werden. Die Bestim-
mung des Schwefels im Palver ist diese, durch
seine Verbindung mit dem Kali das Freywerden
der fliichtigen Bestandtheile des Salpeters zu be-
giinstigen ; daher ein Pulver ohne Schwefel immer
schwach und langsam wirkt, Das Pulver bedarf
zur Verbrennung eine merkliche Zeit, welche mit
der Ausdehnung, aber nicht mit der Masse dessel-
ben zunimmt. 15t das Pulver eingeschlossen und
gekornt, so beschlennigt die heilse, eingeprels-
te, die Zwischenriunte durchdringende Luft die
Schnelligkeit der Verbrennung. Daher kann duarch
Verstirkung der Ladung die Kraft des Schulses
nur bis anf einen gewissen Grad vermehrt werden;
und daher fordert jede Laduong ¢ine gewisse Lin-
ge des Laufes. Die Flamme und derfanall bey dem
Verbrennen des Schiefspulvers entstehen von der
KEnallluft, die sich durch Zersetzung der Feuch-
tigkeit bildet. Diese Kuallluft befordert aber nicht
die Wirksamkeit des Schielspulvers, weildie Wir-
kung zu momentan ist; daher ist ein stark knal-
lendes Pulver nicht immer das heste. Die Kraft
des Schiefspulvers beruht anf der Menge bleiben-
der Gasarten , und aufihrer schnellen Ausdehnung
durch die Wirme. Die Art und das Verhdiltnils die-
ser Gasarten ist verschieden, je nachdem kleinere
aoder gridfsere Quantititen des Pulvers verpufft
worden sind. Im ersten Falle erhiilt man L schwef-
lichte Séure, L Salpetergas. £ Kohlensiure und
= Stickgas; im zweylen Falle erhilt man etwas
mehr schwelflichte Siure, nur - Kohlencinre, 5
Kohlenoxydgas, etwas mehr als ‘:'-?. Stickgas. Das
Kohlenoxydgas ist es, welches selbst mach dem
Abbrennen des Geschiitzes beym Zutritte der Luft
aufflammnt. Die zwey wirksamsten Gasarten sind
die Kohlensinre und das Stickgas. Der nach dem
Yerpuffen des Schiefspulvers und dem Entweichen
der Gasarten zuriickbleibende Riickstand von fi-
xen Stoffen (Palverschleim) hetrligt iiber die Hiill-
te des Gewichts von dem verbrauchten Schielspul-
ver, und besteht aus o,10 Rohle (iﬂlg]ich ist nur
die Hilfte der KRohle verbrannt) 0,55 Gas, o.10
schwefelsauren, 0,00 kohlensauren , und 0,05 rei-
nem Kali; alles iibrige, also 0,90—0,75 sind Sehwe-
felleber. Der Schwefel ist also beym Yerpuffen des
Pulvers nicht verbrannt. sondern nur geschmol-
zen, Die Quantititen dieser durch Yersuche ge-
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fundenen Producte werden nun durch den Caleul
bestiittigt und gezeigt, dals die Ingredienzen des
Pulvers bey ihrer Zersetzung in die entferntesten
Bestandtheile ,und bey der Wiedervereinigung die-
ger unter andern Verwandtschaftsverhiltnissen ge-
rade dieselben, der Qualitit und Quantitit nach,
haben liefern miissen. Die ginzliche Zersetzung
des Pulvers im ersten Momente nach der Entziin-
dung, und die neu entstandenen Producteim zwey-
ten Momente wird durch zwey Tabellen gleich-
sam versinnlicht. Aus 1 Gran Pulver entwickeln
sich 2 K. Zoll bleibender Gasarten. Durch verpuf-
fendes Pulver kann Silber und Kupfer in kleinen
Siiicken zum Schmelzen gebracht werden, daher
mufs der Grad der durch das Verbrennen des
Pulvers hervorgebrachien Hitze dem Schmelzpune-
te dieser Metalle gleich seyn, wenn nicht der Schwe-
fel und das Kali das Schmelzen dieser Metalle be-
forderte. Wenn etwas Palver in einem starken Ge-
fifse unter Quecksilber verhrannt wird , so zieht
sich das erzeugte Pulvergas bey dem Erkalten bis
auf I oder § seines anfiinglichen Yolumens zusam-
men, also betrigt die Ausdehnung der aus jedem
Gran Pulver entwickelten, bleibenden Luft gleich
bey ihrer Entstehung 4 K. Zoll. Ein K. Zoll Pul-
ver enthilt 330 Gran, folglich dehntsich das Pul-
ver beym Verpulfen um das 22ofache seines Volu-
mens aus. Die Hilfte des vorher vom Pulver be-
setzten Raumes nehmen nach den Verpuffen die
zuriickbleibenden fixen Bestandiheile ein; folg-
lich ist die Pulverluft 44omal comprimirter als
die atmosphirische , und ihr Druck ist folglich der
440fachen der Atmosphiire gleich. Nun vermehrt
die Wirme dic Elasticitit der Pulverluft wenig-
étens noch nm das Hfache, steigert sie also aufden
gsgofachen Luftdruck. Diese Elasticitit nimmt zwar
bey der durch die Bewegung derRugel entstehenden
Vergrosserung des Raumes betriichtlich ab , allein,
wenn anch der Lauf die Pulverkammer an Linge
somal iibertrifit, so wirkt das Pulver zur Zeit,
als die Rugel den Lauf verlifst. doch noch mit
dem 22ofachen Luftdrucke auf dieselbe. Der Verf,
zeigt, dals Rumford, der dem Pulver eine dem
H5o00ofachen Luftdrucke gleichkommende Kralt zn-
schreibt, diese Resnltate durch die Art, wie er
seine Versuche anstellte, habe erhalten milssen ;
und dafs man die Wirkung des Pulvers nicht aus
der Flasticitiit der bey seinem Verpuffen entste-
henden Wasserdimpfe erkliren konne. Es werden
¢inige Explosionsversuche des Pulversin verschie-
denen Gasarten beschriechen, vorziiglich um zn
zeigen , dafs gutes Palver beym Verpuffen weder
eines andern Sanerstoffes noch eines andern brenn-
baren KRorpers bedarf, als welche es selbst besitzt.

Rec. hat seinen Zweck verfehlt, wenn dieser
gedriingte [Auszug nicht im Stande war, den Le-
sern eine wiirdigd Meinung von dem Scharfsinne,
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yon der Griindlichkeit und zum Theil von der Ori-
ginalitit der in dem Werke entwickelten Ideen bey-
zubringen. Schade, dafs so viele Druckiehler dus
Aufsere desselben verunstalten und den Leser it
ters sloren! S.

—————————

Medicinalwesen,

Johann Peter Franks, Sr. kaiserl. Majestiit von
Rufsland wirklichen Staatsrathes und Leibh=
arztes, Supplement-Biinde zur medicinisclicn
Polizey , oder Sammlung verschiedener, in
diese Wissenschaft einschlagender, eigener
Aufsitze. Erster Band. Tiibingen in derJ. G.
Cotta'schen Buchhandlung, 1812, 8, XVI, 267 5.

In der sinnvollen und meisterhaft bearbeiteten
Vorrede zu dieser interessanten Schrift erklirt
der wiirdige, als Arzt, als Lehrer,als Staatsmann
und Schriftsteller gleich berithmte Herr Yerf, un-
ter andern, dals iha die Furcht : ,es diirften nach
yseinem Hinscheiden manche seiner,in fremde Hiin-
,de gerathenen, weniger bedeutenden, Schriften
ndieser Art, von schreibfertigen Menschen , die
Lnicht leicht eine der Ehre des Verblichenen ent-
psprechende Auswahl zu treffen gewohnt sind,
der Presse itbergeben werden,” zur Herausgabe
dieser Supplementbiinde bewogen habe. — Der
vorliegende erste Band enthiilt folgende drey, el-
gentlich nicht in die medicinische Polizey, sondern
in das Medicinalwesen , oder die Polizey der Me-
dicin einschlagende Anfsitze.

1. Etwas uber die Krankenhduser der ehmals
dsterreichischen Lombardey. Fragepuncte welche
der Untersuchung derselben vorausgesclickt worder
sind. (S. 1—=25.) Diedem Aufsatze varangesechick-
te kurze Geschichte der Krankenhiiuser beweiset,
was cinige Staatsverwaltungen sehr bald selbst
einsahen , dafs dergleichen Zufluchtsorter fir ar-
me Kranke, weit besser unter der Auisicht von
Privaten, nimlich ihrer reichen Stifter und Be-
schiitzer. als unter der Verwaltung des Staates
gedeihen. So hatte der Staat zu den frommen Stif-
tungen in der ehemaligen osterreichischen Lom-
bardey . deren zwey und vierzig namentlich an®
gefiithrt werden, das wenigste; reiche Adelige hd
Giiterbesitzer das meiste beygetragen. Die vor-
nehmsten Familien gaben sich noch itherdicls mit
der Aufsicht iiber das jihrliche Einkommen und
iiber den Krankendienst ab. In jedem grifsern
Krankenhanse vereiniglen sie sich unter der Be-
nennung einer Congregazione dello spedale, und
anf dem Lande vertraten die vorziiglichsten Biir-
ger und Estimati oder Giiterbesitzer derem Stel-
le. Um den Geist der Wohlthiitigkeit mit der 7Zeit
nicht erkalten zu lassen, waren in dem grolsen

Congregationssaale zu Mayland dic wohlgetrod
* o
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fenen Bildnisse der vorziiglichsten Wohlthiter auf-
gestellt, und diese wurden in vcrsrl_ut‘duuur Gri-
[se nach Verhiltnifs der Verméchinisse, zu _I>l3'-
stimmten Tagen des Jahrs, dem Publikum gleich-
sam zur Verehrung vorgewiesen, Als aber der
hichstselige Raiser Joseph 11 durch die bey die-
ser Verfassung hie und da eingeschlichenen Mifs-
briiuche henguu wurde, simmtliche _C'rml-;;reft;;'.?-
zéoni der Spitiler aufzuheben und nur einem Man-
ne aus denselben in jedem Krankenhause das Oko-
nomische, einem medicinischen Director die poli-
zevliche Aufsicht , und dem Protophysikus die
medizinische Leitung aller jener Stiftungen anzu-
vertraunen; so hatte diels die iible Folge, dals von
dieser Stunde an, bis zn Ende der Jasephinischen
Regierung, wo der Adel wieder zur Verwaltung
dieser Hiuser gelassen wurde, kein Vermiichtnils
mehr znm Vortheil dieser Spitiler gemacht wur-
de., — Als dem Hrn. Verfasser im Jahre 1786 das
Referat iiber simmtliche Spitiler iibertragen wur-
de, machte er dem k. Gubernium zu Mayland den
Vorschlag, an alle diese fromme Stiftungen Fra-
geponcte zur genauesten Hi‘..‘lril'.'.'ul'tmlg anszu-
stellen, um sich dadurch vorliufig in die Kennt-
nils des Zustandes eines jeden dieser Krankenhiiu-
ser zu setzen. Diese Fragepuncte betreffen: §. 1.
die Lage des Spitals; §. 2. die Beschaffenheit des
Gebiindes; §. 3. die Zahl , Beschaffenheit, Stellung
der Betten; §. 4. die Zahl der angestellten, und
im Spitale wohnenden Personen; §. 5. die Verthei-
lung der Kranken in den Siilen; §. 6. die Art der
Aufnahme der Rranken; §. 7. die Beichtviter und
den Gottesdienst; §. 8. die Art, Krankein das Spi-
tal zu bringen; §. g. die Besnche der Anverwand-
ten im Spitale;: §. 10, die Krankenkost ; §. 11. die
Reinlichkeit; §. 12, dje Bekostigung der Dienst-
leute; §. 15. die Mittelzahl der jihrlich anfgenom-
menen, in Streitigkeiten verletzten, der Schein-
todten; §. 14. der Schutz vor Kilteund Hitze; §.
10, die Anzahl der angestellten Arzte, Wundirz-
te. Gehiilfen, Krankenwiirter; § 10, die Anf-
zeichnung der Rrankengeschichten : §. 17.die Apo-
thekes §. 18, die Ausgabe und die Einnahme ; §.
19. das Conduitenbuch in Bezng auf die Dienst-

"lL‘-nle des Krankenhauses. Die iibrigen acht Fra-

gen beziehen sich anf die zur Verpllegune dieser
l'nta_:_]‘{i_.:klit.-lu-n im Schoofse threr Familje, Ia.‘.\limm-
ten Ezln!llr_m.gm]. — Wenn gleich dieser Aufsatz un-
sere Wilsgier iiber den Zustand und dje Einrich-
tung dieser Krankenhiuser nicht befriedizt: so
lehrt er doch diec schwere Kunst, .2'[:“.thit'?];l1lluil
zweckmiilsig zn fragen, um uns von der Beschaf-
fenheit solcher Institnte zu onterrichten,

M. Ucber die im Jahre 1788 fiar die dsterreichi-
chn.- _L.r;.w/fr.rrrz’ry entworfene zr:,un.f.-'rr-.ri'r-rord.!mreg. "a
25—162.) Bevor der beriithmie Scopoli zum l’r:(;—

fessor der Chemie auf der hohen Schule zu Pavia
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ernannt und eine ansehnliche Menge von Schiilern
unterrichtet hatte, fanden sich nur u'u‘nig Apothe-
ker im Maylindischen, die bey Verfertigung ih-
rer Arzneyen nicht ganz mechanisch zu Werke ge-
gangen und nicht blofse Arzneyhiindler gawesen
wiiren. Fast alle chemische Producte mulsten sie
vom Auslande bestellen, ohneihre Echtheit beur.
theilen zu ktnnen., In den Stidten und auf dem
Lande hatten sich die Apotheken bis auf 521 ver-
mehrt; man mulste daher wenigstens den Land-
apotheken, nebst ihrem Gewerbe, noch den Veér-
kauf von Zucker, Kaffee, Gewiirzen, Rosolic u.
8. W. gestatten; und so waren die meisten Offiei-
nen wahre Gewiirzbunden, eine Art Schenken, wo
sich eine Menge Menschen gemeinschalftlich ver-
sammelten, um sich da die lange Weile zn ver-
trinken. Hier war es nun nicht wohl miglich, dals
die Vorschriften der Arzte bey Verfertigung der
Arzneyen von leichtsinnigen oder neugierigen Apos
thekergesellen immer mit Genauigheit befolgt,
oder dals nicht jedes Hecept von Miissiggingern
begafft, und allenfalls auf den Zustand der Pa-
tienten, nicht selten znm Nachtheil ihres guten
Namens, geschlossen worden wiire, Unserm Hra.
Verf., dem die Regierung das Geschiift iibertra-
gen hatte, so vielen Unordnungen und Mifshrin.
chen abzuhelfen, wurden, zumal als cinem Aus-
linder, besonders von den Apothekern in Man-
tova und Mayland, alle nur migliche Hindernis-
se in den Weg gelegt. Die Einwendungen gegen
diese nene Ordnung und die hieriiber gegebenen
Aufklirimgen an das k. Gubernium enthiit der ges
genwiirtige lesenswerthe Aufsatz, in dessen Inhalts-
anzeige sich Rec. jedoch nicht cinlilst, weil der-
celbe bereits in der vom ehemalig W ittemberger
Professor Semuel Titius heransgegehene Schriff:
Dr.J. P. Franks drey zum Medicinalwesen ge-
horige Abhandlungen. Leipz. 17qg0. 8. enthalten,
und somit unsern Lesern bekannt ist.

H1. Studienplan fir die medicinische Facultdt
auf der holen Schule zu Pavia, (S, 1!,52_367_} Un-
ter Maria Theresiens Regierung war es den May-
linder Staatsminister. Gralen von Firmian gelun-

gen, die von ikrem alten Glanze abgelkommene
hohe Schule zu Pavia gleichsam aus ihrer Asche
wieder hervorzurufen, { uter Joseph 11 Regierung
gewann das gliicklich angefangene Werk mnoch
mehr an Yollkommenheit, Bey der medicinisehen
Fakultit eah man einen Burser:. Moscati, wnl
nachher einen Tissor. Ramponi, Scopoli, Nessi,
und Carminati glanzen. Fir das anatomische und
chirargisch-praktische Fach wurde Antonio Scar-
pa, und an Tissots Stelle im J. 785 umser Herr
Verf. beruffen. Schon Tissot hatte den Auftrag er-
halten, fiir die medicinischen Studien einen Plan
zu entwerfen , der 2warim Druck erschienen, aber
nicht zur Ausfiilhrung gekommen ist. Einen glei-
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chen Auftrag erhielt der Herr Verf. gleich nach
seiner Anknnft zu Pavia, und zwar vom hichsten
Hofe. Die Ursachen, wegen welchen auf eine Ver-
besserung des Studienwesens so ernsthaft gedrun-
gen wurde, waren: die lange Dauer der grolsen
Schulferien, die vielen Fest-und Rubetage und das
zum Unterrichte junger Arzteund Wundéirzte noch
nichit gehorig eingerichtete ansehnliche Kranken-
haus. Dieser hier mitgetheilte Studienplzn wurde
in den Jahrem 1785 u. 1786 entworfen, und im
nichetfolgenden Jahre in Ausiibung gesetzt. Er
verbreitet sich in der I. Abtheilung iiber die zur
Erlernung der Heilkunst ndthigen Vorbereitungs-
wissenschaften, das Studium der Anatomie, der
Lehre von dem gesunden Zustande, der speciel-
len Krankheitslehre, der Arzneymittellehre, und
allgemeinen Heilkande , der Pllanzenlehre , der
Scheide- und Apothekerknnst, der Gesundheits-
lehre, der Geschichte der Arzneywissenschaft und
Receptirkunst, der praktischen Arzneykunde, der
theoretischen und praktischen Wundarzney, der
Enthindungskunst, der gerichtlichen Arzneykun-
de und medicinischen Polizey; in der IL.. 4bthei-
lung iiber die bey den Vorlesungen, und dann die
bey dem Besuche derselben von den Schiilern zu
beobachtende Ordnung; in der III. Abtheilung
iiher die dffentlichen Priifungen und akademischen
Wiirden.

Kecensent — und mit ihm gewils jeder Freund
der Wissenschaflt — wiinscht, dafs die Abschieds
stunde, an welche uns der hochverdiente Herr
Yerfasser in der Vorrede erinnert, noch in wei-
ter Ferne seyn, und Ihm diese Supplement-Biin-
de, so wie jedes seiner angefangenen Meister-
werke zn vollenden gestatten mbchte.

Polit vk
Blick auf die neuesten Zeit - und Flugschriften,
(Fortsetzung.)

Was bedeutet Landsturm und Landwehr? (von E.
M. .irndt.) Nebst einer Aufforderung an dent-
sche Jiinglinge und Ménper, zum hampfe fiir
Deutschlands Freyheit. Von Justus Grunner
kaiserl. russ. Etatsrath. (1813) 23 Seiten in 8.

In dem ersten Theile dieser kleinen Schrift ent-
wickelt Arndt die Nothwendigkeit , den Krieg
gegen Frankreich in einen deutschen Folkskricg
zu verwandeln, Er unterstiitzt seine Behanptung
durch die ungliickliche Erfahrung beynabe aller
Staaten von Europa, welche in den vorhergehen-
den Kriegen einzig und allein mit den stehenden
Heeren auszulangen wihnten, wihhrend die franz,
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Machthaber die gesammten Nationalkriifte in Be~
wegung setzten. (Englands Volkswehre im Jahre
1805 wiihrend der Periode des franz. Landungs-
projekts, der Landsturm in Tyrol 1805 und 18og,
der Nationalkrieg in Spanien, die Gsterreichischen
Landwehren 18oq, und die Bewaffnung der russi-
schen Landlente 1m letzten Kriege, dienen als Be-
lege von der Vortrefflichkeit und Zuverlissigkeit
der Nationalaufgebothe, und es wiire zu wiinschen,
dals die Volker endlich einmal ihr wahres Interesse
kennen lernen, und die so wichtige allgemeine
Ubung in den Waffen, auch in Friedenszeiten nicht
vernachlissigen mochten! Um wieviel konnte durch
diese Malsregel mit einer der walfenfihigen Mann-
schaft wenig beschwerlichen Einrichtung, die so
driickende Last der stehenden Heere vermindert
werden? wieviel gewiinne der kriegerische Geist,
die dufsere Offentliche Sicherheit, und das Volks-
thum ?)

Die Volksbewaffnung theilt sich in die Land-
wehre und den Landsturm, and begreift alle wehr-
hafte Minner des deutschen Landes, vom zwan-
zigsten bis zum sechzigsten Jahre, die nicht duarch
Amter, korperliche Gebrechen, oder sonstige Un-
tiichtigkeit am Dienste gehindert sind. Erstere
wird militirisch geiibt und bewaffnet, und dient
zur Verstirkung des stehenden Heeres; letzterer
hat blofs die Bestimmung die Landschaft und den
eigenen Herd zu beschiitzen, und wird nicht iiber
der Griinze gebraucht.

Die Idee, so wie die weitere Ausfiihrung der-
selben ist sehr klar, und in einer einfachen, auch
dem gemeinen Volke verstindlichen Sprache vor-
getragen. AufLetzteres scheint auch der Verfasser
vorziiglich bedacht gewesen zu seyn. Besonders
gefiel Reen. die Instruktion, welche dem Land-
sturme iiber sein Verhalten bey einem feindlichen
Einfallein das vaterlindische Gebieth ertheilt wird,
und die Vertheilung der Beschiftigungen im Falle
der gemeinsamen Noth, damit auch kein Stand der
biirgerlichen Gesellschaft, Adel, Beamte, Gelehr-
te. Priester u. s. w. von der allgemeinen Wirk-
samkeit ausgeschlossen und unthitig gemacht wer-
de. Zucht und Frommigheit, Gottesdienst und Ge-
beth werden der Landwehre und dem Landsturing
als bestindige Gefihrten anempfohlen, das ganze
Institut aberals das beste Mittel, den kriegerischen
Geist im dentschen Volke rege zn machen und zu
erhalten, Diese unstreitig vor den Grundlinien
einer neuen Kriegsordnung erschienene Schrift hat
durch ihre schnelle Verbreitung in ganz Dentsch-
land ihren Zweck vollkommen erfiilit, (ibr Ein-
flafs auf die Bearbeiter desprenfsischen Landwehr-
und Landsturm - Edikts ist unverkennbar) wozn
der in der Zugabe befindliche kriftige Aunfruf des
Herrn Staatsraths Justus Grunner bestens mitge-
wirkt haben mag,

e
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Zwey Worte ber die Entstehung und Bestimmung
der deutschen Legion. (Von E. M, dradi,)
1813. 3o Seiten in 8. mit dem Motto:
Die Freyheit ist der Scelen Stahl
Und ritterliche YYehr '.]” Braven,
Die Freyen tragt der htt']'ﬂr_'ﬁ‘.-ﬁill‘
Der Teufel herrschet iiber Sclaven.

Die im Jahre 1612 kundgemachte _E_rriuhhmg
einer deutschen Legion im |:ushi5|-h1-n Dienst und
aulenglische Kosten, mulste jedem dems:'_l_le.r] Man-
ne eine erwiinschte Erscheinung seyn. Sie sollte
ein Asyl fiir diejenigen bilden, Wf'lt'_hl: die Fahnen
der Sclaverey zu verlassen, und sich anter Iir‘lll
Paunieren der gerechten Sache und. der Freyheit
Zu vereinigen ;r;rucigt waren — sie sollte zugleich
der Embryo , das Bild des kiinftigen deutschen
Staatenbundes und der reinen deutschen Volks-
thiimlichkeit seyn; deun der Zutritt stand jedem
Manne deutscher Zunge und deutscher Abkunft
offen, von welchem Zweige des germanischen Stame
tnes erseyn mochte; alle verbanden sich fiir einen
Zweck, die Freyheil iiires Vaterlandes durch Wort
und That zm erkimpfen, alle waren von einem
Waunsche beseelt, mit jeglicher zu Gebothe stehen-
den Kraft dem gemeinschafilichen Feinde Abbruch
zu thun, und nicht eher die Waffen niederzulegen,
als bis der heimathliche Herd befreyt, die vater.
Eindischen Grinzen vom Feinde gesidubert, die ab-
gerissenen Briider wieder vereinigt, undein dauer-
balter gesicherter Friede errungen seyn wiirde.

Liblich war daher die Absicht des Verfs., so-
wohl die Mitglieder der deatschen Legion, als das
Vaterland iiber die wahre Bestimmung dieses In-
stituts aufzukliren, dawnit die ersteren desto voll-
Kommner erfiillen, was sie zu leisten versprochen,
und letzteres erkenne, welche Aussichten sich er-
Offnen, was und wieviel es von der deutschen
Legion zu hoffen habe, und auf welche Art die
Unternchmung der noch wenigen Braven zu vnter-
stiitzen sey, um heilsame Friichte zu bringen. Doch
wird Niemand liognen, dafs die zwey Worte iiher
die dentsche Legion dem Verf. nur als Mittel dien-
len, seinen ganzen glihenden Hals gegen die Fein-
de der Deutschheit auszuschiitten, und sie i einem
Aufalle von patriotischer Wuth derbe durchzufe-
gen. Der feurige kriftige Styl Arndts ist anch hier
nicht zu verkennen, wohl aber die Besonnenheit,
die ihm, trotz der allenthalben ansgegossencn
Gluth, in den meisten seiner iibrigen Schriften
charakterisirt. Diefs Werkchen erscheint als eine
Aucgeburt der iibelsten Laune, und der Verk
hiitte l)PFﬁE‘l-gf‘:lhﬂH, mit den I“"'Y“‘rﬁl'lﬂ’llSl.!l‘lrl.gu
zuriickzuhalten, bis die bald nach ihrer Rejse in
die Welt am politischen Horizonte vorgegangenen
Yevinderungen seine Laune gebessert hiitten, Im
Oktober 1813 hiitte er weder so gedacht, noch so
geschrieben, als erim Jinner desselben Jahes dachie
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und schrieb. Eine Schrift, die Aufrubr und Unge.
horsam gegen die rf't:hnufwsigt-n Fiirsten, Abfalj
der Truppen u. dgl. predigt, wird im deutschen
Yolke mie ihren Zweck erreichen. Der dentsche
Charakter ist dabey wenig beriicksichtigt worden,
und der Verf, scheint bey dem besten Willen einen
grolsen Mifsgriff begangen zu baben, da er seine
individanelle Ansicht und Denkungsart, gleichsam
als den Wunsch und den Ausspruch der Gesammt.
heit, dem Volke auf eine so gefihrliche, hiufig in
Derbheit fibergehende Art aufdrang, Der Deutsche
hatte keinen andern Wunsch, als sein Vaterland
vom f{remden Joche zu befreyen; aller Schlamm
und alle Ubel, die sich als Gefolge der fremden
Herrschaft in unser Vaterland schlichen, werden
als etwas der deutschen Eigenthiimlichkeit ohne-
hin Fremdartiges und schlechterdings Unvertrig.
liches nach hergestellter Ruhe wund I-.T:lft'rnm;g
aller Gefahr von Aussen, nach der natiirlichen
Ordnung von selbst versehwinden. Der Deutsche
hat die Sclaverey ahgeschiittelt, ohne dals er nithig
hatte, sich der Ziigellosigkeit in die Arme zu wer.
fen, welche nur Anarchie erzeugt, und er wird
seinen Feind ginzlich besiegen, und seinem Lande
eine Verfassung geben, die seinem Charakter an-
gemessen ist, ohne zu Gewaltstreichen und zu Biir-
gerkriegen seine Zuflucht zu nehmen. Missigung
und Verwahrang vor allen Aushriichen des wilden
Patriotismus, der von der reinen Vaterlandsliche
wesentlich unterschieden ist, wire den Auflserun-
gen des Verfs., so wie den meisten Schriftstellern
des Tages zu empfehlen,

I Anhange des Schriftchens befindet sich ein
gules Gedicht mit der Aufschrift ; dos dewtschen
Vaterland ; das so wie mehrere andere., bey den
neuesten Abhandlungen des Verfs. befindliche Zu-
gaben, nebst einigen iltern Liedern in der Samm-
Iung vorkémmt, die spidter unter dem Titel :

Lieder fur Deutsche, von E. M. Arndt. Im Jahre
der Freyheit 1843, 144 S. in 8. (ohne Angabe
des Druckortes)

erschienen ist. DieseLiedersind uns weniger ihres
poetischen Werths halber, als wegen ihrem Inhalt,
dem Ausdruck patriotischer Gefiihle, der kraft-
vollen Sprache und der guten Absicht des Verfs.
schitzbar. DasSchonheitsgeiiihl wird darin wenig
Nahrung finden, ja manchmal beleidigt werden;
denn der Verf. wird jedem, mit einem iisthetischen
Gefiible und Gehire begabten Leser zngestehen
milssen, dals viele E"\-{‘.iﬂl_‘l'.[?l(.'b-'-llllgt! von burschiko-
ser oder soldatischer Wildheit strotzen, und mehr
auf Standentencowmerz nnd Euld:‘.lt'll].'i_f_'i!r herech-
net sind. als auf den Genufls des gebildeten deut-
schen Publikums, Derbe Ausl

shriiche des Hasses sind
kein poetisches Feuer, Peime keine Verse, rhyt-
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mische Kraftspriiche keine Gedichte, Dessen un-
geachtet kann man nicht lingnen, dals sie im Yol-
ke herrliche Wirkung gemacht haben miissen ; als
Volkslieder, (und das sollten sie eigentlich seyn)
haben sie ihren entschiedenen Werth, und migen
zur Aufriittlupg der Schlummernden, zur Belebung
des Muths, zur Erweckung patriotischer Gefiihle
ungemein viel beygetragen haben; — daher die
schiitzbaren Verdienste, die sich der Yerf. auch
durch diese Lieder um die deulsche Freyheit er-
worben hat, vom Recn. und mit ihm von jedem
unbefangenen Leser anerkannt werden. Dem klei-
nen Kreise der Kenner und Liebhaber der Poesie
werden nur wenige, dem Herzen des deutschen
Patrioten aber sicher alle diese Lieder ansprechen,
und die letztere Eigenschaft sichert den Gesiingen
eine lange Erhaltung, auch wenn die Periode des
dentschen Freyheitskriegs voriiber seyn wird, fiir
die sie eigentlich geschricben sind.

Am besten geficlen dem Recn. die Lieder, wel-
che mit den Jabrszahlen der fiir Deuntschland so
traurigen und verhingnifsvollen Zeit 1801—1bog
iiberschrieben sind. Besonders ausgezeichnet sind:
die Klage um Liche und Freyheit 1801 (S. 1), die
Epistel an Elise 1807 (S. 16), an die Deutschen
1812 (5. 40) die Trost- Ermunterungs- und Dank-
lieder (8. 53—71) die alten und die neuen Denis
schen (S. 76), des Deutschen Vaterland (S. gg).
der Freudenklang (S. 105), die LeipzigerSchlacht
(S. 152) und dic Lieder des Tyrtius (136 u. 1.).

Ueher das F‘r:r']az.'r‘l'm% Englands und F rankreichs
zu Europa, von E, M. Arndt 1813 110 Sci-
ten in 8.

Wir beschliclsen die Reihe der Schriften, wo-
mit uns der vortreffliche Arndt in der neuesten
Zeit beschenkt hat, mit der Anzeige eines Werks,
das nach der Meimrang des Recn. unter seine ge-
iungensten gerechnet werden muls. Aufjeder Seite
erkennt man das philosophische mit seltener Ge-
schichtskenntnifs ausgeriistete Talent des tiefbli-
ckenden Verfs. des Geist der Zeit. So wie einst
Tacitus (Arndis Lieblingsschriftsteller des rémi-
schen Alterthums,) in den meisterhaften Gemiil-
den des Zustandes der romischen Welt, unter der
schrecklichen Regierung des Domitian und sciner
tyrannischen Vorgiinger, die ganze Fiille des rein
erhaltenen romischen Charakters beurkundet; so
erscheint uns Arndt in den vorliegenden , eines
Tacitus wiirdigen Darstellungen der Drangsale
unsers Zeitalters (das mit dem obigen die treffend-
ste Ahnlichkeit hat) als das Muster der reinen
Deutschhieit, als ein Mann, der unter den Stiirmen
der Zcit das eine Grofse, Herrliche und Edle un-
verfilscht und unbefleckt in seiner Brust verwahrt,
und mit Wort und Schrift, ohne Furcht und Hick-
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sicht, unter allen Umstinden vor der Welt hekannt
hat — seinen Glaunben an eine bessere Zukunft,
seine Liebe zur Freyheit der Vilker, seinen inni-
gen Hals jeglicher Knechtschaft, seinen deutschen
Charakter, —

Der Geist der nemen Weltgeschichte und der
Geist der Stunde, worin wir leben ist in dem
Eingange dieser Schrift (S. 1—18) so wie in der
Folge bey Entwicklung des cigentlichen Themas
vortrefflich ausgesprochen. Letzteres betrift die
beyden Vilker, diein den jiingst verflossenen fiinf
und zwanzig Jahren die meisten Zungen und Her-
zen in Bewegung setzten; die beyden Nationen,
welche auf die neuere und neueste Geschichte und
Bildung Europens den grifsten Einflufs dulserten;
die beyden Rimpfer, welche die Welt wie Erdbe-
ben erschiittert haben — die Englinder und Fran-
zosen, ihr Verhiltnifs zu dem tibrigen Europa und
ihre Bezichung auf das deuatsche Vaterland,

DerRaum dieser Blitter gestattet es Recn. nicht,
einen vollstindigen Abrifs des Werks zu liefern,
besonders da wir bey der Anzeige einiger , uns
frither bekannt gewordenen Schriften Arndts zu
lange verweilten. Es wird hinreichen, wenn wir
den Leser nur anf einige Momente dieses zuletzt
erschienenen Produkts des geistreichen Schriftstel-
lers aufmerksam machen.

Die aus der Gesammtheit des franz. und engl.
Volks abgezogene Individualitit liefert den per-
sionlichen Charakter dieser beyden Nationen in sei-
nen grifsten Gegensitzen. (8. 19—42) Die Dar-
stellung ihrer Eigenthiimlichkeiten als Menschen
betrachtet, mufs voransgehn, um ihre Handlungs-
weise, als Staatsbiirger begreifen zu konnen, Die
politischen Einrichtungen und das ganze Staats-
wesen Frankreichs in den neuern und neuesten
Zeiten triigt das Gepriige des franz. Nationalcha-
rakters. Ubertreibung, Unmissigkeit — als Fol-
gen der Unruhe, des wankelmiithigen Leichtsinns,
der ungeziigelten Phantasie und des Mangels einer
hemmenden Schwerkraft — machten alle Versuche
scheitern, sicli einen ordentlichen Staat einzurich-
ten. Einem Bienenvolke fdhnlich kéinnen sie nur
durch instinktartigen, blinden Gehorsam zusam-
mengehalten werden ; und istin dem allindichtigens
Bienenweiser ein Geist der Unrube und Herrsch-
sucht, so wird die Beweglichkeit und Wahnehre,
die dem franz. Volke ganz eigenthiimlich ist, bald
die Nachbarn zittern machen ; depn der Charakter
von Eroberern ist den Franzosen mebr eigen, als
irgend einem andern Volke. — Der Charakter der
Gesellschaftlichkeit und Hofischheit (courtoisie)
ist der Schliissel zur ganzen franz. Geschichte. Es
ist in ihc wenig Einzeluhervortretendes, wWenig
Unmittelbares und Allgemeines , aus dem Yolke
Hervorgehendes; auch die grifsten franz. Men-
schen und Begebenheiten hingen an den Fiden
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gesellschaftlicher und hafischer Verhiltnisse. Die
Geschichte Frankreichs st eine Geschichte des
Hofs und der Hauptstadt. Selbst die letzte griuel
volle Revolution verlingnete diesen Charakter
nicht. — So ikre Kunst und Literatur, (8. 24—40.)

Wie Franzosen und Englinder in der Eigen-
schalt als Menschen einander gegeniiberstehen. so
bilden sie anch als Biirger den grellsten Kontrast,
Gediegene Begriindung und Ausbildung der Men-
schen zn ithnen selbst, und aws thnen selbst, und
eine lehendige Anziechung und Reitzung zur Thii-
tigkeit nach Aussen hin, — sind die Bedingungen
wodarch ein vollkommner und rechter Staat wer-
den kann. Die Englinder besitzen beydes — das
Erste durch ihr Gemiith, das zweyte gab ihnen
das muthige Element des Meeres. Jeder Einzelne
will micht blofs Mensch, sondern auch Biirger
seyn; daher ihre Verfassung, im Gegensalze des
Inseklenstaats, frey und republikanisch ist, gebaut
auf weise Geselze. Mensch und Biirgerthum sind
in England so innig verschmolzen, dals sie sich

‘selbst in der Betrachtung nicht scheiden lassen.

Sull, fest, ernst, trotzig und stolz.ist der Eng-
Linder als Mensch; still, fest, ernst, trotzig und
stolz maebt die kithne minunliche Freyheit. — Die
Richtung des Gemdiiths anf das grolse Allgemeine,
das Gefiihl fiir das Ewige und Unsterbliche aller
Zeiten, die lebendige Theilualme an allem, was
Gesetz und Verfassung des Valerlandes heifst, und
das ernste Studinm der Geschichte bhestimmen den
engl. Mann zur fortwihrenden Thitigkeit, Daher
die bestimmte Gewilsheit , Regelmissigheit und
Strenge in den Sitten, eine gewisse gleiche Ein-
fachheit, die den itbrigen Nationen so unrichlig
als langweilige Einformighkeit erscheint, — Dieses
ernste Betrachten des Lebens, der Gesellsehalt,
des Staats, ist die Quelle der Gediegenheit und
Griindlichkeit, die den Charakter seiner Werke in
Beziehung der Kunst und literatur apsmachen.
Weil seine Freyheit der Geschichte und des Alter-
thums nicht enthehren kann, o ist die ganze Fr-
zichung des Englinders anf den Griechen und Ri-
mergegriindets er leentals Knabe schon, wodurch

~ il das Vaterland wiirdig gelebt und gestorhen

=werden karn, und lernt durch die hohe und minn-
liche Ansicht der Welt so vieles Andere obenein,
— Wie sich dieser Charakter des Englinders und
sciner Staatsverfassung, seiner Literatur und Kunst
ansgebildet hat, wie e¢r so und nicht anders ge-
stallet werden mulste, lehrt die Geschichite aEa
Volks, das seine Eigenthitmichkeiten in den Stiir-

1 der letzien zu anzig Jahre unverindert e~
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suug. seine puliﬁ:r-h-*n Verhiltnisse, durch seine
Schifffahrt und Handel anf die Welt gewirkt hat,
(5. D1 =57 bildet einen nenen Gegensalz mit den
grofsen Nachtheilen, die wurch franz. Herrsch-
sucht, Sprache, Sitten und Moden dem iibrigen
Eurcopa. und hesonders dem deuntschen Yaterlande
zugewachsen sind (8. 32—40). Die herrliche Dar-
stellung des Verfs. lilst bey dieser Materie keinen
Abrils zu. Das schine Gemiilde, die scharfen Grinz-
linien, die, aus der genanesten Bekanntschalt mit
den Eigenthiimlichkeiten beyder Volker abgezo-
genen Schattirnngen wiirden bey jedem Auszunge
alle Ikn‘lmh:tilig!.r_-il'. Klarheit und Schonheit verlie-
ren, Rec. erinnert sich nicht inirgend cinem Wer-
ke der neuern Zeit eine so vollkommen gelunge.
ne Paralelle dieser bevdén merkwiirdigen Nalio-
nen gefunden zu haben, Das Original der vorlié-
genden Gemilde kann nur im klassischen Alter-
thume gesucht werden,

Ein historischer Abrils der letzten Ereignisse
in Europa seit der franz. Revolution (5. :37_—-9_(])
liefert uns eine klare Ansicht von dem Antheile,
den Frankreich und England an dem grolsen Schau-
spiele gehabt, das bis jetzt noch uuiwt'mi]gl vor
unsern Aungen fortgespielt wird, Ursache und Wir-
kung werden mit philosophisch-politischen Geiste
abgewogen; und endlich schliefst der Verf, mit
einer Rechtfertigung der englischen Nation gegen
die Yorwiirfe Frankreichs und seiner Apostel auf
dem festen Lande : als ob #fe den Handel aller an-
dern Vilker zerstore, ihre Manufakturen und Fa-
briken untergrabe, blofs fiir sich und ihren Ei-
geunutz sireite, und das einzige Hindernifs eines
endlichen allgemeinen Friedens sey.

Dieses Werk ist fiir den kiinftigen Geschicht-
gschreiber unserer Zeit ein verlilsliches und frucht-
bares Hilfsmittel. Die Ruhe und Besonnenheit, mit
der es abgefalstist, sichert ihm die Erhaltuog und
Anpfbewahrung fir die. kemmenden Geschlechter,
Entfernt von aller Parteylichkeit fiir ¢in oder das
andere Yolk, (dals die Wage sich auf die Seite der
Insulaner neigt, ist ein nothwendiges Resultat
der Untersuchung des Verfs., und kann ihm kei-
neswegs zar Last gelegt werden), entfernt von
aller Animositiit ,die in den Flugschriften des Tags
und den iibrigen Bldttern Arndts unverkennbar
ist, liefert ¢s ein trenes Gemiilde von dem Cha-
raliter der beyden Hauptvilker unserer Epoche,
ihren Wirken und Einflufs auf die iibrige Mensch-
heit, und wird lange nach dem Ablaufl dieser ver-
hingnissvellen Zeil zur Belehruug der iiber die
Ercignisse der Gegenwart staunenden Nachhoms
men dienen. '

(Die Fortsetzung folgi.)
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Politik

Blick auf die neuecsten Zeit - und Flugschriften.
(Fortsctzung.)

Ucber das Continentalsystem und den I'?Ergﬂfff.s' des-
selben auf Schweden, Stockholm 1813, 8. 1108,

Vurstr:h&nftes Werkchen erschien zun Stockholm
als Vorliufer des Beytrittes Schwedens zur rus-
sisch-preulsischen Coalition in franzosischer und
deutscher Sprache. Es enthiilt in geclriingtej‘ Riir-
ze das ganze Siindenregister der Napoleonischen
Usurpationen nnd Gewaltthaten so wahr, freymii-
thig und cindringend dargestellt, dafs wir es on-
bedingt fiir das deste erkliren, was iiber diesen
Gegenstand erschienen ist. Der Verf. wirft zuerst
einen Blick auf die Ereignisse , die Bonaparte's Er-
hohang vorangingen ; dann anf die Ereignisse,
welche dicser Erhthung nachfolgten , bis zum Aus-
bruch des russischen Krieges (S. 18—62). Der iibri-
ge Theil (S. 62—110) ist dem Continentalsysteme
und der Frage gewidmet, ¢ Schweden sich auf
Frankreichs oder Englands Scite schlagen soll?
Der Verf, betrachtet Napoleon nicht als Helden
und Feldherrn, anter welchemn Gesichtspuncte er
allerdings die Bewunderung der Geschichte ver-
dient, sondern er beschiiftiget sich mit der Poli-
ik seiner Frieden , wodurch Napoleon der Abschen
fler Welt geworden ist. Da die Thatsachen noch
im frischen Andenken sind, so wollen wir blofs
die treffenden Reflexionen ausheben , wodurch der
Verf, den Charakter der Napoleonischen Politik
zu bezeichnen sucht. Eines Urtheilsiiber den Cha-
rakter des Mannes selbst wollte der Verfasser sich
enthalten.

S. 13. ,Was auch die Griinde seyn méigen, aus
denen Napoleons Handlungen fliefsen, ein unbe-
grinzter Ehrgeitz, oder die gebietherische Noth-
wendigheit seiner Lage, welche ibm micht mehr

Viertes Heft.

verstattet, zuritckzugehen, oder nur einmal ste-
hen zu bleiben , ihre Folgen sind immer dieselben.
Nehmen wir an, dals er nur fir den Frieden und
das Gliick des menschlichen Geschlechts arbeitet,
so muls man doch immer eingestehen , dals er sich
ganz und gar nicht darauf versteht. Seitdem er
die Ziigel der Macht gefaflst hat, haben sich fiirch-
terliche Kriege bestindig erneuert, und die Quel-
len der dffentlichen Wohlfahrt sind in allen, sei-
nem Einflufs unterworfenen Lindern versiegt, Da
er dessen ungeachtet wiithrend so vieler Jahre den-
selben Grundsiitzen unverinderlich gefolgt ist,s0
wiirde es théiricht seyn, zu glanben, dals er ih-
nen jemals entsagen wird.”

8. 15, ,Bonaparte’s Schmeichler haben nicht
unterlassen, seiner Riickkehrauns Agypten die Ret-
tung der franzésischen Republik zuzuschreiben:
es 15t immer seine Gewohnheit gewesen, sich die
durchandere vorbercitetenErfolge znzuschreiben.”

S. 25. ,Bonaparte hatsich immer geriihmt, bey
seinen Friedensschliifsen miilsig gewesen zu seyn,
und man mufs es bis auf einen gewissen Punct zu.
gestehen ; es ist eine der geschiu{ahrslcn Berech-
nungen seiner Politik. Zu harte Bedingungen konn-
ten einen halb vernichteten Gegner zu dem Ent-
schluls bringen, sich eher bis aul's Aulserste zu
schlagen, als nachzugeben; ein Entschluls, dos
das einzige Rettungsmittel gegen einen Feind sei-
ner Art ist. Aber wenn eine Regierung sich nach
grofsen Unfillen in eine verhdlinilsmiilsig ertrig-
liche Lage versetzt findet, so lilst die Erinncrung®
vergangener Gefahren, die Uberzeugung von ih-
rer Schwiiche, sie in alles willigen , was nicht nn-
mittelbar ihr Daseyn betrifft. So verspart Bona-

arte die reichsten Ernten seiner Kriege fir die
Mulse des Friedens. Sobald die Waffen niederge-
legt waren (die des Gegners versteht sich, denn
er legt die seinigen nie aus der Hand) geht er zu
Handlungen iiber, die aufeine oder die andere Art
seine Herrsehaft epweitern. Er hat das Ansehen,
allen Staaten, die sich ihm ohne Erfolg widerseta?

»>
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haben, zuzurufen: Ihr seyd glitchlich genug. dafs
ich Euch jetzt in Ruhe lasse; hiithet euch, euch
nicht in fremde Angelegenheiten zu mischen: mit
Ausschluls dessen, was ich euch darch den letz-
ten Verrag gelassen habe, ist das ganze iibrige
Europa auf meinen Theil gefallen, und die gering-
ste Einwendung gegen dieses unsireitige ]'n:{:l]E
wird als eine Kriegserklirung angesehen werden.

S. 42. nZwey Briider Napoleons, {_Jqsepl: 'I.l_l}ld
Ludwig) wurden, der eine im Mirz 1tob r.m:lnl_hfr-
nig von Neapel , der rl!u](_‘rc'. im Juny zum _Jjn_m_ng
von Holland erklirt. Die Ernennung dieser Ronige
war nur der Form nach von einer Einverleibung
der ihnen iibergebenen Linder mit dem franzoui-
schen Reiche verschieden. Durch ein zu gleicher
Zeit bekannt gemachies Familiengesetz malste sich
B rarte eine villige Vormundschaft iither seine
Briider und Seitenverwandte an. Kraft dieses Ge-
setzes schliefst die Eigenschaft der Prinzen vom
Geblitth aus der Dynastie Napoleon eine ewige
Mindesjihrigkeit ein; die erste Pllicht eines Ko.
nigs yon der neuen Schopfung war knechtischer
Gehorsam gegen seinen Herrn, Die bildlichen De-
klamationen der Philosophen gegen die Konige
als gekronte Skiaven wurden buchstiblich wahr !”

S. 43. ,Napoleon ermunterte die Beraubung der
Sehwichern von den Stiirkern ; der rechischaffenen,
ihrera Vaterlande ergebenen Unterthanen von den
Helfershelfern seiner Herrschaft. Niemand konnte
in den von ihm gestifteten Bund eintreten, ohne
das Gut seines Niichsten genommen zun haben.”

8. 45. ,,Es war leicht, die Schwiiche der deut-
schen Verfassung zu tadeln, so lange sie noch da
war ; aber es bedurfte einer traurigen Erfahrung,
um de:. ganzen Umfang der Ubel zu erkennen, die
ihr Sturz fiir Dentschland und Europa mit sich
bringen mufste.”

8. 4g. ,Die Neutralitit ist in Bonapartes Augen
ein Verbirechen, weil sie eine Handlung der Un-
abhiingie aeit ist, der Abfall hingegen verdient er-
muutert zu werden ; fibrigens ist ein Schritt, der
dem Rufe eines Herrschers schadet, allemal die
Einledtuns zur Vertraulichkeit mit diesem Men-
schen, fiir den Achtung ein Zwang ist."
® S, 51.,,Die ehrenvolle Flucht des Hauses Bra-
gasza nach der andern Hemisphire bewies, dals
die dulsersten I afsregeln die besten sind, die man
gegen einen solehicn Feind (Napoleon) ergreifen
kann.”

8. 52, ,In dem = zyspiele Ferdinands V1L, (dem
man in Batonne nur die Wahl liefs, seine Thron-
entsagung zu unterschreiben, oder zu sterben )
sollten die Bundesgenossen Bonaparte's das Vor-
bild des Schicksals sehen, das er ihnen bereitet,
und wovor der griofste Eifer, ibm zu dienen, die
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vollstindigste Ergebenheit in seinen Willen sie
nicht sichern kann. — Nach dem Verfahren Bona.

parte's in Spanien konnte Niemand sich weiter
schmeicheln , dafs er sich selbst bey den seiner
Herrschaft niitzlichen Erwerbungen beschrinken
wiirde ; cr zeigte sich.entschlossen, die Herrscher
den Lannen seiner Eitelkeit aufzuopfern. — Napo-
leon behandelte die spanische Nalion wie eine Vieh-
heerde, die ihr Eigenthiimer, an wen er will, fiie
eine Leibrente verkaufen kann.”

S. 5g. ,Napoleon setzte seinen Bruder, den
Konig von Holland ab, weil er nicht gut genng
den Zollinspector nach dem Verbothsystemn, das
seine Unterthanen an den Bettelstab brachte, ab-
gegeben hatte.”

8, bo—61. Das ist also Napoleons scheulsli-
ches Foderalsystem, wo alles sich rasch ,zur Uni-
versalmonarchie neigt. Jede andere Einrichtung
ist nur vorlinfig, das Endziel ist immer die Ver-
einigung mit dem grolsen Reiche. Dieselbe Politik,
die Bonaparte seit 1797 in Italien ausiibte, indem
er ephemerische Republiken machte , und vernich-
tete, iitbte er spiter nach einen grofsern Malsstab
und mit despotischen Formen aus, Die unter fran-
ziisischem Einfluls beherrschten Vilker Lkiunen
lernen, was sie in den Augen des Herrn ihrer Her-
ren gelten, wenn sie die YWorte bedenken, die Bo-
naparte seinem jiingern Neffen bey der Einriu-
muang des Grolsherzogthums Berg sagte: Erinnert
Euch stets, dals thrdieersten Pllichten gegen G HO,
die zweyten gegen Frankreickh, die dritten gegen
das eurer Regierung anvertraute Yolk habt, e
Beyspiele des in Spanien entthronten Zweigs der
Bourbons, des in Holland abgesetzten Ludwig
Bonaparte ., lehren die verbiindeten Fiirsten, dals
man vergebens ein treuer Eill!s:lcs;ullussu ist, vers
gebens durch die Bande des Bluts der neuen Dy-
nastie angehiirt, dals nichts vor dem allgemeinen
Schicksal bewalhiren kann. Die Iir;_;iinstiglc:|| kiin-
nen von Napoleon hichstens die Artigheit Poly-
phems erwarten. Da ihm Ulysses ein Gefils mit
kistlichem Wein iiberreicht hatte, sagte ihm der
dankbare Cyclope: Guter Freuhd, ich will dich
zuletzt von deinen Gelihrten auffressen!” Diese
und noch viele andere treffende Stellen werden
dem Leser zu Geniige beweisen , mit welchem Gei
ste der Verl. die Thatsachen auffalst. Mit gleichem
Geiste behandelt er S, 65—110 seinen eigentlichen
Gegenstand, das Continentalsystem, und dessen
Einflufs auf Schweden, Er lilst sich dabey nicht
in die frithere Geschichte der Seerechtsstreitigheis
ten, und in keine tiefere Erdrterung derselben
ein, welche uns allerdings unerlilslich zu seyn
scheint, um ein sicheres Urtheil zu gewinnen, In
wiefern die Klagen fiber den brittischen Seedes-
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potismus gegriindet sind oder nicht, Klagen, wel-
che nicht blofs Napoleon, sondern auch andere
Regierungen erhoben baben. Der Verf. sagt .66
,Niemand, glaub’ ich, hat die Englinder jemals
beschuldigt, dals sic in Friedenszeiten die Schiff-
fahrt irgend Jemands, er sey, wer er wolle, ge-
hemmt oder im Geringster: belistigt haben. Kei-
ner hat ihnen noch vorgeworfen , dals sie, in
Friedenszeiten , nicht die unter gebildeten Volkern
geheiligten Kriegsgesetze beobachten. (Biisch und
v. a. sind hieriiber anderer Meinung). Die ganze
Frage, fihrt der Verf. fort, dreht sich also blofs
um ihr Betragen gegen die Neutralen. (Leider 1st
dieses selbst eine Quelle des Seekrieges). Okne die
Grandsiitze des Verfs. in dieser Materie zu billi-
gen, stimmen wir doch in das Resultat ein, wel-
ches er aus den Thatsachen ziebt: S. 71 ,,Wenn
England die Neutralen bisweilen hart behandelt,
so duldet Bonaparte durchaus nicht, dals man neu-
tral ist. und zerstort,so viel anihmist, die Rech-
te der Neutralitit bis auf den leisesten Schatten,
S. 72 geht der Verf. zur Vertheidigung der brit-
tischen Regierung gegen die Verlenmdungen iiber,
womit man seit 2o Jahren Enropa gegen dieselbe
iitberschwemmt hat, Er sagt: nur der kleinliche
Krimmergeist ist egoistisch, und einer edlen nnd
uneigenniitzigen Denkungsart widersprechend ; der
Handel einer groflsenund aufgeklirten Nation aber
fithrt nothwendig zu edlern Ansichten und macht
weltbiirgerlich. Nicht allein um blithend za seyn,
bedarf er des Friedens und der Freyheit, sondern
einem vorzugsweise handelnden Volke liegt dar-
an. dafls auch die andern diese Giiter geniefsen;
weil die durch Kriege verarmten Volker weder et-
was kaunfen kinnen, noch zu verkaufen haben.
Schauderlich wahr ist dagegen das Bild, welches
der Verf. S, 59—U8g von den Folgen des Continen-
talsystems anfstellt.

Zum Schlulse dieser Schrift wirft der Verf. die
Frage iiber die sichersten, vortheilbaftesten und
ehrenvollsten Mafsregeln auf, die Schweden, un-
ter den damaligen Umstinden, (zu Anfange des
Jahres ¥813) zu nehmen hatte. Er beweist, dals
Schweden verniinftiger Weise keine andere Parthie
ergreifen konne, als sich an England und Ruls-
land anzuschlielsen, was anch seitdem geschehen
ist, und Schweden zur Erwerbung von Guadelou-
pe und Norwegen gefiihet hat, — Die Eleganz der
Schreibart und die Geistesfiille des'Inhalts setzen
es aulser Zweifel, dals der anf einigen Ausgaben
dieser Schrift mit A. W. 5. angedeutete Verfasser
kein anderer ist, als der durch seine vielfachén
Schriften als Dichter und Prosaist rithmlichst be-
kannte , und durch seine Verhiltnisse zu dem Kron-
prinzen von Schweden in die Politik hiniiherge-
zogene Herr Adugust Wilhelm Schiegel.

April 1814.
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Considerations sur la politique du Gouvernement
danois. Par un Allemand. 1813. 30 S. in 8.

Niemand wird in dieser kleinen Schrift den Ver-
fasser des eben angezeigien Werks: Sur le 5y~
stéme continental ete. (Hr. W, A, Schlegel) ver-
Kennen. Seine reuesten Dienstverhiltnisse ver-
schafften Deutschland das Vergniigen, von einer
so geiibten Feder die ersten politischen Schriften
zu erhalten, die nach einer langen Gedankenin-
quisition und allgemeinen Sperre der Mittheilung
endlich wieder erscheinen durften. Scharfsinn. tie-
fer politischer Blick, ein richtiges Urtheil, die
geschmackvollste Einkleidung der Gedanken und
hie und da herversprithende Funken von Witz
sind die ausgezeichneten Eigenschaften, die der
Verf. in diesem neuesten literarischen Geschenke
beurkundet. Seine Ansicht der Verhiiltnisse Di-
nemarks zn den Alliirten wurde durch dieletzten
Ereignisse unserer Tage gerechtfertigt; der Frie-
de hat bereits die Streitfrage entschieden, welche
den Gegenstand der vorliegenden Abhandlung aus-
macht. Die Leser werden uns daher auch willig
die genauere Angabe ihres Inhalts erlassen; auch
widerspriche es der Bestimmung eines [iteriiren
Blattes sich in die Priifung der Materie des politi-
schen Streits cinzunlassen: — noch hat die Zeit
nicht hinlinglich den Vorhang geliiftet, der die
Yerhiltnisse Dinemarks in den letzten sieben Jah-
ren verhiillte, als dals es rathsam wiire, hieriiher
entscheidend abzusprechen. Wir iiberlassen diefs
der kommenden Geschichte , und begniigen uns
nur etwas iiber die Art anzumerken, mit welcher
der Verf. bey Untersuchung seines Themas zu Wer-
ke gegangen ist. :

In dieser Hinsicht miissen wir gestchen, dale
es dem Verf. vollkommen gelungen sey , seine (ver=~
muthlich officiose) ,J\ufg:i]'m mit Ruhe und ohne al-
le Animositidt zn losen. Die dem Verfahren der di-
nischen Regierung , besonders in Riicksicht der
letzten Occupation der Hanseestidte, gemachten
Vorwiirfe , sind ebenso von nichts beweisender
Declamation , als von Ausbriichen entehrender
Schimpiworte entfernt ; jede Behauptung stiitzt
gich auf Thatsachen, die weder iibertrieben nocl
verfilscht sind. Einer einzigen Ansicht des Verfs.
kénnen wir jedoch nicht ohne Einschrinkung un-
sern Beyfall schenken. 8. 14tadelt er die dénische
Regierung undedingt, dals sie die letzten 20 Jah-
re, die seit dem Anfange der Kriege gegen Frank.
reich verflossen sind, zum Nachtheile Europens
eine strenge Neutralitit behauptet. dals sie pur
fiir den einseitigen Vortheil ihres Handels besorgt,
sich wenig um das Interesse der iibrigen Staaten
bekiimmert habe. ,La neutralité en général est
louable, sagt der Verf,, lorsque deux états i-pem-
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prés ézalement lids & un troisiéme, se trouvent
par des droits litigieux engages l!:ll}s une guerre,
qui ne met pas en danger leur existence. Alors
Vimpertialité d’'un tiers a Vavantage de pouvorr
hater 1a fin de la querelle, parcequ’il fant avoir
é1¢é neutre pour &'offrir comme médiatear. (Der
nenesten Zeit war es vorbehalten, uns ein Bey-
spiel des Gegentheils zu liefern.) Mais il en a été
tout anlrément, depuis-que I'assiette paisible que
I'Europe avait prise avant lesdix derniéres années
du dix-huitiéme siécle. a fait place a une époque
de boulversement ctde revoelutions violentes, telle
gue nous Iavons vue jusqu’ avjourd’bui, sans en
pouvoir decouvrir le terme. Pendant unetelle dé-
iresse aniverselle, Ja senle vraie polilique pour
les états puissants est de rassembler autour de soi
les faibles, en leur offrantune garantie; pour les
dlats du second ou du troisiéme rang, tels quele
Dannemarc, de se fortifier par des alliances. Les
neutres alors ressemblent a tel habitant d'ane ville
populeunse, qui an milieu d'un grand incendie ne
voudrait absolument préter aucun secours, mais
se renfermer dans sa maison pour y exercer son
métier ordinaire. Que devient le métier, que de-
vient la maison elle-méme, si tounte la ville est
consumée par les flammes?”

Der im allgemeinen vollkommen richtige Satz
scheint uns in der Anwendung auf Dinemarks Ver-
hiltnisse wihrend der letzten zwanzig Jahre zu
manchen unrichtigen Folgerungen Anlals zu geben.
In unsern Tagen (wo sich die Urtheile der besten
Kopfe iiber die Gebrechen der frithern Zeit und
die begangenen Fehler, sowohl im Beginuen, als
in der Leitung der ersten Revolutionskriege ver-
stindigt haben) wird wohl Niemand in Abrede
stellen, dafs Dinemarks Verwcigerung jedes thi-
tigen Antheils an den unzeitigen Angriffen der
Feinde Frankreichs, und sein Beharren auf einer
strengen Neutralitdt volkerrechtlich und sogar l6b-
lich war. Wer kann es Dinemark verargen, weni
28 an einem Kriege nicht Theil nehmen wollte, der
keineswegs aus der Bedrohung der Unabhiingig-
keit von Europa entsprang, sondern von der da-
maligen Coalition blofs in der Absicht gefiihrt
®orde, um Frankreich zur Wiederannahme der
alten Verfassung,' und zur Einstellung der begon-
nenen Reform zu nithigen; und wenn sich Frank-
reich-gegen diese Animassungen vertheidigte , und
alle Kriifie _:Tt:rcxallirten Nationin Bewegung setz-
te, s0 bewies es chen dadurch, wie un:mg:nehm
ihm die gevade abgeworfene Staatsform gewesen
seyn milsse, und dafs es die Erhaltung der neuen
Koustitution auf Leben und Tod gegen alle An-
griffe von Aussen zn verfechten gesonnen sey.
l‘f‘ﬂllli[t'lch fithrie damals einen ‘i.’r:r'lhgir}ig;mqs-‘
die Aliirten einen Angriffs- , oderwie sieihn nann-
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einen Praeventionskrieg, iiber dessen Ge-
igheit wir hier nicht absprechen wollen. Vers
gerte Dinemark seine Mitwirkung, verharrte
es trotz aller Drohungen auf der Erhaltung sei-
ner alten Handelsverhiltnisse wit Frankreich, so
machte dieser Staat blofs von einem Rechte Ge-
brauch, das jeder unabhiingigen, souverinen Macht
eingerdiumt werden muls; von dem Rechte selbse
zu entseheiden, ob es an cinem seinen Verhiltnis-
sen fremden, und unter den gegebenen Umsiin-
den nachtheiligen Kriege Antheil nehmen soll oder
nicht; und kein Kabinet von Eurepa hatte die Be-
fugnils, sich iiber diesen Entschlufs zu beschwe-
ren, so wenig als es ein Recht hatte, sich in die
Staatsumwiilzung Frankreichs zu mengen, solan-
ge dieselbe keinen A ngriff anf die Unabhingigkeit
der Vilker bezweckte. Dinemarks Behanptung
der Neutralilit im J. 1992 u. f. war rechtlich, den
Grundsitzen einer gesnnden Politik gemiils, und
erwarb sich anch allgemeinen Beyfall und Ach-
tung. — Aber dic franz. Revolution und mit ihr
der Krieg veriinderten den anfinglichen Charak-
ter. Die Lenker der Republik gahen sich gendithigt
die Aufmerksamkeit der Nation nach Aussenhin zu
kehren. Die Vertheidigung der Nationalehre und
des heimathlichen Heerdes verwandelte sich in ei-
nen Angriff anf die Unabhiingigkeit der benach-
barten Volker. lli(:]{npuhlikEl-lu'itl zu denselben
Anmassungen, tiber welche sie sich kurz vorher
s0 laut beschwert hatte; sie drohte mit dem Um-
sturz aller Throne , und der Umstaltung aller Staa-
ten nach derselben Idee, dersieihre eigene schwan-
kende Gestalt verdankte, die sie aber doch fiir
die heste hielt. — Die Gefihren fiir Europa wug-
den noch verinehrt, als die Repubiik sich zur De-
spotie constiluirte. Der Machthaber von Frank-
reich kannte bald kein anderes Gesetz fiir seine
Politik , als seinen eisernen Willen und dieser soll-
te auch der ganzen Welt als Norm aulgedrungen
werden. Er fithrte ans, was die KRepublik blofs
projectirte, Yerfassungen und Throne wurden nm-
geworfen , Linder zertheilt, Regierungen mach
Willkiir ein - und abgesetzt , selbst geschaffene
oder kurz vorher garantirte aalen nach Belie-
hen dem grofsen alles verschlingenden franz. Rei:
che einverleibt, Nun trat die Zeil der allzemeinen
Nothwehre ein, nun konnte cs keinem Staate mehr
erlaubtseyn , sich der allgemeinen Vertheidigungs-
verbindlichkeit zu entzichen ; denn alle waren auf
eine gleiche Art bedroht, die Neutralitit eines Ein-
zigen war ein Verrath an der Unabhingigkeit der
iibrigen Staaten von Europa, eine negative , ge-
heime Unterstiitzung des Unterdiiickers. Dals Da-
nemark in dieser Periode noch streng auf seiner
Neutralitiit und seinen Handelsverbindungen mit
Frankreich verharrte, seine engen Verhiiltnisse zu

tfen,
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Dentschland (durch Nachbarschaft und Lehnsver-
band) nicht achtete, und ruhig zusah, wie die
Gewaltihiitigheiten immer weiler um sich griffen,
das verdient den bitteren Tadel des Verfs. , und
diesem Theile seiner Ansichten geben wir unsern
ganzen Beyfall. Sein obenangefiihrter, allgemein
ansgesprochener Satz wird jedoch nach dieser Be-
trachtung, nur unter der gemachten Einschrin-
kune . und nnter der Voraussetzung einer bestimm-
ten ?ﬂeilpnrindﬁ, ( allenfalls dem Jahre 1798 ) ei-
ne giltige Anwendung auf Danemarks Verfahren
hahen.

Wir iibergehen, was der Verf. (S, 16—27) iiber
die englische Expedition auf Koppenhagen 1807,
(die Dinemark auf eine so traurige Art aus dem
Schlummer viittelte), iiber die Besetzung von See-
land, das spiitere Betragen Dinemarks gegen die
Aliirten und seine zweydeutigen Unterhandlun-
gen mit England sagt. Der kommenden Zeit ist es
iiberlassen, die Dunkelheiten aufzukliren, wel-
che die wahre Beschaffenheit dieser Begebenheiten
unsercn Augen entzichen, Zum Schlusse wollen
wir nar noch bemerken, dafs wir mit den Ansich-
ten des Verfs. (S. 29— 50) in Beziehung auf das
Verhiltnils Dinemarks zu Holstein, und dem Ver-
fahren mit den Gerechtsanien und Privilegien die-
ses deutschen Herzogthums vollkommen einver-
standen sind. Seine Betrachtungen haben einigen
andern Schriftstellern Muth eingefidfst, densel-
ben Gegenstand in Riicksicht einiger ehemaligen
rheinischen Bundesstaaten zur Sprache zu brin-
gen: — ob zur gehbrigen oder zur Unzeit? —
dariiber wollen wir in der Folge bey einerandern
Gelegenheil unsere Meinung erdilnen. Soviel ist
gewils und unbestreitbar , dals weder der Kinig
von Dinemark, noch irgend ein deutscher Fiirst,
der durch den Prefshurger-Frieden und die Abdan-
kung des dentschen Kaisers 1806 ans dem Reichs-
verhinde getreten war, durch die Auflsung des
deutschen Reichs ein Rechterhielt, die Verfassung
der sg;uriﬂlivu. ihm erblich oder lehnbar zu;_.--hi)'-
rigen Linder eigenmiichtig aufzuhcben und 1hre
uralten Freyheiten und Gerecht:ame abzuschaf-
fen. Die Garantie dieser speziellen Verfassungen
hisrte mit der Aufldsung des deutschen Reichsver-
bandes auf, keineswegs aber die Verbindlichkeit
der innern Verfassungen, noch weniger durch ei-
nen eigenmichligen, einseitigen Act der souverdn
gewordenen Landesfiirsten ; und Dénemark mach-
te sich der grifsten Ungerechtigkeit schuldig, das
mit einer trefflichen Verfassnng versehene Holl-
stein, dem willkiirlich verwalteten Hauptlande
durch einen Machtspruch einzaverleiben. —

Erinnerung an einige mevkwirdige Aeufserungen
Fricdrich des Grofsen. Geschrieben am 17, Au-
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gust 1813. Berlin in Commis, bey Jul. Eduard
Hitzig, 16 S, in 8.

Nichts wirkt in den Tagen der Vaterlandsgefahr
mehr auf den Geist einer Nation, michts erhéht
mehr ihr Gemiith und begeistert sie zur muthigen
Ausdauer, Anstrengung und zum Trotz gegen jeg-
lichen Unfall und Widerstand von Aussen, als die
Ervinnerung an die Heroen, die sich um die Griin-
dung des Vaterlandes oder um die Vermehrung
seines Glanzes unsterbliche Verdienste erworben
haben. Hr. Staatsrath Siwvern konnte keinen bes=
sern Gegenstand wiihlen , um die patriotischen
Empfindungen des preulsischen Volks rege zuma-
chen, als die Audeutungen des grolsen Kénigs,
was Europa, und besonders Dentschland von dem
consequenten Unterdriickungssystem der franz.
Politik zu befiirchten haben; — und sicher auch
keine gelegenere Zeit, als den Sterbetag dieses
seltenen Fiirsten. Der Erfolg hat auch den Antheil
belohnt, den der Verf. durch seine Bemiihungen
an dem dentschen Freyheitskampfe genommen hat.
Friedrichs Geist waltete iiber dem treuen Volke,
sein Andenken belebte die tapfern Sohne und En-
kel jener Helden, die den preufsischen Namen der
Unsterblichkeit iiberliefert haben, und ermuthig-
te sie zu Thaten, welche die Erwartungen aller
Zeitgenossen iibertrafen, und sie des immerwith-
renden Ruhms der Nachwelt versichern,

Die Regsamkeit des politischen Geistes in Oster-
reich war, seit dem Ausbruch der franzbsischen
Revolution, im Ganzen sich stets gleich geblieben.
Standbaft hatte sich Osterreich durch eine Reihe
von Jahren dem drohenden Ubergewichte Frank-
reichs und der damit verbundenen Zerstbrung
des |_-urupjii@uheu Staatensystemns entgegengesetzt.
Feyerlich rief es im Jahre 180y den Patriotismus
seiner Volker anf, und stand gegen halb Europa
allein, den letzten Versuch gegen die allgemeine
Unterdriickung zu wagen. ks fand in dem unge-
bengten Muthe seiner Volker das Mittel einer Na-
tionalbewaffnung in Masse , und gah durch dig
Errichtung seiner Landwehren und Jnsurrektion
suerst das Beyspicl der seither iiberall nachgeahm-
ten und vervollkommerten Organisation des Folks-
krieges. Osterreich rettete durch diese bewunde-
rungswiirdige Anstrengung, — zwar nicht Deutsch-
lands Freyheit, denn Deuntchlands miichtigste Fiir~
sten gesellten sich nicht zu seinen winkenden Fah-
nen — aber doch den Haupthestand der Monarchie,
seinen militirischen Ruhin und die Moglichkeit,
in einem, der Sache der Freyheit giinstigermieit-
punkte entscheidend zu wirken, Ausgestattet mik
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einer unerschipflichen Fiille angestammter That-
kraft, fanden Osterreichs Volker, ohne des W or-
tes aufmunternder Schriftsteller miehtig zu bc(iill‘-
fen, in der Tiefe ihres Gemiithes die aus;_;i::hi_gsleu
Antriche zu ausdauernder, tapferer Vertheidigung
des Thrones und Vaterlandes. | :

Dessen I]ugczu:htul II].’II],_'{t!“E‘I es in Us[ul'l‘mi‘_h
doch zu keiner Zeit an Schriftstellern, welche mit
Rraft auf die dffentliche Meinung zu wirken, und
die Forderungen des Zeitgeistes zum klaren Be-
wulstseyn zu erheben verstanden. Ohne uns anf
frithere Epochen einzulassen, wollen wir blofs das
Erheblichste von dem anzeigen, was withrend die-
ses' Krieges und in Beziehung auf denselben, in
Osterreich geschrieben worden ist.

1. Das Jahr 1813, oder Warum haben wir Krieg?
zur Beherzigung fiir Jedermann. Im August.

(1813) 31 S. in 8.

2. Das Jalr 1814, oder Was werden wir erleben ?
Fiir Freunde politischer hombinationen, Im
Jinner. (1814) 64 S. in 8.

Das st unser! so lalst uns sagen und so0 es behaupten ! —
Und l,;f.'c[:'mhlc j_4'|'Lf.'r, wie¢ ich, so stinde die Macht auf

Wider die Macht, und wir erfreuten uns alle des Friedens!

Der Verf. dieser beyden Schriften (Hr. Emerich
Thomas Hohler) hat das Verdienst, der erste nn-
ter Osterreichs Schriftstellern gewesen zu seyn,
die ibre Stimme fiir Freyheit und Unabhingigkeit
Europens, wnd insbesondere Deuntschlands in den
neuesten Zeitenm erhoben. Nro. 1 erschien wenige
Tage nach der Rundmachung des k, Osterr, Mani-
fostes (der gelungenste Rommentar desselben), und
war dem lesenden Publikum ein um so angeneh-
meres Geschenk, als die im ndrdlichen Deutsch-
land friiher erschienenen Flugschriften in unserm
Vaterlande vor der Schlacht von Leipzig wenig
oder gar nicht bekannt waren. Die redliche und
patriotische Absicht des Verfs., das Yolk iiber den

~ wahren Zweck des gegenwiirtigen Kriegs aufzu-
kliren, erhiclt aveh den allgememsten, wohl ver-
die_nh:]_l Beyfall, und Ree. ist iiberzeugt, dals der
tefe Eindruck, den die Lektiire dieser Sehrift auf
die Gemiither gemacht hat, nicht wenig dazn bey-
trug. das Vertrauen in den gliicklichen Erfolg der
eben begonnenen Anstrengungen zu erheben . die
Uberzeugung von der Gerechtigkeit des Kampfes
a]l;ru.-mszm zm m.-n:hmln » und den Patriotismus der
ésterreichischen Nation zn ermuthigen, der sich
daun‘ auch ch{rc_h den regsamsten Eifer allep Stinde
and in freywilligen Opfern aller Art auf eine bev-
mahe beyspiellose Weise dulserte, und bis aunf den
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gegenwiirtigen Augenblick wunausgesetzt forthe~
wihrt. Der inder Brust jedes redlichen Deutschen
tief verschlossene Hals gegen die Gewaltstreiche
und das Unterjochungssystem der franzdsischen
Regierung erhielt durch die kraftvolle Darstellung
des Verfs, die ergizbhigste Nahrung. Letzterer ver-
dankt das grifsere, mit der Zeitgeschichte w eniger
vertraute Publikuin unserer Monarchie die erste
Bekanntschalt mit allen Anmassungen, die sich
Frankreich gegen die Unabhfingigkeit und Selbst.
stindigkelt der Staaten von Europa seit dem Wie-
ner Frieden erlaubte. — Eine populiire Erdrterung
des sogenannten Continentalsystems mit allen sei-
nen zerslirenden Folgen mulste vorziiglich geeig-
net seyn, den gréfsten Abschen gegen die im wahn-
sinnigen Ubermuth ausgebriiteten Mafsregeln des
neuesten Terrorismus zu erregen, und sicher hat
das 8. 11—19g entworfene und recht herrlich aus-
gesprochene Gemilde des Verfs. seinen Zweck nicht
verfehlt; — es diente zugleich als Varbereitung
zur bessern Verstindlichkeit des spiter bekanut
gewordenen und frither in diesen Blittern ange-
fiihrten Werks von W. A. Schlegel, Sur le Systéme
continental etc., das nur einem kleinern, mit dem
Zusammenhange der Begebenheiten schon hekann-
tern Kreise von Lesern verstindlich seyn kounte,

Nach einem kurzen Riickblick auf das denk-
wiirdige Jahr 1813, und ecinigen Betrachtungen
iiber die Natur der neuesten Koalition gegen die
(nuan gliicklich zerstorten) Weltherrscl.aftsprojekte
Frankreichs untersucht der Verf. in Nro. Il die
Elemente aus welchen Frankreichs Ubermacht zu-
sammengesetzt war, und die Hillfsmittel , welche
dem franz. Machthaber am Ende des J. 1813 noch
zu Gebote standen. Die Resultate der Geschichie
und Statistik erdéffnen ithm dann die politischen
Aussichten fiir das Jahr 1814 und fiir die Zuknnft.
Ein Auszug des interessanten Inhalts dieser Schrift
wiirde hier zn weit fithren ; wir begniigen uns mit
einzelnen Andeutungen, — Anziehend sind die
Betrachtungen des Verfs. itber das franz. Conscrip:
tionssystem und dessen nachtheilige Folgen fiir
die moralische und intellectvelle Kultur der Na-
tion, — die Ubersicht der bevilkertsten Stidte
von Alt. und Neufrankreich, als ergiebigen Quel-
len zur Erginzung der Armeen und der Staals-
kassen; — der zahlreichen Festungen, die das
Reich als eben so viele Bollwerke gegen jeden (%)
Angriff sicher stellen; (letztere sind jedoch weni-
ger genan aufgezihlt: manche Festung, wie z. B.
Gent, wird vermilst, und dafiir sind mehrere Stiid-
te als Festungen angegeben, diein neunern Zeiten
kaum als befestigte Stidte zu betrachten sind); —
die Angabe der Seeplitze, RKiistenausdehnungen,
schiftbaren Fliisse und Kaniile, als eben so vielen
Hillfsmitteln zur Yermehrung des innern Reich-
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thums (ob in neuern Zeiten ?) und zur Erleichte-

rung des Tramsports aller Kriegsbediirfnisse; —
die Berechnung der Krifte, welche dem franz.
Reiche aus den Filial - und sogenannten Bundes-
staaten zuflofsen und flielsen w. s. w. — S, 4g u.
§. erblicken wir die Machtmittel, die am Schlusse
des J, 1815 gegen Frankreich im Rampfe begriffen
waren, die Berechnung des Zuwachses, den die
Aliirten durch die Befreyung Deutsehlands , Hol-
lands. Warschaw's, Illyriens u. 5. w. in allen obi-
gen Beziehungen erhalten haben , = Acquisitio-
nen, die als eben so viele Verlaste fiir Frankreichs
Finanz - und Militirkrifte doppelt in Anschlag za
bringen sind, — S0 \-m'lhui]llmft die Bilanz der
physischen Rrifte fiir die Aliirten ausfillt, um so
erfreulicher werden die Aussichten fiir die Freun-
de der guten Sache durch die Betrachtung , welch’
ein entscheidendes Ubergewicht in der morali-
schen Kraft liege, mit welcher die Aliirten gegen
Frankreichs letzte Anstrengungen zu Felde ziehen.
,Sie fithren einen Pertheidigungs, einen gerechien
Krieg; sie streiten, durch gleiche Verletzungen
und Gefahren zor Nothwehr verbunden, fiir 1br
theuerstes Interesse, welches zugleich das aller
aufoeklirten Volker ist; sie streiten: auf das kiinf-
tig Throne vor Raub , Nationen vor Erniedrigung,
Staaten vor driickender Knechtschaft, Rirchen vor
Verwirrung, Europa vor Rechtlosigkeit, und die
We!t vor ewigem Kriege dauerhaft gesichert wer-
de.” — Nicht weniger interessant, als die stati-
stischen, sind die historischen Daten, welche der
Verf. in einem kurzen Abrifs der Geschichte Frank-
reichs und Deutschlands geliefert hat, — Das gan-
ze Werkchen ist vorziiglich geeignet, richtige An-
sichten in Beziehung der im Kampfe begriffenen
Nationen im grofsern Publikum zu verbreiten,
und durch die Auseinandersetzung der giinstigen
Verhiltnisse, in welchen sich die gute Sache be-
findet, Vertrauen in den Erfolg zu begriinden,
welehen die allgemeinen Anstrengungen der Yol-
ker haben miissen. Die Vergangenheit wird allent-
halben als Lehrerinn der Gegenwart zu Gemiithe
gefiihrt, und die Uberzengung von der Richtig-
keit des Schlulses von dhnlichen Ursachen anfihn-
liche Folgen muls in den Kopfen der Leser ein um
so grofseres Zutrauen in die Combinationsgabe
des Verfs, erregen, als die meisten seiner politi-
schen Weissagungen bereits so schininErfillung
gegangen sind.

Das liche Ich und das bedrohte ¥ aterland in Colli-
sion. Patrianopel 1813, 38 S, 8.

Ein wahrhaft patriotisthes Wort zur rechten
Zeit — eine Philippika gegen den Egoismus in
ciner reinen, flicfsenden Sprache, doch durchaus
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im Volkston, und defshalb allgemeiner gelesen
und besser verdaubar. Wir wissen nicht, ob der
redliche Sprecher der Wahrheit grolsen Beyfall
eingeirndet hat. Die Gutgesinnten mdgen herzlich
froh gewesen seyn, dals endlich Jemand dffentlich
einer Sache den Fehdehandschuh zuwarf, die sie
schon so lang in ihrem Innersten verahschenten ;
— die Gallogermanen dagegen und Geldspehulan-
ten unserer Haupistadt werden es dem Verf. we-
nig Dank wissen, dals er die Geheimnisse ihres
Herzens auf eine so grelle Weise der dflentlichen
Belustigung Preis gegeben hat. Wir wiinschten,
das das Biichlein gerade jetzt hinfiger gelesen wer-
den michte, wosichdie Stimme deg Janhagels und
Borsepobels aufs Neue, und auf eine dem Gemii-
the und Vermidgen der redlichen Mehrzahl unserer
Mit:hi.irger so kriinkende und nachtheilige Art er-
hebt, —

Riuckblick auf das denkwirdige Jahr 1813, Wien,
bey Anten Straufs. 35 S. in 8.

Diese zu Anfang des Jahrs 1814 erschienene
Schrift zeigt,theils was in dem denkwiirdigen Jah.
re 1813 zur Befreyung Europa’s gethan wurde ,
theils was noch zu thun iibrig blieb, besonders
in Deutschiand , welches demn Einflusse Frankreichs
zuniichst ausgesetzt ist, Nachdem der Verf.aufdie
Hiilfsmittel, die dem Feinde um jene Zcit noch zn
Gebothe standen, aufmerksam gemacht, fordert
er den Patriotismus aller deutschen Volker, und
besonders der Osterreicher auf, um durch gemein-
schaftliche Anstrengung die drohende Gefahr einer
neuen, schlimmeren Unterdriickung abzunwenden,
und das grofse Ziel der Regeneration Deutschlands
gliicklich zu erreichen. Der Verf. setzt nit ein-
dringender Beredsamkeit auseinander , was jedem
einzelnen Stande zu leisten obliegt, und wie be-
sonders fiir die zuriickgebliebenen Wittwen und
Waisen der Vaterlandsvertheidiger gesorgt wer-
den soll. Dafs Osterreich in dieser Riicksicht alle
Biirgerpflichten mit edler Anstrengung erfiillt ha-
be, bewcisen die diefsfalls bekannt gewordenen
Yerzeichnisse,

Mit so vielem Vergniigen wir die vorliegende®
Schrift gelesen haben, so hat sie uns doch nicht
ginzlich befriediget. Sie liefs uns den Wansch
iibrig, dals der Verf. iiber die Wiederherstellung
Deutschlands ein mehreres gesagt haben mickte.
Denn diese ist unstreitig cine der wichtigsten Auf-
gaben, welche der kiinftige Friedensschluls zuld-
sen hat. Soll ein Gleichgewichtssystem bestehen,
so mufs das Gebiinde einen Schlufsstein haben,
welcher nur Dentschland seyn kann. Diefs um so
mehr, als jetzt auch Rufsland als eine Hawuptmacht
aufiritt, und daher fiic eine michtige Mittelmacht
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zwischen dem Westen und Nordosten gesorgt wer-
den mufs, wenn Deutschland nicht bald auf eine,
bald auf die andere Seite gezerrt uml_dcr ewige
Tummelplatz des Krieges seyn soll. }‘c'i.t'.lllllit'llai.:ll
dem dreyfsigidhrigen Reformationskriege tIt."I_'““ est-
philische Friede das Verhilimifs i"."l‘.lf'lll'_“pﬂlblil"l.l:_ll.
Staaten bestimmte, so wird die Weisheit der Mi-
nister nach dem zwanzigjihrigen Revolutionskrie-
ge ein nach den veriinderten Umstinden modificir-
tes Staatensystem aufstellen , dessen chllgkcil und
Daner vorziiglich von der innern Macht abhingen
wird, welche Deutschlands neuer Verfassung zu-
gesichert wird, —

Chemie.

Chemische Tabellen der Pflanzenanalysen ; oder
Versuch eines systematischen Verzeichnisses
der bis jetzt zerlegten Vegetabilien, nach den
vorwaltenden niheren Bestandtheilen geord-
net und mit Anmerkungen versehen von JoA.
Friear, John, der Arzneygelehrtheit Doctor,
Professor der Chemie, Correspondenten der
Russisch - Raiserlichen Gesellschaft naturfor-
schender Freunde zu Moskwa, Ehrenmitglie-
de der medicinisch-physikalischen Gesellschaft
ebendaselbst, Mitgliede der naturferschen-
den Freunde zu Berlin, ordentlichem Mitglie-
de der Jenaischen mineralog. Gesellschaft u. s,
w. Nirnberg, bey Johann Leonhard Schrag.
1814, In Folio. Vorrede X, Tabellen sammt
Iudex-g4 S.

In der Yorrede gibt der Verf. dic Quellen an,
aus denen er seine Pllanzenanalysen-Resnltate ge-
schopft bat, und zihlet als solche 89 verschiede-
me Schriften anf. Dann fihrt er die Griinde an,
die ihn bewogen haben, die Analysen nach den
vorwaltenden niheren Bestandtheilen und nicht
mach irgend einem andern Pflanzensysteme , oder
nach dem Alphabet zu ordnen. Rec. kann diesen
Griinden seinen Beyfall nicht versagen, indem die
gewiihlte Ordnung dem Gediichinisse ohpe Zwei-
fel win meisten zu Hilfe kmmt, und der Yortheil
des bequemen Aufsuchens durch die Zwey ange-
hiingten Inhaltstabellen vollkommen erreicht wird,
wovon die eine die systematischen, die andere die
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Trivialnamen der analysirten Pflanzen in alphahe.
tischer Ordnung enthilt, und auf die Tabelle hin.
weiset, worin die Resultate einer jeden Analyse
vorkommen. Der Verl. nimmt 38 wesentlich von
einander verschiedene nihere Pllanzenbestandthei.
le an; dann nennt er noch 21 Substanzen, wovon
einige wohl zu den ersteren gehbren, liber deren
Natar jedoch noch nicht hinlingliche Erfahrun-
gen gesammelt , und deren Eigenschaften noch
nicht gehdrig beschrieben sind; die Eigenthiim-
lichkeit der iibrigen aber noch nicht erwiesen ist,
Reec. vermisset das in vielen Riicksichten gewils
sehr merkwiirdige Anemoninm. In 21 Tabellen
sind die Resultate von 470 Pllanzenanalysen ge-
sammelt. Jede Tabelle besteht ans 5 Columnen.
Die erste enthilt den Namen der zerlegten Pflan-
zentheile; die zweyte die systematische Benen-
nung der Pflanze; die dritte das Resultat der Ana-
lyse oder die Mischungstheile; die vierte den Na.
men des Chemikers nebst Citaten der Analysen;
die fiinfte ist fiir allgemeine Bemerkungen be-
stimmt. Die 2oste Tabelle enthilt die Erdharze .
Steinkohlen und andere Pllanzensubstanzen . wel:
che durch die Einwirkung der Luft, der Erde.
des Wassers u, 5. w. eine Metamorphose erlitten
haben. In dieser fiithrt die erste Columne die Uber-
schrift: ,Namen der zerlegten Substanzen” die
zweyte ,Benennungen verschiedener Schulen.
Fundort.” Die 18, Tabelle enthilt die Analyse von
Pllanzenaschen. Die 19. jene von kranken Stoffen
der Vegetabilien ; die 21, endlich jene von Thier-
und Steinpflanzen.

Es wire {iberfliissig zu bemerken, wie brauch-
bar das vorliegende Werk fiir den Pflanzenphy-
siologen und Botaniker, fiir den Arzt und den
Okonomen ist. Jeder Chemist, der sich mit Pflan.
zenanalysiren beschiiftigt, mufls schon dasBediirf-
nifs nach einem Bache gefithlt haben, welchesihn
belehrt, welche Pllanzentheile bereits untersucht
und welche noch zu untersuchen iibrig eind, und
welches ihn in den Stand setzt, die Resultate sei-
ner Arbeit mit jenen seiner Vorgiinger zu 1,-1_L|-ghg'|.
chen und eine durch die andere zn berichtigen.
Dank daher Herrn John, dals er cine so miihsa
me Arbeit, die er Anfangs gewifs nur zum Behu-
fe seiner eigenen Beschiiftigang mit der Pflanzen-
chemie unternommen hat, durch den Druck ge-
meinniitzig werden liefs; und hoffentlich werden
bald mehrere mit diesem wbereinstimmende Ur-
theile den Verfasser an sein Versprechen erinnern,
uns bald wit einer tahellarischen Darstellung der
Analysenresnltate animalischer Kirper zu erfreuen.
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Weinb au

Ueber diz Ferbesserung des Weinbaues , und_iih&r
diejenigen Mittel, welche der Staat in vielfa-
cher Beziehung hierzu withlen kann; mit be=
sonderer Riicksicht auf Franken. Von Jokann
Geist. M. D. prakt. Arzte zu Rarlstadt am
Mayn im Grolsherzogthum Wiirzburg. Wiirz-
burg bey Joseph Stakhel, 1814. 270 S. 8.

Dj.ese Schrift beschiiftigt sich nicht zuniichst,
wie der Titel vermuthen lilst, mit 8konomischen
und technologischen Darstellungen und Verbesse-
rungsvorschligen, den Weinban betreffend, son-
dern sie enthilt eigentlich staatswirthschaftliche
und polizeyliche Verbesserungsvorschlige zur Em-
porbringung und Vcredlung der Weinproduction
im Grolsherz., Wiirzburg. Ausser der Einleitung
ist die Schrift in 3 Abtheilongen gesdndert.

In der Einleitung handelt der Verf. vom Nu~
tzen des Weinbaues und widerlegt einige Klagen
und Vorwiirfe gegen den Weinbau 8. 1—38. Die
erste Abtheilung enthilt Vorschlige zur Verbesse-
rung des Feldweinbaus ( Weinfeldbaus ). Einfiih-
rung einer allgemeinen 6nologischen Gesellschaft;
Errvichtung einer allgemeinen Weinbauschule und
sekundairen Industrie - Rebschulen, welche letz-
tere mit den Industrieschulen zu verbindenseyen
S. 38—46. (Da Wiirzburg schon lange Industrie-
schulen hat, die neuerlich reorganisirt wurden;
so wundert sich Recensent, dals die Industrie-
schulgiirten in Weingegenden nicht schon lange
mit dergleichen Rebschulen versehen worden
sind). Errichtung einer Weinbau-Zunft S. 47—55.
(Die Vortheile dieser Einrichtung sind nicht ein-
leuchtend genug dargestellt.) Nahrung undBeschal-
tigung des Hickerstandes im Winter, und ver-
mehrier Weidenhau fiir Rorbflechterey und Zube-
reilung der Weidenrathen fiir die Botiner S. 53
—56. Uber die Anlage ven Weingirien in den
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Ebenen S. 56—6o. Zweckmiissige Besetzung der
Weingirten S, Go—62. Bessere Weinfeldspolizey
5. 62—52. Weinfeldriucherungspolizey S. 72 —
0. (Es ist bekannt, dafs die schon von Columel-
la empfohlenen Riucherungen der Weinbergebey
Frith- nnd Spitfrosten in den neuern Zeiten, be-
sonders in Wiirzhurg und am Rhein, sehon of-
ters wieder mit Gliick angewendet worden sind,
Der Verfasser klagt, dafs auf dem Lande dieses
trefiliche Schutzmittel noch unbekannt sey, und
entwirft hier eine Weinfeldriucherungsordnung,
die sehr zweckmiissig ist. Es wiire zu wiinschen,
dafs diese Riucherungen in Weinlindern allge-
mein verbreitet und gehorig organisirt werden
michten). Vermehrte Plihleproduction, Pfihlhan-
delspolizey, Pfihldieberey S. 81—8g. Herbstpo-
lizey S. Bg—104 (worunter der Verf. die polizey-
lichen Anstalten in der Periode oder Traubenlese
versteht). Der Verf. ziihlt als solche wesentliche
Anstalten auf: 1) gute und gehorig zahlreiche
Feldhiiter; 2) gute Herbstriucherungsanstalten ;
3) Verbot des Traubenhandels, um durch das Aus-
lesen der besten Trauben nicht die ganze Wein-
lese zu verschlechtern, Nur Girtner nud Besitzer
von Weinspalieren sollen sich mit Traubenver-
kauf abgeben kinnen (?); 4) gute Fuhrwege fiir
den Beerentransport ; 5) Malsregeln gegen die
Yerfilschung des Mostes mit Obstwein; 0) die Be-
stimmung der Zeit der Weinlese (enthilt mehrere
gute Bemerkungen); 7—8) Beerenhiiter fiir die
Nacht und Nachlesen der Trauben. Betrachtungea
itber die Weinbergskosten S. 105—116. Der Verf,
berechnet nach detaillirten Angaben die jihrlichen
Kosten eines Morgens tragbaren Weinbergs (der
im Durchsehritt 5 Eimer Wein tragen kann) aui
50 fl. (bey einem Taglohn von 24—48 kr., und
10 fl. fiir Interesse des Ankaufskapitals mit cinge-
vechnet.) — Zehentfreyheit und Abgaben aunfden
Feldweinbau ; Weinzehent ; Zehentunterschleife
und Nachtheile S. 116—140. (Der Verk schligi
vor, die Naturalzehenten in eine Geldabgibe zu
verwandeln.)
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Zweyte Abtheilung , beschiftigt sich mit }‘m;-
schligen zu polizeylichen Malsregeln bey der ar.
tificiellen Beniitzung des rohen Traubenprodnkts.
— Bessere Kelter und Weinprelshau 8. J:)q——15_2.
(Der Verf. beschreibt. liler etwas unde_ul.!n-lﬂi die
sogenannte Kuffenkelter). heliﬂr_bﬂtlpﬂll{“}' S. 109
—155. Gewobene “"(:l.llfilft}ﬂ']lliilIL‘hl’:.I; Sorge fiir
die Bildung der Bottner S, 156—158. Belebrung
iiber Schmierereyen und Verfilschungen; Obst-
weine und deren Vermischung mit Tranwbenwein
8, 161. Offentliche Bienengesellschaften, zur Be-
niitzung des reinen Homigs zur 'n"-lt'!n\'c;‘t'-.dlung
(nach Rozier und Pickel) 5. 163. '\r‘"r‘t-lligc:slf.'{ln"l-
kation und Einfiihrung zweckmiissigerer Destil-
lationsapparate S. 16g—1742. jeniitzung _dcr Tre-
stern und Hefen (auf Griinspan, 01, Frankfur-
ter-Schwiirze, Hefenballen fiir Tuch -und Filzwal-
ker, Waidasche ); “’Teilisieilll‘iltﬁl]Cl'-iCIl' , Essig-,
Bleyweils-, Griinspan-Fabriken 8. 176—1086,
Dritte Abtheilung , beschiifligt sich mit Be-
merkungen und Vorsehligen iiber Weinhandels-
polizey. Nach dem Verf. sollen mit Wein blofs
handeln die eigenen Erzeuger und die biirgerli-
€¢hen Gewerbsleute, Kiinstler und Kaufleute ; vom
Weinbandel schlielst er ans die Juden, geistliche
und weltliche Beamten (daher bey diesen auch al-
le Naturalweinbesoldungen wegzufallen hitten)
und alle Wirthe, leiztere aus dem Grunde, weil
sic, bey Weinhandel im Grofsen, gewbhnlich nur
schlechte Weine ausschenkten (7). — Uber offent-
liche Weinwirthschaften und Yorschlige zn ihrer
Verhesserung S. 1g8—208. Uber Weintaxen, Wein-
malsen etc. Seite 209—219. Polizeyanstalten fiir
Weinverschleifs S. 220—232 (darch Emrichtung
eintes allgemeinen Weinbau - und Verschleils-co-
mité, Districts-Weinmarktsgerichte , und Aufstel-
lung von Weinunterkiufern (welche letztern in
Wiirzburg schon von ilteren Zeiten her bestehen).
Sorge wegen Weinverfilschungen Seite 332— 238,
Verschiedene andere, den Weinverschleils hetref-
fende Vorschlige S. 235—255, Beschlufs,
In diesen Bemerkungen und Vorschligen ist
vieles blofs lokal; manches Andere verdient all-
~ gemeine Berticksichtigung, Man sieht ibrigens
won selbst, dafls der Verf. it seinem Gegenstande
cher zu viel als zu wenig gethun habe. Wenn der
Staat fiir elle Zweige des biirgerlichen 1.ehens so-
wviz/ Sorge tragen will oder soll, so bleibt dem
Birger am Ende nichts mehr fiir sich selbst zu
thun, zu lassen, oder zu hiiten iibrig, und das
Ganze gewinnt dhnlichkeit mit einem grofsen Blin-
deninstitut. Die Industrie, ein Kind reger und
mannigfaltiger Rraftiufserungen, gedeiht am be-
sten bey eigener Wachsamkelt unter dem allgemei-
uen Schutze des Staats und dem Unterrichte ; den
eF jeder Biirgerklasse angedeihen liilst; ein Uhep-
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mals von staatspolizeylicher Ohsorge ist eben sp
gut ein Fehler, als ihr giinzlicher Mangel. Meh-
rere Artikel in jenem Buche sind nicht gehirig
begriindet; andere nicht genug ausgefithrt; die
Schreibart des Verfs, 15t zuweilen etwas trocken
und aphoristisch. Demungeachtet wird das Buch
fiir diejenigen, welche sein Gegenstand interessirt,
manches Brauchbare und Lesenswerthe enthalten,

Schone Wissenschaften.

Lokhengrin, ein altdeutsches Gedicht, nach der Ab.
schrift des Vaticanischen Manuscriptes von
Ferdinand Gloekle. Herausgegeben von J,
Gdorres. Heidelberg, bey Mokr und Zimmer.
1813. Yorr. CV1 u. 192 S: gr. 6.

Der Parzifal , Titurel und Lohengrin umfassen
die deutsch bearbeiteten Sagen yom heil. Graal,
und machen eine eigene Abtheilung in der Ge-
schichte der Altdentschen Literatur aus. Zuerst
ward der Parzifal in den letzten 30 Jahren durch
die Miiller’sche Sammlung hekannter, und erreg-
te bedcutende Aufimerksamkeit bey allen denen,
die sich der Altdentschen Literatur widmeten. Nur
in wenigen Handschriften ist der Titurel vorhan-
den, und diese Handschriften waren und sind | ey-
nahe noch ganz unzugiinglich; ein alter Druck
dieses Gedichites vom Jahre 1479 war nicht minder
selten als die Handschriften, und itherdiefs noch
mannigfach entstellt , durch Sorglosigkeit aller
Abschreiber und des Druckers. Die Wi nigen, wel-
che zu seirfer Renntnils gelangten , rithmen ihn,
und mit Recht, als eines der ansgezeichnetesten
und trefflichsten Werke des Mittelalters, in dem
Gottesfurcht, Liebe und Tapferkeit auf das an-
muihigste und herrlichste mit einander verkuiipft
sind.

Auch in diesem Werke deuteten einige Verse
gegen den Schluls auf eine Fortsetzung und Besin-
gung anderer Thaten, die von Gliedern des Ge-
schlechts unternommen werden. das dem heil. Graa-
le die Hiter und Wiichter gab. In wenige und
kurze Verse hatte der Titurel diefs Zusammenge-
falst, das Ganze war erhaben und sinnig beschlos-
senn, aber die Thalen Lohengrins konnten wohl
noch wieder den Singer begecistert haben. Ein
schon frither in Rom aufgefundenes und kurz vor
Adelung beschrichenes Gedicht, der Lohengrin,
zeigte uns dicsen dritten Theil , und wie von Par-
zifal zun Titorel hiniiber der Dichier unmer herr-
licher, glinzender, tiefer und heiliger geworden
war, so licls sich wohl vermuthen » dals er in
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diesem dritten Theile noch héher gestirgen seyn
mochte . so, dals sein Werk auch bierin wohl dem
des Dante verglichen werden hinnte. Dieser Glau-
ben muiste dadurch moch bestitigt werden, weil
der Lohengrin, nach denvon Ads lung mitgetheil-
ten Proben. mit den sinnvollen Yersen des tief.
sinnigen, und noch lange l}iclii gulu}jl_ig genug ge-
wiirdigten Rithselspicles in dem Kriege auf der
Wartburg anfing, so dafs, da der Anfang schon
eine solche Vollendung hatte, man 1m Fortschritt
noch immer mehr erwarten mulfste.

Diese Hoffnung ist wicht erfiillt worden; nach
wenigen Eingangsversen, die den im Krieg von
der Wartburg enthaltenen gleich sind, artet das
Ganze in ein blofses Zeitbuch in Versen auas, wel-
ches an Brabantische Sagen den Rampf Ralsers
Heiurich des ersten mit den Hunnen in Deutsch-
Iand , und heidnischen Volkern in Italien kniipft,
Das Ganze, in dem kunstreichen Versmalse, das
der schwarze Ton Klingsohrs genannt wird, ge-
dichtet, itberschreitet selten den ruhigen, gemes-
senen Gang , den die Zeitbiicher in Versen haben,
nur an einigen Stellen, die wir im Verlauf niher
bezeichnen werden , blickt der alte Geist , die freu-
dige Sangeslust der Minnesinger durch,

Ist auch so von dieser Seite die Hoffnung ge-
tinscht, so bietet diefs Gedicht anderer Seits so
viel Merkwiirdigkeiten dar, dals es auf jegliche
Weise als cine bedeutende Erscheinung und ein
dankenswerthes Unternehmen anzuerkennen ist,
indem es uns zeigt, dafs wieder neue Dunkelhei-
ten im Titurel durch dieses Gedicht entstehen, da
man durch eben dieses Gedicht die alten Dunkel-
heiten wegzuriumen gedachte. Immer klarer wer-
den nns die Liicken, die noch in der Erkenntnils
der Sagen und ihrer Verzweigung , welche die Alt-
deuntiche Zeit uns bearbeitete, sind, und wie es
uns noch gar nicht ansteht, den Mund mit grolsen
Schlnlssitzen voll zu nehmen, die nur inanserer
Einhildungskralt ihre Entstehung finden.

Der geschichtliche Theil , der grifste, verlangt
wieder eine eigene Betrachtung, dieihm wohlnur
erst dann gehorig werden wird , wenn die Beschiil-
tigung mit dem Altdeutschen immer allgemeiner
wird, nicht mehr in den Hinden nur weniger sich
befindet, und daher nothwendig an einer nicht zu
lingnenden Einseitigkeit krankt. Wie vor dreys-
sig Jahren, als die ersten Bestrebungen in H_m—
sicht der Altdentschen Literatur sich zclgten,dl_efs
Streben beynahe ganz einseitig war, indem es sich
nur auf das Alterthiimliche, Geschichtliche, Mo-
ralische, Sprachwissenschaftliche, doch freylich
sehr oberflichlich, bezog, dagegen derinwohnen-
de wuhrhaft dichterische Rern nicht geachtet, zu-
riickgesetzt nnd oft ganz verkanut ward, so ist
dieser, was einerseits gewils nicht zuladeln, son~
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dern hoch zu erheben ivt, in der neuern Zeit wic-
der alleinig hervorgehoben warden, die Verknii-
plungen und Verzweigungen der alten Sagen, ihr
Zusammenhang, ihre Trennungen, ibre Abwei-
ehungen warden beynahe allein anfgefalst, und
jene f{riiher beachteten, ergiebigen Fundgruben
sind zuriickgesetzt worden. Diels kann nurdurch
den Zutritt mehrerer bewirkt werden , und es wiir-
de wenig Sinn, wenig Eifer fiir die Sache selbst
zeigen , wenn ein jeder gleichsam auf den (oft
Wind-) Eyern alleinig briiten wollte , die er sich
zurecht gelegt hat, und nicht dis allgemeinste
und freyste Mittheilung und Mitwirkang anderer
wilnschle.

Herr Ferdinand Gléckle, dem das Gliick ver-
gimnte, seit mehreren Jahren schon in Rom zu
leben, und sich einer unbeschrinkten Benutzung
der vielen dort hefindlichen Altdeutschen Hand-
schriften, was er mit Fleifs und Eifer gethan hat,
zu erfreuen, tritt bhier zum erstenmale mit dem
Druck eines wichtigen Gedichtes auf, wnd erdff-
net so, auf eine dankenswerthe Art seine Lauf-
bahn. Mehrere andere Gedichte wurden hier und
da versprochen, erschienen leider aber noch nicht,
und avch von der vor einem Jahre angekiindig-
ten Bibliotheca Vaticana verlantet seit einiger Zeit
leider nichts mehr, Doch, wir haben auch lange
genag auf den ],uhrngrin warten miissen . dessen
Erscheinen schon vor einigen Jahren verkiindet,
aber immer verzogert ward, 3

Ehe wir von dem sprechen, was Glockle ge-
leistet hat, miissen wir von dem reden. was der
Herausgeber, Hr. J. Gdrres, dazn gethan hat, und
diclsist eine geistreiche und kenntnilsreiche, wenn
gleich wohl etwas blendende Einleitung. Mehre-
res ward leicht hingeworfen und lilst fiir'chten,
wie anch leider schon geschehen ist, dafs Minner,
die eine wahrhafte Sucht nach den zbenteuerlich-
sten Ableitungen haben, die in's schwindliche,
windige und neblige gehen, ihre Schliisse daran
anhiikeln werden.

Es ist ganz unmioglich der Einleitung Schritt
fiir Schritt zu folgen, es kann nur von uns ver-
sucht werden , einzelne Stellen herauszuhebenund
unsere Betrachtungen daran zu fiigen., Die Verg
muthung S. ML, dals israkelischer fiur prahleri-
scher in dem Miiller’schen Druck des Parzifal zu
lesen sey , bestitigt sich durch Handschriften.
Schlimm istes, dafs, wir wissen nicht darch wek
chen Zufall, ansere Verszahlen im Titurel an meh-
reren Orten nicht mit denen iibereinstimmen, wel=
che Gorres hat, daher wir mehrere Stellen nicht
mit der Urschrift zu vergleichen vermochten.

Vollkommen sind wir mit demr Herausgeber
einig, dafls diefs Gedicht aus Arabischen Sagen
stamunt, um so mehr, da es erwiese:ist. dals der
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Becher des heil. Graals aus dem Persischen, my-
stischen Becher des Dschemschid cptstand. Aber
auch die Anlage des Ganzen beweist, dals alles
sich nach dem Morgenlande hinwendet, wenn
nicht auch schon ein gliihender , morgenlindi-
scher Hauch durch das Ganze wehie. Am :J:‘.trl‘l_—
lichsten und klarsten wird es, wenn man den Ti-
turel, gebant auf Sﬁtllralubsls_t_']n! I_Jl::hhmg_vn mil
den Sagen vergleicht, welche i Norden Frank-
reichs herumgingen, und dul‘ch_ Robert von Bor-
ron bearbeitet wurden. Eben eine Z_us:nu:m-ush:'l-
lung dieser beyden verschiedenen -*_-;_sgu.] Yermis-
sen wir zu unserm Bedauern, denn in _1]11:(*:1 er-
geben sich die merkwiirdigsten ,‘1]1“‘(%1%‘1]!1[.1?-1],
deren Auseinanderselzung hier zu weit fiihren
wiirde ; einen wichligen Aufschluls geben schon
die Altdentschen Gedichle aus den Zeiten der Ta-
felrunde von F. J, Hofstitter (Wien 1811),wo Thl,
2, zuerst der Anfang des zweyten Theils bis 198
und dann von S. 200 an, die andern Sagen, die
der Lanzilot enthilt, ausgezogen sind. _

Selbst den Namen Parzifal , den wiruns immer
ans dem Franzosischen poursuivant deuteten, da
das Wort hiiufig im Mittelalter fiir Herold vor-
kommt, erklirt der Verfasser ans dem Persischen,
durch Parsi oder Parseh Fal, das ist, der reins
oder arme Dumme, eine Erlilirung, diewohl dem
Gedichte entspricht. Unter dem Baruch ist unstrei-
tig der Patriarch gemeint, Baldach ist Bagdad.
Das Gedicht Flos und Blankflos gibt an, dafs
Baldag am Meere lige und 20 Rasten weit von Ba-
bylon entfernt sey. Bedeutend weist der Verf,
nach, dals der heil. Graal mit dem Heliotrapegon
der Athioper , von dem Herodot erzihlt, eine
Grundlage habe, nicht minder der Altiigyptische
Hermesbhecher, der des Dschemschid, Herkules und
Bachus der Mysterien. ,Die Kirche fand (sagt der
Verf.) diesen Becher durch das ganze Heidenthum,
gleichsam als Sakrament der alten Zeiten, und als
solches in allen Mysterien angewendet,”

Es fehltuns an den dazu nothigen Hiilfsmitteln,
um die Behauptung des Hrn. Gorres zu untersu-
chen, dals der Grundrifs des Tempels im Graale
zu Montsalraz, dann der Sophienkirche zu Kon-
stantinopel gleich sey. eine Vermuthung , die man-
ches fiir sich hat. Sollte aber wohl der Dichter
unseres Titurel, der unliugbar o vieles und ge-
rade wohl das Herrlichste und Schinste hinsa-
dichtete, von dem die Urschrift nichts wulste, nicht
vielleicht auch den meisten Antheil an der Be-
schreibung dieses erhabenen Gotteshanses haben ,
um so mehr. da der Dichter in einigen Strophen
noch emen Tempel beschreibt , den er tibermiich-
tig geschmiickt, der Jungfrau Maria und ithrem
Kinde erbauen michte ? Geben wir auch zu, dafs
dem Flagetonus, oder Hyot, oder Eschenbach die
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Sophienkirche zu Bizanz vorschwebte, so glauben
wir doch nicht, mit dem Verf. annchmen zu diip.
fen, dafs ein Griechisches Gedicht zum Grande
liege, wir glauben vielmehr nur ein Arabisches,
dann cin Provenzalisches, und daraus unser Deat.
sches annehmen zu diirfen, Wir konnen der geist.
reichen Ausfilhrung des Herrn Gorres keinen aus-
fihrlichen Beweis fiir jetzt entgegenstellen, den
wir auf andere Zeit und andern Ort, beym Ge-
brauche jetzi fehlender Hiilfsmittel, versparcn.
Auch die Ubereinstimmung mit den Sagen von
dem Heldenzuge Alexanders des Grofsen , welche
Callisthenes im zehnten Jahrhunderte rammelte,
glanben wir nicht fiir den Ursprung des Titarel
aus dem Neugriechischen sprechend. Diese Sagen
waren damals schon Gr;mpingul aller Yolker des
Mittelalters geworden, die dem Gesange lebten,
und sie wurden in vielfache Dichtungen verfloch.
ten. Dafs Alexander des Grolsen Thaten nach jenen
alten Griechischen Sagen auch voun devtschen Dich-
tern nachgesungen wurden, zeigt die Geschichte
der altdeutschen Dichtkunst, die uns mit drey
Dichtern bekannt macht (S. Grundrils S. 221—
222), welche die Thaten Alexanders nach dem Grie-
chischen besangen. Jene wunderbaren Vilker, die
wir dort beschrieben finden, kommen auch in an
dern Gedichten, als im H. Ernst, wieder vor und
es war eine Lieblingsbeschiftigung der alten Dich-
ter, noch nene wunderbare Vélker und Gegenden
hinzu zn dichten, woran der Apollonius von Tyr-
land, die Reisen des heil, Brandanus und andere
mehr reich sind. So konnte denn auch dem heil,
Graal bey seiner Reise in das ferne Indien nicht
fehlen, dafls er bey dicsen Wundern voriiberfuhr
und sie durch seine gottliche Kraft iiberwand.
Merkwiirdig ist zu S. XXVIII, wo der Verf,
bemerkt, dals Alexander sich der Kriegslist gegen
das Heer von Fur bediént habe, dals wir auch in
der Geschichte von Tschingskhan, welches Herr
Gorres nicht gewulst zn haben scheint . und, so
viel wir uns erinnern, in Bezug auf den Titarel,
auch noch nicht bemerkt worden ist, zerade die
List geschichtlich bemerkt finden, welche Johann
gebrauchte. Johann de Plano Carpini, cin Monch,
reiste mit seinem Gefihrten Benedikt . einem Poh-
len, 1246 in die Tartarey und erzihblt in der Be-
schreibung dieser Reise : »Chinghig Chou habe
seine Yilker wider den Konig der griolsern Indier,
Priester Johann genannt, gefiihret, sie seyenaber vou
thm geschlagen worden. Dicls wire durch kupfer-
ne Bildsiulen geschehen, welche inwendig hehl
gewesen und Feuer in ihren Hohlungen gehabt
hiitten, Diese warden auf Plerde geselzt und hin-
ter jedes Bild ein Mann, der mit einem Paar Blase-
bilgen das Feuer auf den Feind blies, welches ihn
verbrannte und einen grofsen Dampl erregte,” So
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erzihlt uns auch die Schlesische Geschichte, die
Tartarn, welche 1240 in Schlesien einfielen und
das Land verwiisteten, hiitten einen scheulslichen
Kopf in ihrer Fahne gefiihrt, der in der Schlacht
Feuer gespieen und alles verbrannt hiitte, was sich
ihm genihert. Dentlich sieht man also, wie gang
und giihe diese Sagen waren.

Der glashelle Berg im Titurel , auf dem das Pa-
radies licgt, erinnert an den Glasberg in vielen
nordischen Liedern (Brunhild wohnt zum Beyspiel
in einem dinischen Liede anf einem Glasberge) und
in alten dentschen Milhrchen, aufdem schine Prin-
zessinnen wahnten, und die schwer zu erklimmen
waren. Die Maguetberge sind in den Sagen nicht
erstorben ; so erzihlen die Mihrchen von Gegen-
den bey der Schneekappe, auf denen so viele Mag-
netsteine liegen, dals Banern, die mit Nigel be-
schlagenen Schuhen dariiber gehen ; kaum aus der
Stelle knnen, alles Sagen , die frither noch mehr
wie jetzl gemeinsames kigenthum aller Volker wa-
ren und thren Ursprung gewils aus indischen Sa-
gen nehmen, wie diefs von mehreren Hr. G. auch
nachweiset.

Hochst merkwiirdige und lehrreiche Winke,
mit Geist und grofser Geschicklichkeit zusammen-
gestellt, enthalten die Blitter, von 5. XLVI an,
auf denen von der Chronik des Galfridt v. Mom-
month die Rede ist, jenem hochst merkwitrdigen
alten Sageubuche, gebildet aus uralten Sagen und
wicder die Mutter neuerer Sagen und Gedichte.
Wir konnen alleinig auf das Buch selbst verweisen,
Manche Schliisse und Ableitungen werden zua kithn
erscheinen, aber sie sind geschickt indas geistvolle
Ganze verwebt; in andern Andeutungen, die je-
dem Forscher auffallen und aufmerksam machen
miissen, liegt reicher Stoff zu vielfiltigen Unter-
suchungen.

Fiir uns hochst wichtig ist das Verhiltnils, in
welchem die Sage vom Lohengrin im Parzifal, im
Titaurel, in der Bearbeitung des Fiirterer und in
dem eigenen Gedichte steht, woriiber Hr. GGrres
wohl zu leicht fortgegangen ist, denn eben hier
liegt eine merkwiirdige Verschiedenheit, die nur
durch viele Untersuchungen wird erklirt werden
kisnnen Herr G. zieht uns aus, was wir im Parzi-
fal vom Lohengrin finden, diels stimmt vllig mit
dem iiherein, was im Gedicht Lohengrin von sei-
nem Verschwinden aus Brabant gesagt wird. Von
seiner spitern Zuriickkehr nach Lothringen weils
der Dichter nichts, auch werden wir weiter unten
bey Betrachtung des Gedichts schen, dafs diels
nicht seyn konnte. Desto anffallender muls es sein,
cine ganz andere Sage im Titurel zu finden, Herr
G., wie wir, hatte vom Titurel nur den alten
Druck vor sich, in dem unbedenklich Entstellun-

gen bey dieser Stelle eingetreten sind , darum
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herrscht anch in dem Auszuge im Museum 1, 52
und ff. iiber diese Sage grolse Verwirrung, die
uns durch Fiirterers Gedicht aufgeklirt wird. Es
ist nimlich im Titurel vorausgesetzt, dals der
Leser dasjenige weils, was im Parzifal vom Lohen-
grin erzihlt ist, dals er in Brabant gewesen (was
also nicht, wie Hr. G. vermuthet, blofs die Sage
nach Chretien von Troyes ist), daher geht er hier
gleich nach Lyzaborie (spiter von ihm Lothringen
genannut) und auf seine Anwesenheit in Brabant
deutet nur die Strophe, in der es heilst:

Von hohen angryne (Kummer, Trauer)
Habt ir hie vor (im Parzifal) gehoret;
Ein schwert, cin ringerline,

Ein horn hat sich mit yme aufs enbéret,
Do er ozu Brabant Herre ward genennet;
Durch ein viel kleine frage

Ward er in Lyzaborin erkennet.

Eine sehr kleine Frage (in Brabant) war daran
schuld, dafs erin Lyzaborie bekannt ward, Filsch-
lich nimmt G. an, er habe ein Horn, Schwert und
Fingerlein mitgenommen, er liels es ja (S. Seite 181
des Lohengrin) dort seinen Kindern,

Aus dem Fiirterer (S. Hofstitter IL. 173 und
174) wird dieser Znsammenhang noch klarer, in-
dem dieser die Geschichte des Lohengrin ganz so
erzihlt, wie sie in unserm Gedichte erscheint, nach
seiner Entfernung aber aus Brabant die Erzihlung
von Byzaborin mit der Belaie ankniipft, wobey
eine Abweichung vom Titurel Statt findet, da in
diesem es heifst: weil die Rinder im Grabe sich
gemehrt hitten, wiire Lohengrin ausgezogen, nach
Fiirterer erscheint aber wieder eine Schrift, die
verlangt, Lohengrin sollte nach Lyzaborin gehen,
da Belaie seiner bediirfe,

Es ist unstreitig, dafs hier eine Spaltung und
Verschiedenheit der Sagen ist, die auf ganz andere
Dichter dentet ; denn ein und derselbe Dichier
wiirde doch wohl schwerlich, am wenigsten nnser
Dichter des Titurel, ein solches Rithsel hingewor-
fen, oder vielmehr selbst in seine i*ll'f.iiitlil:lé einen
solchen Widersprach gemischt haben. Es wiirde
uns sehr erfreulich sein, wenn uns jemand diesen,
Widerspruch losen konnte. Ganz falsch spricht
daher auch Hr. G. . LXIII iiber die Verschieden-
heit der Sage. Fiirterer sagt uns ausdriicklich, das
Geheimnils sey bey der zweyten Farth Lohengrins
aufgehoben gewesen, und eben diese Aufhebung
brachte ihm den Tod. Belaie weils, was er ist,
woher er ist, was sich mit ihm und Elsan in Bra-
bant begeben hat. Sie verfithrt die Furcht vor sei-
nem Wankelmuthe, indem sie nicht glanbt, dafls
ein hoherer Befehl ihn der geliebten Brabanterinn
entrissen, sondern nur seine geschwundene Liehe,
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Darnm will sie ihn fiir immer durch Zanber fesseln
und gibt ihm den Tod. i =

Die Nordfranzbsischen Sagen iib 1 Graal sind
ganz anders; Robert de Borron gab sie uns, and
sie stehen nnserm Titorel weit nach. In welchem
Verhilinils der Parzifal des Chretien von Troyes
mit nuserm Parzifal des Wolfrann ven Eschenbach
steht, konnen wir leider, da uns die Bekanntschaflt
mit jenem ginzlich mangelt , nicht unge-]‘wn. 50
viel ist aber gewils, dals die Slt_:lfe am Schlulse
des Parzifal, in der Chretien der Verfilschung der
Namen beziichtigr wird, wohl nicht s0 gedeutet
werden kann, wie sic Gérres 3, L1X aunimmt. Auch
stimmt, nach einzelnen uns vorgekommenen Bruch-
stiicken, der Parzifal des Ch. v. T. mit Robert v.
Borron iiberein, woriiber an anderm Orte.

Dals mit dem Lohengrin Brabantische und Nie-
derrheinische Sagen ve}kniipft worden sind, so
dals alte Indische, Persische, Neugriechische , Spa-
nische, Siidfranzésische , Brittannische. Braban-
tische und Deuntsche Sagen eine fortlaufende zier-
lich verschlungene Kette ansmachen, ist keinem
Zweifel nnterworfen » da von dem Schwanenritter
bey Kleen viele alte Zeithiicher handeln, und ein
Schwanenorden dort selbst in der Geschichte her-
vortritt. Dankenswerth sind daher diedariiber zn-
sammen getragenen Nachrichlen, besonders die
aus dem Zeithnche von Tongora.

Ein kaum glaubliches Mifsverstehen einer dent-
lichen Stelle im Titurel steht S, LXXVIL Es heilst
dortnimlich: ,und der Titurel versichert, wie man
auf den Mirkten Lohengrins Geschichte um einen
Pfennig kanfte.” Davon weils aber der Titurel
nichts; das handschriftliche Leben des Lohengrin
wilrde wohl schwerlich um einen Pfennig verkauft
worden sein. Oder war es etwa ein Druck im : i
1230 der so wohlfeil verkauft ward? Der Yerfasser
scheint wenigstens so etwas wie unsere gedruchten
Volksbiicher sich dabey gedacht zu haben, Die
Stelle im Titurel heifst

Ein kloster ward crh;m‘cn,
Do man sy beyde sarckte,
Fer Lokerangrin wil schawen,
Der kouftz vmb einen plennig lic zy marckte ;

Gepalsamt schon leit er nech zu Besichte,

Die gesperrte Stelle heilst nichts anders, als:
»Yer Loherangrin will sehauen, der erhilt eg leicht
glit) fiir den hestimmten Preis (marktkauf, dich-
terisch aus einander gestelll ; koufitz zn marckte)
von einem Pfenuig ; schn gebalsamt liegt er noch
offen da (zu Gesichte). Woher das Mifsverstehen
gekommen , sieht man leicht,

Die Yermuthungen S. LXXXVIII {iber das Wort
Einsenbegt, welches in der andern Handschrift
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besser Einsberc heifst. konnten durch den Grung.
rifs der altdentschen Dichtkunst 5. 112 schon ap-
ders geleitet werden, indem dort a ngegeben wird,
dals darunter der Inselsberg unfern der W artburg
gemeint ist, den die Leute in dortiger Gegend nogh
Einseuberg nennen,

Uber den Verf. kiinnen wir uns fier in keing
weitlinfige Untersuchungen einlassen ; einverstan.
den sind wir mit Gorres, dafs Eschenbach nicht
der Verfasser seyn kann, da auch die Strophe §,
191 aufl einen bairischen Dichter schlicfsen Lilst,
indem das Ganze mit einem Lobe Baierns schlielst,
welches Eschenbachs Sache nicht war, der oftmals
mit der bittern Stimime eines wahren Grinznach.
bars von diesem Lande spricht. Die eben bemerk
te Strophe heifst:

Dise aventiire der Antschowfn

Hebeut ist, 50 laz wirz an dem Beyer (Kaiser Heinrich dex
11 ::f- hin 3

Der hat verdient ymb got vad vmb die wertle,

Daz man in billich eren sol

;
Er ned sond Kunigunt mugent gehelfen wol,

Daz die sel werde gefloriert und geperlde

Mit der himelischen zier dort vor des gots gerichte
So ist daz land (Baiern udmlich) so tugentrich,
Daz an truwen niendert Lant ist sin gelich ,

Daz ez pillich hat plibt an dem getihte.

Die V«:rmmhurlg auf Frauenlob ist ganz ohne
irgend eine H.im-.'eisung and war woh! zn vermei
den, da man weils . wie bequeme Leser und Bear-
theiler mit halhem Blicke lesen, und sich so leicht
eine ganz falsch gegriffene Ansicht als bare Miine
ze verbreiten kann. Auch vom Albrecht von Hal
berstadt sollten wir nicht mehr als Verf. des Ti-
turel reden ; Bodmer kannte ihn nur allein, las
Albrecht im Titurel . und dentete ihn anf den al-
leinig thm bekannten. So hat sich auch hier eine
Unrichtigkeit eingeschlichen, die gar nicht wieder
weichen will. Wenn von einem Albrecht die Rede
sein soll, so ist es wohl Albrecht von Secharfen-
berg, den wir aus dem Fiirterer keunen, der ihn
hoch rithmt. — Ein grofser Verlust ist die Zer-
storung der Handschrift, von der Hr, Gorres im
Anhange zur Einleitung einige Bruchstiicke an-
fiihrt ; sie steht weit haher als die sehr nachlissi-
gen Handschriften der Vatikaira. Solche Verluste
haben wir aber leider nor za oft zu heklagen.

Wir gehen nun zum Gedichte selbst iiber und
witnschten sehr, dafs wir in der B handlung des-
selben durch den Abschreiber fiir denDruck, und
durch den Druckbesorger ¢ben so viel Gutes sagen
Kbnnten, wie von der Einleitung ; diefs konnen
wir leider nicht. Beyde sind oft Lchst nachlissig
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gewesen, nur dals man Ieider dem ersten nicht so
dentlich es nachweisen kann, wie dem letztern.
Eben so schlecht ist oft der Druck, das Papier
diinne und clend, die Buchstaben alt, abgenntzt
und oft gar nicht ausgedruckt, so dals leere Riume
enistanden sind. — Hr. Rklockle kam mit geringen
Yorkenntnissen in der altdentschen Literatar nach
Rom, ein gliickliches Schicksal fithrte ihn zu den
alidentschen Handschriften, deren er sich mit dem
1éblichsten Fleilse, mit dem seltensten Eifer an-
nahm, und eine bedeutende Anzahl abschrieb. Aber
die Hiilfsmittel, seine Renntnisse zu vervollkomm-
nen , fehlten ihm in Kom beynahe ganz, miihsam
mulste er aus sich selbst alles lernen und mannig-
faches Mifsverstehen und unrecht Lesen war daher
gehr leicht, und ist auch hiufig von ihm gesche-
hen, was man mit vielem Bedauern in dem vor-
liegenden Buche finden wird, wenn man die eini-
gen Stellen, die im Grundrifs der altdeutschen
Literatur durch den im Lesen deutscher alter Hand-
schriften gewiegten Hrn, Tinck mitgetheilt wor-
den, dagegen hilt, bey andern lilst sich das-
jenige, was falsch gelesen ist, leicht erkennen.

Eben so schlimm ist die Zunsammenschmelzung
seiner Handschriften shne Anwendang der Kritik,
sondern nar auf gut Gliick, ein Verfahren das von
andern z2uch schun in der Herausgabe des Morolf
und Salomon .mg-:wrndnt ward, und mit Recht
getadelt worden 1st, Auflfallend ist dabey, dals
doch einige Liicken erscheinen. Solite deren Aus-
fitllang nicht mbglich gewesen seyn? Die Beweise
unserer Behauptung werden wir nicht schuldig
bleiben, sondern sofort bey Betrachtung des Ge-
dichts geben, aus dem wir bemerken werden, was
uns eine Anfithrung zu verdienen scheint,— Noch
ein grolses Versehen des lh‘ur‘.kbcsorgerg 1st, dafls
die Strophen micht bezilfert sind,

Dafls das Ganze gleich im fiinften Worte mit
cinemn Druckfehler: Lohengrim fiir Lohengrin an-
hebt, ist kein gutes Zeichen, aber es wird immer
schlimmer. S. 2 Z. 13 mufs es heifsen ,dulde ichz
wiser ete., S. 5 Z. 5 und 4 mufs die Bezeichnung
durch Unterscheidungszeichen so sein:

Furwar, ich weiz nicht rechte, waz ir meinet!

Ich weiz, wazr osten ete.

VYon diesen Komma's steht kein einziges da. S. 5
Z. 14, Rurt fir Runt. (Wir kénnen unmbglich
alles anfithren, sondern wihler nur einiges zur
Bemerkung aus; denn zur Reinigung des Dru-
ckes knmen und wollen wir uns nicht anheischig
machenj,

Ganz verschizsden von andern Sagen ist, dals
Artus im heil. Graal mit seiner Ritterschaft lebt,
und dafs er aller Yergitnstigungen desselben theil-

haftig geworden ist, Diels scheint schon mehr aus
nordfranzdsischen Sagen zu kommen, in denen
die Masseney des Artus bey Auffindung des heil,
Graals sehr thiitig ist. S. 8 in creize, fiir in ereize,
welches Lese- oder Druckfehler. Spach steht fiir
Sprach, warpec, wird wohl in einer Handechrift
warpe'c, warperc (Wartberg) stehen. S. 10 mufs
es gerader fiic geruder heifsen; Man fiir Ma. S. 12
lernen wir kennen: Elys, Parzifals Tochter, Panylle,
Lanzilots Rind uud Ganans Tochter Sigelind, wel-
cher letzte Name an deutschnordische Sagen er-
innert. Auffallend ist, dafs S. 14 Gawein und Wal-
ban als zwey Ritter unterschieden werden, die
wir sonst fiir einen und denselben gehalten haben.
S. 15 Jorant diuchte sich ein Dietrich von Berne
zu sein; er hatte einen Giirtel um, der ihm die
Kraft von acht Mann gab. — Der Name Elsany
ist gewifs ein Legefehler fiir Elsann, da in dem
altdentschen Handschriften das n hiiufig hey seinem
zweyten Striche einen langen Zug bekommt, so
dals ein Ungeiibter es wohl{iir y lesen kann. S. 19
wird der Konig von Engeland ein En (Alin, Grofs-
vater) der Herzoginn Elsan von Brabant genannt.
S, 26 stehen wieder die Unterscheidungszeichen
falsch; es mufs heifsen ;

frowe, wie wolt ir leben
Morgen? sie sprach: den rat ete.

S. 24 fordert die Fiirstinn von Thiiringen den
Eschenbach anf, weiter zu singen , und rithmt sei-
ne Kunst und seinen Geist. Unstreitig ist aber diels
alles der Nothbehelf eines spiteren Dichters, be-
sonders anch darum, da am Schlufse des Gedichts
diels ganze Verhiiltnifls, welches durch die ange-
mafsten Anfangsstrophen begriindet ward, nicht
weiter in Betrachlung kommt und ganz unanfge-
list bleibt. Ja, das Gedicht endet mit einem Lobe
Baierns, wie wir schon bemerkt haben, da es
dann wohl ziemlicher gewesen wiire, des Landes
Thiiringen zu gedenken. S. 31 miissen die Un-
terscheidungszeichen wieder anders, nchmlich
50, stehen:

Der lutringern was anch dar
Mit dem kunige kumen, nach rubin gewar
Bran manic munt, daz wider einander glaste.

5. 32 Ah in! muls in ein Wort Ahin zusammenge-
zogen werden,

Aufser dem Kaiser Heinrich werden eine Menge
Personen namentlich erwihnt, die wir hier karz ,
wie sie im Gedichte vorkommen , ansziehen wol-
len, doch mit andern Bemerknngen darchilochten,
Der Bischof Wiprecht von Liittich ; Abl Gundemav
von Clarbrunn; der Konig von Engeland kommt
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nach Brabant und landet in Artwerf(Antwerpen).
Der Herzog von Lothringen (Lutringe). Landherrn
von Limburg und Brabant erscheinen, man zieht
gen Dient (Diest). Der von Liittich s:unmul‘l sich
zu Hoyn (Huy). der Herr der Flimingen (Flamm-
linder) zu Brucke (Briick), der von Lothringen
zu Metz; auch kommen der Graf Johann von Lu-
tzeburg (Luxemburg) und der von Bar. Gen Sar-
prucke (Saarbriick)ist die Sammlung aller verlegt.
(Manchmal michte man anf einen franzisischen
Ursprung schlielsen , wenn es z. B. 5. 44 heilst;
Fur daz gezolt erbeiztens uf die Terre (Erde) ; man
sieht aber auch hier, die schon damals gewthnliche
Sprachmengerey). Eine Grifinn von Mumpelgart
(DMumpelgard) istim Gefolge. Zwischen Oppenheim
und Menz ( Mainz ) zogen ,sie heran und lagerten
sich aunf gritnen Auen. Wir finden hier einen von
Leiningen, von Saarbriick und von Borga (Her-
zogthum Berg). Der Kaiser Heinrich war in Frank-
furt, er zieht mit der Kaiserinn ihnen bis Mainz
enigegen. Aufforderung . gegen die Ungern zu
sireiten, die das romische Reich bedrohen.

5. bo kommen die 7 Kurfiirsten vor: Mainz ,
Ranzler Dentchlands ; Kollen Banzler zu Lambar-
ten (Lambardic) eigentlich ganz Italien; der von
Trier ein Ranzler von Wahlen ( Welsch-) Land,
eigenllich Gallien und Arelat. Pfalzgrafbeym Rhein
Truchsals; von Brandenburg Kimmerer; von Baier-
land Schenken ; Marschall des Reichs von Sachsen.
Die Benennung der Rurfiirsten deutet auch auf die
Zeit der Verfassung des Gedichls num die Mitte des
15, Jahrhunderts, wobeyindessen wunderbar ist,
dals Raiser Rarl erwiahnt wird, der also dasReich
bestiftet habe. Dem Minnesang entspricht die Stel-
le Seite 51

Nua hat ouch die (hic?) genumen der sun ir letates schinen,
Davon dic menge slafes pllac;

Die sunn aber wider bringen wolt den tac.

Das kos man an den klamen vogelinen:

Ebendaselbst muls es fiir sie geniintte siegeniinfte
heifsen. Bischof W ipprecht singt eine Messe, S, 52

~wiceder [:L_l.ttht L nterscheidungszeichen. Die Stelle
mufls heilsen:

und sprach: in unver treure

Lat uns auh, Herre, berothen sim.

Wie die Ritter gegen einander

: e X ansprengten
lehrl uns 8, 53, I = '
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Die sper sic namen in die hant,

£y . - 2 Loasw fat] Y 16
() daz man da zeher (ziher) nicht envang,
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Stark und nuwe

Da wurden die orls mit nide (Neide) dar ersprenget.

In die schilte sie sich smugen (schmiickten, zusammen-
kriimmten),

Uber die stegereife sie die fuzze bugen (sie bogen dit Knie

ither die B:'l;:;(:i vorwirks).

S. 56 findet sich das Wort Hersenyer (Harsehnyre)
das dieser Stelle nach wohl Visir heilst. S, 58 wird
die merkwiirdige Verwandtschaft des Minnesingers
Klingsohr und des alten Zauberers Rlingsohr in
den Gedichten vom Artus auseinandergesetzt. Yon
Frankfurt gchen sie, riickkehrend nach Brabant,
nach Kélin zu Wasser ab, die Pferde zu Land,
von dort wenden sie gich nach Ache {(Achen), und
gehen, wahrscheinlich den jetzt noch gewohnli-
chen Posiweg, nach Antwerpen, wo die Vermiih:
lung zwischen Elsan und Lohengrin gefeyert wird.
Am Morgen nach der Hochzeit verzehren sie des
Preutel-Hiin (Branthuhn).

Wie gefihrlich bisweilen die Turniere ausfie-
len lehrt uns S. 61 eine Stelle:
Vil maniger doch da wart getragen
Ab dem wal, den man hort bein und arme clagen;

So was etlicher {;) der des Pfaffen gerte.

Einen von Rlefe wird S. 62 erwiihnt, so wie einer
von Raspenberg. Uber die Einfille der Ungern
horen wir, dals der Raiser (S. 64) sagt: es wii-
ren mehr als neun Jahre, dals ihn die Ungern mit
Krieg iiberzogen hiitten, und er sie bey Merse-
burg geschlagen. Hier treten nun die wichtigsten
geschichtlichen Bedenklichkeiten ein, aunf die wir
nur aufmerksam machen konnen, da ¢33 die
Schlacht bey Merseburg war, und 936 starb Hein-
rich, so, dals die neun Jahre ins Fabelhafte iiber-
gehen, Wir wollen ausziehen, was der Dichter
sagt, der Geschichtskundige mag es sich bestiiti-
gen oder widerlegen. Nach der Schlacht bey Mer-
seburg kamen sie bald wieder, bedrohten Augs-
burg und schlugen den Bischof Ulrich, und drap-
gen nun mit Gewall gegen Sachsen vor. Da fing
ibnen Heinrich einen Grafen ab, der von Silber
und Gold so viel Schitze bot, dafs Raiser und
Reich viel erhielten , aunch ward ein Friede aui
neun Jahre gemacht. Unterdessen bezwang Hein-
rich die Mark Brandenburg dem Reiche, Wenzel
von Boheim und das Land Meran, dals sie Chric
sten wurden,
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Schone Wissenschalten.

Lohengrin, ein altdeutsches Gedicht, nach der Ab-
schrift des Vaticanischen Manuscriptes ven
Ferdinand Glickle etc. (Fortsetzung,)

Der Konig von Ungern sandte wieder jetzt um
Zins, da ward ihm die Antwort mit Ubersendung
eines Hundes, ersolle ihn selbst mit dem Schwer-
te holen. Gegenseitige Riistung. Lohengrin ward
vom HKaiser um Hiilfe gebeten, so wie Herzog Gi-
gelbrecht voun Lothringen, dem der HRaiser seine
Tochter (Gerberga, welches geschichtlich rich-
tig) versprach. Hier zeigt sich auch nun,dals die
zweyte Sage des Titurel, dals Lohengrin Lothrin-
gen den Namen gegeben, und sein Verhiltnils mit
der Balein nirgends hinpassen wiirde, so dals al-
so ein fritherer Lohengrin schon anzunehmen ist,
oder vielmehr der Lohengrin der alten Sage hier
tiefer hinunter in die Geschichte geriickt worden,
wie wir auch auffallend an Nordischen Sagen von
Siegfried und den Nibelungen sehen.

Fin Bote aus Bayern entdeckt dem Kaiser , dals
die Ungern nahen, schon an der Ens gelegen hat-
ten, und durch Bayern und Franken gegen Thii-
ringen zogen. Sie wiiren ihrer bunderttansend
Mann . von denen 50,000 sich bey Jathelburg (wohl
Lesefehler fiir Jechelburg) lagerten, dic andern
an der Elbe liegen blichen. Unter den Heiden be-
merken wir den Ruzzen Konig; Ludwig, Herzog
von Ungern, den der Brabant erschligt, so wie
den Herzog Gelpher; einen Herzog von Pohlen,
Powmyzla, erschliigt der Kaiser. Der Dichter schreibt
die grofse Niederlage der Ungern ihrer leichten
Bewalfnung zu, und dafls ihr Geschofs vom Nebel
feucht und unbrauchbar geworden. Pela heilst der
Ronig Ungerns, der mit dem Reste seines Heeres
flieht, der Kaiser verfolgte ihn bis an die Donan,
und die Ungern brachten nicht den vierten Mann
heim. Der Kinig von Rom (Raiser Heinrich) zog
gen Regensburg, wo ihm die Biirger viel Kleino-

Viertes Hefk,

Freytag, den 29. April
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de und Pfennige, wie sie eben erst gemacht vom
Hammer gesprungen , schenkten: ,man sagt, dafs
sie auf Schilden sie ihm vortrugen.” Herzog Ar-
nold von Bayern wird als tapfer gerithmt.

Die Kaiserinn und die Erzherzoginn von Bra-
bant waren in Brabant geblieben, dorthin ging
der Raiser iiber Wiirzburg, Frankfart und Maynz.
8. 76 ist wieder nnter mehrern iibergegangenen
eine falsche Bezeichnung mit Unterscheidungszei-
chen, indem es heifsen muls;

Des wolt sie niht der rine Lip,
Frow Mehtilt erlan, des hohen kaisers™wip.

Auf cben der Seite sicht man, dafs Elsan aus Eh-
sabeth zusammen gezogen ist. — Tuch von Gent,
ein Theil Scharlach gefirbet wird unter dem Schmu-
che zn Kolln genannt. Heinrich wird genanat :

Marschalk , Herzoge von Sachsenlant,
Von tauf Heinrich, von der weih ein kunic genannt,
Yon Rom ein vogt und ein Vater des Landes u. 5. w, — —
Unter stunden man in schimpf, in nante den Vogelern,
Da er zu kunige wart genomen ,
Und der fursten boten nach im waren komen
Mit einem kloben er vogelt , daz bralit daz mern.

Da gegessen ward , biels man Fiedeler aufstreichen
und kluge Junkerlein dienten. — Der Bischof von
Eolln stirbt, Prun (Bruno) , Heinrichs Sohm, wird _
zu seinem Nachfolger erwithll , und nun eine Fahge
gen Rom beschlofsen, bey der der Raiser gehrint
und Herzog Bruno geweihit werden soll; dazn la-
det er die Brabant auch ein, uud fihrt darauf ge-
gen den Elsals, lilst den Landfrieden beschwiren.
und Stidte und Burge gegen der Ungern Ankunit
opmmauern, machte auch viel Biirger und Baunern.

In der Zit die indischeit hat anderweil mit martes
Gotes pilde gewnnden an,
Davon uz den wunden blut und wazzer ran;

Das zeichen tet do aber got yil zarter. — —
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Bey Ravenspruch ein closter lit,

Awe nennt man ez in den landen wit,

Der Podense mit neh ez kan erreichen.

In dem closter nach daz blut wird:Legelichen funden,
Durch ein Cristalle man ez siht,

Vor wem ez sich birget , die warheit \'er;ilal,

Daz der mit tod im iare wirt uberwunden,

Als der Papst erklirt hatte, er freue sich der
Kunft Raisers Heinrich und seines Sohnes, gebot
dieser einen Fiirstentag nach Maynz, um dort die
Sicherheit des Reichs zu verabreden. Aber vor-
her ward zu Punne (Bonn) der Zwispalt zwischen
Frankreich und Deutschland geschlichtet, wohin
mit dem Herzoge von Lothringen KRiinig Karl von
Frankreich (der Einfiltige) und der junge Kinig
von Arl, so wie Baiser Heinrichkam ; Lothringen
ward dem (deutschen) Reiche zugesprochen (g21
war die Zosammenkunft in Bonn; man sicht, die
Jahreszahlen gehen etwas bunt),

Da kam Botschaft vom Papst Johann, dals ihn
die Sarazenen von Afrika ans amgriffen, er bat
um Hiilfe nnd versprach: ,Gibel und Gilfe wiir-
den mithelfen,” anch der Raiser von Griechenland
mit sciner Macht. Sie wollten Galaber (Kalabrien),
Pulle (Apulien) und Cecilli (Sicilien) ganz ver-
derben, und bauten den Berg Galerianus zu ei-
ner Feste an. Die Kinige von Frankreichund Arl,
der Herzog von Lothringen und der Brabanter
versprechen Hiilfe. Da lifst der Kaiser (es geschah
zu Erfurt) seinen Sohn Otto zom Reichsverweser
zuriick , und befahl, wenn der Brabanter eher als
er zuriickkidme , so sollte man ihm gleicherweise,
wie einem Herren dienen. Alte Sitte des Mayfestes
und Minnesinger Anklinge geben uns folgende
Zeilen:

Der Prabant von Husa furt dribundert ritter Lime ,
Und zweihundert werder degen,
Den er ouf der vart wolt geben swertes segen ,
Swenn daz im quem des meyen knenft mit griine,
Arlus er was zu sippe gebom,
Der im je den meyen het zu Lust erkorn ,
Slit meniger ritterschaft und werden frowen,
Nach' dem kunne dicke daz Hevtze tut 2
Beht als nach der wurtz saf sich verwet ihr Blut,
Swen sie der meye mit kunfte kan lchuuwuui

Also blit der von Prabant nach sines stames safite,

Der Brabanter befahl dem Bischof Wi, recht
von Liittich , Land und Leute, derihm (:iuhb'{')[[:l-
lein, das nach dem Priester Johann genannt wor-
den, aus der T aufe gchoben. Tmtu‘i‘gcs Scheiden;
die Herzoginn gab ihum ein Fiirspang, welches sie
von ihrem scidenen Hemde 16s'te, das sie auf ble-

e e
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Isem Leibe getragen hatte. Ein Schmaragd. griiner
als ein Gras, klein, dabey er dochso |-'.i"."EfIig war,
dals er Keusche brachte und die Falschheit vep-
triech, — Zu Basel war die Sammlung, dortwoll.
te Heinrich den Konig Rulf (Rudolph 11.) von Bag-
gunden sprechen, der ihm das Speer gab, womip
Longinus Christus die Seite durchbohrte. Zua ihm
wird Bischof Willikin von Maynz (?) gesendet. Zug
iiber das Gebirge nach Lamparten (Lombardei),
!..‘lgt'l'utlg zu Kouben {#) und dann f',uu,ug zu Mej-
lan (Mayland ). RKampf. 5 Schaaren wurden ge-
macht. Den Vorstreit hatten, wie ithnen von Al-
ters her gebiihrte, die Schwaben, zu denen man
die Bayern und Franken fiigte, und was oberhalb
Pingen (Bingen) war, befehligt vou dem Franken
Herzog Eberhard von Schwahen. Herzog Arnold
war in Bayern geblicben, zum Schutz des Landes
gegen die Heunen. Die zweyle Schaar fiihrte Ko-
nig Rulf, zu dem wurden die von Elsals geleget
die von Wositen (Wasgau ?) und die vom Speyer-
gau. Gerveit, der junge KRonig von Arl, ward
Hauptmann der dritten Schar und Giselbrecht von
Lothringen. Der von Saarbriick und Albrecht Bi-
schof von Metz wurden zu dieser Schaar gefiigt.
Die vierte Schaar erhiclt der Rionig von Frank-
reich, die filnfte der Kaiser selbst. Die Schaar
war so voll tapferer Leule

Daz iegelichen deuht, wer her Dietrich
Von Pern im komen, im wurd sein Verch antrennet.
In des Raisers Schaar waren Bischol Praun (Bruno)
der von Brabant, der Meisner Fiirst Marhgraf
Friedrich, Landgraf in Diirg (Thiiringen). Dazu
gehbrten auch alle, die niederhalb Bingen safsen.
Das Heer der Sarazenen ist ungehiuer; wir
Kénnen nicht alle die fabelhaften und wahren Na-
men anfithren, sondern bemerkeu nur, dals der
hiinig von Afrika Gerfridolt heifst, seine Tochter
hatte 'er Soldan (Sultan) Waridach genannt, sein
Schwither war Atmeral (Attinerat) and sein Bruder
Baruch, Wir finden auch einen Konig von Scan-
dinavia dabey. Uber das Verhiltnils des Baruch
(Patriarchen), belehrt uns noch folgende Stelle:

Und swaz der Baroch yor het kunige in sin schar geschicket
Fur all ir sunde er inz gap,
Wann er jach, daz der Babst truge unrecht den stap,

Und scholt sich yver hern langest gein im genicket.
S, 114 1st wieder ein grolser Fehler, es muls heifsen:
Unz zu widerdriezze; swer nu were, der ele.

$. 122 muls es heifsen Joranich., — Uber Bayuch
lesen wir fermer:
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kaisers wirde in Heidenschaft sich zeuchet,

B4y

Atmeret nach
So schol ir Baroch pabest wesen,

Alz maus hat fur warheit- offt und dicke gelesen.

Wir finden noch einen Ruprecht von Nassan, el-
nen Grafen von Holland, Hailmann, und zween
Ritter von Spanheim und von Kucke. Lohengrins
Helmschmuck beschreibt uns das Gedicht so: Er
selb furt anf dem Helme sin Ein rot park, gesmel-
zet mit colde nnd mit rubin, so was sin Helm
von lichtem stahel darunter. Nach dem swan der
uber son in praht in einer parken, Also einswan
stunt hie empor In der parken uf dem Helm. —
Der swan mit perlen war durgrebt, Und der ou-
gen sehan mit saphier geblebt (geblinet), darumb
von rubin und von smaragde varwen. Die ganze
noch lange Beschreibung st fiir die Kunstfertig-
keit jener Zeit wichtig., In der Schlacht kitmpite
sichtharlich St. Peter und Paul fiir die Christen
mit , welches anch andere Zeitbiicher erzihlen,
aber die ganze Geschichte ist ans dem Leben Lai-
sers Olto (Heinrichs Sohn) entlehnt, und hier auf
Heinrichs Namen eingeschoben, wie schon Herr
Gorres in der Einleitung bemerkt.

S. 152 wird der Griechische Kaiser Andreas ge-
nannt, aber damals herrschte Constantinus Por-
phyrogenetes.

Folgende Zeilen erinnern wieder ganz an al-
ten Minnesang :

Frowe , ir muget uch un heben wol von dannen

Zu der ryvier (Flufs) in uwer gezelt.
Daz hat niht beruret weder mos noch velt;
Eiu anger mit den Blumen ez bedecket ,
Ein loter clingen bechelin
Fluzzet, da die Blumen kriegent umb ir schien ,
Paruber sint des zeltes sniire gustrucknl.
Margrat (Granaten) und figenboum dabi ir manigen schet,
Darumb ein guestenboum (*); ein hak (Hag, Hecken) ,
Manic mandelreys gibt ouch da suzzen smac,
Der wol sitalich da von den Boumen drehet.

Vil manigen sitich (Papageyen) vint ir da.
Wizzet, da wanet niendert rab nach Kra,

Sus manigen vogel ir vint mir unbekennet.

S. 155 mufs es Nu quam heifsen. S 156 der Let. —
Die Konigimn von Lamparten ist eine Tochter des
Griechischen Raisers und heifst Aune. S. 165 der
pabst. — Giildener Plennige wurden da dem Kai-
ser von der Stadt Rom 1000 Pfund geschenkt, dem
Anschofin ( Lohengrin) eine giildene Arche, die
mehr als 1000 Mark wog, worin manche Steine
eingelegt waren, von denen einer die Wiirme, der
andere die Kilte von mancher Krankheit verireibt;
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einige machen gnten Math, ein anderer ist fiir Un-
keusche gut. S. 165 gemeinlich.

Sie kehrten nun wieder heim gen Dentschland;
in Rostnez (Konstanz) ruhten sie, danngingsnache
Basel, von da, auf dem Rhein . gen Strashurg,
Speyer, Worms upd Maynz; drauf gen Rillen,
wohin des Raisers Sohn aus Sachsenland kam.
Durch die Lande ward nun bekannt gemacht, Bi-
schof Bruno wollte scine erste Messe zu Killen
singen, der Raiser dabey in kaiserlicher Krone
und Schmutk erscheinen und zngleich seine Toch-
ter dem Lothringer beylegen. Der von Maynz und
von Trier beschieden (unterrichteten) Bruno in
den Buchstaben , wie ein Priester beschieden wird,
der seine erste Messe singt. Hier ersinnt die von
Klefe den Verrath, indem sie Elsan bewegt ,ihren
Mann zu fragen, wer er sey. S. 198 hat fiir har.
In Antwerpen ecklirt er ihnen sein Geschlecht
und sagt ithnen zugleich die Ursache , warum aicht
gefragt werden darf:

Er sprach: nu merket furebaz,
Daz min Vater vrage da zu dem grale vergaz,
Da von er was in gut weil der verlorne.
Nu ist nu alse gewant,
Swaz sit von dem grale manne sint gesant,
Die muzzen wider, ist yrage nicht die verporae,
Die frowen man offenlich von dannen git zu manne,
Kein mannesbilde von dannen vert,
Ez si einer frowen von geschiht beschert-

Mint die niht frage, er muz heim wider danne.

Seinen bheyden Kindern., Johann und Lohagrin,
gibt er zumn Andenken ein Schwert, ein Horn und
ein Fingerlein, empfiehlt dem Bischof von Liit-
tich und dem Raiser das Land und der Schwan holt
ihn wieder ab,

Nun schliefst das Gedicht mit einer karzen Ge-
echichte der deutschen Raiser. Heinrich L. herrsch-
te 18 Jahr, er wollie nach Rom ziehen, aber eine
starke Krankheit raffte ihn hin. Zu Quittelburg
(Quedlinburg) das er gestiftet, liegt er begraben.
Auch stiftete er Wenthusen ond seine Gemahlinn
Mechtilde Nordhausen und die Abtey und Polet.~
Otwo L., der Grolse, folgte seinem Vater, der drit-
te Sohn, Heinrich, ward Herzog in Bayern. Otto
herschte 42 Jahr, schlng die Hunnen bey Angs-
burg (was uns oben das Gedicht von Heinrich er-
zithlte) wobey auch Bischof Ulrich von Augsburg
war, was der Dichter in der Chronik las (wieder
wohl Anspiclung auf sein Vaterland). Dann gewann
Otto Lamparten vom Konig Perenger (Berengar)
und Apulien und Kalabrien nabm er dem griechi-
schen Kaiser ab. Sein Seohn ].udol.f*stand gegen

2




543 April
ihnen unter der Zeit auf, was ihm aber nicht gliick-
te, dagegen liels er seinen jungen Sohn zu Achen
erwihlen; sein Sohn Willehalme (Willhelm) war
zn Maynz Bischof geworden. So hatte er -:dil. er
von Sachsen geboren war), seing beyden Briider
aber Rurfiirsten waren (Roilen und Bayern) vier
Luren anf seiner Seite. Seinen Sohn verméhlte er
mit der Tochter des Griechischen RKaisers, und
liefs beyde noch jung zu Rom krinen, Yun dic-
ser Hochzeil sagt der Dichler;

Swie siec doch beide waren eleine (i)
So waz ez doch der ,-,i:!l(:ns-ll?ni Hohizit eine.

Die je mit lob in sange wart bedonnt.

Otto stiftete das Bisthum Magdeburg und das Klo-
ster Panthaleon zu Kéllen. Im erstern ward er
begraben. Ihm folgte Otto der rothe (von dem es
eigene, noch ganz unbekannte Dichtungen gibt,
auf die vielleicht die eben angefithrte Stelle geht).
Er stirbt zur See gegen die Sarazenen, schlug
sie, ward aber mit einem gelupten (vergifteten)
Pfeile verwundet (?) und starb im neunten Jahre
seiner Herrschaft; begraben ward erzo Rom. Ot-
to der dritte, noch jung, ward Raiser, Brumo
sein Yormund. Erzihlung, wie er seinem Oheim
henmlich entwich, aber sich mit ihm wieder ver-
sthnte und auch noch Bischof Willikys (Willigis)
von Maynz zum Hiiter erhielt. Die Wenden he-
zwang er; Krieg um einen Papst ; Bruno wird Papst
unter dem Namen Gregos. Gegenpapst Johann,
frither Bischof von Plesantz, durch RKreszenzius,
Birgermeister von Rom. Flucht Bruno'’s, der Otto
20 Aachen findet, wo er aber die Gebeine RKaiser
Rarls hat erheben lassen, der nicht als ein Heili-
ger wur begraben worden, S, 188 den sic liir den
sie. Richt seinen Oheim, lifst Kreszenzins hlen-
den und ihin dic Nase abschneiden. Fafst Liebe zu
dessen schiner Frau, die ihm ecin Fingerlein und
zween vergifiete Handschuh sendet, durch deren
Ferithrong er sticht, 18 Jahr hatte er geherrseht
und ward zu Aachen begraben. Er starb ohne
Séhne . ihm folgte Heinrich I1. yon Bayern, der
Aeilige , seine Gemalinn Kunegunde, die er zur
Feuerprobe zwang. Seine Schwester Gysel ward
an Steffan von Ungern vermihlt, Ungern und Poh-
len bekehrte sich zam Christenthum; er stiftete
H_.'ih('hhl’t':}.‘; (Bamberg). Papst Benedikt ladet ihn
ein Eu'.h:u.-;crhri‘nmug, und zieht dann mit ithm
zur Weihe von Bamberg. Nach 23jihriger Herr-
schalt starb er und ward zn Bamberg hegraben:

Sin grap noch heut da funten wirt

In dem hindern kor ete
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Mit ihm schliefst das Gedicht, und es folgen nur
noch cin]gu Schlofsverse, “worin auch Eschenbach
crhoben wird.

Wir haben geglaubt, diels wichtige Gedicht
genaner Ll;ﬂ‘h;;rfjl zu miissen, und anl merkwiip-
dige Stellen avfmerksam zu machen. Der HReich-
thuam an solchen hat die Anzeige sehr ausgedehnt
und uns verhindert, manche Betrachtungen noch
anzufiigen, wozu sich wohl einanderer Ort finden
wird. Wir witnschen, dals unser Zweck erreicht
werden moge , auf diels \\'iuhiige Gedicht recht
aufmerksam gemacht , und manchen Forschern
schon in obigen Zeilen einige merkwiirdige Stel-
len vorgefithrt zu haben , woran sie wieder ihre
Bemerkungen in anderer Hinsicht fiigen kGnnen.

A,

Botanik

Joseph Libosehitz, Russisch Kaiserl. Hofarzt (es);
mehrerer gelehrten Gesellschaften Mitglied(s):
Beschreibung eines neu entdeckten Pilzes, in
einer an den Baron Joseph v. Jacquin gerich-
teten Zuschrift, mit 1 ill, Kupf, Wien, 1814,
bey Camesina, gr. Fol.

Unter der grofsen Zahl der Pilze, die bisjetzt
von verschiedenen Naturforschern untersucht wors
den sind, hat wohl keiner so viele Merkw irdig-
Keiten im Innern seines Baues dargebothen, als
der Dendromycis des Herrn Dr. Liboschitz. Der
Strunk dieses Pilzes 15t einem Baumstamme so ihn-
lich, dals der Auotor ohne Anstand eine Rinde,
Splint, Holz und Mark aufzufinden gewulst hat;
und nicht allein den Pilzen mit Bestimmitheit im
Reiche der Pllanzen einen Ort anweist, sondern
sie anch mit Heehit zu den vollkommenen Plan-
zenbildungen rechnet. So einlenchtend einem Je-
den der Beschreibung nach zu urtheilen diese Ans-
serungen des Aulors scheinen mbgen, so kinnta
dennoch sehr viel eingewendet werden , wenn
wir uns die Miithe nebmen wiirden, dicsen Grgen-
stand genauer zu betrachten, Zwar will der Au-
tor dem Titel nach nur sine Beschreibung des Pil-
zes geben; er hitte uber bey einem fiir die I'hy-
sioJogie der Pllanzen so wichligen Geginstande
einige ansfithrliche Bemerkougen hinzufiigen kin-
nen, die ein gri icht in diesem Fache ver-
breitet hitten, et es anffallend, dals von
diesem Pilze in eincr Sandsteppe nurein Exemplar
gefunden worden ist, und der Autor hitte daher
einige nihere Nachricht iiher seinen Standort ges
hen sollen, min daraus etwas iiber seine Entste-
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hung folgern zn Lkijnnen. Der Recensent willnun

zum svesentlichen Inhalt dieser Pilanze sich wen-
den. Der Autor spricht mit einer vollkomucnen

Bestimmtheit von Rinde, Splint, Holz und Mark,
so dafs Niemand bey-Durchlesung seiner Beschrei-
bung nur den mindesten Zweifel itbher ihr Daseyn
hegﬁn kann: warum zeigte Hr. L. nicht die Orga-
pisation eines jeden dieser Theile an? ist ihr Ban
ehen derselbe wie bey den iibrigen Biumen, oder
ist er verschieden? sind sie aus fibrésen Rohren,
Spiral- Gefissen, Treppengingen, Ringen ,blofsem
Zellgewebe oder Faserbiindeln zusammengesetzt?
waram erklirt sich Hr. L. nicht dentlich, was er
unter Rinde, Splint etc. versteht?

Die Entdeckung der Gefilse in den Pilzen witrs
de allerdings in der Physiologieder I'lanzen Epo-
che machen, und der Auntor glaubt, es finde in
seinem Dendromyeis cin Kreislanf Statt; er hilt
s aber nicht der Mithe werth, uns zu sagen, wie
er diese Entdeckung gemachthat, wie dieser Rreis-
lauf geschehe , und vermittelst welcher Geliilse der
Saft in seinem Baumpilz circulire. Endlich endete
Hr. L. seine Beschreitbung mit einemn Ausfalle ge-
gen die Hypothesen, durch welche die Entstehung
der Pilze auf verschiedenen Wegen erklirt wird;
er meint: sie wiren alie nuniitz und iiberfliissig,
und hindern nur, anstatt za beférdern, den Fort-
gang der Physiologie der Pllanzen; und dennoch
gibt der Autor keine andere genugth uende Aufschliis-
se i:ber dicsen so wichtigen Gegenstand. Ubrigens
ist das Ganze mit vielem Fleils gearbeitet, und ver-
dient die Aufmerksamkeit aller Botanikerund Pilan-
zen - Physiologen. L

Politik

Blick anf dic neuesten Zeit - und Flugschriften.
( Fortsetzung.)
Der Krieg des Jahres 1813 historiseh beleuchtet,
Wien 1813, in der Rehm'schen Bachhandlung,
19 Sciten.

Der Verf, dieser Schrift will beweisen, ,dals
kein Rampf je schoner und fir edlere Zwecke mit
gewaltigerem Kraftanfwande gefithrt worden 1st,
and dufs wohl nie einer Statt fand, der die Mensch-
heit ia ihren menechlichsten Bestrebungen weni-
ger gefiibrdet hitte, und worin die Vertheidiger
der gerechten Sache sich gegritndeteren Hoffiun-
gen tiberlassen durften.” Zu dem Ende wirft er
vinen Blick auf die Geschichte des Krieges, und
theilt diesen, in Ansehung des Zweckes ein: a) in
Unterdriickungskricg , wie ihu die asialischen De-
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spoten fithrten, b) Fehdekrieg der Michligen im
Mittelalter. ¢) Félkeriricg nach g{:“‘iSStn ;li]g{'.-
mein verbreiteten ldeen und Ansichten seit dem
15. und 16, Jahrhundert. d) Fergréfserungshricge
der Romer, zam Theil der Lacedimonier und der
Franzosen unter Ludwig X1 und XIV. ¢) Keligi-
onskriege. §) Kriege fur politische Freyheit und
gerechte Verfassungen. g) Kriege far die Freyheit
des ganzen Welttheils in der Unabhingigkeit sei-
ner Bestandtheile” Fiir dieses sehr hohe Ziel der
europiiischen Freyheit, sagt der Verf. S. 14, und
inshesondere fiir die mit der Freyheit des Ganzen
so nah verwandte Unabhingigkeit Deutschlands,
ward in dem Verlaufe der letzten Jahrhunderte
oft und lange gekdmpft: vor allen aber hat Ocster-
reich manchen harten und ronhmvollen Kampf da-
fitr bestanden: Osterreich, ein Staat, der so wie
er durch die weit eingreifende Lage seiner Linder
in jeden bedentenden Krieg Europa's verwickelt
worden, durch die Redlichkeit, Weisheit und Men-
schenfreundlichkeit ‘seiner Beherrscher das Gliick
und die Witrde gehabt hat, fast jederzeit die beste
Sache auf edle Weise zu verfechten. Zuletzt macht
der Verf. die Anwendung auf den gegenwiirtigen
Frieg. Fr spricht mehr zum Verstande, als zum
Gefiihle : mehr von der Vergangenheit als von der
Gegenwart, mehr im Allgemeinen als in einer ge-
wissen Ausfiihrlichkeit.

Nemesis. 1814, 126 S, in 8, Ohne Angabe des Ver-
fassers und Druckorts, Ne pulent principes,
praesenti immania etiam futurorum saeculo-
rum memoriam se effugere posse. Tacit.

Unter dem anspruchlosen Gewande, in wel-
chem diese Schrift in’s Publikum tritt, wird man
keineswegs den lehrreichen und gehaltvollen In-
halt vermuthen, der dieselbenebst einer seltenen
Klarheit, Ordnung und Eleganz der Gedanken und
des Vortrags auszeichnet. Wenn aber auch der
Titel unterlassen hat, uns mit dem wahren Zweck
des Verfs, bekannt zu machen, so lassen uns hier-
iiber die ersten Zeilen des Vorwortes nicht lange
in Ungewifsheit, ,In einer sturmvyollen Zeit, we
unterjochte Volker aufstehen gegen fremde tyran-
nische Gewalt, da ist es vielleicht kein unfracht-
bares Beginnen, die Ursachen zu zeigen, warum
gestritten wird, zu zeigen, wie die ungerechte
Herrschaft sich allinihlig erweitert, wie sie ge-
wachsen zam ungeheuern Holofs und aller Vilker
Frevheit zu verschlingen gedroht.,” Dafsder Verf,
die A fgabe vollkommen geldst habe , dals sein
Gemilde mit richtiger und unparteyischer Ansicht
der Vergangenheit und Gegenwart, mit Geistund
Muth in lebendigen Ziigenjentworfen sey, wird
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der aufmerksameund sachkondige Leser nicht Hing-
nen. Das Werk liefert die klarste und biindigste
Uhersicht der Ursachen, warnm sich die Verhili-
nisse der Staaten von Europa so und ".i['h.t anders
gestalten konnten, und verdient vorziiglich von
allen jenen Zeilgenossen sorgliltig aufgefalst zu
werdin, deren Beruf es nicht war, sich durch ein
sorgliltiges Studinm der Zeitereignisse und ihrer
Wechselwirkung in eine deutliche Renntnils der
Geschichle unserer Tage zu versetzen, Wir wol-
len den Faden des Werks, und den Ideengang des
Verfassers in Riirze verfolgen,

Allen Verhandlungen der europiiischen Natio-
nen vor der Zeit der franz. Revolution lag die Idee
des politischen Gleichgewichits zum Grunde, eine
Idee, die wieder aus dem Anblick der natiirlichen
Weltordnung, auns den nvnumstéfslichen Gesetzen
der Natur abstrabirt, und aunf die Verhiltnisse der
Staaten gegeneinander, abgesehen von der Man-
nigfaltigheit und Verschiedenheit ihrer individuel-
len innern Einrichtung angewendet wurdé, Alle
Kriege, die seit der Reformaticn in Europa ge-
fithrt wurden, hatten Keinen andern Zweck, als
dieses System aufrecht zu erhalten. ,Der in die
Brust jedes. Menschen gepflanzte unbesicghare
Trieb nach Sclbststiindigkeit und Unabhingigkeit ;
die hohe Liebe 2um Vaterlande, die freywillig und
gern auch das Theuerste opfert, wenn es die Er-
haltung des hichsten Guts der Nationen, die Frey-

heit gilt”; die bestindig rege Eifersucht der Macht-
haber waren das Palladiom gegen jede Stirung die-

ses Gleichgewichtes der Staaten durch das Uber-
gewicht eines Einzelnen. Das System war das Pro-
duct eines hthern Grades politischer Kultur, zn
welcher die Vilker aus dem anfinglich rohen Zu-
tande wechselseitiger Feindseligkeiten und Unter-
driickungen gelangt waren; — es mulste sich mit
der steigenden Kultur ausbilden und vervoll-
kommnen; und da die Erfalirung gelehrt hatte,
dafs nur bey dem fortdauernden Bestechen dessel-
ben vin freyes Ausleben, eine ungehinderte Reg-
samkeit der Nationen und jedes Volkshestandiheils
denkbar, ja-dals die Existenz der kleinern Staa-
~ ten, die in der europiischen Vilkerrepublik so
wichtig sind, daran als einer condilio, sipe qua
non gebuuden sey: so muf:lenrrlln'-'rnr{igdic ZLer-
storang des Gleichgewichis nnter den Staaten auch.
mit dem Untergange des rechtlichen Verhilinisses
und freyen Nebencinanderbestehens der Vilker,
den Riickgang der Kaltur, und das Zuriickschrei-
ien zur “‘Itlhill'l"_\' zur nothwendigen Fulge haben,
»Das System des politischen Gleichgewichts”
{(vorziiglich unterstiitzt durch die se’-cﬁﬁlatq'rl und
den thiitigen Antheil, den England an allen Yer-
hiilltnissen (.'a- festen Landes n;.llm_) nerhielt sich
durch alle Stiirme der Leit, 2war oft erschiittert,
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doch nie zerstirt, durch drey volle Jahrhunder.
te, und war die Schutzwehr allor schwiichern Siaa.
ten.” Doch das ol geviitielte Gebinde euro-
piischen Republik heurknndete bald das Schick
sal aller menschlichen Institute. Das Riderwerk
der grofsen Maschine war durch die Linge der
Zeit abgeniitzt, weil die néthige Sorgfalt auf sei.
ne Erhaltung erschlafft war; die Eifersucht, wel.
che bisher die Nationen in bestindiger Aufrerk-
samkeit auf das Wachsthum eines oder des andern
Nachbarstaates erhalten hatte , war durch eine lan-
ge Ruhezeit geschwiicht ; die Bande locker gawor
den, die bisher das Gebindz zusammengehalten
hajten: es war daher wn so weniger im Stande
dem unerwarteten, nur von wenigru VoI |I|'I'g4'£~'r,'-
henen, aber nm so heftigern Stofs Widerstand zu
leisten, der durch die franzisische tevolution ge-
gen das alte, in seinen Grundfesten bereits ban-
fillige System des politischen Gleichgewichts ge-
fithrt warde.  ,Ein Zusammenfluls aulserordentlic
cher Umstinde, sagt der Verl., herbeygefiihrt
durch den Kleinmuth und die Rarzsichtigkeit der
Nationen; der kriegerische Geist, den die Revo-
lution dem franz. Volke einflilste ; die daraus her-
vorgegangene krampfhafte Spannang aller Natio-
nalkrifte ; die Siege, die eine nothwendige Folge
davon waren, und vorziiglich der feste, nichis
echenende Despotenwille des Beherrschers. von
Frankreich zersprengten es endlich in unsern Ta-
gen ginzlich”, und zwangen es einem andern Sy-
steme Plalz zm machen, das durch Frankreichs
Ubergeéwicht gegriindet, in der franzosicchen
Kunstsprache den Namen des Foderativ-, dureh
deutsche Dilettanten der neuen Propaginda den
Namen des Grrn-'f'e'urr'rr!.rs.[r.r.'--m,r erhielt, eigent-
lich aber Principat- oder Unterjochungssystem ge-
nannt werden sollte,

Damit aber dem militirischen Oberherrn das
Werk desto leichter gelingen Kiinne , was dem
vierzehnten Ludwig bey Anstrengung aller Kriif-
te nicht gelingen wollte; waren franzosische Zei-
tungen und Emissiire, Schriftsteller und Redner
bemiiht, das Gleichgewichissystem als ein Hirn-
gespinnst gutmiithiger Schwirmer, als die Ursache
aller Kriege und alles die Staaten driickenden
Ubels, als einen gefibirlichen Tranm zuv erschreyen
und zu verwerfen, und dagegen das Foder alvsy-
stem, die Vereinigung aller Staaten unter der all-
michtigen Leitung und dem Schutze eines Prin-
cipatstaates anzupreisen , nnd als das einzige Mit-
tel ausznpesaunen, durch welches ein ewiger Frie-
de (des Grabes?) erreichbar wiirde, Deutsche
Schriftsteller und aberwitzige Zeitschriften erman-
gelten nicht zur weitern Auvsarheitung und Popu-
larisirung dieser schonen, die Welt lJEg}i].-F.l'}lt!:'il
Ideen geschiflig die Hand zu bieten, und dureh

Ger
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kriftige Ausfille auf die sogenannten Oceanokra-
sen bestens zu unterstiitzen. Wie herrlich das
Werk der Propaganda der Sklavenapostel gedichen
sey . braucht wohl hier nicht weiter erwillint zu
werden.,

In diesem Geiste ist der eine Theil bis zur 8.
42 des vorliegenden Werkes abgefalst. Vorziiglich
schon ist die Vergleichung, die S. 33 u.f. zwischen
dem Systeme des politischen Gleichgewichts nnd
jenem der Gravitation gemacht wird; treffend und
wihr das Gemilde, das der Verf, von den zer-
storenden Folgen des letztern, sowohl fiir den
Prinzipatstaat, als fiir die Bundesvolker entwirft.
Die lehrreiche und triftige Durchfithrung der Streit-
frage iiber die Realitit und die Vorziige des poli-
tischen Gleichgewichtssystems mufs S. 11 u. £ im
Werke selbst nachgelesen werden. Siegreich be-
steht der Verf. den Rampf gegen alle Einwendun-
gen, die Boshet, Unwissenheit, franzisische Af-
terweisheit und die deutschen Vaterlandsvervither
unserer Zeit zu Tage forderten; und seine feste
minunliche Erklirung S. 32 mufs ihin die Achtung
aller Freunde der Wahrheit versichern. ,Aller-
dings erschien das System mangelhaft und unvoll-
kommen, nach den Regeln einer strengen Theorie
beurtheilt: befriedigte nicht immer vollkommen
die Zwecke, welche man durch dasselbe zu errei-
chen hoffte; aber gewils war es das beste , das voll-
kommenste System, dessen ein 50 mangelhafter Zu-
stand, als das Verhiiltnils der europiischen Staa-
ten ihn darbot, fihig war.” Den gréfsten Triumph
erhiilt der Verfasser, und wit ihm die solange be-
leidigten und verbohnten Rechte der Menschheit
durch die feyerliche Erklirung des franzisischen
Sprecliers im Senale (December v.J.) ,Der Feind
wird nicht diefs schone Reieh zerreissen wollen,
das selbst zum Vortheile seiner Nachbarn stets ein
hetrichtlickes Gewicht in die Wagschale von Eu-
ropa gelegt hat” Um das Mals der W iderspriiche
voll zu machen, sncht dasselbe Frankreich Trost
und Beruhigung gegen die siegbaren Fortschritte
der gemifshandelten Volkerin dem Gleichgewichts-
principe, welches drey Monate vorher noch der
Gegenstand seines Gespdttes war.

S. 45 u. f. fithrt der Verf. die Ursachen an, wel-
che veranlafsten, ,dals der sonst freye Deutsche
den Nacken unter das Joch der Franken bog”, und
fiithrt unserem Gedichtnisse dentlich, wahr und
krilftig all den Jammer und das Wehe zuriick, ,was
er litt unter dem fremden Eroberer.” Die Geschich-
te der Kriege, -welche auf die franzdsische Revo-
lution folgten, sindnebst den mannigfaltigen An-
wassungen und Gewaltstreichen, die sich die [ranz.
Staatsverwaltung bis zur allmihligen Unterjo-
chung der meisten Staaten von Xiropa und bis
zur beynahe gelungenen Griindung der Weltherr-
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schaft erlanbte, auf eine bilndige Avt, mit Lis
rischer Unparteylichkeit, und ini elegantesten Sty-
le bis zur S. 102 vorgetragen. ,Die \"rr:-inig:.;;g
der Miindungen der Schelde, der Maas, des Kheins,
der Ems, der Weser und Elbe war jedoch die
letzte Usurpation der unersittlichen Landergier.
Noch ein schwerer Kampf, und Europa ward frey,
und Deutschland vor allem sah seine schmachvol-
len Ketten zerbrochen, und freute sich der Riick-
kehr eines hessern Tags. Das Jahr 1812 war es, das
in den Jahrbiichern der europiischen Menschheit
eine neue Epoche erdffnensolite, der Wiederkehr
der Freyheit und Selbststindigkeit, und des Stur-
zes des allgewaltigen Despoten.” Nun folgen in
gedriingter Riirze die wie ein reissender Stronr
vor unserst Augen voriibergeflohenen welthisto-
rischen Begebenheiten des sonderbarsten Feld-
zugs, den die Geschichte seit der Volkerwande-
rung kennt; der Riickzug aus Rulsland; die Ver-
wandlung des polnischen Kriegs in einen deut-
schen; die Riesenschlachten von Leipzig; die Er-'
eignisse bey Hanau; die Zertriimmerung des wei-
land Rhein - Bundes, bis zur Ankuaft der Alliir-
ten am vaterkiindischen Rhein, :

Endlich S. 1.6 herzerhebende Betrachtungen
iiber die miiksam errungene Freyheit, Ermunte-
rungen zur Ausdauer im heiligen Kampfe, und
Vorschlige, durch welche Malsregeln sich Deutsch-
land gegen jede Erneverung der kanm abgeworfe-
nen Sklaverey verwahren konne ; und nun schlielst
der Verf. mit den Worten: ,,Der Finger Gottes
brach des Weltstiirmers Macht, befreyte die Vol-
ker vom schwichlichen Joch, zum ewigen Zeug-
nifs dafs er die nicht verliifst, die sich selbst nicht
verlagsen!”

Ree. schlielst diese Anzeige mit dem aufrichti-
gen Wunsche, dals diese Schrift vecht viele Leser
finden moge ; denn nicht genung kann sie zar all-
gemeinen Beherzigung empfohlen werden.

Deutschiands Gefahren und Hoffnungen. An Ger-
maniens Jugend , von Friedrick Jukobs etc.
Gotha in der Becker'schen Buchhandlung 1813,
46 S. in 8. Zweyte verbesserte mit einer Zu:
gabe vermehrte Auflige. Summuin crede nme-
fas animam praeferre pudori et propter vi-
tam vivendi perdere causas. Juvenal.

Das von dem geistreichen und gelehrien Verl.
auf ¢ine vortreffliche und kraftvolle Art darchge-
tithrte Thema liegt in der Aufschrilt des Werk-
chens. Er beginul mit cinem Gemiilde von Frank-
reichs Zustande zur Zeit seiner Umstaltung vor
25 Jahren; eine Epoche, bey welcher alle Schrif-
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ten iiber die dermalige Lage von Europa anfangen
miissen. In einer schinen Sprache wird zuerst vou
S. 4—12 die trugvolle, verabschenungswiirdige
Revolution mit allen ihren schrecklichen Folgen
fiir die Nachbarstaaten, vorziiglich fic Deutsch-
Jand kurz und biindig geschildert; der allenthal-
ben verbreitete Freyheitsschwindel, welcher selbst
Englaud anzustecken drohte, machte Malsregeln
der Regenten niithig, sich gegen die Anmassun-
gen und die Propaganda der entschiedenen Feinde
alles Konigsthums zu \'er_\\r'u_hrcn; \'eru-u_:slm.ule
Kriege waren die unvermeidliche Folge, die sich
nach den unerhdrtesten , den kKommenden Ge-
schlechtern unglanblich scheinenden Gewalistrei-
chen gegen die Unabhingigkeit und Selbststindig-
keit der Staaten in die fortschreitende Unterjo-
chung der meisten Volker von Europa aufldsten.
Sklavensinn im Innern von Frankreich, nund dem
erwachsenen Kolofls des franz. Reichs, Despoten-
wuth gegen alle Umgebungen waren die Begleiter
des auf den Triimmern des Ronigthums und der
ephemeren Republik errichteten I'i:fism'lhruns.
Ganz einverstanden ist Rec. mit der Behaup-
tung, die von so vielen nicht erkannt wird, dals
die BRevolution noch nicht geendigt, dals sic am
wenigsten darch den gegenwiirtigen Behcrrscher
Frankreichs beendigt worden sey. ,Die Rriimple
der Revolution sind nicht sowohl gestillt,als ver-
setzt; und wenn Frankreichs tapfere Jugend nicht
mehr den Boden ihres Vaterlandes triinkt, so ist
sie dafiir verurtheilt, ohne Gewinn fiir das Land,
das sie gebar, in fremden Klimaten zu bluten,
und den Hals gegen ein stolzes und gewaltthiiti-
ges Regiment zu allen Yolkern zu tragen. Esmag
seyn , dals die willkiirlichen Schrecknisse der Revo-
Iation innerhalb Frankreich aufgebirt haben; (9)
aber.es ist gewils keine Paradoxie, wenn man be-
hauptet, dals sie in einer verinderten Gestaltund
mit verjiingter Kraft ihren Laufin andern Lindern
fortgesetzt hat. deren einzige Schuld vielleicht
war, die Grinel der philusophischen Riuber und
Morder wicht innig genug verabschenet, und ih.
re gleilsnerischen Anerbietungen nicht kriiftig ge-
nug vou sich geslossen zn haben.” — Erfrenlich
~ st es fiir den Forscher der Geschichte und den
Beobachter des Ganges der Weltordnung, in den
gegenwirtigen Ereignissen die ewigen Gesetze der
Natur neuerdings bekriftigt zu erblicken., Die
Pevolution kehrt nach threm Rreislauf dureh alle
Staaien von Luropa wieder zudem Herde zuriick,
von welchem der erste Funke zu dem mehr als
#wanzigjihrigen Brande ausgegangen ist,
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Nachdem uns der Verf. mit dem Volke bekanng
gemacht hat, das sich zur Normalnation von Eupg.
pa aufwerfen wollte, entwickelt er 8. 13—21 dic ang
dem fortdanernden Tervorismus Frankreichs flias.
senden Geldhren fiir Dentschliand. Jeder Funke
fitr Freyheitssinn mulste in den denlschen Gemii-
thern, die Bliithe seiner Jugend, sein Woblstand,
seine Yerfassung, seine Geselze, scine Sclbststiin
digkeit, seine herrliche Rultur, seine Sitten, sein
Charakter, seine Sprache , seine Denkireyheit,
seine ganze Volksthiimlichkeit mulste vertilog
und g;-.gen elne [rt-md_a: ausgetanschl werden, um
Deutschland zur schimpflichsten nnaunflésbaren
Sklaverey zu erniedrigen. ,50 wird jede bessere
Kraft gelihmt, und diese l.:'[lhmnng l\\'i['d zar Na-
tur. Die verlenmdete Wahrheit entweicht und macht
der Liige Ranm; gefidfirlicke Tugenden werden ab.
gelegt; der verspoltete Heroismus der YVaterlands
liebe schlummert ein.”

Die Parallele zwischen dem gehietenden und
dem unterdriickten Volke in allen I-h:.r.'i-'!nmgm
ibrer Individualitit mufs den tiefsten Unwillen er:
regen , und das Gemiith zum innigsten Dank ge
gen die Yorsehung erheber, die solche verderbli-
che Anmassungen vereitelte.

Aus dem Gewinn, den die wicdergeborne en-
ropiische Welt, freylich wider Willen der Urhe-
ber der Staalsumwilzungen, in diesen verhing
nifsvollen Zeiten geerntet kat, und noch exnten
wird, ergeben sich von selbst Deutschlands Hoff
nungen, die der Verf. von S, 25—28 entwickell,
Sie liegen in den vortrefflichen sittlichen und gei
stigen Anlagen des geretteten deutschen Volks, in
seiner wellvorgeschrittenen und richtig begriin-
deten Ausbildung ; indein grofsen Umschwnng, den
sein Charakter und seine Rultur durch die neue-
sten Erscheinungen erhalten hat; in dem engen
Baunde, das nun sowohl unter den deutschen Vol-
kern, ais nnter den Fiirsten ond ihrem Volke ge-
kniipft ist. Moge eine zukiinfrige., wohlgeordne
te, dem Geiste germanischer Yolker gemiifse Ver
fassung die Einkeit der dentschen Nation begriin.
den, und dic Hoffnungen des biedern und gelehr-
ten Verfs., welche die Erwartungen des germani-
schen Volkes anssprechen, in Erfiilllung bringen!
Der neuen, 1in demselben Juhre erschienenen Aus-
gabe dicser Schrift ist von 8. 33—46 einge herrli-
che, kriftige Zugabe |'.n_:.'_'_'_--li'lgl. unter der Auf-
schrift: _Arnrede eines 'f}'f_";;'f'f,-:;'r--,-',r an seine Lands
deute , die auch noch gegenwiirtig van allen Dent
schen beherzigt zu werden verdient,

(Lie ['U,',".ic‘r.'.'.‘..t{fi_i;' jb:"gﬁ.;
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